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INTRODUCCION

1. La Comisidn de Derechos Humanos, por su resoclucidn 20 (XXXVI), aprobade sin
votacidn el 29 de febrero de 1980, decidid establecer por un periodo de un afic un
grupo de trabajo compuesto por cinco de sus miembros, en calidad de expertos a
titulo individuval, para que examinara las cuestiones relativas a desapariciones
forzadas o involuntarias de personas. Se pidid al Grupo de Trabajo que presentase
a la Comisidn, en su 379 periode de sesiones, un informe scobre sus actividades, con
sus conclusiones ¥ recomendaciones. .El presente inforiie se somete a la Comisidn
atendiendo esa peticidn.

2, Al nombrarse el Grupo de Trabajo conforme a la resolucidn, se confid a sus ,
nienmbros una tarea que éstos reconocieron que era importante. Todo lo gue ha ocurrido
desde entonces ha servido para poner de relieve que existe un profundo interés por

el progreso de la labor del Grupc ¥y que en muchos sectores se espera que esa labor
pernita obtener resultados en los casos en que otros procedimientos han tenido

menos - éxito. '

3. El punto de partida fue el volumen de informacidn, nuy grande, recibide sobre
las supuestas desapariciones. Con posterioridad se ha recibido mucha mds informa-
cidn, toda la cual se resume y analiza, con algin detalle, en el capitulc III., Tal
informacidn fue complementada nediante testimonios orales, frecuentenmente prestados
por personas que conocian personalmente los hechos, como puede verse en los

anexos XII g XVI. Desde el primer momento, el Grupc tuvo muy presente su mandato y
recoxrdd los términos de la resolucidn 33/175 de la Asamblea General, la cual expresd
su profunda preocupacidn por

"los informes procedentes de diversas partes del mundo en relacidn con la desa-
paricién forzosa o involuntaria de personas a causa de excesos cometidos por
autoridades encargsdas de hacer cumplir la ley o encargadas de la seguridad, o
por organizaciones andlogas, a menudo mientras esas personag estdn sujetas a
detencidn o prisidn, asi como a causa de actos ilicitos o de la viclencia
generalizada.” :

En la inmensa mayoria de los cascs estudiados por el Grupo se trztaba de personas

que habian sido detenidas, encarceladas o secuestradas por personal perteneciente

a un drganc que estaba establecido, o que se creia gue era un Srganoc del gobierno,

¢ que estaba controlado por el gobierno o que actuabe con la complicidad abierta o
encubierta del goblierno; el gobierno interesado en estos casos ni aceptaba la respon-
sabilidad de la detencidn, el encarcelamiento o el secuestro ni explicaba esos hechos.
Sin embarzo, hubo una minorias de casos en que las personas habian desaparecidc ¥y en
que se ignoraba su paradero, pero en gue no estaba claro quidn cera el responsables

el Grupo no ha excluidc necesariamente de. su consideracidn tales casos.

Lo Como se verd en el texto, en cierto nmimero de casos se encontrd muertas a las
personas cuya desaparicidn sc habia denunciado. Bsta informacidn procede de particu-
lares y de organizaciones, asi como, a veces, de los propios gobierncs. Ello plantea
dos cuestiones. Primero, cabe preguntarse si es correcto considerar a tales personas
como "desaparecidas". El Grupc estima que estdn comprendidos en sus atribuciones los
casos de las personas que nc se sabe dénde han estado encarceladas entre su detencidn
y su muerte y cuya familia ignoraba su paradero. Segundo, conscilente de que las
familias pueden leer el presente informe con la esperanza de cncontrar en €1 noticias
de sus familiares desaparecidos, el Grupo ha de declarar que, aparte de los casos en
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gque en el texto se indica expresamente que se ha infommadc dc que la persona ha
mierto, hasta la fecha no se dispone de indiciocs suficientes, en unc w otro sentido,
para afirmar que las personas cuya desaparicidn se ha denunciado estdn vivas

o nuertas. o

5. Se ha dado alguna prioridad a las historias de cicrtos casos. EL Grupo de
Trabajo se ha ocupado primerdialmente, durante el pericdo de su mandato, de los
paises de que se han recibido historias de casos. La wazdn de ello cs que el
volumen de tales historias era muy considerable y que en muchos sectores habia un
profundc interés por que sc invesltigasen esos casos. Ademds, el Grupo no dispone
del tiempo, del pewsonal ni de los recursos necesarios para hacer investigaciones
sobre casos que ne le hayan sido voluntarisznente so EtlQbuo Sin enmbarcoe, se deben
tener prescntosvlos dos puntov"clwulen+ps, primerc, al Grupo le preocupa schre-
manera la situacidn de los- paises on que las desaparicicnes so han convertide en
tal evolucidn exlrﬁa una detenida

una préactica corriente, puesto que las razones de t

invegtigacidn, ¥y, secundoe, ¢t perfectamente posiblc que en ciros paises se hayan
producido o se estén produciendo desapariciones pero que hasta la iecn no se hayan
recibido estudios scbre cacos concretos, La razdn de esta U¥liina falta de informa-

cidn pucde ser que se igmoren lg existencia del Grupe de Trabaje y su mandato o que
por alsin tipoe de impedimento o ialta de voluntad no se sometan a la consideracidn

del Grupo log casos de desaparicidn.

6. El Grupo inicid sus trabaejos pidiendo a la Secretaria que couprobase en-las
fuentes originales de informacidn, en log cascs en gue elle se consideraba necesa “10,
la fiabilidad de los infermes presentados. Tanbidén se puso en contacto con las
organizaciones y asociacicnes competentes, cuande ellc era procedente, con cl mismo
fin., Illo sc higo teniendo lebidamente en cuenta ¢l pdrrafo de la resclucidn por

la que sc cred el Grupe, en el gue se subraya la necesidad de discrecidn.

Te Animado por el mismo espiritu, el Grupce se ha esforzade por obtener la colabo-
racién de los gobiernocs. En ese proceso, procurd poner de velieve que no se habia
llegade a ninguna conclusidn de ningu sin tipo sobre las aleraciones hechas. Algunos
goblernos no han respondidc en b%OLUI09 pere ge espera que el presente informe y
la descripcidn del enfogue adoptads por e] Crupo les aliente a contestar. Otros

han sido nds cooperadeores, y sus representantes se han ofrecido a dar cxplicaciones
¥ prestar asistencia. Fllo ha sido sunamente 11til, al igual que la voluntad de
todos los represcntantes gubernamentales que han comparccide ante el Grupo de trans-
mitir a-sus goblernos las cuestiones que les planted ol Grupe y de cobtener respues-
tas, que en alguncs casos ya se han recibido. . Bl Grupo desco expresar su reconoci-
miento a lus goblernos que se han mostrado dispuestos a propercionar informacidn
sobre los casos a que se refieren Wa alegaciones.

8. .Sc¢ consilerd que tal vez fuera dtil que uno o dos niembros del Grupo visitasen
alguno de los paises intereswdo°. Tste -sugerencia ha sido transmitida o los mobier-
nos ¥ ha suscitado algunas rcacciones positivas. Sin enbarge, durante los seis mese
de las actividades del Grupc no fue posibleé hacer ninguna de tales visitas.
e EL Grupo de Trabajo ha tonmado ncta de que hay un CulSlCE able volumen ¢a opinidn
en ¢l sentido de gue los .gebiernos deben acepiar la responsabilidad de las desapari-
clones y asunir las conmsecuencias de eilo. Igualmente se han recibido numercsas
peticiones, comiovedoras y elocuentes, de ayuda para descubrir lo que i ocurrido g
log desaparccidos. Habida cuenta de la informacidn de que dispone actualmente el
Tupo, ha cobralc preponderancia cste dltine enfocuc humanitario. Por consicuiente,

2
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el presente informe no contiene declaraciones o atribuciones de responsabilidad.
Como se verd, el nimero de conclusiones y recomendaCLOnep es muy.limitado. .

10. Aparte, no obstante, de la investigacidn de casos mds antiguos, el Grupo ha
decidido asumir otra funcidn, basada en su mandato y en los @ebates que llevaron a
la aprobacidn de la resolucidn 20 (XXXVI) de 1a Comisidn. Desde la primera sesién
del Grupo se ha tenido noticids de varios casos nuevos de desaparicidn. Se ha apro-
bado un procedimicnto conforme al cual el Presidente estd autorizado en tales casos
a enviar inmediatamente un telegrama solicitando informacidn y asistencia del
Gobierno interesads para ldcalizar a lapersona o las persongs dec que se trate. Este
procedimiento, gque ha sido puesto en prictica en varias ccasiones, ha provocadoc
algunas reacciones y ha permitido obtener ciertos resultados, como se verd en el
oapltulo IT. Asi, durante la existencia del Grupo de Trabajo, las personas que
proyectaban encarcelar y hacer desaparecer a alguien, en cualquier parte del mundo,
pueden muy bien haber comprendido que el Grupo estaba actuando continvamente ‘como
vigilante de la comunidad internacional, y con la urgencia que de por si permite
salvar vidas humanas. Al igual que hay que investigar los casos nds antigucs, hay.
gque prevenir los casos nuevos. ‘ : ‘ C

11. Por dltimo, vale la pena dejar constancia de que el Grupo ticne plena conciencia

de 1a confianze que sc ha depositado en &l y de las esperanzas que ha suscitado su

labor. Por ello le complace poder afirmar que todas sus decisiones, en cualqulef

fase cde sus. trabagos ¥ cualou1era que sea su lmportancia, han sido adoptadas por
consensc.

12, Ll Grupo desea también dejar constancia de la valiosisima asistencia gque le han
prestado el Director de la Divisidn de Derechos Humanos y la Secretaria, que han
actuado con extrens diligencia y han sido sunamente Utiles pare preparar y acelerar
la realizacidn del volumen masivo de trabajo necesario. El Grupc desea rendirles
homenaje y darles las gracias por haber desempefiacdo su tareca de manera tan voluntaria
y concienzuda.
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I. DPREOCUPACION INTERNACTONAL ANTE LAS DESAPARTCIONES
FORZADAS O INVOLUNTARTAS

Resoluciones de las Naciones Unidas

13, El 20 de diciembre de 1978, en su trigésimo tercer periodo de sesiones, la
Asamblea General aprobd la resolucidn 55/173 titulada "Personas desaparecidas®
(véase el anexo I). Bn esa resolucidn, la Asamblea General manifestd su profunda
preocupacién por los informes prccedentes de diversas partes del mundo en relacidn
con la desaparicidn forzosa o involuntaria de personas a causa de excesos cometidos
por autoridades encargadas de hacer cumplir la ley, o encargadas de la seguridad,

o por organizaciones andlogas, & menudo micniras esas personas estdn sujetas a
detencidn o prisidn, asi como a causa de actos ilfcitos o de la violencia genera-~:
lizada. TLa Asamblea manifestd también su preocupacidn por los informes relativos

a2 las dificultades para obtener de las autoridades competentes informacidn fide~
digna sobre el paradero de esas personas, incluidos infoirmes sobre la persistente .
negativa de dichas autoridades u organizaciones a reconocer que dichas personas
estdn bajo su custodia, o a dar cuenta de ellas de alguna otra manera. Por otra
parte, la Asamblea se refirid al peligro a la vida, a la libertad y a la seguridad
fisica de esas personas resultante de que dichas autoridades u organizaciones per=-
slsten en no reconocer que ellas estdn bajo su custodia, o dar cuenta de ellas de
alguna otra manera, y declard estar profundamente conmovida por la angustia y el
pesar que esas cilrcunstancias causar a 1lcg familiares de lags personas desaparecidas,
especialmente a los cényuges, los hijos y los padres. La Asamblea pidid a la
Comisidn de Derechos Humanos que examinara la cuestidn de las personas desaparecidas
con miras a hacer las recomendaciones apropiadas.

14. En la misma resoluciénA35/173, la Asamblea General pidid a los gobierncs:

"a) Que en el caso de informes de desapariciones forzosas o involuntarias
dediquen los recursos adecuados a la bisqueda de esas perscnas, ¥y hagan inves-
tigaciones rdpidas e imparciales;

E) Que garanticen la plena responsabilidad en el desempefio de sus fun~
ciones ~egpecialmente la responsabilidad ante la ley~ de las autoridades u
organizaciones encargadas de hacer cumplir la ley y encargadas de la seguridad,
incluida la responsabilidad juridica por los excesos injustificables que
pudiesen conducir a desapariciones forzosas ¢ involuntarias o a otras viola-
clones de los derechos humanos;g

g) Que garanticen el pleno respeto de los derechos humanos de todas las
personas, incluidas las sometidas a alguna forwma de detencidn y prisidng

Q) Que cooperen con otros gobiernocs, Srgancs periinentes de las Naciones
Unidas, organismos especializados, organizaciones intergubernamentales y Srganos
humanitarics, en un esfuerzo comin por buscar y ubicar a esas personas, o dar
cuenta de ellas, en los casos de informes sobre desapariciones forzadas o
involuntarias,"
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En 1a mlsma resolu01on, 1la Asamblea inst8 al Secretario General a que siguiera usando
sus buenos OflOlOS en los casos de desapariciones forzosas o involuntarias de perso--
nas,.recufrlendo, segin conviniera, a la experiencia pertinente del Comité Interna-.
cional de la Cruz Roja v de otranorganizaciones humanitarias, y le pidid que seflaw~ -
lara a la atencidn de todos los .gobiernos, onganizaciones regionales e interregiona-
les y organlsmos especializados las preocupaciones expresadas en la resolucién, con
el obaeto de " hacer ver urgentemente la necesidad de tomar medidas humanitarias
des1nteresacas para atender 2 la situacién de las personas que han dosapareoldo.

15. ‘El Conoego Bcondmico y 5001a1 en qu prlmer perfodo ordinario de ses1ones
de 1/79, se ocupd de la cues stiédn de las personas desaparecidas y aprobd la. resolu- -
cidn 197 /38 (veqse ‘el anexo II), en la‘que ‘pidid a la Comisidn que en su 3692 perfodo
de ‘sesiones examinara con cardcter prioritarioc la cuestidén de las personas desapare-—.
cidas, con miras a formular las recomendasciones apropiadas. Bl Consejo pidid por
otra parte a la Suboomlslon de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias’ que examinara el tema en su 320 perfodo de sesiones con miras a hacer.
recqmendaclones generales la ‘Comisidén de Derechos Humanos en su 56° ‘periodo de
sesiones ¥y que examinara las comuiicaciones sobre personag desaparecidas de confor-

midad con las resoluolones pertlnentes.

16, La Subcomisidn de Prevencidn de Discrimiraciones y Proteccidn a las Hlnorias,
en su 32¢ periodo de sesiones (aéosto—septlemore de 1979), aprobd la resolucidn 5 B -
(XXXII) (véase el anexo III), en la que cofipiobd:que, segin las informaciones llega- -
das a su poder, continuaban produciéndose desapariciones forzosas o .involuntarias
de personas a causa de actos ilIcitos o de excesos cometidos por autoridades encar-
gadas del manxenlmlenLo del orden pﬁbllco v de la seguridad, o por organizaciones
analogas, ¥y que los peligros’ que oorrfan las personas interesadas.justificaban una
reaccidn urgente de todas las pérsonas e instituciones, asf como de los gobiernos.
La Subcomisidn propuso que las medidas de urgencia que exigfa esa situacidn se
encomendaran a un grupo de expertos de la Subcoémisidn, que recibirfa todas las
informaciones que permitieran localizar a los desaparecidos en las diversas regiones
del mundo y tomaria los contactos necesarios con los gobiernos y familias intere- .
sados, y pidid a la Comisidn de Derechos Humsnos que autorizara a los miembros
ae51gmados por el Presidente de la Subcomisidn a encargarse de esa labor, La Sub-
comisidn sugiridé también- que, si el fendmené continuaba, su extrema gravedad- justi~
ficarfa que se estudiara una forma de medida de urgencia; inspirada en la idea del
habeas corpus o cvalquler otra proteccidn jurfdica encaminada a obtener de las
autoridades oficiales que destlnaran-los medlos necesarios a la bdsqueda de las
personas desanare01dao, en las diversas regiones del mundo. Ls Subcomisidn remltlo
también al Secretarlo Generﬂl las listas de personas desaparecidas que 1lé habfan
transmitido sus”miembros para que er' el marco de la misidn de buenos ofigios que .
le habia confiado la Asamblea General, actuara al respecto,

i

17. La Com1s16n de Derechos Humanos, en su 362 perfodo de sesiones, exam1n6 la
cuestidn de las personas Lesaparecldas o cuyo paradero se desconoce y, el 29 de
febrero de 1980, -aprobd, sin votacidn, la resolucidn 20 (XXXVI) (véase el anexo IV).
Bn esa resoluolon, Ja Comisidn se refirié a la zesclucidn )5/1/3 dela Asamblea
General, a la resolucidn 1970/98 del Consejo Econdmico y Social y a-la resolucidn 5 B
(XXXII) de la Stibcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones ¥y Proteccidn. a las
Minorfas, y declard que estaba oonvenolda de la necesidad de adoptar, en consulta
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con los gobiernos interesados, medidas apropiadas para promover la aplicacidén de las
disposiciones de la resolucidn 33/1?3 de la Asamblea General y de otras resoluciones
de las Naciones Uridas relativas a la suecrte de las personas desaparecidas o cuyo
paradero se descouioce. En virtud de esa misma. resolucién 20 (XXXVI) se establecid
el actual Grupo de Trabajo (véase el capftulo II, infra). o

18. En su 339 perfodo de sesiones (agostomseptiembre de 1980), 1la Sabcomisién-de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfias siguid estudiando la
cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias y aprobd la resolucidn 18
(XXXTI1I) (véase el anexo V), en la que expresd su mds profunda preocupacidén por el
peligro a la vida, a la libertad y a. la seguridad fisica de las personas que son .
objeto de desapariciones forzosas o involuntarias y por la angustia y el pesar
 causados a los familiares de esas personas, y puso de relieve la importancia de que
los gobierncs, los Srganos competentes de las Naciones Unidas, los organismos espe=-
cializados, las organizaciones intergubernamentales y los organismos humanitarios
cooperasen con objeto de poner fin a los casos de desapariciones forzosas o invo-
luntarias y de ubicar a las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconocla,
o determinasen la suerte que habfan corrido esas personas. En esa misma resolucidn,
habida cuenta de la persistente gravedad de la cuestién y del nimeroc de casos de
personas desaparecidas o cuyo paradero se desconocfa, la Subcomisién insté a la
Comisidn de Derechos Humanos a que ampliase el mandato del Grupo de Trabajo y |
subrayd que la extremada.gravedad de las desapariciones forzosas o involuntarias
requeria que el Grupo de Trabajo, otros &rganos del sistema de las Naciones Unidas
¥y €l Secretario General adoptasen medidas de urgencia. ‘

19. E1 15 de diciembre de 1980, en su trigésimo quinto perfodo de sesiones, la
Asamblea General aprobd, sin votacién, la resolucidén 35/193, titulada "Cuestién de
las désapariciones forzadas o involuntarias" (véase el anexo VI) en la que expres$
nuevamente su emocién por la angustia y el pesar de los familiares de personas
victimas de desapariciones forzadas o involuntarias y celebrd la creacién por la
Comisidn de Derechos Humancs del Grupc de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o
Involuntarias. Fn esa resolucidn, la Asemblea pidid a la Comisién de Derechos
Humanos que siguicra estudiando la cuestion de las desapariciones involuntarias o
forzadas con caricter prioritario y que tomara las medidas que considerara nece-
sarias para proseguir sus actividades en relacién con esta cuestidn cuando examinara
el informe que le presentarfa el Grupo de Trabajo en su 372 perfodo de sesiones.
Ademds, la Asamblea hizo un llamemiento a todos los gobiernos para que ¢éopéraran’
con el Grupo de Trabajo y la Comisidn y les permitieran realizar'su.tarea con
eficacia y espfritu humanitario y pidié al Secretario General que seflalara a la
atencidn de los gobiernos, las organizaciones regionales e interregionales y los
organismos especializados las preocupaciones expresadas en la resolucidn.

20. Ademds de las citadas resoluciones de los Srganos de las Naciones Unidas refe-
rentes a la cuestidén general de las desapariciones forzadas o involuntarias,
ciertos brganos de,las Naciones Unidas se han ocupado de situaciones concretas de
personas cuyo paradero se desconocla y de aspectos particulares del problema,

En 1977, la Asamblea General, en su resolucidn 32/128, expresé su preocupacién por
la falta de progresos en lo que respecta a localizar & las personas desaparecidas
en Chipre y determinar lo que habfa sucedido con ellas, y pidié al Secretario
General gue interpusiera sus buenos oficios, por intermedio de su Representante
BEspecial en Chipre, en apoyo de la creacidn de un OSrgano investigador con la
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participacién del Comité Internacional de la Cruz Roja, que se encontrase en condi- .
ciones de funcmonar en forma 1mpar01a1, eficaz y rdpida para resolver el problema
sin demora. Al afio siguilente, la. Asamblea General, en su resolucidn. 35/172, insté

a que. se estableciera un Srgano investigador bajo la presidencia de un representante
del Secretario General y con la cooperacibén del Comité Internacional de la Crug ‘
Roja, que estuviese en cordiciones de funcionar en forma imparcial, eficaz y rdpida
para resolver el problema sin demora. Ademds, la Asamblea General exhortd a las
partes a .que cooperasen plenamente con el Srgano investigador y a que, a esos efec-
tos, nombrasen immediatamente a sus representantes en dicho &rgano., Hasta la fecha
no se ha establecido un Srgano investigador de las personas cuyo paradero se des-
conoce en Chipre (véaSe el capitulogIII c, infra).

21, Lz Asamblea General y la COm1s1on de Dereohos Humanos han examinado en repetidas
ocasiones la cuestidn de las personas cuyo paradero se desconoce en Chile. Por
ejemplo, en su resolucidn 34/179, 1la Asamblea General sefiald a la atencidn de la
Comisién de Derechos Humanos las recomendaciones que figuraban en el informe del.
Experto sobre la cuestidén de las personas desaparecidas. o ouyo paradero. se desconoce
en Chile (A/54/585/Ada.1), y expresd su profunda Dreocupa01on por el hecho de que,
si bien se tomaba nota de que no se habfa informado de personas desaparecidas en
Chile durante 1978 y 1979, las numerosas personas que habian desaparecido entre
septiembre de 1973 y fines de 1977 y cuyo paradero avin se desconocfa constitulan una
permaneﬂte situacidn.de violaciones patentes y flagrantes de los derechos humanos.
En la misma resolucidn, la Asamblea instabe también a las autoridades chilenas a

que investigasen y esclareciesen la suerte de.las .personas que, segin se informaba,
habfan desaparecido por motivos politicos, comunicasen a los familiares los resule-
tados de esa investigacidn, entablasen procedimientos penales contra los responsables
de tales desapariciones y castigasen a los culpables. X1 15 de diciembre de 1980,
en. su trlgésxmo quinto perfodo de sesiones, la Asambles General aprobd la resolu-
¢idn 55/188 “titulada "Proteccidn de los derechos humanos en Chile", en la que se
refirid al. informe del Relator Bspecial sobre| la situacidn de los derechos humanos
en Chile (A/35/522). .En esa resolucidn, la Asamblea, entre otras cosas, expres§

su., profunda preocupacidn por &l hecho de que atn se desconocla el paradero de las
numerosas personas que hablan desaparecide en Chile, y que ello habla causado
afliccidn y penurias a sus familiares, e instd una vez mds a las autoridades
chilenas a que investigaran y esclarecieran la suerte de las personas que habfan
desaparecido por motivos. politicos, comunicaran a los familiares los resultados de
esa investigacién y entablaran procedimientos penales contra 1os responsables de
tales desapariciones (vease el capftulo II, 1nfra)

22, La Conferen01a Mundial del Decenlo de las Naciones Unidas para la Mujer .-
(Copenhague, 14 a 30 de julio de 1980) express, en su resolucidn 23, su grave
preocupacidn por el nimero cada vez mayor de personas desaparecidas o cuyo paradero
se desconocia, entre ellas mujeres y nifios, e hizo hincapié en que las mujeres y
los nifios sufrfan los efectos a la vez como victimas directas y por su parentesco
con las victimas. La Conferencia instd a todos los goblernos a que adoptasen las
- medidas que fueSen necesarias en respuesta a toda prueba fidedigna de la desapari-
cidn de una persona, entre ellas medidas encaminadas a prevenir tales desaparicioness
suministro, a quienes lo solicitasen, de toda informacidén de que dispusiesen en
relacién con tales desapariciones; y todo tipo de asistencia jurfdica, material y
de otra. indole encamlnada a aliviar la situacidn de log familiares y a protegerles
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dé la persecucidn y el hostigamiento. ‘Ademds, la Conferencia insté a la Comisidén
de. Derechos Humanos a que diese efecto pleno a su mandato, contribuyendo de ese -
modo a la soluciér de los problemas de las personas desaparccidas, sefiald a-la
atencidn del Grupo de Trabajo los efectcs gue ‘sufrfan las mujeres, como victimas.
directas y como familiares de las v1ot1mas, 'y éncarecid a todos los. goblernos Que’
cooperasen con el-Grupo de Trabajo de la Comlslén de Derechos Humanos.

2%, El1 Sexto Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencidn del Delito y Trata~-
miento del Delincuente (Caracas, 25 de agosto a' 5 de septienbre de 1980) aprobd una-
resolucidn sobre “ejecuclones extralegales", en la que 81l Congreso recordaba que
las desapariciones forzosas o involuntarias a que se referfa la resolucién 33/173
de la Asamblea General estaban con frecuencia relacionadas con asesinatos cometidos
0 tolerados por los gobiernos, e instaba a todos los goblernos a que-adoptasen
medidas eficaces para prevenir tales actos. Es también pertinente la resolu-
cién 54/178 de la Asamblea General, de 17 de diciembre de 1979, en la que la. Asamblea
expres$ su conviccidén de que la ap110a016n deritro ‘del sistema juridico de los Estados
de los recursos de amparo, habeas corpus u otros recursos Juridlcos con el mismo
prop6s1to, era de fundamental importancia para: = proteger a las personas contra la
deten01on 11egal Yy la prlslon arbitrarias obtener la libertad de las personas dete-
‘nldas por sus oplnlones 0 conviccicnes polItlcas, incluida la realizacidn de acti~
vidades 31ndloa1es; y determinar el paradero ¥ la suerte de las personas desapare-~ -
cidas o ocuyo paradero se desconOCLa. La Asamblea General exhortaba a todos los
gobilernos a que. garantlzasen a las personas bajo su Jurlsdlcclén el goce completo
del derecho de amparc, de habeas corpus u otros recursos JurldlCOS con el mlsmo
propdsito que fuesen aplicables en su 81stema aurldlco.‘

Resoluciones de organlzaclones reglonales

24. Ll Grupo de Trabaao fue ‘informado de la preocupaclén de las organizacicnes reglo~
nales por las desaparlclones forzadas o 1nVO1untar1as de personas. El Grupo tomé -
nota de la resoluclon aprobada por la Asamblea General de la Organlza016n de los -
Estados Amerlcank> (La Paz, ‘octubre de 1779) en su noveno r-riodo ordinario de
sesiones y titulada "Tnforme Anual de la Comisidn’ Tntevamerloana de Derechos Humanos",
resolucién en la que la Asamblea General de la OEA declar que la préctica dé las
desaparlclones es una afrenfa a la conciencia del hemisferio, totalmente contraria

a los valores tra01c10nales comunes v a las declaracionés y los acuerdos firmados -
por los Bstados americanos. 'EL Grupo de Trabago tomd también nota de la resolucién
aprobada por la Asamblea General della. Organlzac16n de los Bstados Americanos :

el 27 de noviembre de 1980 en su décimo perfodo ordinario de sesiones, titulada
"Informe Anual e Informes Es peciales de la Comisidn Interamericana de Derechos
Humanos". En eba resolucidn, la Asamblea General de la OEA, entre otras cosas,
resolvid: ' ' s IR

"Destacar la necesidad de que, en aquellos paises donde ocurra, se ponga. fln
1nmed1atamente a toda préotlca que conduzca a la desaparicidn de personas e
1nstar asimismo a que se lleven a cabo los esfuerzos necesarios: para determinar
la 31taaclon de las personas’ cuya deuaparlclon ha s1do denun01ada.

Recomendar a los gob:ernos, en relaomén con el pérrafo anterlor, el establecl-
mieénto de reglstros centraies en los cuales se Tleve el - control de todas las
personas que hayan sido objeto de detencidn, para permitir a sus familiares y
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a otras personas interesadas, -tomar conocimiento, en un perfodo corto de tiempo,
de cualquiera detencidn que haya ocurridoj solicitar, asimismo, gque las deten-
ciones se lleven a cabo Unicamente por autoridades competentes debidamente
identificadas y que se ubique a los detenldos BH YO8 Lugares destinados a 88"
propéslto." ‘

Bl Grupo de Trabaao tamblén tomé. nota de 1a recomendacidn N¢ R (79) 6, aprobada por
el Comité de Mlnlutros del Consejo de Europa el 20 de abril de 1979, con respecto a
da bﬁsqueda de perscnas cuyo paradero se desconoce y. de la resolucidn aprobada por
el Parlamento Europeo el 11 de julio de 1980 con respecto a un informe especifico-

de desapariciones forzadas o involuntarias, en la que el Parlamento, entre otras
cosas, hizo un urgente llamamlento para que se hiciera todo lo pOSlble por localizax
. a 1as personas cuya desaparlcldn se habfa denunciado.

Otras-expre81ones de preocupa016n

25.  El Grupo de Trabajo recibid numerosas cartas y telegramas de muchas fuentes,
.inclusive gobiernos, organizaciones y particulares de todo el mundo, que deploran -
la prdctica de las desapariciones forzadas o involuntarias y piden que se adopten -
répidamente medidas para ponerle fin. El Grupo tomd también nota de las expresiones
de preocupacibn y las peticiones de que las organizaciones no gubernamentales reco~
nocidas como entidades consultivas por el Consejo Bcondmico y Social adoptasen me-
didas al respecto. .



IT. ESTABLECIMIENTO Y ACTIVIDADES DEL GRUPC DE TRABAJO SOBRE DESAPARICIONES
FORZADAS O INVOLUNTARTAS

Bstablecimiento del Grupo de Trabajo

26. Como se ha dicho antes, la Comigidén de Derechos Humanos, en su resolucidn 20
(xxxv1) (véase el anexo IV), de 29 de febrero de 1980, decidid establecer por un
periodo de un afio un grupo de trabajo compuesto de cinco de‘sus miembros, en calidad

de expertos a titulo individual, para examinar cuestiones relativas & deoaparlolones
forzadas o involuntarias de personas. La Comisidn, también en tal resolu01on, deci-
did que el Grupo de Trabago, en el cumplimiento de su nandato,'recabara y recitiera
informacidn de los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales, 1as organiza~
ciones humanitarias y otras fuentes fidedignas, y lo 1nv1to a gue, al establecer sus
nétodos de trabajo, tuviera en cuenta la necesidad de ocuparse eficazmente de la infor-
macidn que se sometiera a su consideracidn y de realizar su trabajo con discrecidn.

La Comisidn, por otra parte, pidid al Secretario General que hiciera.un llamamiento. a
todos los gobierncs para gue cooperasen con el Grupo de Trabajo, le ayudasen en la '
realizacidn de sus tareas y le proporcionasen toda la informacidn requerida. También
pidid al Secretario General que prestara al Grupo de Trabajo toda la asistencia nece-
sarla, .en particular el personal ¥ los recursos que requeria para el desempeno de sU
nisidn: con cflca01a ¥ rapldez. »

27. En la misma resolucidn 20 (XXXVI), la Comlslon p:dlo al PreSLdente que nombrara

los miembros del Grupo, y el 1% de marzo de 1980, en la 15792 sesidn de la Comisidn,

el Presidente anuncid que dichos miembros serian los siguientes: Sr. Iuis A. Valera Quird
(Costa Rica),_Sr. Kwadwo Faka Nyauekye (Ghana), Sr. Mohamed Redha Al-Jabiri (Iraq),
Vizconde Colville of Culross (Reino Unido) y Sr. Ivan Tosevski (Yugoslavia). Por carta

de fecha 9 de septiembre de 1980, el Sr., Al-Jabiri dimitid de su cargo de miembro del
Grupo. El Presidente de la Comisidn, Sr., Waleed M. Sadi, fue informado de esta dimi-

sidn que, por carta de fecha 30 de octubre de 1980, puso en conocimiento de los miem-

bros de la Comisidén de Derechos Humanos. Bn esa carta declaraba itambién que, a fin

de que el Grupo de Trabajo pudiera desempefar su misidn con el niumero total de miem—

bros previsto por la Comisidn, y teniendo en cuenta el hecho de que el mandato actual

del Grupo de Trabkajo estaba ya bastante avanzado, habfa decidido asumir personalmente

el puesto vacante del Sr, Al-Jabiri por el resto de dicho mandato, que terminaria en .
el 372 periocdo de sesicnes de la Comisidn de Derechos Humanos (f@brero—marzo de 1981)

28. El Consejo Econdmico y Social, en su decisidn 1980/21, adoptada durante su primer
periodo ordinario de sesiones de 1980, aprobd la decisidn de la Comisidn de establecer

el Grupo de Trabajo.

Actividades del Grupo de Trabajo

29, E1 Grupo de Trabajoc sobre desapariciones forzadas o involuntarias celebrd tres
periodos de sesiones, todos ellos en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. El
primero se celebrd del 9 al 13 de Jjunio de 1980, lo antes posible despuds de que el
Consejo Becondmico y Social aprobara su creacidn y de que la Comisidn Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuestc autorizara los fondos para su funcionamiento.
El segundo periodo de sesiones del Grupo se celebrd del 15 al 19 de septiembre

de 1980, y el tercero del 8 al 19 de diciembre de 1980, En su primer periodo de
sesiones, el Grupo eligid al Sr. Kwadwo Faka Nyamakye como Presidente-Relator.
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El Sr. Nyamekye, el Vlzoonde Colv1lle, el Sr. Tosevskl N el Sr. Varela a31st1eron a
108 tres perlodos de ses1ones. Bl Sr. Al-Jabiri no asistid al primer periodo de .

- seésiones ni al segungo., El Sr. oadl, que habia asunldo el puesto vacante del

“Sr. Al—Jablrl,‘aSlSth al tercer periodo de .sesiones., las reunlones de los tres
periodos de seslones fueron prlvad%s. En oada periodo de sesiones, el Grupo aprobo
un comunloado. Los textos de 1os +res oomunlcados se lncluyen como anexo en el pre-
oente 1nforMe (anexo VII) g :

30.  Fh:st primer perlodo de oe51ones, el Grupo de Trabago estudid ouldadosamente
cdmo” debia abordar  sus tareas J qué métodos de; . trabajo debia adoptar. El Grupo deci-
did abordar: “sus” “fareas .con dnimo humanitario y recabar la cooperacidn de todos los
interesados con obgeuo de poner fin al Droblema de las @esaparlolones forzadas o invo-
ludtarias ¥ de ietermlnar el paradero ‘0 Ia suerte de las personas de las que se
informaba que su paradero se 1gnovaba o que habfan desaparecido. De oonformldad con
los términos ‘de la resolucidn 20 (XXXVI) de'la Comisidn, el Grupo adoptd métodos de
trabajo para poder desempefiar sus funciones en forma efectivae y expedita y a responder
de la manera mds eficaz posible.-a la informacidn gue se sometiers a su 00n51dera01on.
Con' arreglo a lo dlspuesto eri’ la resclucidn 20. (XXXVI) de la Comisidn y en la deci-
gidn 1980/128 del*Consejo Eoonomlco y Social, el Grupo Ge Trabajo autorlzo a su Presi-
dente a transmitir al Gobierno del pais interesado los informes urgentes sobre desapa-
riciones forzadas o 1onluntarlas gque se recibieran entre dos periodos de sésiones del
Grupo y relativos a- casos que reguirieran una accidn 1nmed1ata, Junto con la petlclon
de que el gobiermo. transmitiera al Grupo la informacidn que éste deseara. En el pdrra~
fo 43 del presente informe se expone brevemente 1o que hizo- ‘el Grupo a este respeoto.
Tal como le habia pedido la Comisidn, el Grupo 1levd a cabo sus actividades con dis-
crecidn. En su primer perlodo de sesicnes pidid a 1d %eoretarla gue reallzase varlas
tareas, entre ellas la de organizar y analizar prev1amentb la 1nforma01on que’ se
sometlera al Grupo ¥ la de verificar y conpletar tal 1n¢ormaolon, segin procedlera.‘

31l. En ese prlmer perlodo de SbSluﬁ@S; el Grupo de Trabajo 1legd a la conclusidn de
que uno' de los medlos mejorés pars abordar las denuncias de desapariciones’ forzadas

o involuntarias y oonprender las. circunstancias que rodeaban a esas denuncias consis—
tiria en pcnerse-en contacto dlreoto, vor intermedio de uno o dos de sus mlembros,

con gquienes se ocupaban de’ modo inmediato: de dichos asuntos. BL Grupo se dirigid por,
escrito a los gobiernos de los pafises respecto de 1os cuales habia recibido expresio-
nes de preocupaCLOn rela ulvas a decapariciones forzadas o involuntarias para preguntar-
les si estarian en principic dispuestos a invitar al Grupo a visitar el pais para esta-
blecer esos contactos directos. EL anexo VIII contiene el textc de la carta. Las
respuestas de los gobiernos a la: preﬂunta del Grupo se resenan en las seoolones pertl-
nentes del oapltulo IITde . este 1nlorn :

32, Conforme'a lo previsto en el parfalo 3-de la resolu01om 20 (XKXVI) de la CONlSlon9
el Grupo reoibié, v, .en los casos oportunos, recabd informacidn de organizaciones no
gubernamentales recon001das como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y
Social, de organlzacloﬂeu‘o asooiacﬁdnes que se ocupan directamente de casos de desapa-
-ricidn forzosa o involuntaria, y de familiares de las perscnas presuntamente desapare-
cidas. En su segundo periodo de sesiones, el Grupo se entrevistd con representantes
de organizaciones y asdciaciones que se ocupan directamente de casos de desaparicidn.
forzosa. o involuntaria. "En los anexcs XIT a XVI se presentan pasajes de las declara-
cicnes de representantes de dichas orgenizaciones y asociaciones. EL Grupo agradece
la oportunidad gque se le dio de entrevistarse con los representantes de esas organiza-~
ciones y asociaciones; la informacidn proporcionada por ellos, por organizaciones no
gubernamentales y por familiares de personas presuntamente desapare01dau le resultd
muy ilustrativa.


http://res.pecto.de

33, Para contribuir a aclarar la informacidn sobre desapariciones forzadas o involun-
tarias que habia recibido, de conformidad con la resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn

v con la decisidn 1980/128 del Consejo Econdmico y Social, el Grupo decidid “transmitir

la informacidn, sin expresar opinidn alguna sobre su exactitud ¢ validez, al

gobierno del pals interesado con la peticidn de que el gobierno transmitiese al Grupo -
la informacidn o las opiniones que éste deseara., FEn algunos casos se formularon pre-
guntas concretas o se solicitaron determinados documentos. Bl Grupo también pidid al
Gobierno que presentara toda informacidn que deseara comunicar acerca de cualesquiera -
medidas concretas adoptadas a nivel nacional o local para investigar o determinar el
paradero de las personas que presuntamente habian desaparecido forzada o involunta-
riamente, asi como de las medidas adoptadas para evitar tales desapariciones. El

Grupo expresd la esperanza de que este intercambio de informacidn proporcionase una

base para un didlogo fructifero entre el Grupo y el gobierno interesado. Al dirigirse

a este respecto a los gobiernos el Grupo insistid en la importancia de todo tipo de
cooperacidn que éstos quisieran establecer con él., Era esa cooperacidn indispensable

para resolver el problema encomendado al Grupo por la Comisidn de Derechos Humenos,

34, Pn su primer periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo decidid pedir al Secretario
General que, de conformidad con el pdrrafo 4 de la resolucidn 20 (XXXVI) de la
Comisidn, hiciese un llamamiento a los gobiernos con los gque el Grupo se habia puesto
en contacto para solicitarles que cooperasen con el Grupo de Trabajo, le ayudasen

en la realizacidn de su tarea y le proporcionasen toda la informacidn requerida. En
su segundo periodo de sesiones se informd al Grupo de que el Secretario General, por
medio de notas verbales, habia hecho el llamamiento que se le habia pedido, y el

Grupo expresd su agradecimiento al Secretario General.

35. En su segundo periodo de sesiones, el Grupo decidid invitar a los gobiernos a

los que habia transmitido informacidn sobre presuntas desapariciones forzadas o invo-
luntarias a que se reuniesen con &l en su tercer periodo de sesiones. Bl Grupo se
reunid con el representante del Gobicrno de la frgentina en su segundo periodo de
sesiocnes y con representantes de los Gobiernos de la Argentina, Chipre, Indonesia,
México, Nicaragua, el Perd y el Uruguay y con representantes de las autoridades de la
comunidad chipriota turca en su tercer periodo de sesiones. EL Grupo agradece la
oportunidad gque se le dic de entrevistarse con esos representantes, y expresa su reco-
nocimiento a los Gobiernos anteriormente mencionados y a las autoridades de la comuni-
dad chipriota turca por esa expresidn concreta de cooperacidn. En las secciones per’ci—‘
nentes del capitulo III de este informe se habla de las relaciones entre el Grupo y
los gobiernocs.,

%6. En su primer periodo de sesiones el Grupo tuvo ante si varias resoluciones de la
Assmblea General sobre la cuestidn de las personas desaparecidas en Chipre, como las
resoluciones %2/138 y 53/172 detalladamente descritas en el pdarrafo 20 del presente
informe, referentes a la creacidn de un drganc investigador, asi como el informe del
Secretario General a la Comisidn de Derechos Humanos en su 362 perfodo de sesiones so-

bre la cuestidn de los derechos humanos en Chipre (B/CN.4/1373) e informacidn relativa -
a desapariciones forzadas o involuntarias en Chipre (véase la seccidén C del capitulo III).
El Grupo de Trabajo, en su primer periodo de sesiones, decidid consultar con el Secre-
taric General la cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias en Chipre y, N
tras haberlo hecho, decidid en su segundo periodo de sesiones tratar esa cuestidn '
siguiendo los métodos de trabajo adoptados previamente por &1 (véase la seccidn C

del capitulo ILI). :
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27, De conformidad con el pdrrafo 3 de la resolucidn 20 (XXXVI), el Grupo de Trabajo
se puso en contacto con la Organizacidn Internacional del Trabajo, la UNESCO, la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, la Comisidn
- Buropea de Derechos Humenos, la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos y el
Comité Internacional de la Cruz Roja, y solicitd informacidn sobre las actividades
de cada organizacidn relativas a las desapariciones forzadas o 1pvoluntar1as de
personas, :

38, La Organizacidn Internacidénal del Trabajo respondid a la solicitud del Grupo
transmitiendo informacidn sobre casos de presuntas desapariciones forzadas o invo-
luntarias examinados por el Comité de Libertad Sindical que guardaban relacidn con
cuatro Bstados miembros de la OIT. La UNESCO informd al Grupo acerca del procedi-
niento seguido por su Comité sobre las convenciones y las recomendaciones respecto
de las comumicaciones relativas a personas desaparecidas, y acerce de la decisidn

de dicho Comité, adoptada en abril de 1980, de pedir al Director General que pusiese
en conocimiento del Grupo de Trabajo las comunicaciones a las gque el Comité habia
decidido aplicar el procedimientc especial scobre personas desaparecidas y todas las
demds comunicaciones pendientes sobre presuntos casos de desapariciones forzadas

o involuntarias. El Comité también acordd que, sin dejar de lado necesarlamente las
diferentes comunicaciones de que se trataba, aplazaria por un ajio (es de01r, mientras
estuviera reunido el Grupo de Trabago) el examen de esas oomunlcaciones, salvo el de
las relativas a desapariciones de las que se dice que dcurrieron en los dos Ultimos
afios, ¥ que las examinaria ulteriormente a la luz de las deliberaciones del Grupo

de Trabajo. La UNESCO transmitid una lista de comunicaciones acerca de personas
desaparecidas que guardaban relacidn con dos Estados miembros de ega Organizacidn.
La Comisidn Buropea de Derechos Humanos transmitid informacidn sobre personas desapa-
recidas en relacidn con una situacidn examinada por esa Comisidn; se manifestd que
ninguna de las solicitudes individuales presentadas con arreglo al artlculo 25 de la
Convencidn Europea de Derechos Humanos se referia a desapariciones.

39.. Bl Grupo de Trabajo agradece la cooperacidn que ha recibido del Secretario Genoral
¥ de las organizaciones anteriormente mencionadas. Bl Grupo reconoce la importancia

de los procedimientiss internacionales exis’entes y la contrilucidn gque aportan a la
solucidn del probleua de las desapariciones forzadas o involuntarias. La magnitud

vy complejidad de este problema es tal que el Grupo no puede actualmente pretender
ocuparse adecuadanente de cada uno de los muchos informes que ha recibido ni puede
sustituir los procedimientes existentes.

Cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias en Chile

40. El Presidente del Grupo de Trabajo, en carta de 2% de junio de 1980 dirigida al
Representante Permanente de Chile ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra,
sefiald que el Grupo habia recibido durante su primer pericdo de sesiones manifesta-
ciones de preocupacidn con respecto a desapariciones forzadas o involuntarias que,
segin se informabha, parecian haber ocurrido en Chile ;/. El Presidente planted

;/ En su primer. periodo de sesiones el Grupo dispuso, entre otras cosas, de
log informes presentados # 1a Asanbled Gétieral y a la Comisidn dé Derechos Humaﬁbs
por el experto sobre la cuestidn de la suerte de las personas desaparecidas o cuyo
paradero se desconoce en Chile (4/34/58%/Ada.1, L/CN’4/1965 Ve E/CN‘4/1181> También
‘recibid el Grupo informacidn transmitida por 1a UNESCO.
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asimismo, en los términos indicados en el pdrrafo 31 del presente informe, la cuestidn
del establecimiento de contactos directos con guienes se ocupan de modo irnmediato de
los casos de desapariciones forzadas o involuntarias, preguntando ademds si el
Gobierno de Chile estaria, en principio, dispuesto a invitar al Grupo para que esta-
bleciera esos contactos directos mediante una visite de uno o dos de sus miembros a
Chile, en caso de gue la informacidn de que el Grupo dispusiera en el futuro hiciera
deseables esos contactos directos, :

41. El Representante Permanente de Chile ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra, en carta de 22 de geptiembre de 1980 dirigida al Presidente del Grupo de
Trabajo, hizo alusidn al nombramiento por la Comisidn de Derechos Humanos de un
Relator Bspecial para que se ocupara de la situacidn de los derechos humanos en Chile
(resoluolones 11 (XXXV) Ly 21 (XXXVT) de la Comisidn) y a la inclusidén en el mandato
del Relator Especial de cuestiones de la competencia del Grupo de Trabajo. 4 este
respecto, esa carta de 22 de septiembre de 1980 decia asi: '

"Mi pais ha hecho presente, tanto en la fLsamblea General como ante la

Comisidn de Derechos Humanos, su absoluto rechazo a ese procedimiento "id Ceiﬂm",.
discriminatorio y, en consecuencia, viclatorio del principio de la igualdad
- juridica de los Bstados. - La posicidn chilena se ve reforzada por el hecho de

haber sido el tnico pais gue ha admitido en su territorio un Grupo de Trabajo

de la Comisidén de Derechos Humanos, al cual se le dieron las facilidades y contd
con la independencia y cooperacidn que ninguna organizacidn andloga ha recibido

de pais alguno, segin lo sefiala el informe del mismo.

Por declaracidn oficial de la Cancilleria, de fecha 7 de marzo de 1979, que
se hizo llegar al seflor Secretarioc General por medio de la nota diplomdtica
Iye 291/39, de fecha 15 de marzo de 1979, Chile ha hecho presente que mientras
se mantenga esa situacidn de trato discriminatorio y ad casum, mi pais se ve en
la 1mp081b111dad de colaborar con los procedimientos generales de Naciones
Unidas. :

Superada. la situacidn descrlta, mi pais colaborard con los procedimiento
de general aplicacidn y aceptacidn en el sistema de Naciones Unidas ¥y en esa
oportunidad tendrd el agrado de estudiar la peticidn formulada por V.E,"

42. En su segundo periodo de sesgiones, el Grupo de Trabajo se entrevistd con el ‘
Relator Especial encargadce de la cuestidn de la situacidn de los derechos humanos en
Chile., Tras su ccnsulta con el Relator Especial, y dado que en el parrafo 8 de la
resolucidn 21 (XXXVI) de la Comisidn 'se védia al Relator Especial queé ‘en su informe
tratara también el problema de las perscnas desaparecidas en Chile, el Grupo estimd

que actualmente es apropiado que la cuestidn de las desapariciones forzadas o invo-
‘luntarias en Chile siga formando parte del mandato del Relator Bspecial. El Grupo

de Trabajo remite, pues, a este respecto a los pdrrafos 242 a 284 del informe del
Relator Bspecial a la Asamblea General en su trigésimo quinto periocdo de sesiones
(4/35/522). E1 Grupo agradece al Relator Especial su cooperacidn. -

Informes urgentes relativos a desaparicioncs forzadas o involuntarias, recibidos
entre periodos de sesiones -

43, Come se ha dicho en los pdrrafos 10 y 30 del presente informe, el Grupo autorizd
a su Presidente a transmitir al gobierno del pais interesado los informes urgentes
sobre desapariciones forzadas o involuntarias que se recibieran entre un periodo de
sesiones del Grupo y el siguiente y gue requirieran una accidn inmediata, junto con
la peticidn de que el gobierno transmitiera al Grupo la informacidn que éste deseara.
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En conformidad con esa decisidn, el Presidente transmitid informacidn a los gobiernos
en las ocasiones que se indican a continuacidng se dan mds detalles en las secciones
correspondientes del capitulo III. Se transmitid informacidn al Gobierno de la
Lrgentina en dos oportunidades. . En.el primer caso,.la informacidén se referia a la
presunta detencidn por personal militar argentino y peruano en Lima (Perﬁ) de cinco
ciudadanos argentincs y a la subsiguiente desaparicidn de esas cinco personas (véanse
los pdrrafos 69 y 166 a 169). Bn el segundo caso se transmitid informacidn respecto
de la presunta-detencidn y desaparicidn de un periodista en Buenos Aires (véase el
vérrafo 69). Se transmitid al Gobierno de Bolivia informacidn acerca de la presunta
detencidn y desaparicidn en Bolivia de un dignatario religioso, del que luego se supo
quie habia sido puesto en libertad y expulsado del pais (véase el vpdrrafo 164), También
se transmitid al Gobierno de Bolivia informacidn relativa a la presunta desaparicidn
de tres ciudadanos argentinos de los que ge decia habian sido detenidos en el Perd y
expulsadog g Bolivia (véanse los pdrrafos 166 a 169). A peticidn del Presidente, se
transmitid en cuatro oportunidades al Gobiernc de El Salvador informacidn acercs de

la presunte detencidn y desaparicidn de una decena de personas en El Salvador; respec-
to de dos de ellas el Gobierno comunicd que estaban detenidas en relacidn con un asunto
penal (véase el pdrrafo 95). Se transmitid al Gobierno de Guatemala informacidn rela-
tiva a la presunta detencidn y desaparicidn de 17 sindicalistas (véase el pdrrafo 112).
Se transmitid al Gobierno del Perd informacidn relativa a la presunta detencidn y
subsiguiente desaparicidn de cinco ciudadanocs argentinos en el Pert, de que se ha
hablado anteriormente (véanse los pdrrafos 69 y 166 a 169). EL Grupo ha recibido
informacidn confidencial segun la cual una de las personas presuntamente desapareci-
das a que se ha hecho alusidn en la anterior enumeracidn, fue mds tarde puesta .en
libertad; dado el cardcter confidencial de esa informacidn, el Grupo no puede indicar
concretamente el caso de que se trata.
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11T, EXAMEﬁ Y ANALISIS DE LA INFORMACION RECIBIDA POR EL GRUPO DE TRABAJO

A, Consideraciones fenerales

44. Bl Gruno de Trabajo recibid una cantidad realmente enorme de informaciones sobre
desapariciones forzadas o involuntarias provenientes de fuentes muy diversas, entre
las que figuran gobierncs, organizaciones intergubernamentales, organizaciones no .
gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Lcondmico y
Social, organizaciones privadas y familiares de personas desaparecidas. El Grupo
recibid también informacidn de personas que comunican haber presenciado la detencidn
o el secuestro de una persona desanarecida, de personas que afirman haber estado
detenidas con personas cuyo paradero se desconocia, ¥ de otras gue dicen gue han sido
miembros de fuerzas de seguridad o de otras fuerzas policiales que han intervenido en
casos de desapariciones forzadas o involuntarias, o que han colaborado con dichas
fuerzas.

45. La informacidn especifica recibida se refiere en grados diversos a los siguientes.
paises l/: Argentina, Dolivia, Brasil, Chile ;/, Chipre, Bl Salvador, Btiopia,
filipinas, Guatemala, Indones1a, hehlco, Micaragua, Perd, Sudéfrica v Uruguay. Esta
informacidn especifica se refiere a unos 11.000 a 12,000 casos. A este respecto,

el Grupo desea recalcar tres aspectos: : o ‘ '

a) Bl numero de casos varis considerablemente entre los paises enumeradoss
" del estudio detallado de cada pals se deduce la magnitud del proolema en ese pais;

b) Bl hecho de que un pafs no figure en esta lista mo significa necesariamente
que no ocurran en ese pais casos de desapariciones forzadas o involuntarias., Iy
bien puede haber partes del mundo donde la gentec no esté enterada de la existencia
del Grupo de Trabajo o donde, por algin motivo, no se ha puesto en contacto con é1;

c) BEs muy nosible que el ndmero de casos que se han comunicado a la Secretaria
sea inferior, quizds incluso muy inferior al verdadero numero de desapariciones en
un pais determinado. In algunas de las declaraciones formuladas al Grupo, que se
reproducen en los anexos XIT a XVI, figura informacidn a este respecto.
In cuanto a las razones por las que la informacidn no llega a las Waciones Unidas, .
el Grupo tomd nota de declaraciones segin las cuales algunos familiares de personas
desaparecidas temen las consecuencias que podria acarrear la presentacidn de un
informe. Se comunicaron también al Grupo los obstdculos con que tropieza la accidn
de Jos abogados y demds personas que se ocupan de casos de personas cuya desaparicidn
se ha denunciado, las amenazas formuladas contra ellos y contra los familiares de
las personas desaparecidas e incluso la desaparicidn de los que participan en la
bisqueda de las pexrsonas desaparccidas. Ademds, el Grupo no puede por menos de sefia-
lar, con la mds honda vreocupacidn, los recientes asesinatos de dirigentes de organi-
zaclones nacionales de derechos humanocs.

1/ El Grupo también recibid comunicaciones que parecfan referirse a otros paises
pero que no contenian la informacidn especifica necesaria para que el Grupo pudiera
ocuparse de ellas. IL Grupo ha pedido a la Secretaria que trate de obtener, cuando
nroceda, los detalles necesarios,

’

g/ Para informacidn sobre Chile, véanse los parrs. 40 a 42 supra.
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~ 46, ELl Grupo de Trabajo tratd de ocuparse de todas las situaciones respecto de las
cuales se habia recibido informacidn esnecifica. Io obstante, en los seis meses
transcurridos entre su primer periodo de sesiones y la aprobacidén del presente
informe, el Grupo o pudo analizar plenameute toda la informr-cidn recibida ni llegar
a conclusiones finales y definitivas. Si pudo, en cambio, ocuparse de algunas de las
informaciones que le fueron presentadas, y cree que. la tarea .de la. Comisidn.de
Derechos Thumanos con respecto a las desapariciones forzadas o involuntarias se veria
facilitada si el Grupo le proporcionars un resumen analitico en el que se indiquen
las pr1n01pa1es caraouevlotlcas de esa 1ni‘ovﬂmaolon° Los analasls detallados en que
se basan los restmenes contenidos en el presente oanltulo estdn en la Secretaria a
disposicidén de los miembros de Ja Comisidn que deseen.consultarlos.

B. Resumen analitico de la informacidn recibida scbre la Argentina
v comunicaciones con el Gobierno de ese pais

Fuente y naturaleza de la informacién

47, Las pr1n01pales fuentes de la JnformaCLOn recibida por el Cxupo de rabago
acerca de los casos de desapariciones forzadas o involuntarias que, segun se afirma,
han_ocurrldc en la Argentina fueron los miles de comunicaciones presentadas directa-
mente al Grupo por particulares, por lo general familiares de las personas desapa-
recidas., También remitieron informacidn organizaciones o asociaciones nrivadas de
dentro v fuera del pafs y organizaciones no gubernamentales reconocidas como enti-
dades consultivas por el Consejo Econdmico v Social. Asimismo, presentaron infor=

" macidn relativa a la Argentina, o la transmitieron al Grupo, alguvnos Gobiernos de
Estados Miembrosdde las Naciones Unidas, y el Grupo recibid, por otra parte, informa-
cidn de la Organizacidn Internacional del Trabajo y de la UNESCO. Bl Grupo tuvo
también ante si los capitulos pertinentes del informe de la Comisidn Interamericana
de Derechos Ilumanos 2/ sobre la situacidn de los derechos humanos en la Argentina

v las partes pertinentes de las observaciones y los comentarios criticos del Gobierno
de la frgentina 4/ sobre el informe de lg Comisidn Inue“ﬁmeflcana.

48. TIntre la informacidn transmitida al Gz wno figuraban copias de documentos expe-
‘didos por autoridades administrativas, militares v judiciales, copias de declaraciones
oficiales del Gobierno, copias de documentos presentados a los tribunales, decisiones
de éstos y declaraciones juradas de testigos. También se presentaron al Grupo expe-
dientes completos con informacidn sobre determinados tipos de casos, como por ejemplo
los de desapariciones de abogados, sindicalistas, estudiantes de liceo y universidad,
- profesores, hombres de ciencia, psicdlogos, trabajadores sociales, ingenieros, perio-
" distas y obreros. Se manifestd especial preocunacidn por los abogados desaparecidos
después de haber defendido a presos politicos o de narticipar en la busqueda de
personas desaparecidas, asi como por los miembros activos de asociaciones de fami-
liares de personas desapareolda° que dessparecieron a su vez. Tambidn se manifestd
especial preocupacidn por los nifios, menores v mujeres desaparecidos, v por las
mujeres embarazadas y los nifios a los que, se afirmd, habfan dado a luz durante su
'detencion.. También se recibid informacidn sobre matrimonios (marldo v mujer) e
ncJu81ve famlllas enteras que hablan depaoaleoldo, de personas gue degapare01cron

3/ Documento OBA/Ser.L/V/IT.49, documento 19, Corr.l, de 11 de abril de 1980,
4/ Documento OBL/Ser,P AG/CP/doc.25G/80, de 29 de abril de 1980.
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mientras hacian su servicio militar y de personas que fueron vistas por Wltima vez

en prisidn. Otros informes se referian a la aplicacidn del recurso de habeas corpus

¥y a otros aspectos juridicos de las desapariciones denunciadas en la Argentina.

De los andlisis iniciales parece desprenderse que la informacidn especifica recibida

se refiere a 7.000 a 9,000 casos, aproximadamente,

Resumen analitico de 500 informes

49, Il Grupo de Trabajo no nudo, en el poco tiempo de que dispuso, analizar deta-
1ladamente los muchos miles de pdginas de informacidn que se han mencionado..

Sin embargo, estudid detenidamente, para que sirvieran de ejemplo, unos 500 casos
que le habian sido directamente presentados por particulares j/. Dste andlisis
puso de relieve las caracteristicas de la informacidn contenida en log distintos
informes. Il andlisis detallado de dichos informes, andlisis en el que estd basado
el resumen siguiente, puede ser consultado en la Secretaria por los miembros de la
Comigidn.

50. ILos autores de la inmensa mayoria de los 500 informes analizados son familiares
cercanos (madre, padre, marido, mujer, suegra, suegro, hermano, hermana;’etc;) de -1a

persona que se dice ¢ue ha desaparecido y, en la mayoria de los casos, los autores
afirman tener conocimiento directo de la. dotenolon de la persona desaparecida. Las
personas a las gue en estos casos se da por desaparecidas figuran en los informes
con sus apellldos ¥, por lo general, dos nombres de pila, a los que acompaflan datos
tales como la nacionelidad, el nimero de la tarjeta de identidad o el pasaporte,

la profesidn vy la fecha de nacimiento o la edad. Lms Ges mariciones, en lo§ casos
analizados, tuvieron lugar durante. el periodo de 1975 a 1980, habiéndose pvodu01do

en su mayoria durante los afios 1976 a2 1978. Dntre 1as vavlﬂda plOfOSlones y ocupa-

ciones que, seguin los informes, desempeflaban las personas desaparecidas estaban las
siguientes: abogados, médicos, enfermeras, psicdlogos, socidlogos, profesores, .
periodistas ¥ sindicalistas. ILa mayor parte, sin embarso, son estudiantes, obreros
y empleados. | | | C

51.” Tos informes correspondientes a los afios 1975 a 1979 que se analizaronv(488 de

los 500) contienen, con algunas excepciones, detalles sobre la detencidn de la persona

desaparecida. In 344 casos se comunican el lugar v la fecha exactos y en general .
la horas de la detencidn. In 203 casos, se dice que la detencidn se realizd en pre-
sencia de una o mds personas a menudo identificadas POT SuU nombre o por su funcién,
por ejemplo el guardlan de un edificio o el. dlrector de una fébrica. uegﬁn los
informes, en la mayoria de los casos (”5?) el lugar de la detencidn fue el hogar de
la persona desaparecida, o el de. sus padres o famlllareu, aue, en muchcs casos, se
dice que fueron testigos. Unas 30 de las personas desaparecidas fueron detenidas

en sus lugares de trabajo, labrloas o negocios, en presencia de oompaneros de trabajo

o de propietarios de otros negocios. BIn 57 casos, la detencidn se efectud en la calle,
por ejemplo en.una parada de autobis o en lugares tales .como teatros. De los informes
analizados hay 1738 que contienen menos detalles en cuanto a la detencidn de la persona

desaparecida, o incluso ninguno. In la meyoria de estos casos, en los informes se

dice que la persona salid de su casa o dejd el trabajo un dfa determinado y no se la

ha vuelto a ver. Sin embargo, en tales casos, los autores comunican a ménudo elementos
adlclonaTGS, como .por ejemplo, reglstros efectuados en casa de la persona desaparecida

coincidiendo con su desaparicidn, llamadas telefdnicas de la persona desaparecida

confirmando su detencidn u otros informes de que la persona desaparecida fue efectiva-
mente detenida. In otros cuatre o cinco casos se informa que la persona desaparecida

5/ Algunos de estos 500 casos habian sido sefialados a:la atencidn del Grupo por

gobiernos que transmitieron informacidn al respecto, o por conducto de ellos.
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fue vista por Wltima ven en prisidn, ¥y que las autoridades nenitenciarias- han infor--.
mado a los familiares de que el interesado fue puesto en 71bevt°d generalmente,
segin se dlce, a medianoche o -de madru”adm ' -

52, Los 1nformeo anallzados sobre ﬂes@oarlcloneo ocurridas en 1980 {12 de los 500)
contlenen pocos detalles, o ninguno, sobre la detencidn de las peérsonas desaparecidas

.es cada vez mayor ¢l nimero de informes.en aue simplemente'se dice que la persona
sallo de -su casa o de su lugar de. rabajo.y'no se. la ha vuelto a ver.

53, En los informes corresnondlenue° a los aflos 1975 2 1979, quc se han analizado

v en que se da informacidn sobre la detencidn de la persona desaparecida, log
autores de los informes declaran, con pocas excepciones, due la oneracidn fue rea-
lizada por un grupo de hombres, de los que muchas veces se dicc. que iban armados

o muy armados: DIn 257 de log 488 casos estudiados, hay detalles sobre la identidad -
de las personas que efectuaron la detencidn: en 16 5 casos, los autores sefizlan que
esas personas se identificaron o se presentaron o fueron identificados como miembros
de organizaciones tales como la policia, la Policia Federal, las fuerzas de semurldad
el Bjército, laMarina, el Ycomande antigubversivol, las Fuerzas militares conJuntas,

el servicio de informacidn del IEstado, las Iuerzas Legales, la nolicisg militar o la
Coordinacidn Federal. Bn 92 de los casos, los autores seflalan simplemente que las
personas pnertenecian a una de las.organizaciones enumeradas o a varias, sin coxrTro-
borar la declaracidn. - Bn algunos casos (14) se dice que enseflaron svs creden01ales,'
y en 52 casos, se habla de .elementos distintivos tales coho la util zuol nékaunlformes
o de tvehiculos oficiales. : '

54, - Aungue en algunos de los informes analizados se indica que las personas que
efectuaron la detencidn trataron de ocultar su identidad, utilizando mdscaras, por
ejemplo, pocos de los informes de 1975 a 1979 reflejan la intencidn de llevar a cabo
oculta o clandestinamente la operacidn de la detencidn propiamente dicha. En la
mayoria de los.informes correspondientes al .periodo 1975-1979 que se analizaron, en-
las descripciones de las operaciones durante las cuales se detuvo a las mersonas que
mds adelante desaparecieron, figuran elementos tales como la participacidn de muchas
personas’'y la utilizacidn de varios vehiculos. In muchos casos, los houbres armados
se dirigieron al guardidn o a los ocupantes del edificio v se 1dent1flca10n como
miembros de wna o varias de las organizaciones antes mencionadas. Con frecuencia,
nermanecieron durante cierto tiempo en el lugar, comprobando la identidad o interro- "
gando a las personas presentes y realizando registros antes de retirarse llevdndose
consigno a-la persons cuya desaparicidn se- denuncid. Ip Unos pPocos casos,-los locales
fueron, al parecer, ocupados duvante varias horas ¥y, segin algunos de los informes,
los alrededores fueron acordonados y se detuve la circulacidn de vehiculos y de
peatones. : Bn relacidn con las detenciones y los registros domiciliarios,.en muchos
informes se declara que las personas que efectuaron las defenciones o los registros
se apoderaron de dinero y de articulos de valor. In unos cuantos casos, los autores
de los informes ‘declaran que durante la operacidn.se llamd a.la policia.local y que
dsta se negd a acudir a la llamada, ¥ si acudid, se retind después de ver los docu-
mentos de 1dent1dad de las personas que reallzaben 1la onera01on.
55. In casi todos log informes anallzadoq lo antores declaran que se han interpuesto
recursos de habeas corpus ante los tribunales y se han hecho peticiones a las autori-
dades gubernamentales, militares y religiosas, pero cue hi unos ni otras. han. tenido
8xito. In unos cuantos casos se habla de haber presentado a la policia o a los.tribu-.
nales dJeclaraciones de testigos, pero sin que con ellose con51¢ule“ﬂ la puesta en
llbertad de las personas detenidas. I4s e oeTante, en los parrafos 63 a (5, se dan

mds detalles sobre el funcionamiento del sistema Jurldlco ar ggntino en relacidn con
los informes sobre las desapariciones.
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Informes sobre el paradero de las personas desaparecidas

56. Il Grupo recibid amplia informacidn escrita sobre numerosos centros secretos

de detencidn en los que se afirma que se habia retenido a personas desaparecidas
entre 1976 y 1979. Personas que dicen que han estado detenidas en uno o varios de
esos centros durante periodos que van de un mes a dos afios han facilitado informa-
cidn detallada sobre varios de esos centros. En algunos casos los testigos pudieron
obtener ess informacidn, segin dicen, por haberles sido confiadas en los centros
diversas tareas, incluidos algunos trabajos de oficina., Algunos de los testigos
también sostienen que algunas de las fotografias de personas desaparecidas que figu-
ran en los ficheros de organizaciones de derechos humanos son fotografiass de personas
que habian visto en los centros de detencidn. Il Giupo.recibid también una declara-
cidn escrita de un antiguo miembro de la policia argentina, segin la cual ciertas
personas cuya desaparicidn habia sido denunciada por familiares habian estado, de hecho,
en algin momento detenidas en un centro de Buenos Aires en el que €1 habia prestado
servicio.

57. In los informes sobre los centros clandestinos de detencidn se dan detalles
sobre la situacidn, las caracteristicas, el personal, la organizacidén y el funcio-
namiento del centro. Varios de los informes comprenden mapas, en los que se indica
la situacidn de los centros, y planos de los locales. Un informe comprende dos
fotografias del edificio en que segin se dice se halla un centro de :detencidn.

Las descripciones cque se hacen en los informes concuerdan en muchos aspectos entre

sf y con las hechas por personas que dicen haber estado detenidas pox breves periodos
en lugares clandestinos de detencidn que no han podido identificar. EL Grupo observd
también una gran coincidencia entre la descripcidn de los métodos de detencidn hecha
por los autores de estos informes ¥y la facilitada nor log familiares de las personas
detenidas y por otros testigos.

58. Segun los informes recibidos por el Grupo, durante el periode 1976-1979 estuvieron
funcionando en distintos momentos los siguientes centros secretos de detencidn §/:

a) Egcuela ‘e lecdnica de la Armada (ESMA). La ESMA es un instituto técnico
de formacidn de oficiales de lMarina,. que estd en Buenos Aires. Segin los informes,
el centro de detencidn estaba en el Casino de Oficiales bajo la autoridad de
oficiales de Marinag

b) La Perla, centro situado en las afueras de la civdad de Cdrdoba y dirigido
por oficiales del Tercer Cuerpo de Bjércitos

c) Lmpresa 51 Vesubio, situada en Buenos Aires dentro de una zona militar
bajo la avtoridad del Regimiento de La Tablada (Regimiento de Infanteria IN2 5);

d) Il Jardin o Automotores Orletti, situado en Buenos Aires y dirigido por
miembros de las fuerzas de seguridad argentinas y uvruguayass

e) Club Atlético, situado en Buenos Aires y dirigido por miembros de la
Policia Federals

f) Banco, situado en Buenos Aires bajo el mando de oficiales del ejércitos

&/.. A este respecto cabe remitirse también al informe de la Comisidn Interame-
ricana de Derechos Humanos sobre la situacidn de los derechos humanos en la Argentina
(documento ‘OBA/SER.L/V/11.49, doc.19), capitulo III, B, b)).
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g) Olimpo, situado en Buenos Lires, bajo la autoridad de oficiales del
e .
ejércitog :

h) Campo de liayo. BEsta es una gran base militar de Buenos Aires. Il centro
secreto de detencidn estaba, segin los informes, en unha zona reservada llamada
Bl Campito, bajo la autoridad del Dstado Dkwor de Campo de liayo:

i) Sheraton, situado en Buenos Aires y dlrl”ldo por miembros de la Unidad de
Artilleris del Regimiento de La Tabladac

3)  Una antigua comisarfa de wolicis cerca de Quilmes, en la provincia de
Buenos Airess : .

k) Pozo, o "la Cémera de las Torturas”, swtvada cerca de Ou17mes, baJo la
autoridad de oflolaleg militares argentlnos N urvb.ayOS°

1) Uha zona reservada de la Comisarla de Policia 1 40, de la provincis de
Buenos fires, bajo la avtoridad de la ['uerza Provincial de POllCl%\

m) Campito, situado cerca de La Plata, provincia de Buenos Aires, dirigido
por personal militars

n) Ta Unidad N2 5 de la prisidn del Buen Pastor, situada en Cdrdoba;

‘ o) Un centro sin. nombre establecido en la Zona de:Operacilones N2 113 del
eaer01to, situado en Olmos, bajo la autoridad de oficiales del ejército y de la
armada argentinosy ¥ -

p) Un centro sin nombre establecido en los sdtanos de la antigua sede de
la Oficina de Coordinacidn de la Policia Federal, en Buenos Aires.

El personal de estos centros comprende miembros del Ejército, de la Armada, de

la Policia y de la Gendarmeria Facional, asi como alguncs paisanos. Bl Grupo hizo
notar que hay un considerable grado de concordancia entre los informes en cuanto
a la identificacidn de las personas gue formaban parte del personal de los centros
(por nombre V/o seuddnimo, rango v funcidn). Uno de los informes incluye la foto-
grafia de dos personas de quienes se dijo que estaban relacionadas con .uno de los
centros clandestines de detencidn.

59. Todos los informes recibidos por el Grupo contienen listas de personas que segun
se informa estuvieron detenidas en los centrog de detencidn. Se identifica a las
personas por nombre y/o seudénimo, asi como, en algunos casos, profesidn, estado
civil y otros particulares. Ademds, con frecuencia se da informacidn adicional sobre
la fecha y las circunstancias de su llegada a los centros y de su .suverte ulterior.

In cierto nimero de casos se hace referencia a mujeres embarazadas que dieron a luz
mientras estaban detenidas. Tl Grupo hizo notar que, en muchos casos, distintos
informes de los centros de detencidn coinciden en cuanto a la identificacidn de los
detenidos, la descripcidn de las circunstancias de su detencidn y las condiciones

de ésta. Los miembros de la Comisidn tienen a su disposicidn en la secretaria, ¥
pueden consultar, una lista de mds de 1.000 casos por orden alfabético, en la que se
da informacidn sobre personas a las que, segin se dice, se ha visto en centros clan-
destlnos de deten01on, ¥y deta71e sobre las condiciones de su detencidn y. de su
suerte.
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60. En los informes se describe con detalle el trato de que son objeto los presos
en los centros de detencidn. In la mayoria de los casos los presos estédn, segin

ge dice, con los ojos vendados o encapuchados y esposados o encadenados durante
largos periodos, i.cluso meses: también se informa de que la comida y la ropa que
reciben es insuficiente. Tas. condiciones higiénicas se dice que han sido sumamente
malas, ¥ que han sido sistemdticos la tortura y los malos tratos 1/.

61. DIn cuanto a la evéentual suerte de los presos, los informes indican gque algunos
de ellos murieron como resultado de las torturas gue sufrieron, algunos fueron eje-
cutados, unos pocos fueron puestos en libertad o enviados a la cdrcel como presos
reconocidos,; y la mayoria fueron trasladados a destinos desconocidos. Varios
informes declaran o sugieren que los presos que se dice que fueron transferidos
fueron de hecho fisicamente eliminados, en algunos casos lanzados al mar desde una
aeronave tras ser drogados. Se describe bambién un procedimiento por el cual los
presos eran sacados del centro de detencidn durante la noche, diciendo posteriormente
las autoridades que habian muertc en enfrentamientos armados con las fuerzas de
seguridad.

62. Il Grupo recibid también 1n;orma01on, menos detallada, sobre otros centros
secretos de detencidn que, segun se dice, existen en la Argentina.

Informacidn sobre la aplicacidn de las garantias Judlclales

6%. In casi todos los casos analiza dos por el Grupo gse informa de gue se presentaron
ante los tribunales recursos de habeas corpus nara averiguar el paradero ¥y la suerte
de las personas desaparecidas, perc esos recursos no produjeron ningin resultado. =
Bl Grupco recibid copias de muchos de esos recursos, asi como de las decisiones judi-
ciales gque se adoptaron sobre los mismos. Segin se describe en los informes anali-
zados, el procedimiento adoptado en relacidn con tales recursos de habeas corpus es
siempre el mismo: el juez pide a las autoridades administrativas y militares infor-
macidén sobre la persons supuestamente detenida, las autoridades responden invaria~
blemente que esa persona no esti detenlda 8 y el tribunal, baséndose en esa infor-
macidn, desestima cl recurso.

64.. La Corte Suprema de Justicia de la Argentina reconocid en varias decisiones,
de las que-el Grupo ha recibido copias, que el funcionamiento del sistema de
habeas. corpus-en relacidn con las personas desaparecidas no era satisfactorio.

En el caso de Pérez de Smith, Ana Maria v otros s/pedido (fallo de 21 de diciembre

ﬂ/- Con objeto de comprobar lag acusaciones de tortura de la autora de uno de

los informes y de confirmar el resto de su testimonio, se hizo que fuera examinada
en Ginebra por el Dr. Bievens de Hann, médico y psiquiatra, particularmente fami-
liarizado con las secuelas de la tortura, In su informe, el Dr. Bierens de Hamnn
declara que la persona de  que:se itrata presents en su cuerpo numercsas lesiones cica-
trizales, que esas lesiones parecen corresponder a quemaduras de tercer grado, y que
es muy probable aue esag guemaduras ?ueman las secuelas de la tortura con la

"picana' de 220 vatios.

~/ Dl Grupo fue informado sobre casos en los que el linisterio del Interior
respondid por escrito a los familiares de los detenidos que el interesado no estaba
detenido cuando las autoridades militares va habian admitido el hecho de la detencidn
y los familiares habian visitado al detenido en los lugares de detencidn.
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de 1978), la Corte hacia constar "Cue en las presentes actuaciones se han acompafiado
abundantes constancias, emanadas de diversos tribunales, de las que resulta gue los
magistrados han debido rechazar los recursos de habeas corpus en razdén de que las
avtoridades pertirnntes han informado, sin mds, que las perscnas a cuyo favor se
interpusieron no se registran como detenidas”. Ta Corte considerd$ que habia habido
una efectiva "privacidn de Jjusticias v ello por causas tobalmente ajenas a las fun-
ciones y competencia especificas de los magistrados, a cuyo alcance no estd poner
remedio a acuella situacidn, simplemente mediante sus actividades judiciales'.

Y seguia diciendo que 'Prente a esta situacidn generalizada, el Tribunal se ve nueva-
mente en el ineludible deber de actuar en el ejercicio de los... poderes implicitos
gue, como drgano supremo y cabeza de uno de los Poderes del Istado, le son connatu-
rales e irrenunciables en orden a salvaguardar la eficiencia de la administracidn de
justicia, de modo gue la funcidn eopec1flca de los magistradeos goce de las garantias
v condiciones necesarias al logro de resultados efectivos,..". Finalmente, la Coxrte
decidid.poner esta situacidn "en conocimiento del Poder Ljecutivo Hacional y exhor-
tarlo urja las medidas necesarias a su alcance a fin de crear las condiciones reque-
ridas para cve el Poder Judicial pueda llevar a cabzl término la decisidn de las
causas que le son sometidas, en salvaguardia de la libertad individval garantizada
por la Constitucidn Nacional...'.

65. I1 Grupo tomd nota con interés de que en varios casos recientes -en particular
Ollero, liachado y otros, e Hidalgo Sold- la Corte Suprema de la Argentina ha revocado
decisiones de triburiales inferiores que habian rechazado, nor los motivos antes
mencionados, recursos de habeas COIPULS interpuestos en favor de personas desaparecidas,
v ha ordenado a los jueces que prosigan la 1nvect1b@olon de los casos. ILa Corte ha
mantenido que, para que la institu01on del habeas . corpus proteja efectivamente 1la
libertad individual garentizada por la Constitucidn Nacional, es necesario que los
Jueces agoten las medidas que permitan dilucidar las circunstancias en que las
personas fueron privadas de su libertad. Il Grupo fue informade de que, cuando hay
pruebas suficientes, se invoca automdticamente el Cédigo Penal, que comprende un
delito de privacidn ilegal de libertad, que investiga entonces el juez. No obstante,
el Grupo fuve informado de gue desde gue se produjo este cambio, no se ha terminado
ninguno de estos casocs, entre otras razones, por falta de tiempo.

Ixamen de la informacidn transmitida al Gobierno v cuestidn del establecimiento
de contactos directos '

66. Ante el gran mimero de comunicaciones recibidas por el Grupo acerca de casos de
desapariciones forzadas o involuntarias ocurridas en la Argentina vy teniendo en cuenta
el tiempo de que disponia para la preparacidn de su informe a la Comisidn, el Grupo’
decidid transmitir inicialmente al Gobierno de la Argentina un mimero limitado de casos
que habian sido seleccionados como muestra representativa de todos los informes reci-
bidos. . IEn cuanto al periodo 1976-1979 los casos que se transmitieron fueron selec-
cionados entre aguellos que proporcionaban uvna descripcidn detallada de las circuns=—
tancias en que habia tenido lugar la desaparicidn v permitian una clara identificacidn
de lag personas interesadas v de los testigos. Y en cuanto a las supuestas desapari-
ciones ocurxridas en 1980, el Grupo decidid transmitir. al Gobierno argentino aguellos
casos que a2 primera vista parecfan graves y fundados, auncue la informacidn que
contuvieran no fuera siemnre tan completa come la reunida sobre los casos del periodo

de 1976 a 1979.

67. Por cartas de fecaas 15 de julio de 1980, 4 de agosto de 1980 y 30 de septiembre
de 1980, y durante una reunidn con el repreuentante del Gobierno de la Argentina
-celebrada el 18 de scptiembre de 1980, el Grupo transmitid al Gobierno argentino
‘informacidn sobre 65 casos de desapariciones, 12 de los cuales corresponden



-\/‘ /1L ze

NS e 24
pégina 24

a 1976, 10 a 1977, 3 a 1978, 15 a 1979 y 25 a 1980, En 25 de esos casos el Lrupo
presentd al Gobierno expedientes completos y detallados con inclusidn do copias de
todos los documentos pertinentes en apoyc de los informes. EBn los 40 casos restantes,
el Grupo transmitid resdmenes que contenfan una descripcidn general de los elementos
de cada caso. El Grupo transmitid tembién al Gobierno argeﬂtlno copias de nueve
informes seleccionados de personas que decian ser ex (etenidos, gue proporcionaban
informacidén sobre centros clandestinos de detencidn. Tanbién se adjuntaron a

algunos de los casos transmitidos al Gobierno extractos de varios informes de

ex detenidos, cuando éstos habian identificado a la persona desaparecida diciendo .
que la habian visto en un cenLro clandestino de detencidn.

68.  Toda esa informacidn fue enviada al Gobierno, invitando a éste a transmitir

al Grupo la informacidn que estimara oporituna. ELl Grupo pidid también al Gobierno que

le remitiera la informacidn que considerase conveniente sobre cualquier medida espe-

cial adoptada a nivel nacional o local para determinar elparadero de las personas que,
segun se indicaba, habian desaparecido a la fuerza o involuntariamente y para prevenir ‘

tales desapariciones.

69, Bn cumplimiento de la decisidn mencionada en 1los pdrrafosg 10 y 30 supra rela-
tiva a las medidas inmediatas en caso de informes urgentes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias recibidos en el intervalo entre dos perfodos de sesiones,
el Director de la Divisidn de Derechos ITumanos, en nombre del Presidente del Grupo

* de Trabajo, dlrlglo el 2 de ‘julio de 1980 al Depresentante Permanente de la Argentina
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra una carta por la que transmitia al
Gobierno argentino informacidn sobxe ia, desaparicidn de cinco ciudadanos argentinos
que, segin los 1nformes,.se habfan producido después de haber sido detenidos en

Tima (Perd) por funcionarios de los Serviclos de Seguridad arpentinos y personal
militar peruano, entre el 11 y el 1% de junio de 1980, DIn la carta se indicaba que
el Grupo agradeceria que se le enviara lo antes pogible la informacidn que el Gobiermo
argentino estimara oportuno transmitir (veanse también los pdrrafos 166 a 169 infra),
También de acuerdo con la decisidn del Gruno de tomar medidas inmediatas en los

casos de informes urgentes de desapariciones forzadas o involuntarias recibidos entre
periodos de sesiones, el Presidente del Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno de

la Argentlna, por telegrama de 14 de octubre de ﬂ)oO, la informacidn gue se habia . - .
recibido sobre la supuesta detencidn y desaparicidn, el 8 de octubre de 1980, en
Duenos Aires, de un periodista argentino y el vlierior registro de su domicilio
efectuado por la policia. Il Presidente indicaba que el Grupo agradeceria que se le
enviara a la mayor brevedad posible 1la 1mformac1on que el CGobierno estimara oportuno
transmitir.

70. El Presidente del Grupo de Trabajo, en una carta de fecha 30 de septiembre

de 1980 dirigida al Representante Permanente de la Argentina ante la Oficina de

las Naciones Unidas en Ginebra, se refirid a las mencionadas comunicaciones de 25 “
julio de 1980, 15 de Jjulio de 1980 y 4 de agosto de 1980 v a la informacidn transmi-

tida por las mismas al Gobierno, asi como a la informacidn entregada al Representante
Permenente durante su reunidn con el Grupo el 18 de septiembre de 1980, ¥y sefiald

que "Bl Grupo desea reiterar al Gobierno de Vuestra Ixcelencia su peticidn de que
presente lo antes posible cualquier informacidn que desee comunicar sobre dicha
cuestidn”. En esa carta el Presidente sefiald también que "Bl Grupo de Trabajo espera

que este intercambio de informacidn sirva de base a un didlogo fructifero entre el

Grupo y el Gobierno de Vuestra Excelencia. Il Grupo desearis subrayar la importancia

de este didlogo y espera con interés la cooperacidn gue el Cobierno de Vuestra Excelencia
tenga a bilen ofrecerle., BEsta cooperacidn es indispensable para resolver los problemas
cuyo examen encomendd al Grupo la Comisidn de Derechos Tumanos'.
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71. Ia cuestidn del estoblecimiento de contactos direcios con las personas que se
ocupaban de modo inmediato de los informes sobre desapariciones forzadas o invo-
luntarias en las condiciones antes mencionadas en el pdrrafo 71 supra, fue planteada
por el Presidente del Gyrupo en una carta dc fecha 27 de junic de 1980 dirigida al
Representante Permanente de la Argentina ante la Oficina de las Haciones Unidas en
Ginebra. [l Presidente del Grupo preguntd si el Gobierno de la Argentina estaria,
en principio, dispuesto a enviar una invitacidén al Grupo para que estableciera esos
contactos directos mediante una visita a la Argentina en el caso de gue la informa-
cidn de que dispusiera el Grupo en el futurc hiciera deseables esos contactos
directos,

Informacidn v opiniones transmitidas por el Gobierno

72. Por carta de fecha 10 de septiembre de 1980 (referencia 219/80) dirigida al
Presidente.del Grupo de Trabajo, el Representante Permanente de la Argentina ante

la Oficina de las MNaciones Unidas en Ginebra dijo que su Gobierno tenia la firme
determinacidn de prestar todc su apoyo y colaboracidn al Grupo de Trabajo a fin de
facilitar el propdsito que le asignara la Comisidn de Derechos Humanos. Ademds,

el Representante de la Argentina informd al Grupo de que su Gobierno le habfa dado
instrucciones para establecer contactos directos en todas las cuestiones que intere-
saran al Grupo de Trabsjo ¥y aque estuvieran relacionadas con la Argentina. Il
Representante sefiald asimismo que, a esos efectos, ¥ nara toda la informacidn que

se deseara requerir al Goblerno de la Argentina, €1 seria el conducto por el cual
se canalizaria todo lo relativo a las materias que fueran competencia del Gruvo de
Trabajo.

73, In otra carta, también de fecha 10 de septiembre de 1980 (referencia 218/80),

el Representante Permanente de la Argentine se refirid a la solicitud del Grupo de
Trabajo de que se le enviara informacidn acerca de las medidas particulares que se
Imbieran adoptado en los planos nacional o local nare investigar o determinar el
paradero de las personas. que hubieran sido objeto de desapariciones forzadas o invo-
luntarias y las medidas adoptadas para impedir tales desapariciones. A este wespecto,

[%
en la carta del Reoresentante Permanente sc decia lo siguient=:

"En los casos de desapariciones de personas, sus familiares u otros inte-
resados pueden dirigirse o las dependencias que existen tanto en el dmbito
del HMinisterio del Interior y en las distintas policias {federal b provincial),
que reunen informacidn sobre estos casos, canalizdndose la bisqueda por inter-
medio de las autoridades locales competentes, '

Por otra parte, en los supuestos en que se presuma la posible comisidn de
un delito, conforme con la legislacidn argentina, corresponde tomar intervencidn
no sélo a las autoridades noliciales, sino principalmente al poder judicial,
nacional o provincial, a los efectos de la investigacidn de los hechos,

La informacidn de la ausencia es transmitida a todas las denendencias
policiales a efectos de su registro; ese registro puede rendir sus frutos,
puesto que por cualguier causa -accidente, traslado, salida al exterior por

. los lugares habilitados, o hasta una mera infraccidn de trénsito puede llegarse
a individualizar a la persona que se esta buscando, como lo prueba una serie de
casos concretos referidos a pmersonas cue figuraban como -desaparecidas. Si cual-
guier dependencia policial, federal o provincial, ‘boma contacto accidental o
cavsado con la persona registrada, la informacidn pertinente es transmitida al
organismo de origen a los efectos pertinentes.



T4.

In los cascs en que como consecuencia de la investigacidn correspondiente

gse llegara o determinar cue el motivo de la desaparicidn se debe a que ha tenido
lugar el secuestro de-dicha persona, lo cual conforme a la legislacidn argentina

i

es un delito de lnuc:uﬂda gravedad, se cumnlen en la nrac uioa las determinaciones
qre para todo sumario imponen los wrocedimientos en materia penal, ILllos son:
comvlobar la existenciz de un hecho punible, constatar acuellas circunstancias
que puedan incidir en su calificacidn legal ¥ descubrir a sus autores, cdmplices

v auziliadores.

C’)

In distintas ocasiones la deleracidn observadora de 1o Deniblice iArgentina
ante la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones ¥ Proteccidn a las
linories ¥ la delezacidn anite la Comisidn de Derechos Iumanos en su 352 periodo
de sesiones han expresado las Cﬂ“ﬂcterfsticas particulares que ha presentado la
situacidn arpgentina en donde organizeciones terroristas de distinto signo
eligieron la violencia irracional para imponerse a la sociedad legitimamente
organizada. Con ocasidn de los contactos directos que ni Gobiernc me ha instruido
lievar a cabo con ese Grupo, cspero ectar en condiciones de informarles acerca:de .
la evolucidn de la situacidn interna de mi nais en materia de sepuridad,. tanbo- ‘
de 1z sociedad en su conjunto como la de itodos los c1rdqdanou, como asi también

de las medidas de orden gencral gue se hubieran adontado.

sin una carta de fecha 8 de diciembre de 1980, el Representante Permanente de

la Argentina ante la Cficina de lag Naciones Unidas en Ginebra se refirid a las .
cuestiones de nrocedimiento que se tratan-en los pdrrafos 75 y 76 infra y a las comu-
nicaciones relativas a casos de "presuntas desapariciones'. Con resnecto a esto
dltimo, en la carte se dice lo siguientes

"La experiencia armentina en esta malteris es demostrative de la existencia
de intereses politicos bien definidos, cue se ocultan en la aparente preocupa-
cidn de la bisqueda de 10 deoap@r001oos. El fendmeno de las desapariciones
estuvo ligado en mi pais desde sus orl cenes con la actbividad delictiva de orga-
nizaciones terroristas de distinto signo, que eligieron la violencia irracional-
como Unico medio de imponerse a la sociedad juridicamente organizada. llediante
el empleoc de un terrorismo 6cswlacaoo cstas organizaciones violaron reiterada-.
mente el derecho a la vida de victimas inocentes de sus atentados y de todos
equellos que pudieran obstaculizar sus prondsitos. Con la promocidn sistemdtica ‘
de denuncias contra el Gobierno argentino, lasg organ'7acibne° terroristas busca-

“ron lvego un doble propdsito: primero, conmstruir una historia que les permi-
‘tiese legitimar como victimas a quienes -prdfugsos en el ertranjero, encarcelados

u ocultos en el nais- necesitan contar con apoyo internacional gue supla los
medios ¢ue una ves obtuvieron en 1* Armentina nox medic del delito y el terror.
Segundo, crear una "leyenda rnegra’ que pueda emplearse noliticamente en el dmbito
internacional como otro medic de agresidn contre la MNacidn, con la esperanza de
presionsr con ella al Goolernn argentino v fomentar reacciones desfavorables

a nuestra politica erterior indenendiente. ' o

8. Sobre la base de supuestas versiones, denuncias orcuestadas, preconceptos
¥ esvec1a]men e fabricando entrevistas con nretendidos “deésaparecidos~reaparecidos’,
1ac organizaciones terroristas intentan asi crear un falso modelo argentino diri-
gido a violax los derechos Tmanos.  Tos organisinos internacionales no pueden
pelmltlr que se los utilice como vehfculo de difusidn de esta imagen distorsionada.
La realidad de lo ocurrido en mi pafs es muy distinba a la que »retenden repre-
sentar los enemigos de la paz ¥ el orden, a travds de una campafe hdbilmente
orquestada y ampliamente financiada. Como mi Gobierno tuviera onortunidad de
exponerlo ante la Comisidn de Derechos Tumanos, el aumento de las desapariciones
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en nmuestro pafis con respecto a épocas normales fue un fendmeno lamentablemente
derivado de la commocidn interna a cque condvjo la agresidn terrorista. lLe
dramdtica circunstancia de la desaparicidn de personas de sus lugares hebituales
de residencir es un hecho que se¢ presonta en diversos lvgares del mundo, como
estd reconocido en la resolucidn 33/175 de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, ¥ cue se Ve necesariamenbe incrementado ante cualquier situacidn de
conmocidn interna, de conflicto internacional o de grandes catdstrofes naturales.
1 wechazo de los reiterados atacues extremistas que tuvieron lugar en mi pais
dic luvgar a enfrentamientos armados que en algunas ocasiones alcanzaron propor-
ciones considerables, por la intensidad de la accidn armada y el mimero de
“personas envueltas en la lucha.

ccidn terrorista, basada en métodos brutales e indiscriminados de
agresidn cue causaron cientos de victimas inocentes, consiguid crear una situa-
cidn cuya nerduracidn por un plazo no muy largo hubiera llevado a mi pais al

caos social y econémico. Isa agresidn armada sdlo podia ser respondida con las
armas, ¥ en la confrontacidn nroducida debe encontrarse la causa de mchas
desapariciones. Los métodos empleados por los iterroristas dificultan enorme~
mente la identificacidn de los caidos en la lucha; el terrorista o bien no lleva
consigo identificacidn 2lguna o es portador de identificacidn fraguada. Por otra
parte, los muertos en un enfrentamiento armado raramente fveron vinculados poxr
los femiliares con tales acontecimientos, lo que hubiera permitido su fécil
‘identificacidn. In algunos casos, porque sus familias conocian sug actividades
subversives ¥y no querian comprometerse; en otros, porque los caidos hacia tiempo
que habian entrado en la clandestinidad, perdiendo contacto con sus familiares

v amigos.

In otros casos, las desapariciones no han sido consecuencia inmediata de
enfrentamientos armados con fuerzas del orden, sino de la pronia accidn de los
elementos subversivos, Las investigaciones llevadas a cabo por las autoridades
competentes de mi pais han nermitido ccnccer no pocos casos de asésinatos de
subversivos por miembros de sus proplas organizaciones, bajo acusacidn de deser-
cidn o traicidn. In algunas oportunidades estos crimencs calificados de
"ajusticiamientos” fueron dados a conocer publicamente Dor esas organizaciones,
avnque revelando solamente el apelativo de “combatiente" de la victima, sin dar
a conocer su verdadero nombre. Los "reglamentos” cue para si se fijan los
agrupamientos subversivos castigan con la pena de muerte las transgresiones
a sus normas, imnlantando asi una [érrea discinlina, que se supone necesaria
para impulsar a log adherentes a cometer las neores atrocidades. Intre el mate-
ial incautado por las fuerzas del orden en los Ultimos aflos se cuentan varias
e estas "sentencias” dictadas contra miembros de organizaciones terroristas.

-~
EA

-
G

in otros casos, la lucha producia heridos entre los extremistas, que eran
retirados poxr sus cdmplices para morir mds tarde, siendo sus caddveres ente-
rrados o hechos desaparccer de otra forma, siempre naturalmente clandestina.
También ere prdctica comin de las organizaciones subversivas el retirar los
cuerpos de los muertos en el lugar del enfrentamiento, para evitar que su even-
" tual reconocimiento pudiera contribuir a desvelar el secreto en cue trataban de
‘envolver a sus actividades, desarrolladas en base a la integracidn de células
de pocos miembros.

Cantidades importantes de desapariciones han sido también motivadas por
la desercidn de miembros de organizaciones subversivas, ue nermanecen ocultos
las autoridades y a sus pronias organizaciones: en este Yltimo caso por temor
a la represalia. Iste género de desapariciones ha . dado lugar a denuncias por

o
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muchas veces vinculadas a entidades terroristas.

21 fendmeno inverso, o sea ¢l paso a la clandestinidad’, también ha dado
lvgar a cagos PUblicamente denunciados como desapariciones. la incoimoracidn
a una banda terrorists se hace 1ldgicamente en forma clandestina, nor lo gue,

-a todo efecto, quien toma esa decisidn se transforma en un "desaparecido®, al
a

bhandonar bruscamente, 7 sin explicacidn aparente, su logar, empleo y medio
social. Constituye dste vno de los casos mds tinicos de "desaparicidn',. ya
que los familiares del causante denuncian el hecho comc carente de erplicacidn.

Asi ocurrid en ocasidn de uno de los més recientes y brutales atentados terro-
ristas de mi pais, en el que, entre otras victimas inocentes, coyd muerto en
nleno centro de la ciudad de Duencs Alres v en horas del mediodia, um conocido
empresarico argentino.. De este hecho, que tuvo lugar en moviembre de 1979,
particinaron delincuentes subversivos cuya ausencia se habia denunciado hacia
un tiemno. Otros presuntos dessparecidos se encuentran actualmente en el exte-
rior, con documentacidn falsa, trabejando activamente en la campafla contra la
Argentina. :

In alounos casog, menos nunerosos, la presunta desaparicidn se debe a que
el causante se he nresentado espontdnecmentc a las autoridades y ha confesado
su pertenencia e una banda subversiva, denunciando sus actividades y sus planes.
La legislacidn argentina prevé en estos casos una sustancial reduccidn de la
pena, en hase de la cual estos individucs han sido jumgados ¥ se encuentran
cumplicendo condena. Pox elementales razones de seguridad, sus nombres no son
dados a publicidad, evitando asi lag renresalias a cue serian sometidos ellos
v sus familiares por sus anbtiguos cdmplices. Ia propila legislacidn vigente
parantize a estas perscnas nroteccidn de su integridad fisica: esto obliga a
que, avn cuando algunas de las personas en esias condiciones ra hayan recuperado
su libertad, la informacidn respectiva.deba mantenerse confidencial,

Otras desapariciones han sido consecuencia dec secuestros de personas
practicados por elementos subversivos, por considerarlas onuestas a la conse-
cucidn de sus fines.

Mo excluye mi Gobierno que algunos casos de desanariciones se hayan debido
a ercesos individualcs en la represidn, motivados por las caracteristicas de
un conflicto internc signade por la brutalidad de los nétodes empleados por la
agresidn fterrorista. También estos casos preocupan al »ueblo v Gobilerno
argentinos, v de allf el empefio con que se zbocaron al restablecimiento de las
condiciones de un estado de derecho ouve aserure que estos lamentables hechos
no habrdn de repetirse.

entino no ha vermanecido insensible a las denunclias reci-
ario, Na considerado su deber organizar la bisqueda de los

Bl CGobierno arg
-

avés de las depencdencias que a tal efecto existen dentro. del
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L
bidas. Por el cont
desagparecidos, a it
linisterio del Inte
en que sc presuma la comisidn de un delito se da intervencidn tambidén al Podex
Judicial, Nacional o Provincial, a los efectos de la investiszacidn de los hechos.
Pero esta actitud nogitiva de las autoridades compctentes de mi pais no debe
verge comprometida por la existencie de denuncias falsas y arbitrarias. Ta acti-
vidad de ciertos grunos que manejan cifras caprichosas de desonarecidos cuyo
origen no ermlican ¥ que contiencn nombres incluidos en las circunsbancias
anteriormente descritas v o veces nombres de notorios delincuentes terroristas
abatidos hace tiemo en enfrentamicntos con las fuerzas del orden, sdlo tienden
a confundir 3 desalentar uns tarca encarada con sariedad ¥y honestidad.

.
4
ior 7 de las policias fedexral 3 provinciales. DIn los casos

o



http://vincu.lad.as
http://brutaJ.cs
http://pra.ctica.dos
http://ha.ee

1/ CN.4/1435

.. ‘
nagina 29

9. Los elementos terroristas que desde el exterior nrosiguen su accidn des-
tructiva recurren con frecuencia, ante organismos internacionales como el que
usted preside, al método de fabricar "“testimonios" de nresuntas victimas de

la "represidn’ que han abandonado .el nais luego de habe~ sufrido en lugares de
detencidn clandestinos todo género de malos tratos ¥y torturas, segin sus
intencionados relatos. In primer lugar, deseo reiterar cue mi Gobierno ha
declarado que en mi pais no existen lugares de detencidén clandestinos. Im
segundo término, desea mi Cobierno esclarecer la forma como opera la subversidn
en el montaje de este tipo de esquemas difamatorios que presenta a la opinidn
péblica internacional a través de la prensa o de las organizaciones gque le
prestan sus tribunas. Bs muy importante que el Grupo de Trabajo gue usted
preside tenga en cuenta los aspeclios que se indican a continuacidn, para evaluar
con mejor conocimiento de cauvsa las versiones que seguramente le hardn llegar
log artifices de la confabulacidn. Ios “"testimonios® sobre nresuntas desapari-
ciones provienen normalmente de miembros de entidades subversivas cue ingresan
en la clandestinidad. Iuego de ocultarse, sus familiaves -a veces conocedores
del operativo, otras veces ajenos a2l mismo- inician lag acciones administrativas
v judiciales cque prevé la legislacidn nacional para el caso de desaparicidn de
personas, en particular, la internosicidn del recurso de habeas corpus. Al miswmo
tiempo, se comunica el hecho a las entidacdes "interesadas en los derechos humanos’,
ge presenta el caso anve las organizaciones internacionales (gubernamentales

o no), asegurdindose su inclusidn en todas las listas de "desaparecidos" gue se
publican en el pais o en el exviterior. DIntretanto, el subversivo, oculto en el
territorio nacional o en el extranjero, continda con sus actividades terroristas,
favorecido vor las ventajas emergentes del anonimato que le concede su nueva
calidad de "desaparecido', ya cue a menudo se 1o provee de una nuevs identidad
mediante documentacidn falsa. Pasado un cierto periodo de tiempo, los futuros
"testigos’ reaparecen en el extranjero, sin quedar en claro las circunstancias
en que, segun ellos, habrian sido detenidos ni el Jugar o las causas por las

gque fueron liberados. DIntonces, el "reaparecido” -persona que invariablemente
goza de una memoria envidiable- comienza a relatar los padecimientos sufridos
durante su imaginario cautiverio, durante el cusl alegza haber sido sometido a

clandestinos de detencidn®.

Betos supuestos traslados llevan el propdsito de hacer inferir que ellos
vermitieron al "detenido" entablar relacidn con otras nersonas en su misma
condicidn, que le describen a st vez sus perurias. Bl falso "testigo™ relata
invariablemente nombres de personas "entrevisiadas® (a pesar de gue entre los
malos tratos frecuentemente mencionan su "incomunicacidn}, las circunstancias

. de su detencidn, sus propios traslados, edades, parecer fisico, y wmuchos otros
detalles sobre otras personas.

Con igual precisidn suelen describlr estos falsos "testigos™ a sus pre-
suntos captores, que se los presenta como "miembros de las fuerzas armadas o de
seguridad™, cuyo nombre, grado militar ¥ otros deballes vprolijamente describen.
En algunos casos, hagta su domicilio,

La repeticidn de estos. falsos "testimonios', hdbilmente luvcubrados parsa
asegurarse “coincidencia™ de datos sobre lugares ¥ Dersonas ("cruzando la
informacién”) va creando un cuadro de situacidn al que un observador no avisado
podria atribuir fuerza provatoria., Todo esto lo consiguen los miembros de
las bandas terroristas desde el extranjero, en donde hasta cuentan con la compla~
cencia de grupos quizds bien intencionados pero mal informados v de algunos

sectores de la prensa que sdlo atienden al sensacionalismo imprudente.




ey g4 /-
,u/ u;,;‘/

~ Z
na "—“L ) dna 2

i Cobierno denuncia por falsos e insidiosos estos relatos, carentes totalmente
de veracidad, y apela al Juicioc critico del Gruﬂo de Trabajo que usted Ureside
para que no permita que se lo sorprenda en su buena fe con “tcsblmonlo aue
forman parte de una sofisticada red de 1F~ﬂa010n e 1n3““1a.

Dstas narraciones audaces y fantasiosas en nada contribuyen a la exhaustiva
investigacidn de hechos que pueden naber dade lugar a verdaderas desgpariciones,
denunciadas por la via adninistrativa o judicial que la legislacidn argentina
mantiene esxmedita. Le independencia de qgue goza el Poder Judicial en mi pais
garantiza a quienes recurren a esta via que se aQOuaran Wos esfuerzos por lograr
esclarecer hechos que pueden constituir delltOo.

To expuesto revela en ¢ué medida es necesario que los Srgancs encargados
de la proteccidn de los derechos humanos apliquen procedimicntos debidamente
elaborados y acordados, que asesuren ciertas normas de admisibilidad y que les
permita dejar de lado todos aguellos cascs de abusos del derecho de peticidn
que -podemcs afirmar- se presentan de manera frecuente en lo referente a las
personas que se dicen desaparecidas.

10. E1 problema de la violencia ha marcado durante buena parte de la década

del 70 el dmbito dentro del cual se nrodujeron situaciones que, desatadas vor

el terrorismo nihilista, afectaron en forma trascendente al pueble argentino.
In cambio, 1980 marca un hito trascendente: el restablecimiento ¥ consolidacidn
del orden ¥ de la maz interior luego de la derrota de las bandas armadas que
habfan producido aquella agresidn criminal. Simultdneamente, son muy pocos los
casos o situaciones que se nresentan como supuestas violaciones de derechos
humanos, la mayocris de los cuales al poco tiempo son desvirituados por la rea-
lidad, siendo los restantes investigados para determinar su verdadera naturaleza
v alcance., Iis asi como durante el afioc 1980 las auvtoridades argentinas han
tomado conocimiento, por diverscs medios, de un veducido mimero de casos de
personas que se dice desaparecidas, o que no serian localizables en sus lugares
de residencia habitugl. O1 bien la mayoria de estos casos integran ndrihas que
circulan dentro o fuera del pafs de supuestas victimas de deésapariciones invo-
luntarias o forzadas, las tareas de investigacidn emmrendidas por las autorida~
des han perymitido distinguir diferentes situaciones:

A. Tombres aue circulan dentro del nais

1) lombres que llegaron a conocimiénto de las autoridades por conducto
de publicaciones periodisticas o nor nersonas o instituciones que
se dicen interesadas en la biisqueda pero gque no formalizan denuncias
ni brindan mayores detalless

ii) Personap desaparecidas en circunstancias desconocidas o0 no especifi-
' cadas por parte de las denunciantes curva bisqueda se requiere formal-
mente a las autoridades:
iii) Personas de las que, con o sin denuncia foLmsl se dice gue han sido
fctimes de “ﬁeoue tros" o de privacidn ilegitima de su 1loer ad

51 bien el esfuerzo oficial para clarificar estas situaciones cubre-los tres
supuestos mencionados, es en el tercero de éllos donde debe analizarse la
posible existencia de uha V301@cvon de derechos humanos, especialmente en
aquellos en cue las denuncia$, provenientes de familiares o personas gue han

tenido contacto con los hechos, contengan clementos que permitan presumir tales



http://desapa.recid.as

E/CN.4/1435
pégina 31

extremos. Las asutoridades nacionales tienen conocimiento de 11 posibles se-
cuestros que se dice ocurridos en 1980; dicha cifra permite reducir el problema
a su real dimensidn. Bs necesario cue en todos los casos los interesados forma-
licen denuncias ¥ hagan uso immediatc de.los distintos recursos que el ordena~
miento juridico internc brinda, ya oue séle ello nermitird el debido esclareci-
miento de los hechos ¥ el castigo de los responsables en su caso. Por otra
parte, es un principlo generalmente aceptado que la consideracidn internacional
de un caso precisa el agotamiento previo de los recursos gque brinda el Estado
(véase entre otros, Articulo 20 del Estatuto de la Comisidn Interamericana de
Derechos Humanos v 34 del Reglamento de la misma v Articulo 26 de la Convencidn
Buropea de Salvaguardia de los Derechos umanos y de las libertades fundamen-
tales v el Articulo 6 i) de la resolucidn 150% (XLVIII) del Consejo Econdmico

v Social). Pero para que esa instancia interna se agote es menester también
oue cada caso sea formalmente oomeildo ante las autoridades nacionales
competentes,

B. Vombres que circulan exclusivamente en el exterior

Se trata de aquellos nombres que, incluidos en ndminas o aislados, son
mencionados en publicaciones o panfletos impresos en distintos pafses y suelen
ser presentados ante organismos internacionales o regionales como supuestos
casos de violaciones de derechos humanos. Las caracteristicas mds salientes
de estos casos son la falts de identificacidn precisa de la persona denunciada,
asi como de los elementos f4cticos (tlempo, lugar y mooo) en que se habrian
producido las supuestas desapariciones y su calificacidn del denunciante, impo-
sibilitan cualquier investigacidn seria; con ello se pone de manifiesto el
verdadero propdsito perseguido vor este tipo de demuncias al formular imputacio-
nes que por su vaguedad no pueden ser rebatidas, perc gue posibilitan mantener
la imagen del fendmeno en el pais.

Va de suyo que en estas situaciones existe una responsagbilidad implicita
para gulenes se hagan eco o sean vehiculo de tales imputaciones, sin exigir a
los denunciantes la minima precisidn o constancia sobre lo que refieren, con-
virtiéndose asi en cdmplice -quizd involuntario- de una campafia difamatoria
claramente fomentada desde el exterior.

En los casos de este tipo el Goblerno argentino sdlo hard investigaciones
cuando los recursos internos sean activados por denuncias formales, por per-
sonas o cantidades que se hagan responsables de sus afirmaciones y suministren
la informacidn necesaria para iniciar la bisqueda.

IEn la presente resefia no pueden omitirse, ya que también forman parte de’
la campafia comentada, algunas imnutaciones sobre vresuntas desapariciones
ocurridas fuera del territorio argentino y efectuadas irresponsablemente contra
este Gobierno y que, por lo tanto, son expresamente rechazadas.

El Gobierno armentino oomorende v comparte los zltos fines humanitarios
que presiden las acciones del Grupo de Trabajo que usted preside ante un
fendmeno cuyas graves consecuencias no sélo han afectado a 1a Republica
Argentinag sino también a otros mumerosos miembros de la comunidad internacional.
Como hemos erxpresado, nuestra propia experiencia nos estd indicando que las
tristes circunstancias de las desapariciones se han detenido casi por completo
naralelamente a un sensible mejoramiento de la seguridad interior..."



75. In su carta al I Director de la Divisidn de Derechos Humanos de fecha 10 de
septiembre de 1980 (referenCLQ ¢i8/ 30), . carta citada en el pdrrafo 7% suprs, el
Representante Permanente de la Argentina ante la Oficina de las Uaciones Unidas
en Ginebra se refirid tambidn al interds del Grupo en recibir informacidn acerca
de casos que el Grupo habia Itransmitido al Gobierno. 1 este respecto, seflald que
por tratarse de comunicaclones individuales sobre supuestas violaciones de los
derechos humanos, éstas debian rcunir los requisitos vy resvetar los procedimientos
establecidos en la resolucidn 1503 (XLVIII) del Consogo Lconcmico v Social ¥y en
otres resoluciones pertinentes. Agresd que en el apartado e/ del na““afo 2 de la
resolucidn 728 I (XYVI*I) del Consejo se disponia que se debia suministrar y admi-
nistrar a cada Dstade Ifiembro interesado  una copia de toda comunicacidn relativa
a los derechos humanos c¢ue se reliriera exmlicitamente a dicho Tstado o0 a los terri-
torios bajo su jurisdiccidn, sin divulgar 1L identidad de su autor, excento en. los
casos previstos en el nrecedente apartado b). Ln la carta se seflalaba oue al parecer
en varios de los casos transmitidos, la Secretaria se habia apartado de las normas
vigentes Q/. Tia carta terminaba con las observa iones siguvientess

"1 hecho de cue la tramitacidn de las comunicaciones individuales tenga
lugar en el dmbito de la wesolucidn 150% 7 concordantes, no implica en modo
alguno que se puede afectar el legitimo derecho de ese Gruno de.Trahajo en
recibir informacidn, lo cual estd establccido expresamente en el pdrrafo 4 de
la resolucidn 20 (OUWJJ nero, en nuestro criterio, dsta deberd recogerse en
el dmbito de los dxgancs mencionados on la resolucidn citade en primer término
o en el transcurso de los contactos directos cue mi Cobierno estd dispuesto a
mantener por mi intermedio.”

76.  EL Representante Permanente de la lrpentina, en la carta de 8§ de diciembre

de 1980 citada en el pdrrafo T4 supra, se vefirid en forma detallada a las opiniones
de su Gobierno con respecto a la cuestidn del vrocedimiento. Sefiald que el Gobierno
de la frgentina “considera conveniente que la cueutlon de los distintos criterios
existentes respecto al prooeglmLenuo a seguir con las comunicaciones presenvadas

al Grupo de Trabajc sea sometida a la Lomlolon ﬂh Derechos Mumancs en su prdximo
periodo Ce sesiones como parte del informe que el mismo presentara sobre sus acti-
vidades, sus conclusiones y sus recomendaciones”. Las partes de su oarta relativas
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9/. 11 Representante Permanente agresd que su Gobierno seguiria dando estricto
cumplimiento a la resolucidn 150% (XTVITT) v otras resoluciones pertinentes. Dijo
gue esta cuestidn se hahia tenido esoe@*aimeqte en cuenta en el nirrafo 3 de la
resolucidn 1979/38 del Consejo relativa a les nersonas desanaveolaws, pédrrafo en
el que se pedia a la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn
a las liindrias cuve examinara las comunicaciones sobre nersonas desapareoloas de
conformidad con las rescluciones wnertinentes.
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por el Director de la Divisidén de Derechos Iumanos al Representante Permanente de
la Argentina ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra y reproducida en

el anexo X _'__]___Q/, . e .

77. E1 18 de septiembre de 1980, durante su segundo periocdo de sesiones, y el 17

de diciembre de 1980, en .su tercer periodo de sesicnes, ¢l Grupo se reunid con el
Representante Permanente de la Argentina ante la Oficina de las Naclones Unidas en
Ginebra. Durante csas reuniones, el Representante Permanente de la Ar@entina hizo
declaraciones acerca del problema general de lag desapariciones en su pals ¥ reafirmé
la posicidn de su Gobierno con respecto a los cascs indl V1dualopy posicidn que se ha

indicado antes. Kl Hepresentante Permanente wonondt"; tambidn a algunas presuntas
que le hicieron los miembros del Grupo. En la reunidn del 18 de scptliembre de 1980, se

ca
le
ofrecid a enviar al Grupo copia de una nota dirvigida por el Frocurador General de la
én a los integrantes del Ministerio Pdblico xrelativa a una ley sobre el falleci~’
miento presunto aprobada recientemente por el Gobicyne de la Argentina. Ista informa-
cidn se envid por carta de 19 de septiembre de 1930 i se “cwvo U“e en el anexo I,

Declaraciones fornuladas wor representantes de ciacliones u organigzaciones.
directamente interesadas nor los informes de desanariciones forzadas o
involuntarias

r-:,

78. Durante su segundo veriodo de sesiones, el Grupo oyd dec claraciones de repre-
sentantes de asociaciones v organizaciones directamente interesadas por los informes
de desapariciones forzadas o involuntarias en la Argenting Con objeto de propor-
cionar a la Comisidn un resumen general de la infoxma01on nresentada al Grupo y de
las expresiocnes de preocupacidn y solicitudes dirigidas a este en esas declaraciones,
en el anexo XII se wreproducen extractos de las partes mds imporbantes de esas
declaraciones

10/ En la certa de fecha 25 de sep ytiembre de 1980, se confirmaron, con autori-
zacidn del Grupo,'vmrlas conolderﬁcwone ¥ puntos de vista que reflejaban la posi-
cidn del Grupc. In ella se pasaba revista a la relacidn entre los distintos proce-
dimientos de las MNaciones Unidas para ocuparse de los nroblemes de derechos humanos
o de las supuestas w%wiolaciones dc derechos humanos, asi como de las resoluciones

‘que hebian 1levado al establecimiento del Grupo de Trabajo. In la carta se sefialaba
que era evidente cue la Lsamblesa CGeneral, el Consejo Hcondmico ¥ Seocial v la Comisidn
de Derechos Humanos tenian el propdsito de estaeblecer un nrocedimiento especializado
para ocuparse de los preblemas de las pewscnas desaparecidas o curyo paradero se des-
conccia, que fuera complementario de otros procedimientos cxistentes v no estuviera .
subordinedo a ningin procedimiento anterior, ¥ cue la nretensidn de que el Grupo de
Trabajo sobre Desapericiones Forzadas o Involunt rias debia estar subordinado al
procediniento establecido nor las resoluclones 728 ' y 1503 del Consejo mno exra
admisible, In la certa se seflalaba también que ul Grupo estaba avtorizado nor la
resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn a resolver acerca de sus métodos de trabajo ¥
que le informacidn que se tramitaba en el seno del Grupo estaba dirigida especial -
mente a éste con arreglo a su mandato.




C. Informacidn relativa a desapariciocnes Forzadas
¢ involuntarias en Chiore

79. Como se indicd en el anterior pérrafo 36, el G:upo de Trabajo decidid, en su
segundo periodo de sesiones, previa consulta cen el Secretario General, ocuparse de
la cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias en Chipre con arreglo a
sus métodos de trabajo. Bl Grupo conoce las resoluciones de la Asamblea General
relativas a las personas desaparecidas en Chipre v se le ha informado sobre los
esfuerzos desplegadosg por el Secretario General pa;a regolver el problema, asi como
sobre el hecho de que sge abrigan algunas esperanzag de progresar en la materia, Il
Grupo tiene también conciencia del cardcter delicado y complejo de la cuestidn, razdn
por la cual ha decidido no incluilr en el presente informe un andlisis detallado de

la informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias en Chipre.
s

80.  El Grupo recibid informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias en
Chipre tanto del Gobierno de Chipre como del Comité Panchipriota de Familiares.de
Presos no Declarados y de Perqonub Desaparecidas y de.otras organizaciongs. - -Se
procedid a transmitir esa informacidn al Gobierno de Turquia y 2 las autoridades

de la comunidad chipriota turca, soliciténdoles al mismo tiempo cue sometbiesen al
Grupe la informacidn que desearan presentar. EI Grupo recibid asimismo informacidn
sobre desapariciones forzadas oinvoluntarias en Chipre sometida por las autoridades
de la comunidad chipriota turca. e procedid a transmitir dicha informacidn al
Gobizrno de Chipre a fin de que eﬁtc presentage la informacidn que considerase
oportuna, '

81, DIn cartas dirigidas al Cobierno de Chipre, al Gobiernc de Turquia y a las
autoridades de la comunidad chipriota turca, el Presidente del Grupo planted 1la
cuestidn de la posibilidad de establecer contactos directos con lag personas que se
ocupaban de modo inmediato de los informes sobre desapariciones forzadas o involunta-
rias mediante la visita de unc o dog mierbreos del Grupo en los términos mencionados
en el anterior pdrrafo 31. ¥n una caris de fecha 31 de octubre de 1980, el
Representante Permanente de Turquia ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra expuso lo siguilente:

"Como esta cuestidn de personas desaparecidas en Chipre tiene un cardcter
totalmente intercomunal y ya ha sido considerada en ese contexto, para todo
intento de resolverla desde un punto de vista puramente humanitario habria -

sido mde apropiado recabar la informacidn neces aria de las autoridades com-
petentes de la comunidad chipriota turca."

Bl Grupc ha seguido manteniendo contacto con las autoridades de la comunidad
chipriota turca. En una carta de fecha 25 de noviembre de 1980, el Representante
Permanente de Chipre ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra informd al
Presgidente del Grupo de Trabajo de que tenia instrucciones de su Gobiernc de
extender una invitacidén al Grupo de Trabazjo para que visitara Chipre. El represen-
tante de la comunidad chipriota turca ha instado al Grupo a que proceda con cautela
en las actividades que desarrolle en relacidn con la cuestidn de Chipre.
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82. Bn su segundo periodo de ‘sesivnes, el Grupo se reunid con répresentantes del
Comité Panchipriota de Familieres de Prescs no Declarados y dg Personas Desaparecidas.
En su tercer periodo de sesioneg, ¢l Grupo se reunid con revresentantes del Gobierno .
de Chipre y de las autoridades de la comunidad chipriocta turca.

8%, Habida cuenta del cardcter reconocidamente humanitario de su labor, ‘el Grupo
decidid aceptar en principic la invitacidn del Gobierno de Chipre de visitar ese

pais en una fecha oportuna, ung vez determinadas las modalidades de tal vieita.

Bl Grupo eg consciente de que queda todavia la esperanza de cue se cree un mecanismo
para investigar la cuestidn de las personas desaparecidas en Chipre., Como el Grupo
estima que su labor es complementaria de cualquier mecanismo de ese género, confia en
que las conversaciones a ese respecto tengan una conclusidn satisfactoria y que la’
investigacidn por el Grupo misme resulte por lo tanto innecesaria.
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D. Resumen analitico de la informacidn recibida sobre El Salvador
vy comunicaciones con el Gobiernc de ese pais

Fuente v naturaleza de la informacidn

84. Las principales fuentes de la informacidn recibids por el Grupo de Trabajo en
gue se depuncisn desapariciones forzadas ¢ involuntarias de. perscnas en Hl Salvador
son las denuncias de desaparicilones presentadas por organizaciones privadas u orga-
nizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Cmﬂsego
Eeondmico y Social. 1 Grupo recibid también informacidn enviada por la Organi zacidn
Internacional del Trabajo. 41 Grupo de Trabajo recibid pocos informes de fdmlllares
de los desaparecidos. KL Grupo de Trabajo tuvo también ante sf el informe definitivo
de la "Comisidn fspecial Investigadora de Reos y Desaparecidos Politicos" creada por
el Gobierno de Ml Salvador el 6 de noviembre de 1979, en virtud del Decreto N9v9}
pars que iunvestigara el paraderoc de las personas que constaban como desaparecidas a
partir de 1972. La informacidn sobre los casos de desapariciones en El Salvador
recibida por el Grupo es menos detallada que en el caso de otros paises.

85. Durante el tercer pericdo de sesiones del Grupo, una organizacidn no guberna-
mental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social y una
organizacidn que se ocupa directamente de los informes sobre desapariciones forzadas
o involuntarias en Bl Salvador le transmitieron datos detallados acerca de 54 casos
de desapariciones forzadas o involuntarias elegidos entre los denunciados en 1980,
asi como descripciones resumidas de 64 casos en que lo gue se denuncia es la deten-
cidn y desaparicidn de mujeres en El Salvador; 4 de estos casos corresponden a 1979
v los 60 restantes a 1980. Por falta de tiempo, el Grupo no ha podido anzlizar con
meyor detenimiento esos informes, razdén por la cual el contenido de €stos no queda
reflejado en los pdrrafos que siguen. Las organizaciones mencionadas precedentemente
comunicarcn al Grupe que los informes gque presentaban no eran exhaustivos.

11/

Resumen analitico de los informes™

86. Tas d 'apariciones comenzaron en £1 Talvador en 1972 y contindan desde entonces.
Para el periodo anterior a 1979 el Grupo de Trabajo recibid sdélo listas de nombres
de desaparecidos, y para 1979 en adelante recibid informes sobre los casos de
esapariciones. Fara el periodo comprendidc entre enero y octubre de 1979 el Grupc
recibid informes scbre 104 casos: para el pericdo comprendido entre enero y sep-
tiemtre de 1980, sobre 199 casos. wn los informes se indican generalmente el nombre
y apellidos de los desaparecidos, asi como su edad y profesidn u ocupacidn. Para el
perfodo 1979-1980 se describen en la mayor parte de los casus las circunstancias
exactas de la detencidn. En los informes se indican generalmente lg fecha y el lugar
de la detencidn, asi como la forms en que €sta ocurrid y el nombre del cuerpo de las
fuerzas arnadas que la realizd, pero rara vez la hora exacta. La edad de las personas
de que se trata va de ocho meses a 74 afios. Se informd que se habfa detenido a
varics menores, con sus padres o familiares, o solos. De los 199 informes sobre
detenciones que recibid el Grupo de Trabajo en 1980, 16 correspondian a mujeres.

11/ Los andlisis detallados de los informes en que se basa este resumen estdn
a disposicidn de los miembros de la Comisidn para su consulta en la Secretaria.




RN ey

B/Cil4/ 135

¢
- — -

Ao

Ja,\-}_’._.xa 2 /

87. L Grupo tomd nota de la informacidn Segur la cual la situacidn en 1l Salvador
durante el aflo en curso (1980) habfa producido disturbios internos y enfrentamientos
entre grupos armados de distintas tendencias que escapavan todavia al control del
Goblerno. #l Grupo tomd nota también de la declaracidn de 2 de diciembre de 1980

en que el Secretario General deploraba los ataques hterroristas en Ll Salvador, tales
como la toma de rehenes y los asesinatos, al tlempo que pedia encarecidamente la
liberacidén immediata de las perscnas secuestradas y gque se pusiese término inmediato
a la ola de violencia., El Grupo tomd nota asimismo de la preocupacién por lag desa-
pariciones en El Salvador que expresd la Asamblea General en su resclucidn 75/192, de
fecha 15 de diciembre de 198

88, Il Grupo r901bwo expresiones de especial preocupacidn sobre las deuaparlclones
de miembros de sindicatos, estudiantes y campesinos. De los 199 informes sobre
desapariciones en 198G, 19 correspondian a miembros de sindicatos -siete de los
cuales cran dirigentes- 48 correspondian a estudiantes y 45 a campesinos, jornaleros
v trabajadores ocasionales. El Grupo de Trabajo recibid también informes sobre
desapariciones de préfesore57 trabsjadores industriales, dos sacerdetes ¥y un .-
periodista. :

89. Segin los informes analirzados por el Grupo, las detenciones ocurrieron general-
mente en el domicilioc del desaparecido, en la calle o en lugarss publicos, como

por ejemplo parques. Ln algunos casos el desaparecido fue detenido en un autobis,
en una escuela © aun en el hospital. En unos pocos casos se dice que fueron tesvi-
gos de las detenclones familiares o vecinos de los desaparecidos. Se ha informado
que, en unas pocas ocaslones, las personas gque realizaban la Qetenclon amenazaron

a los vecinos para impedir que intervinieran.

90, Segun se informa, la mayor parte de las detencicnes fueron realizadas por
miembros del BEjército, la Guardia Nacional, la Policia de Hacienda, las fuerzas de
seguridad o una organizacidn paramilitar llamada ORDEN (Urganlzaclon Democritica
Nacionalista). Bn algunos casos se ha informado que tomd parte. en las detenciones
la policia nacional e inclusc la Fuerze Aérea. Las detencicnes las hacen gencral-
mente grupos de hombres uniformados fuertemente armados, aunque varios informes
afirman que también actian perscnas vestidas de civil. Se ha informado gque sc hace
uso de camiones del ejérocito, de jeeps y, en unos pocos casos, hasta de tangues,
asi como de vehiculos privados, gque casi nunca tienen matricula. En varios informes
se indica que al momento de la detencidn las personas que la realizabar registraron
y saguearon el domicilio del detenido

1

Informes sobre el paradero de_las personas desaparecidasg

91. Lu informacidn sobre los lugares dende se rei Y . log degaparecidos, dobre
su suertc y sobre las autoridades responsables figura en el informe definitive de

la “ComLSLOQ Bepecial Investigadora de Reos y Deoapare01oos,r‘;1tlcos , creada por
el Gobierno de Bl Salvador el 6 de noviembre de 1979, en virtud del Decreto N2 g,
para que hiclera investigaciones directas a fin de determinar la suerte corrida

por las peusonas que constaban como desaparecidas a partir de 1972. La Comisidn
dgpecial estaba formada por tres miembros y presentd un primer informe a principios
de diciembre de 1979. lin su informe definitivo, presentado al Gobierno de

Bl Salvador con fecha 3 de enero de 19 ob ge indicd 1o siguiente:

l"‘

o~

"De manera general, .podemos informar que hasita este momento no hemoo
encontrado ni una scla persona de las que aparecen en la lista de los desapa-
recidcg; pero en cambio, tenemos prueba de la captura de muchos de ellos,
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por diversos cuerpos de seguridad piblica, o de la estadfa de varios en las
cérceles existentes en los cuarteles de los mismos cuerpos.”

Como la Comisidn Ispecial no habia encontrado detenidos en ninguno de esos lugares,
en el informe se afiadid la observacidn siguiente: "Todo ello nos permite concluir
que podemos considerar muertos a todos los desaparecidos. En el informe se enumerd
a varias persohas detenidas por la Guardia Nacional y otras fuerzas policiales que
la Comisidn daba.por muertas. En el informe se indicd también que la Comisidn
habia visitado cementerios o tumbas y habia encontrado caddveres, algunos de los
cuales habian sido identificados como caddveres da desaparecidos

92. La Comisidn Especial visitd también varios centros de detencidn como los locales
de las Direcciones Generales de la Policia Nacional, de la Guardia Nacional y de la
Policia de Hacienda, asi como el Penal de Cogutepeque9 v en el informe final se
indicd, a ese respecto, lo siguiente:

"En todos estos lugares hemos encontrado cnldas9 bartollnas ¥y ulgunos
sétanos que también pueden haber servido como cdrceles clandestinas o lugares
de aplicacidn de torturas, aunque al visitarlos les encontramos vacios.
Creemos que tales construcciones deben ser modificadas en tal forma gue sea
‘imposible usarlas como prisiones.™

La Comisidn Especial termind su informe recomendado que se abriera proceso contra
los jefes militares indicados en el primer informe, como responsables de los asesi-
natos y desapariciones, que se obtuviera la extradicidn de los que estaban ashora
en otros paises y que se hicieran las modificaciones necesarias en los centros de
detencidn que habia visitado.

93. Bn lo que respecta al periodo que sigue a la presentacidn de ese informe de

la Comigidn Especial, se ha recibido poca informacidn sobre los lugares de

El Salvador en que podrian estar retenidos actualmente los desapare01dos o sobre

su suverte. Bn unos pocos casos se comunica que se ha encontrado el caddver de la
persona desaparecida algdn tiempo después de su detencidn. Ademds de la informacidn
sobre la detencidén misma, hay pruebas que permiten suponer que, antes de morir,
esas personas estuvieron detenidas en algdn lugar durante cierto tiempo; sus cadéd-
veres mostraban sefiales de haber tenido las manos atadas y de haber sido objeto de
torturas. Ademds, el Grupo tiene conocimiento de informes sobre el hallazge en

El galvador de numerosos caddveres, a menudo mutilados hasta tal punto que el
reconocimiento era imposible y, por consiguiente, tambidn en su identificacidn como
personas desaparecidas.

Resefla, de la informacidn transmitida al Gobierno y de la cuestidn del
establecimiento de contactos directos

94. El 30 de.junio, el Grupo de Trabajo remitid azl Gobierno de Kl Salvador una
serie de 3% casos de desapariciones que, segin informeg, habian ocurrido desde el
comienzo de 1980, junto con la peticidn de que el Gobierno enviase al Grupo la
informacidn que considerase oportuna. ¥l Grupo de Trabajo también solicitd del
Gobierno que enviara informacidn detallada relativa a las medidas adoptadas para
aplicar las recomendaciones de la "Comisidn Especial Investig sadora de Reos v
Desapsrccidos Politicos" (véase mds arriba). 1 30 de septiembre de 1980, después
de su segundo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno de
El Salvador otra serie de 69 casos de personas que, segun los informes recibidos,
habian desaparecido en 1980,
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95. A petlclon del Pre51dente del Grupo y de conformidad con la decisidn menolonada
precedentemente. (parrafos 10y 30), relativa a la accidn irmediata en los casos- de
informes urgentes ‘de desapariciones forzadas o involuntarias recibidos .entre
periodos de sesiones, se enviaron a la Misidn Permanente de Ll Salvador en Ginebra,
por carta de 6 de agosto de 1980, dos informes de desapariciones ocurridas el 22 de
Julio de 1980 y una el 21 de julio de 1980.  Esos informes se referian a varones

de 16, 19 y 20 afios de edad, dos de los cuales se decia estaban detenldos en la
"Guardia Nacional!" y el tercero en el sétano de la Policia Nacional. En el marco
de esa misma decisidn y a peticidn . del Presidente, se comunicaron al Goblerno de

El Salvaoor, por telegrama de 28 de agosto de 1980, datos sobre la denunciada deten-
¢idén -y ulterior desaparlclon- de dos hombres, llevada a cabo el 26 de agosto de 1980
por hombres vestidos de paisarno y fuertemente  armados que conducian un vehicule sin-
matricula. Asimismo, a peticidn del Presidente del Grupo, se transmitid al
Gobierno de £l Salvador, por telegrams de 24 de noviembre de 1980, informacidn rela-
tiva a la detencidn de dos particulares, que, segdn ln;ormeo, fueron sacados de sus .
hogores por miembros uniformados de la Guardia Nacional el 13 de noviembre de 1980.
Con respecto a este ultimo caso, el Ministerio de Relaciones fxteriores de

Bl Salvador comunicd al Grupo de Trabajo, por telegrama de 26 de noviembre de 1980,
que las dos personas estaban detenidas en relacidn con un.asunto penal de la compe-
tencia del Séptimo Juez de Paz de San Salvador.

96. E1 5 de diciembre de 1980 se informé por telegrame al Gobierno de El Salvador
que seguia desaparecida una perscna que, segin se decia, habia sido detenida el 27 de
noviembre de 1980, junto con otras 20, por fuerzas del Gobierno, en la Oficing de
Asistencia Juridica del Arzobispado de San Salvador. Se habia recibido informacidn
sobre el hallazgo de los cuerpos de otras personas gque al parecer habian sido
detenidas al mismo tiempo. In el telegrama de 5 de diciembre de 1980 se informd
también de que seguian desaparecidos dos. sacerdotes catdlicos que habian sido
detenidos por la Guardia Nacional el 23 y 28 de noviembre de 1980, respectivamente.

97. En una carta de 30 de septiembre de 1980, dirigida al Representante Permanente
de El Salvador ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Presidente

del Grupo de Trabajo se refirid a la informacidn transmitida en las comunieaciones
va mencionadas, .de 30 de junio de 1980, 6 de agosto de 1980 y 28 de agosto de 1980,
y declard que el Grupo deseaba pedir nuevamente al Gobierno de El Salvador que le
sometlera cuanto, antes cualquier informacidn gue. desease presentar a ese respecto.
Bn la carta el Presidente sefialaba también ques

nEl Grupo de Trabajo confia en que ese canje de informacidn constituird

la base do un didlogo fructifero entre el Grupo y su Gobierno. £l Grupo
decea insistir en la importancia de ese didlogo y espera con 1ntereo 1la
cooperacidn que su Gobierno desee prestarle. Esa cooperaclon es indispensable

para resolver los problemas cuyo examen la Comisidn de Derechos Humanos ha
_remitido al Grupo " :

98. Il Presidente del Grupo planted, en carta de 23 de junio de 1980 dirigida al
Representante Permanente de Kl Salvador ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra, la cuestidn del establecimiento de contactos directos c:n las personas
gue se ocupen de modo inmediato de los informes sobre desapariciones forzadas o
involuntarias en los términos mencicnados en el pdrrafo 71. Preguntd en ella al
Gobierno de El Salvador si estaria dispuesto, en principio, a extender una invita-
cidn al Grupo, a fin de que éste estableciera esos contectos directos mediante una
visita a &1 Salvador, si el Grupo, basdndose en la informacidn que se le sometieras
en el futuro, juzgase convenientes esos contactos directos. En carta de 18 de
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septiembre de 1980, dirigida al Representante Permanente de El Salvador ante la
Oficina de las Naciones Unldas en Ginebra, el Presidente del Grupo de Trabajo
indicS que la informacidn recibida por el Grupo durante el segundo periodo de
segsiones reforzaba su opinidn de que uno de los medics mds acertados para tratar
las denuncias de desapariciones forzadas o involuntarias y lograr comprender las
circunstancias que rodeaban esas informaciones consistiria en establecer contactos
directos con las personas interesadas de modo inmediato de esos problemas. ' Afiadid
que, en vista de ello, el Grupo reiteraba que deseaba saber si el Gobierno de

Bl Salvador estaria dispuesto a extender una invitacidn al Grupo a fin de que éste

-

estableciera contactos directos mediante una visita a2 ese pai

w

‘Informacidn v observaciones presentadas por el Gobierno de &l Salvador

99. Bn carta de 29 de agosto de 1980, el Encargado de Negocios a.i. de la Misidn
Permanente de El Salvador ante la Oficina de las Naciones Unidag en Ginebra formuld
las observaciones sigulentes: '

"El hecho de que los drganos competentes del Gobierno de El Salvador desde
hace varios meses se encuentran dedicados al cstudio de denuncias y casos
gue son del conocimiento de la Comisidén Interamericana de Derechos Humanos,
hace materialmente imposible, dado el escasgc tiempo disponible, el proporcio-
nar la informacidn solicitads sobre supuestes desapariciones ocurridas en

Bl Salvador, de una manera exhaustiva y satisfactoria, capaz de ilustrar
suficientemente las expectativas del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones
Forzadas e Involuntarias, y de establecer la verdaders situacidn de los.

o

Derechos Humanos en El Salvador en su aspecto integral,

Un esfuerzo tan grande como el que se hace en la actualidad a este
respecto, dificilmente puede duplicarse, sin detrimento de la seriedad y
responsabilidad que el Gobiernco de Kl Salvador le asigna a las tareas
encaminadas al cumplimiento de sus compromisos internacionales particular-
mente en relacidn con los organismos interamericanos abocados a la tutela
y promocién de los derechos humanos en el dmbito regional.

Igualmente, la falta de tiempo disponible para atender adecuadamente
al Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias de Personas,
limita necesariasmente las posibilidades del Gobiernc de ¥l Salvador para
formularle una invitacidn para su visita, con el objeto de establecer
contacto con las personas interesadas de modo inmediato en las cuestiones
relativas a la competencia del Grupo de‘Trabajo.

El Gobierno de El Salvador agradece sinceraumente el interds del Grupo
de Trabajo sobre las informacienes recibidas sobre supuestas desapariciones
ocurridas en El Salvador, y tiene el agrado de informarle que las autoridades
correspondientes del Goblerno de El Salvador han iniciado las investigaciones
pertinentes a fin de esclarecer las situaciones plantesdas.”

Bl Gobierno de Bl Salvador reiterd esa posicidn en una carta de 8 de septiembre
de 1980 v en un telegrama fechado el 17 de septiembre de 198C.
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100. Como se indica en el pdrrafo 95, el Goblernc de il Salvador comunicd al
Grupo 1n£ormac1on urgente sobrn .un caso. de desaparlclon de dow personas

bt B s o

Declaracicnes férmuladaé por répfeééhtahtés'de 55001a0i0Res u'organliéciones
directamente interesadas en log informes de desanarioiones forzadas,o involuntarias

e

101. &1 representante de una organ;zaolon que se ocupa ﬂe ﬁodu 1nmedlato de 1os
informes sobre desapavlulones forzadas o involu ptﬂrWas en £l Sa 1vador hizo una
deolaraolor 2l Grupo en su segundo periodo de sesiones. A fin de pronorCLOnar a
la Comieidn una idea de conJunto de la informacidn presentqda al Grupo, asi como
de las expresiones de inquietud y las peticiones que se le han dirigido en esa
declaracidn, se reproducen las partes més pertinentes de la misma en el anexo ALIT,

e - [N R
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B. Resumen analitico de la informacidn recibida relativa a Etiopia y de
lag comunicaciones canjeadas con el Gobierno de ese pais

Fuentes y naturaleza de la informacidn

102. E1 Grupo recibid informacidn, facilitada por una organizacidn no gubernamerital
reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social, .acerca de la
desaparicidn en Etiopia de 16 personas que, segin los informes, ocurrid en julio

de 1979. - ‘

) g . : . . 1
Resumen analitico de los 1nformes—a/

103. Segin la referida informacidn, a principios de julio de 1979 desaparecieron nueve
personas de la cdrcel en la que llevaban cinco afios, en este caso los sdtanos del que
fue el Palacio de Menelik, que ahora es la Sede del Gobierno Militar Provigsional.

Se dice que varios presos fueron sacados de esa cdrcel para ser interrogados en

otros centros de detencidn y que los nueve citados no volvieron nunca mds; segin se
informa, se dijo a sus familiares que dejaran de llevarles comida a la cdrcel. Entre
esas nueve personas habia un ex Patriarca de la Iglesia Ortodoxa etiope y personas
gque habian deseupeflado cargos oficiales bajo el régimen anterior. Se informa asi-
mismo de que cinco miembros del Movimiento Socialista Panetiope desaparecieron en
julio de 1979 del cuartel general de la Cuarta Divisidn del Ejército, situado en
Addis Abeba, después de dos afios de reclusidn. Ademds se informa de que unos hom-
bres fuertemente armados y vestidos de paisano detuvieron el 28 de julio de 1980 al
Secretario General de la Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus cuando salia de su
iglesia en Addis Abeba.

Informacidn transmitida al Gobierno y cuestidn del establecimiento de
contactos directos

104, E1 14 de julio de 1980, el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno de Etiopia
informacidén sobre los 16 casos comunicados de desapariciones forzadas o involunta-
rias antes mencionados, junto con la peticidn de que el Gobierno transmitiese al
Grupo la informacién que considerase oportuna. El Grupo solicitd asimismo del
Gobierno cualquier informacidn que desease presentar en relacidn con las medidas
concretag adoptadas en el dmbito nacional o local con objeto de determinar el para-
dero de las presuntas victimas de las desapariciones forzadas o involuntarias. BEn
carta de 23 de junio de 198C dirigida al Representante Permanente de Etiopia ante
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Presidente del Grupc planted la
cuestidn del establecimiento de contactos directos con las personas inmediatamente
relacionadas con los informes de desapariciones forzadas o involuntarias en los tér-
minos mencionados en el pdrrafo 31. Bn esa carta, el Presidente preguntd si el
Gobierno de Etiopia estaria en principio dispuesto a extender una invitacidn al
Grupo para que estableciese tales contactos directos mediante una visita a Etiopia
de uno o dos de sus micmbros si la informacidn que recibiera el Grupo en el futuro

12/ La Secretaria conserva la informecidn contenida en esos informes que puede
ser consultada por los miembros de la Comigidn.




B/NN,Z/lfzs

puglna 435

hiciera aconsejables esos contactos directos. En otra carta, de 18 de septiembre

de 1980, El Presidente dijo que la informacidn recibida por 21 Grupo durante su
segundo periodo dc sesiones corroboraba su oplnlon de.que para poder estudiar las
denuncias de desapariciones forzadas o involuntarias vy llegar a comprender las
circunstancias de tales alegaciones, lo mejor seria gque el Grupo estableciese
contactos directos con las personas inmediatamente afectadas por tales cuestiones.
Afiadid que, con tal fin, el Grupo insistfa en que deseaba saber si el Gobierno de
Etiopia estaria dlupuesto ‘a invitar al Grupo a establecer contactos directos mediante
ung, v131ta a ese pals. :

Informaoién y puntos de vista gomumicados por el Gobierno

105. En carta de 29 de julio de 1980 el Representante Permanente de Etiopia ante la
Oficina de las Naciones Unldas en Ginebra acusd$ recibo de la carta del Grupo de 14
de julio y deolaro ques :

"La informacidén recibida potr el Grupo acerca de desapariciones forzadas o
involuntarias de personas en Etiopia carece de base y de fundamento.! Nuestra
opinidén sobre Ammesty International, que es.la fuente,de esas alegaciones, es
Bien conocida de la Comisidn de Derechos Hunmanos (consultese el documento
E/(N.4/1344, de 15 de marzo de 1979)."

In otra carta de 8 de octubre de 1980, dirigida al Representante Permanente de
Etiopia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Presidente del Grupo
de Trabajo, refiriéndose a las opiniones expuestas en la citada carta del 14 de .
julio de 1980, declard que-el "Grupo en su segundo periodo de sesiones deliberd
detenidamente sobre estas cuestiones y me pidid que le escribiese para pedirle los
pormenores en los gue su Gobierno basa sus conclusicnes de que la informacidn reci-
bida por el Grupo carece de base y de fundamento". Il Presidente del Grupo declard
que "tales pormenores le serian Utiles al Grupo para determinar sus futuras deci-
siones sobre estos asuntos".

106. El Representante Permanente de Etiopia ante. la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra respondid el 16 de diciembre de 1980 en los siguientes términos:

"1. Desde 1975 el Gobierno de Etiopia ha venido respondiendo pacientemente a
las numerosas y disparatadas acusaciones de violaciones de los derechos humanos,
la mayoria de las cuales proceden de Amnesty International.

2. En numerosas cartas y declaraciones de los representantes de Etiopia en

los periodos de sesiones 342, 352 y 362 de la Comisidén de Derechos Humanos se
han refutado categdricamente las acusaciones formuladas por Amnesty International
contra el Gobierno y el pueblo de Etiopia.

3. El Gobierno de Etiopia ha declarado también que, so pretexto de promover
los derechos humanos, algunas organizaciones y medios de comunicacidn social
estédn llevando a cabo una campafia de calumias y maquinaciones contra Etiopia.
El principal objetivo de esos circulos es deformar los hechos y desacreditar
los esfuerzos que realmente hace el Gobierno para proteger los derechos funda-
mentales del pueblo etiope. Entre esos esfuerzos figura la eliminacidén de la
opresién y la explotacidén por una pequefia minoria que poseia toda la tierra y
otros medios de produccidni la distribucidn y el ejercicio del poder del Estado;
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la organizacién de manera realmente democrdtica de asociaciones de campesinos
y de’ vecinos, sindicatos, mujeres y jdvenes, para obtener beneficios colecti-
vos y- llegue pooo a poco a la autosuficiencia: y la eliminacidn de la discri- _
minacidn por razdn del sexo, la religidn, el orlgen étnico, etc. Todos estos

esfuerzos-harn devuelto al pueblo sus deréchos economlcos, politicos y sociales, v
que le fueron usurpados bajo el desacreditado régimen anterlor a 1974. ' -

4, S5Sin embargo, Amnesty International y otras fuentes hostiles, con diversos
prétextos, siguen informando tendenciosamente contra el Gobierno y el pueblo

de Etiopias su dltima manifestacidn ha sido la acusacidén de desapariciones for~
zadas o involuntarias de personas incluidas en la categoria de lideres reli-

glosos y ex dirigentes de una organizacidn politica. La posicidn de Btiopfa.. ..
respecto de Amnesty International, de la que proceden éstas y otras aleg301ones,

se expone mds detalladamente en el documento E/CN 4/1344 las actas resumidas .
del 36¢ perfiodo de sesicnes de la Comisidn de Derechos Humanos.también dan de-
talles de la posicidn adoptada por la delegacidn de Etiopia en relacidn con el
informe del Secretario General sobre la situacidn de los derechos bumanos en
Etiopia (dooumentos E/CN.4/R.50/484.3 y E/CN.4/65). :

5. En la reunidn oficlosa que tuve con usted le aseguré la preocupacidn de
mi Gobierno por el estricto respeto de todos los aspectos de-las normas esta-~
blecidas por la Comisidn de Derechos Humanos y la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos.

6. Aseguro de nuevo a los miembrosdcl Grupo de Trabajo que la legislacidn na-
cional de Etiopfa se ha formulado para asegurar el goce de los derechos humanos
para todos y que por lo tanto protege a todos los ciudadanos contra la desapa-
ricidn forzado o involuntaria. ILa revolucidn etiope tiene como objetivo el
principio de la igualdad, la justicia y la liberiad para todos. Todas las
alegaciones en contrario son, pues, puras patraflas destinadas a desacreditar

el verdadero empefioc del Gohierno de Etiopia. ‘

T.. Es lamentable que esas fuentes parciales y esas organizaciones que obedecen
a motivaciones politicas sigan difundiendo falsos rumores acerca de la situacidn
de los derechos humanos en Etiopia. Siendo asi, no creo necesario que sigamos
dedicando mds atencidn a este asunto."
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I'. Resumen analitico de la informacidn recibida relativa a Guatemala
y de las comunicaciones canjeadas con el Gobierno de ese pais

Fuenteﬁj:ﬁaturaleza de la informacidn

107, Laq prlnc:Lpaleq fuentes de ld informacidn’ reclblda por el Grupo de Trabajo en
relacidn con las denuncias de desapariciones forzadas o involuntarias en Guatemala

son los informes sobre desapariciones enviados por organizaciones privadas y organiza-
ciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo
Economloo ¥y Social, Segun esa informacidn, las desapariciones comenzaron en Guatemala
ya en 1966 y desde entonces se han seguido produciendo dec manera mds o menos continua.
Pn relacidn con el periodo anterior a 1979, el Grupo de Trabajo sdlo recibid listas

de nombres de personas desaparecidas, pero desde 1979 en adelante recibid informaciones
mds detalladas sobre lag desapariciones.

Resumen. analftico de los informesié/

108. En relacidn con el periodo transcurrido entre octubre y diciembre de 1979,

el Grupo de Trabajo recibid informaciones sobre la desaparicidn de 12 personas,

y en‘relacién con el periodo transcurrido entre enero y agosto de 1980 recibid
informaciones sobre 108 desapariciones. La informacidn sobre las desapariciones
indica generalmente los nombres y apellidos de lcs desaparecidos.,, asi como .su

profesidn o actividad y, en ocasiones, su edad. En la mayorfia de los casos se
describen las circunstancias precisas de la detencidn., In las informaciones se

suelen menc1onar la fecha y el lugar de la detencidn y se describe el modo en

que ocurrid, pero.rara vez se indica la hora exacta. In los informes se mencionan
también los nombres de los responsables de la detencidn. Segun los informes analizados
por el Grupo, las detenciones se efectdan generalmente en el hogar de la persona
detenida, en la calle, en el lugar de trabajo de esa persona ~-la mayoria de las

veces una fdbrica- y, en algunos casos, hasta en un hospital. Iabitualmente efectiian
las detenciones el Ejército, la Guardia de Hacienda, la POllCla Wacional o grupos
paramilitares como el ESA (Ejército SecretoAnticorumista), el Comando Seis (una
brigada antidisturbios de la Policia Nacional), el MANO (llovimiento Nacional
Anticomunista Organizado) y el Escuadrdn de la Muerte. En general esas fuerzas v1°ten
de paisano, aunque a veces usan uniforme. . Siempre estdn fuertemente armadas y en
varios casos se dice que han utilizado pistolas ametralladoras. Utilizan camiones

del ejército y automdviles particulares, en general sin matricula. In cuanto al
vinculo entre lag sutoridades y las desapar1c1ones, una organlza01on dlce, en relacidn
con los casos que presento al Grupo, que: ' . -

"... las fuerzas de seguridad ordinarias -la policia y 1as fuerzas armadas

l) partlclparon directamente en asesinatos o secuestros; 2) presenciaron
asesinatos o secuestros peroc no intervinieron en_ellos;'VB) 0, desgpuds de -los
asesinatos o secuestros, las fuerzas de seguridad no adoptaron ninguna de las
medidas policiacas que los delitos de asesinato o qecuestro normalmente !
entrafian, .

12/ la Secretarla conserva los analls1s detallados de los: 1nformeq en que se
basa este resumen, andlisis que pueden ser consultados por los miembros de la
Comisidn.
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En ninguno de esos cagos las autoridades adoptaron medidas inmediatas
para detener a los culpables de los asesinatos o secuentros y en la mayoria
de los casos ni siquiera realizaron las indagaciones bdsicas,-hasta el punto
de que no interrogaron a los testigos oculares. Por el contrario, en varios
casos se\h@ advgrtido‘Oficiosamente a los testigos de que guardaran silencio.

La aot1v1dad pollclal relacionada con la violencia contra el Gobierno
-que 1ncluye el asesinato y el secuestro para pedir un rescate— contraqta
notablemente con la actitud adoptada en los casos mencionados. i los casos
de violéncia contra el Gobierno o de graves delitos no polltlcos se adoptan
medidas amplias e inmediatas, que incluyen controles en las carreteras y el
despliegue rdpido de unidades policiales y militares provistas de medios
de transporte especiales -incluso helicdpteros-, armas pesadas y equipo de
comunicaciones perfeccionado. En le ciudad de Guatemala, entre esas unidades
especiales estdn algunas secciones de la policia militar mévil .y el-"Comando
Seis™ de la Policia Nacionsl."

109. Se han recibido informaciones concretas sobre la detencidén y la desaparicidn

de campesinos, sindicalistas, estudiantes, periodistas, profesores universitarios

v sacerdotes. . Casi todos los degaparecidos son varones, aungue en 1980 se denuncid
la desaparicidn de nucve mujeres, ocho de ellas sindicalistas. Segmin las informa~
ciones que recibid el Grupo, el 13 de junio de 1980 fueron detenidos unos cien
hombres por personal de la Guardia de Hacienda en las aldeas de Pinula, Champas
Pinula y Almolonga, cerca de Tiguisate, en el departamento de Escuintlaj; fucron
llevados en camiones y no se les volvid a ver. E1 Grupc recibid los nombres de 21 de
esos campesinos.. Se informd también al Grupo de que el 21 de junic de 1980 miembros
del ejército debuvieron en la sede de la Central Nacional de T3 rabajadores a 25 6 30
sindicalistas, que luego desaparecieron. Por otra parte, el Grupo recibid informa-
ciones segin las cuales el 24 de agosto de 1980 las fucrzas del Gobierno detuvieron

a 17 sindicalistas durante una reunidn en el centro Emads, situado en el Departamento
de Escuintla, a 3% kilémetros de la ciuda® de Guatemala, y los detenidos fueron trans-
portados al edificio de los Talleres del Cuerpo de Detectives, situado en Avenida 15
y Calle 17, en la Zona 6 de la ciudad de Guatemala. En esos informes se indicaron
los numeros de las matriculas de dos vehiculos utilizados en la operacidn y el nombre
éel oficial de la policia que habia dirigido la operacidn. Sigue sin conocerse el
varadero dc los sindicalistas detenidoe.

Informes sobre el paradero de las personas desaparecidas

110, El Grupo de Trabajo ha recibido escasa informacidn sobre la suerte corrida
por las personas desaparecidas o sobre el lugar o los lugareg donde fueron dete-
nidas. MNo obstante, como ya se ha dicho, se informd de que losg 17 sindicalistas
detenidos el 24 de agosto de 1980 fueron llevados al edificio de los Talleres

del Cuerpo de Detectives en la ciudad de Guatemala., En otros casos, dos o tres
dias despuds de la desaparicidn se encontrd en una calle o en un lugar pdblico el
caddver de la persona cuya desaparicidn se habia denunciado, con sefiales de haber
sido torturada. En 1980, de las 108 personas cuya desaparicidn fue denunciada al
Grupo,; 20 fueron halladas muertas y de dstas se informd cue 11 habfan sido tortu--
radas brutalmente. EL Grupo ha recibido asimismo informacidn cobre el hallazgo en
Guatemala de muchos caddéveres mutilados hasta ser irreconocibles :
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Recefia ag¢ la informacidn transmitida al Gobierno y cuegtidn del establecimiento
de contactes directos

111. Por carta de 30 de junio de 1980, el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno
de Guatemala informacidn sobre A6 casos de desaparicidn que al parecer se habian
producido entre octubre de 1979 y mayo de 1980, y el 30 de septiembre de 1980 el
Grupo de Trabajo transmitid informacidn sobre 30 casos de desaparicidn que se
habian producido en 1980. La informacidn mencionada se transmitid junto con la
peticidn de que el Gobierno comunicara al Grupo cualquier informacidn que conside-
rase oportuna. BEn su carta de %0 de junio de 1980 el Grupo pidid también al
Gobierng. que comunicara cualguier informacidn que deseara presentar en relacidn
con las. medldas adoptadas én"los plames nacional o local para determinar el para-
dero de las presuntas Victimas de-desapariciones forzadaq o 1nvoluntar1ac y las
medldas adoptadas para impedir tales desapariciones. .

112. De comformidad con la decisidn mencionada en los parrafos 10 y 30 relativa a
la accidn ‘inmediata en casos de informes urgentes sobre desapariciones forzadas e
involuntarias recibidos entre los periodos de sesiones del Grupo, la informacidn
sobre la detencidn de 17 sindicalistas por fuerzas. del Gobierno. el 24 de agosto
de 1980 y sobre la desaparicidn de los mismos fue transmitida al Gobierno, a
peticidn del Presidente del Grupo, por telegrama de 28 de agosto de 1980, In ese
telegrama se decia que el Grupo egradeceria recibir ftan pronto como fuera posible
cualquier informacidn que el Gobierno deseara transmitirle.

113. En la ya mencionada carta de 30 de septiembre de 1980, el Presgidente del
Grupo reiterd la peticidn del Grupo de que el Gobierno de Guatemala le presentara
tan pronto como fuera posible cualquier informacidn que deseara transmitir en rela-
cidn con los datos comunicados en la carta de 30 de junio de 1980 y el telegrama

de 28 de agosto de 1980, In su cartas el Presidente decia que:

"El Grupo de Trabajo espera que este intercambio de informacidn sirva
de base a un didlogo fructifero entre el Grupo y el Gobierno de Vuestra
Bxcelencia. El Grupc desea subrayar la importancia de este didlogo y espera
con interds la cooperacidn que el Gobierno de Vuestra Excelencia tenga a bien
ofrecerle. Egta cooperacidn es indispensable para resolver los problemas
cuyo examen encomendd al Grupo la Comigidn de Derechos Humanos.”

114. En carta de 23 de junio de 1980, dirigida al Representante Permanente de
Guatemala ante la Oficina de lag Naciones Unidas en Ginebra, el Presidente del

Grupo planted la cuestidn del establecimiento de contactos directos con las personas
interesadas de modo inmediato en los casog de desaparicidn forzada o involunta-

ria, en los té€rminos que se mencionan en el pdrrafo 31. IEn esa carta el

Presidente preguntd si el Gobierno de Guatemala estaria en principio dispuesto

a extender una invitacidn al Grupo para que estableciera esos contactos directos
mediante una visita de uno o dos de sus miembros a Guatemala, en caso de que el
Grupo, basdndose en la informacidn de que dispusiera, juzgara convenientes esos
contactos directos. En carta de 18 de septiembre de 1980, dirigida al Representante
Permanente de Guatemala ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el
Presidente del Grupo indicd gue la informacidn recibida por el Grupo durante su
segundo periodo de sesiones confirmaba su opinidn de que uno de los modos mds
acertados de ocuparse de las denuncias de desapariciones forzadas o involuntarias
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v llegar a comprender lag ivdudEtandiag gus rodeaban etas glwgaciones con51st1r1*-13
en establecer conctactos directos con las personss directamente interesadas—en- R
dichos asuntos. El Presidente agregd en su carta que con tal fin, el Grupo reite-
raba que deseaba saber si el Gobierno de Guatemala estaria dispuesto a extender
una invitacidn al Grupo para que eqtable01°ra esos contactos directos medlante '

una visita a ese pais :

115. En la fecha de 1la aprobaCLOn del preqente informe no se ha recibido nlnguna_
comunicacidn del Gobierno de Guatemala.

Declaraciones. formuladag por representantes de asgociaciones u organizaciones direc-
tamente interesadas por los informes sobre desapariciones forzadas o involuntariasg

116, Bl Grupo en su segundo periodo de sesiones escuchd una exposicidén de un repre-
sentante de una organizacidn directamente interesada en los informes sobre desapa- .
riciones forzosas o involuntarias en Guatemala., A fin de proporcionar a la Comisidn

una visidn general de la informacidn presentada al Grupo y de las expresiones de

inquietud y las peticiones que se han.dirigido al Grupo se reproducen las partes

mds pertinentes de la exposicidn en el énexo X1v.
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G. Resumen analitico de la informacidn recibida relativa a Indonesia
vy de las comunicaciones canjecdag con el Gobiexrno de ege pais

Fuente v naturaleza de la informacidn

117. El Grupo de Trabajo recibid informacidn de una organizacidn no gubernamental
reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social respecto

de 22 casos-de desapariciones forzadas o involuntarias que, segun se dice, ocurrie-
ron en Timor Oriental entrs 1977 v 1979. Esa informacidn incluia los nombres de
los desaparecidos y las fechas de las desaepariciones. Segin los informes, en
determinado momento algunas de esas personas estuvieron encarceladas por orden

de las fuerzas de Indonesia y otras desaparecieron después de haber sido dete-
nidas por esas fuerzas o haberse entregado a ellas; se daban las fechas de entrega
o detencidn. lLa mayoria de las personas cuya deqaparlolon s¢ comunica pertenecen
al Frente Revolucionario de Timor Leste Independiente (Fretilin) _4/.

Informacidn transmitida al Gobierno v la cuestidn del estableoimiento de
contactog directos

118. En carta de 30 de septiembre de 1980, dirigida al Representante Permanente
de Indonesia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Presidente

del Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno de Indonesia una lista de 22 casos

de desaparicidn forzada o involuntaria que, segin se informaba, habian ocurrido

en Timor Oriental de 1977 a 1979, junto con la peticidn de que el Gobierno trans-
mitiese al Grupo la informacidn que considerase oportuna. Asimismo, el Grupo
pidid al Gobierno que tuviese a bien transmitirle toda informacidn relativa a las
medidas particulares que se hubiesen adoptado en los planos naciocnal o local para
determinar el.paradero de las personas desaparecidas que ge pretendia habian

sido victimas de una desaparicidén forzada oinvoluntaris, Bn su carta, el Presidente
afiadia que el Grupo de Trabajo esperaba que este intercambio de informacidn cong-
tituiria la base de un didlogo fructiforo entre el Gobierno de Indonesia y el
Grupo. Il Pregidente, en carta de 23 de Junio de 1980, dirigida al Representante
Permanente .de Indonesia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, planted
la cuestidn del establecimiento de contactos directos con las personas intere-
sadas de modo inmediato en los casos de desaparicidn forzada o involuntarie, en

los términos mencionadog en el pdrrafo 31. En esa carta, el Presidente

preguntaba si el Gobierno de Indonesia estaria en principio dispuesto a exten-
der una invitacidn al Grupo para que estableciera contactos directos- mediante

la visita de uno o dos de sus miembros a Indonesia, en caso de que el Grupo,
basdndose en la informacidn de que dispusiera, Jjuzgase convenientes esos contactos
directos.

Informacidn .y opiniones transmitidas por el Gobierno

119. Bn.una nota verbal de 19 de noviembre de 1980, la Misidn Permanente de
Indonesia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, manifestd que en 1976
el pueblo de Timor Oriental habia ejercido su derecho a la libre determinacidn y

14/ La informacidn contenida en estoc informes estd disponible en la
Secretaria para su consulta por 10Q miembros de la Comisidn.
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habia optado por la integracidn con Indonesia, que desdé entorces Timor Oriental

se habia convertido en parte integrante ¢~ la Repdblica de .adonesia y que todo
acontecimiento que se produjese en ese territoric.ers.un asunto interno.de. Indonesia.
En esa nota verbal, el Gobierno declaraba que transmitia al Grupo informacidn y
opiniocnes a titulo voluntario. In la nota verbal, después de recordar que en 1974

y 197),‘ante~ de_su integracidn con Indonesia, se "habia desaz rrollado una guerra
‘civil cruel ¥ sangrienta en lo que era entonces Timor Orlental portugués, se decia,
en parte, lo ngulentea

"Despuds de la integracidn, los miembros del FRETILIN quc se oponian
a la 1ntegra01on huyeron a las montafias, desde donde emprendieron acciones
terroristas contra la poblacidn. Cuando comprendieron que no tenian el
apoyo del pueblo, muchos de ellos abandcnaron su escondite para entregarse
a las fucrzas de seguridad. BEn esa etapa, es posible que algunos de ellos
fueran matados por la poblacidn, que ssi se vengaba de los asesinatos y
demds -atrocidades cometidos por el FRETILIN durante la sangrienta- guerra
civil de 1974~1975 y posteriormente. . SRR

IEn el cumplimiento de su tarea de devolver la paz y la seguridad al
pueblo de Timor Oriental, el Gobierno de Indonesia hace cuanto estd a su
alcance para impedir excedoQ ¥ seguird hacidndolo. Log miembros del- Grupo de
Trabajo comprenderdn que dsta no es una tarea fdcil, si se considera la’
profunda amargura que ha dejado la guerra civil eyacerbada'por el terreno
dificil de. Timor Orlental y un deficiente sistema de comunicaciones, heren01a
de varios siglog de colonlzaCLOn portuguesa (Timor Oriental tiene picos’
montafiosos de mds de 3,000 metros, una infraestructura muy atrasada y se’
‘encuentra a alrededor de 2.000 kildmetros de la capital). A pesar de los
esfuerzos del Gobierno de Indonesia, no siempre es posible evitar que la
gente a veces se tome la justicia por su mano.

Sin emb rgo, desde 1976 sé han .echo grandes prog.-:sos, no sdélo poniendo
fin al derramamiento de sangre y a los sufrimienitos y restableciendo la paz
v la geguridad, sino tambidn elevando el nivel de vida y el bienestar general
de la poblacidn de Timor Oriental..." '

120. IEn su tercer. periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo se reunid con el
Representante Perminente Adjunto de Indonesia ante la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra. El Repreﬁentante de Indonesia analizd los acontecimientos en su pais

y proporc1ono informacidn sobre la gituacidn en Timor Oriental. Declard que en

mds de 15 afios, su Gobierno habia recibido muchas listas de nombres de personas
respecto de las cuales se pedia informacidn. Dijo que el Gobierno de Indonesia

no habia verificado los nombres-de -la-lista que el-Grupo le habia sometidos.el..
Gobierno estaba convencido de que los casos de todas y cada una de las personas
desaparecidag eran 1mnortante~, pero habia decidido, como cuestidn de principio,

que sus limitados recursos debian utilizarse ahora con otros fines.

121. LKl Grupo expresd su agradecimiento al Representante de Indonesia por haberse
entrevistado con €l y por la informacidn que le habia proporcionado. Le pidid asi-
mismo que comunicara a su Gobierno el deseo del Grupo de continuar el didlogo que se
habia establecido, asi como su deseo de Tecibir cualoujer otra informacidn que el
Gobierne desears sometarle en relacidn con los informes de desapariciones forzadas o
involuntarias que el Grupoc le habia transmitido.
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I. Resumen analftico -de la informacidn recibida sobre México y.
comunicacioncs con el Gobierno de ese pals

Fuente.y naturaleza de la informacidn

122, " El Grupo de Trabajo recibid de una organizacidn ubicada en liéxico y de una
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Zcondmico y Social, situaca fuera del pais, una lista de 570 personas que, segun
se informa, habian desaparecido en liéxico. NAdemds, respecto de unos pocos
casos, el Grupo recibid de varias personas, generalmente familiares, informacio-
nes relativas a las circunstancias de la desaparicidn, incluso declaraciones de
que se habia visto a la persona o personas desaparecidas en centros clandestinos
de detencidn.

Resumenes analiticos de los informes

12%3. La lista de las 570 personas que, segln se informa, han desaparecido contiene
los nombres y, con pocas excepciones, las fechas y lugares de desaparicidn de las
presuntas victimas, y abarca el periodo de 1971 a 1979, Segin se informe, el
nimero anual ndximo de desapariciones -179- correspondid a 1974, con 68 cada aflo
en 1976 y 1977, 42 en 1978, 22 en 1979, 13 en 1072 y 9 en 1871. In 76 casos no

se dioc la fecha de la desaparicidn. Il lugar de la desaparicidn se dio por
Estado, indicando que.una mayoria apreciable de ellas ocurrid en los de Guerrero,
Sinaloa, Oaxaca, Jalisco, Chihuahua y liéxico. Los contados informes de desapari-
ciones individuales contienen informacidn sobre las circunstancias de la detencidn
del desaparecido, que por lo general se produjo en el domicilio y fue realizada
por hombres armados vestidos de paisanc que, segun se dice, eran miembros de gru-
pos paramilitares tales como la “Brigada Blanca". También facilitaron informacidn
algunos ex reclusos que declararon haber estado con la persone desaparecida en un
campamento o cdrcel militar 15/. :

Comunicaciones con el Gobierno v la cuestidén del estabvlecimiento de contactos
directos '

124, El Presidente del Grupo de Trabajo, en carta de 23 de junio de 1980, dirigida
al Representante Permanente de 1féxico ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra expuso que durante su primer periodo de sesiones, el Grupo recibid manifes-
taciones de preocupacidn con respecto a desapariciones forzadas o involuntarias
que, segin sc informaba, parccian haber ocurrido en l¥éxico. In la misma carta, el
Presidente del Grupo planted la cuestidn de establecer contactos directos con lasg
personas gue se ocupaban de modo inmediato de los informes de desavariciones for-
zadas o involuntarias, en los términos que se mencionan en el pdrrafo 31 gupra.
Z1 Presidente preguntd si el Gobierno de liéxico estaria, en principio, dispuesto

a extender una invitacidn al Grupo para que estableciera contactos directos me-
diante una visita a léxico de uno o dos de sus miembros, en caso de que el Grupo,
basdndose en la informacidn de que dispusiera, juzgase convenientes esos contac-
tog directos.

- 15/ Los miembros de la Comisidn pueden consultar en la Scoretaria la lista
de las 570 personas que, segin se dice, han desaparecido y los resumenes de los
distintos informes.
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Informacidn v opiniones iransmitidas:por el Gobierno de México-

125. En una carte de 7 de agosto de 1980, dirigida al Presidente del Grupo de

Trabajo, el Representante Permanente de México ante la Oficina de las Naciones

Unidas en Ginebra manifestd que el Gobierno de México estaba dispuesto, en prin- - - .
cipio, a establecer contactos directos con miembros del Grupo de Trabajo si los

miembros lo consideraban necesario. Ademds, por carta de 19 de agosto de 1980,

el Representante Permanente transmitid 1la informacidn contenida en giete legajos, .
informacidn que se referfa a desapariciones forzadas o involuntarias ocurridas en

México. El contenido de esos siete legajos, que pueden consultarse en la

Secretaria, se describlfa en la siguiente forma:

Legajo‘;NQ 1 Carta que, con fecha 31 de julio de 1980, dirige el Lic, Oscar Flores
Sénchez, Procurador General de la Reptblica, a la Comisidén de Derechos

Humanos de las Naciones Unidas

Legajo N¢ 2. Datos sobre las personas que se informa gue han desaparecido;

Legajo N2 3 Inlormes de las personas que se presentaron a preguntar por famllla—
" res desapareoldo

Legajo Né@ 4 Comunicado de prensa.de la Procuraduria General de la Repidblica y
texto de la conferencia de prensa gue ofrecid el Lic. Oscar Flores
Sdnchez, Proourador de la Repiblica, el 24 de enero de 1979;

Legajc N2 5 TFotocopias de recortes de periddicos relacionados con la supuesta
desaparicidn del Sr. Jesuds Piedra Ibarra;

Legajo N2 6 Fot000p1a de 1a pdgina 28-A del periddico "Excelsiocr', correspondiente
a la edicidn del 16 de diciembre de 1977, que contlene una carta
abierta que dirigid al sefior Presidente de la Republica el Comité
Na01oha1 pro defensa de Preso Perseguidos, Desaparecidos y Exiliados

Legajo N2 7 TFotocopias de las pdginas 10-A y 11-A del periddico "Excelsior",
: cerrespondientes a la edicidn del 10 de enero de 1978, en las que el
Lic. Radl Jiménez O’Farril, Director General de Procesos de la
Procuraduria General de la Repdblica, da respuesta a la oarta a gue
se refiere el pdrrafo anterior.

126, La carta correopondlente al legajo N2 1 hace referencia a los informes de
desapariciones preparados por la Liga Internacional de los Derechos del Hombre, la
Pede¥acidn Internacional de Derechos Humanos, (Paris) y Pax Romana, e incluye
ademds lo siguiente:

~ "Me permito expresar que en las denuncias se afirma, sin razdn ni fun-

damento, que en la Repidblica mexicana han desaparecido 301 personas cuya

lista se contiene de supuestos casos conocidos por Amnesty International -
fechada en el meg de mayo de 1930, Al respecto debo indicar que en "inser-

cién pagada", en la pdgina 28-A del periddico Ixcelsior, del. viernes 16 de
diciembre de 1977, el Comité Nacional Pro Defensa de¢ Presos Perseguldop,
Desaparecidos y Ixiliadog Politicos afirma, en contestacidn a lo que ellos:
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llaman reto del suscrito, da relacidn, falsa por demds, de nombres de "pre-
sos politicos" gque hay en México, los de los secuestradcs por corporaciones
policiacas y recluidos en cdrceles clandestinas y campos militaress agrega
la direccién de los nombrados ;é/

En carta abiérta publicada el 10 de enero de 1978, por acuerdo del
Procurador Generzl de la Repidblica, el Director General de Control de
Procesos, Licenciado Radl Jiménez O’Farril da contestacidn en la que informa,
signiendo el orden de la publicacidén y con los rubros aue se seflalan, la
falta de autenticidad e indiscutible mala fe con que ¢l Comité Pro Defensa
de Presos Perseguidos, Desaparecidos y Exiliados Politicos obra, demostrdn-
dose que los "pretendidos presos politicos" no son mdés que simples delin-
cuentes del orden comin, procesados por delitos comunes, ademds de los que no
se encuentran presos a pesar de asi afirmarse en la multicitada publicacidn y
vivos que han cambiado de nombre 17/.

En conferencia de prensa celebrada el 24 de enero de 1979, el Procurador
General de la Repdblica expresd que, aun cuando la institucidn bajo sus
Srdenes én muchos casos no era la obligada a investigar el asunto porque se
trateba de actos atribuidos a esutoridades municipales, en respeto g la
opinién pdblica, sge habia verificado la correspondiente encuesta para dejar
con toda claridad expresada la situacidén de aquellas personas de las que se
dec¥a habian desaparecido o eran presos politicos ;@/

A manera de ejemplo séame permitido sefialar que la seflora Rosario IBARRA
de PIEDRA en diferentes ocasiones habia expresado que su hijo Jesus PIEDRA IBARRA,
mencionado en la insercidn pagada a que antes me refiero, habia desaparecido,
y que después de investigarse la denuncia en cuestlidn se pudo establecer que
el aludido PIIDRA IBARRA era miembro fundador del Comité de Estudiantes
Revolucionarios, apéndice de la Liga Comunista "23% de septiembre"; que habia
participado entre otrog actos en el intento de secuestro y muerte de
Don Bugenio Garza Sada y de sue dos ascompafiantes el 16 de septiembre de 1973,
en Innumerables asalios y era coautor de la muerte de varios elementos de la
policia. JESUS PIEDRA IBARRA habia heredado el mando del burd politico de
la Liga de Jesus Angel Garcia Martinez, alias "E1l Gordo" y que en compafiia
de Alberto Zapata Castafleda, Héctor Marroquin Martinez y Maria de la Paz
Quintanilla de Flores tuvieron, el 22 de abril de 1974, un enfrentamiento
con elementos policiacos en las calles de Platdn Sdnchez y Plan de Ayutla,
Colonia Terminal en la ciudad de Monterrey, Nuevo Ledn, en cuyo enfrentamiento
resultdé herido y que al huir sus compafleros se lo llevaron, ignordndose desde
esa fecha su paradero ¥y presumiéndose gue a consecuencia de sus lesiones
habia fallecido y fue enterrado por sus propios compafleros ;2/.

16/ Tiguran en el legajo N° 6,
;I/ Figura en el legajo N@ 7.
l§/ Figura en el legajo N9 4,
19/

s

Figura en los 1egawosIF~—ﬂ v 5.



La sefiora Rosario Ibarra de Piedra, por insondables motivos politicos,
fue 1mpulsada a continuar su campafia difamatoria pero, como puede verse del
documento que se acompafia, su hijo JESUS PIEDRA IBARRA jamds fue aprehendido
y mucho menos perseguido pcr la policia con fines pOllthOg ya que se’ trataba
de un simple, pero peligroso,delincuente del orden comin. También se afirma
que ABUNDIO ONOFRE CAMPOS y SANTTAGO ONOFRE CAMPOS habian sido muertos en -
escaramuzas con las fuerzas publicas.

Sin embargo, se presentd en esta institucidn la sefiora Marfa Campos Iturria,
madre de los nombrados y nos manifestd gque sus hijos se. encontraban sanos y
libres viviendo bajo otros nombres y que los gue habian fallecido utilizaban
les de aquéllos de acuerdo con la costumbre entre los mal llamados
guerrilleros. ..

Acompafio al efectn carpetas que contienen el resultado de investigacidn
exhaustiva que se ha realizado en el Distrito Federal y en diversos Estados
de la Republica 29/ carpetas de las personas que se presentaron a indagar
‘por gus familiares desaparecidos _2__/ boletin de prensa resultante de la ‘
conferencia de prensa ofrecida por el Licenciado Oscar Flores, Procurador
General de la Reptblica, el.dfa 24 de enero de 19795 diversas fotocopias de
periddicos relacionados con JESUS PIEDRA IBARRA, fotocopia de la pdgina 28-A
del periddico "Excelsior" correspondiente gl dfa 14 de diciembre de 1977 y
fotocopia de las pdginas 10-A v 11-A del mismo diario, edicidn del 10. de
enero de 1978.

Se hace notar que de la lista de "Amnistia Internacional' fechada en el
mes de mayo de 1980 ya muchas personas han sido investigadas y el resultado
se contiene en la carpeta que en el primer término se menciona.

Por lo anterior, de esa honorable Comisidén atentamente pido sea tan ser-

vida examinar, con todo cuidado, la diversa documentacidn due acompafic y con

ello normay g1 criterio al efecto de leterminar la falscdad de las 1mputa01o—

nes que gratultamente se le hacen a México."
127. El legajo N2 2. enviado por el Goblerno de lidxico contiene 1nformaclon deta~-
1llada sobre 314 presuntos casos de desaparicidn. La meyoria de estas personas ‘
sobre las que informa el Gobierno son, segin se afirma, delincuentes responsables
de homicidios, secuestros,'asaltos y actos de terrorismo; respecto de 22 no se dijo
que tuvieran antecedentes penales. . Il Gobierno indicd que la mayor parte de esas
personas eran miembros: activos de grupos ilegales o subversivos gg/. Segin el
Gobierno de México, 154 de todas las personas desaparcecidas a que se refiere el
legajo 1'® 2 habian muerto, en realidad, en encuentros con la fuerza piblica del
Gobierno en las zonas rurales de Guerrero, Oaxaca, Sinaloa, o Chiapas, o en zonas
urbanas e industrialeq del Distrito Federal, Oaxaca, Jalisco, Nuevo Ledn, Sinaloaj
Chihuahua ylichoacdn. Ademds, el Gobierno comunicd gue-18 habian sido ejecutadas
por sus proplas organizaciones por traicidn al movimiento; 20 personas habian

20/ TFigura en el legajo ¢ 2.
1/ Figuran en el lezajo N2 %,

22/ Se mencilonaron los siguientes partidos o grupos: el Partido de los
Pobreé—(/l> a Liga Comunigsta 2% de Septienbre (57) lag Fuerzas Armadas
Revolu01onarlao del Pueblo (7); el Partido Proletario Unido de América (2);
Movimiento de Accidn Revolucionaria (10), las Fuerzas Armadas de Liberacidn (5)
la Vanguardis Armeda Revolucionaria (1); la Cnalicidn Obrero-Campesino del
Istmo (1) log Pucrzas Revolucionarias del Tuewlo (1)3 lag Juermas do Liberacidn .
Tecienal (1.
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muerto a consecuencia de luchas entre . grupos rivales, en riflas politicas o de fa-
milia, o porﬂpertenecér*a‘grupOS'deAtraficantGS‘defﬂrbgas;'dos'habfan sido muertas
cuando trataban de escapar de la cdrcely una murid en la explogidn de una bomba gque
estaba fabricando en su casa ¥y una murid de una enfermedad no especificada, In
algunos casos, las autoridades mexicanas comunican que las familigs de - las perscnas
desaparecidas habian reconocido a sus familiares desaparecidos en fotografias de
heridos o muertos conocidos por un nombre falso o un apodo. Ademds, el Gobierno
declard que tres personas. habian sido juzgadas y condenadas y estaban ofioialmentc
detenidas en diferentes cdrceles de México y que 89 se habian escapado o estaban es~
oondldas en lugares que las autoridades. mex1ownao des con001gn.

128, El legajo N2 % hace refetrencis a las reuniones oelebradas entre las autorida-
des mexicanas y familiares de las personas supuestamente desaparecidas durante las
cuales se dieron a conocer a los familiares las informaciones que tenfian las auto-
ridades sobre la persona desaparecida; se dijo a los famlllares que pod1an presen—
tar toda nueva informacidn a las autorldaaes, :

129, .En su tercer periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo se reunid con el
:Representante Permanente de México ante las Naciones Unidas en Ginebra. El repré-
sentante de México analizd las comunicaciones hechas por su Gobierno al Grupo,
incluida la informacidn facilitada por el Gobiernc. Reafirmé la opinidn de su
Gobierno de que un examen de la informacidén proporcionada al Grupo por el Goblerno
(véansg los pdrrafos 125 a 128 anterlores> demostraria que las acusaciones de des-
aparicidén forzada o involuntaria carecian de fundamento. Fl representante de México
reiterd el desec de su Gobierno de cooperar con el Grupo y menciond la respuesta
favorable que su Goblerno habia dado a la solicitud del Grupo de establecer contac-
tos . directos: medlante una VLSlta e -ese pals en caso de ser necesario,

130, FEl Grupo examiné junto con el representante de Véxico la informacidn presen-
tada por el Gobierno, en particular los datos que confirmaban gue las personas
que, segin se decia, habian desaparecidc habian resultado heridas en enfrentamien-
tos armados, se habiian éscapado de la cdrcel o hablian sido secuestradas. Il

Grupo preguntd si el Gobierno estafla dispuesto a propor01onar nds detalles con
respecto a estos casos.
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I. Resumen analitico de 1la informacidn recibida sobre
Nicaragua v comunicaciones con el Gobierno de ese pais

Fuente y cardcter de la informacidn

131. E1 Grupo de Trabajo ha recibido informacidn acerca de 70 casos de desapari-
ciones forzadas o involuntarias de persenas en Nicaragua, que procede de denun~
clas de particulares, generalmente familiares de las personas desaparecidas, .
tranamitidas por conducto de una organizacidén privada que se ocupa de los derechos
humanos en Nicaragua. La informacidn recibida, incluis, en algunos casos, copias
. de- documentos presentados a los tribunales, fallecs Jjudiciales, comunicaciones,-.
certificados y otros documentos expedidos por lag sutoridades administrativas ¥y
Judiciales. - : ' : : : ' »

i ' , . 2
Resumen analitico de los 1nformes~i/

1%32. E1l Grupo analizd la informacidén precentada en los 7C tasos. In los pdrrafos
siguientes figura un resumen de las caracteristicas principales de esa informacidn.
La mayor parte de las fuentes de las comunicaciones sobre los 70 casocs analigados
son familiares cercanos de las personas cuya desaparicidn se denuncia 'y, en gene-’
ral, -log autores dicen tener conocimiento directo de las circunstancias de la
desaparicidn.: Las personas de cuya desaparicién se informa estén identificadas’
~por su apellido y, por lo general, dos nombres de pila. Generalmente también se
indican datos tales como la nacionalidad, profesidn, estado civil y fecha de na-
.cimiento o edad. Las desapariciones, en los casos analizados, corresponden al
periodo comprendido entre junio de 1979 y octubre de 1980 y, en su mayor parte,
segin se informa, se produjeron entre junio y octubre de 1979 24/. El Grupo tomdé
nota del cambio de régimen y la llegada al poder del actual Gobierno de Nicaragua
el 19 de julio de 1979.

133. In 34 de los 70 casos mencionados, la persona desaparecida ers, segin los
informes, miembro: de la Guardia Nacional. También se ha denunciado la desapari-
cidn de unos pocos antiguos miembros del Frente Sandinista de Liberacidn Naciocnal.
Las profesiones y ocupaciones de las demds personas cuya desaparicidn se ha denun-
cliado incluyen: granjercs o campesinos (ocho casos), vigilantes (tres casos),
alcaldes, funcionarios de aduanas, policias, estudiantes, jueces de mesta (jueces
rurales con jurisdiccidn en los litigios entre agrioultoresj (cuatro oasos). Por
lo que toca a la edad de lag personas cuya desaparicidn se ha denunciado, tres

de ellas tenian entre 17 y 19 afios; 63 entre 20 y 57 aflos, y dos entre 65 y 70 afios.
En la mayoria de los casos, se dice que la Ultima vez que se vic a la persona des-
aparecida o se supo de ella estaba en la cdrcel las autoridades carcelarias al
parecer informarocn a los familiares de la persona desaparecida de que ésta habia
sido puesta en libertad o trasladada, o de que 1o se encontraba ya en ese lugar.

23/ Los andlisis detallados de los informes en gue se basa este resumen
estén a disposicidn de los miembros de la Comisidn para su consulta en la
Secretaria.

24/ Sesenta casos en total: 8 en Junios 25 en juliog 17 en agostoy 5 en
septiembre ¥y 5 en octubre. No se denuncié ningun caso en noviembre y diciembre
de 1979 y s8lo se notificaron otros 6 hasta agosto de 1980 (uno en enero, uno
en abril, uno en Jjunio, uno en julio y dos en agosto).
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En otros casos, la persona cuya desaparicidn se habia denunciado fue vista por
Ultima vez en el momento de su detencidn en su casa, en su lugar de trabajo o en
la calle. Se dice que las personas gque efectuaron la detencidn de las personas
cuya desaparicidn se denuncia eran milicianos, miembros del Frente Sandinista de
Liberacidén Nacional, de Milpas (MlllClag Poquares Antis omocistas) o de otros sec-
tores del ejéreito popular, la poliecia, la Guardia Nacional c¢ las fuerzas de segu-
ridad del Estado.

1%34. No se ha recibido ningln informe acerca de los lugares en que estuvieron
recluidas en Nicaragua, después de su detencidén, las personas cuya degaparicidn
se denuncia.’ En 25 de los 7O casos, los autores declaran haber recibido infor-
maciones no confirmadas segun las cuales se habia dado muerte a la persona
desaparecida. : '

Informacidn transmitida al Gebierno v establecimiento de contactos directos

135. El Presidente del Grupo de Trabajo, en una carta de fecha 23 de julio

de 1980, dirigida al Representante Permanente de Nicaragua ante la Oficina de lag
Naciones Unidas en Ginebra, indicdé que en su primer periodo de sesiones, celebrado
en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 9 al 13 de junio de 1980 el
Grupo habia recibido manifestaciones de preocupacidn con respecto a desapariciones
forzadas o involuntarias que parecian haber ocurrido en Nicaragua. El Presidente
expresd también el deseo del Grupo de saber si el Gobierno de Nicaragua estaria en
principio dispuesto faveorablemente a enviar una invitacidén al Grupo para que esta-
bleciera contactos directos con las personas que se ocuparan de medo inmediato de
las alegaciones de desapariciones forzadas o involuntarias de personas mediante
una visita de uno o dos de los miembros del Grupo a Nicaragua. ’ S

136, Por carta de fecha 29 de octubre de 1980, el Director de la Divisidn de
Derechos Humanos, en nombre del Presidente del Grupo de Trabajo, transmitid al
Gobierno de Nicaragua informacidn sobre los 70 casos de desapariciones denunciadas
descritog antes, junto con la peticidn de que el Gobierno de Nicaragua transmi-
tiese al Grupo la informacidn que desease enviarle. En la misma carta se indi-
caba también que el Grupo agradecerfa toda informacidn que el Gobierno de Nicaragua
guisiera transmitirle sobre las medidas particulares gue se hublieran adoptado en
los planocs nacional o local para determinar el paradero de las personasg gue segin
se informaba habian sido victimas de desapariciones forzadas o involuntarias, asi
como sobre las medidas adoptadas para impedir tales desapariciones.

Informaciones v opiniones transmitidas por el Gobierno

1%37. Por carta de fecha 7 de agosto de 1980, el Representante Permanente de
Nicaragua ante la Oficina de las Naciones Unldas en Ginebra respondid a la carta
del Grupo de Trabajo arriba mencionada y aceptdé la sugerencia Ge que se invitara

al Grupo de Trabajo a visitar Nicaragna con el fin de establecer contactos direc-
tos con las personas que sc ocUuparan de modo inmediato de las desapariciones forza-
das o involuntarias. En la carta del Representante Permanente se sugeria también
que la fecha y las condiciones de la visita se convinieran entre el Grupé de
Travajo y el Dr. Leonte Herdocia Ortega, Comisionadon NaClonal para Derechos

Humanos y Asuntos Humanitarios de Nicaragua.
138. Durante su tercer periode de sesiones, el Grupo de Trabajo se reunid con

el Comisionado Nacional pars Derechos Humanos y Asuntos Humanitarios de Nicaragua.



El representante de Nicaragua declard que habia venido al Grupc de Trabajo en repre-
sentacién de su Gobierno con plenas facultades para expresarse honesta y sincera-
nmente sobre la puecta en prdctica de los derechos humanos en icaragua ¥y, en particu-
lar, sobre las desapariciones forzadas o involuntarias de personas en su pais.

Dijo que en vez de presentar al Grupo una cuidadosa respuesta por escrito, prefe-
ris fermulaer una exposicidn oral ya que, a su julcio, asi se reflejaria mejor

la espontaneidad y la veracidad de su explicacién. Su Gobilernc, manifestd el re~-
presentante, estaba firmemente decidido a la qalvaguardla, la garantia y la puesta
en préctica de los.derechos humanos dentro del pais, asi comc a defender esos de-
rechos en el foro internacional. Seflald que durante 1os‘ult1mos 45 afios, bajo el
régimen de la familia Somoza, Nicaragua habia tenido un historial espantoso de
ablertas violaciones de los derechos humanos. El nuevo régimen del pals, que

habia surgido de una trdgica guerra civil, estaba compuesto por pacifistas y, por
consiguiente, tenfa una responsabilidad hlstorloa y una firme decisidn de defender
la democracia y los derechos humancs.

139. El representante de Nicaragua dijo que su pais estaba dispuesto a cooperar ‘
con el Grupo siguiendo la politica de puertas abiertas que su Gobierno estaba apli-
cando respecto de todas las organizaciones internacionales que se ocupaban de los
derechos humanos. Prueba de ello eran las recientes visitas a Nicaragua de la
Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, la Comisidén Internacional de Juristas,
Amnistia Internacional y el Comité Intermacional de la Cruz Roja, asi como las
facilidades que se habian dado a esas organizaciones y la total libertad de cireu-
lacidn de que habian disfrutado. El representante de Nicaragua menciond expresa~
mente el deseo de su Gobierno de ayudar al Grupo de Trabajo en su labor de deter-
minar el paradero o la suerte de las personas cuya desaparicidn en Nicaragua se
habia denunciado., A su juicio, ello no congtituia una injerencia en los asuntos
internos del pais.

140, EIl representante de Nicaragua acusd recibo de la informacién sobre degapa-
riciones forzadas o involuntarias que le habia sido transmitida por el Grupo

el 29 de octubre de 1980. Se refirid a las violaciones de derechos humanos ocu-
rridas antes de la foma del poder por su Gobierno-el 19 de julio de 1979, en ese
momento e inmediatamente después de él. Las violaciones de derechos humanos que

se habifan producido inmediatamente después de ese cambio se habian debido a que,
cuando el general Somoza abandond Nicaragua, el nuevo régimen no habia podido
controlar los impulsos populares de venganza que estallaron en el pafs. No exis-
tia en ese momento una fuerza policial adecuada, ni un parlamento ni un poder
judicial. En ciudades como Granada, Ledn o Masaya, la pcblacidn reacciond violen-
tamente contra miembros del régimen de Somoza contrariando Srdenes. expresas del
Gobierno central: Esa situacidén habia subsistido en algunas zonas del pais hasta
fines de 1979. Incluso,en septiembre de 1980, el pueblo se habia apoderado toda-
via de casas ¥y de tierras en ciertas regiones del pais. No obstante, en la
actualidad, su Gobierno ejercia un control efectivo de Nicaragua.

141. FEl representante de NVicaragua sefiald que se habian formulado acusaciones de
violaciones de derechos humanos, en particular desapariciones, atribuidas falsa-
mente al régimen actual. Menciond que, en algunos de los casos transmitidos por
el Grupo, la persona cuya desaparicidén se denunciaba habia sido detenida, en rea-
lidad, anteées del cambio de régimen que tuvo lugar el 19 de julio de 1979. La
imposibilidad de controlar efectivamente el pais, la falta de una infraestructura
segura, junto con la tradicional suspicacia del pueblo de Nicaragua respecto de
cualquier forma institucionalizada de poder, explicaban las dificultades con que
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tropezaba el actual Gobierno para dar al Grups una explicacidn precisa de lo que
realmente habia ocurrido durante la revenlucién sandinista e inmediatamente des-
pués de ella. Dra sumamente dificil determinar el paradero c la suerte de las
personas cuya desaparicidn se denunciaba, ¢ identificar a los respmngables de ta-
les actos. Gran nimero de personas se habian trasladado de Nicaragua a paises ve-
cinos en losg que era dificil verificar su identidad. FEl representante de Wisaragua
informé al Grupo de que éstaba dispuestr a hacer cualguier nuevo esfuerzo para
determinar el paraderc o la suerte de las persenas cuya désaparicidn se indieaba

en la informacidn transmitida por el Grupo a su Geblernn. '

142. Con respecto a la visita de dns niembrms del Grupn a Nicaragua, gque el
Gobierno habia aceptade, en principio, la épeca sugerida por el Grupe para la
realizacidn de tal visita coincidia con las vigitas a Nicaragua de representantes
de otras organizaciones internacionales, para las cuales ya se habian estableeidn
fechas, por 1o gue el Gobierno no estaria en.cendiciones de praporcicnar el apoyo
necesario para una visita del Grupo.

143, El Grupo dcliberd con el representante de Nicaragua sobre alzunes aspectos
de la informacidén dada en su exposicidn y sobre la visita de uno o dns de los,
miembros del Grupo a licaragua, y snlicitd mds infnrmacidn sobre las denuncigs de
desapariciones forzadas o involuntarias que habia transmitido al Gebiernnm, en.
particular sobre los casos que hgbian ncurrido, segin las denuncias, a fines

de 1979 y en 1980,

Declaracioneg formuladas por representantes de asociaciones u organizaciones que
estdn directamente interesadas en los informes de desapariciones forzadas »
involuntarias

144, Durante su segundo perindo de sesiones, .l Grupo escuchd una declaracian de..
un representante de una asociacidn directamente interesada en lns informes de
desapariciones forzadas o involuntarias en Nicaragua., ZPara dar a la Comisidn una
idea general de la informacidn presentada al Grupo y de las manifestacienes de
preocupacidn y de las solicitudes gue se habian .dirigido al Grupo en esa exposi- -
cidn, en el anexo XV se reproducen fragmentos que reflejan sus partes mds
pertinentes.
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o J. Resumen analitico de laz- infoymacidén recibida sobre
Filipinas y comunicaciones con el
Gobierno de ese pais

e

Epente“y cardcter de la informacién =~ ‘ S .

145. El Grupo de Trabajo reolblo inTormacidn sobre desapariciones forzadas o invo-
luntarias de personas en F17¢p1nas de una orgzanizacidn privada que sge ocupa de los .
derechos humanos de ese pais y de organizaciones que se encuentran fuera de Filipinas,

entre ellas una organizacién no ﬂubernamental reconocida como entidad consultiva por

el Consego Ecdhomloo y Social, E1 Cfupo recibid también algunos informes de particu-

lares de Filipinas, ‘meneralmente fanlllares de personas que segun se afirma han
desapareCLdo. ~Los #nformes recibidos no eran en general tan detallados como los

reletivos a otros paises. No se han redibido informes directos ‘sobre el funciona-

miento de los recursos legales en los casos de las desapariciones comunicadas.

: y

Resumen analftico de los informes™

146, EBn'relacibén con el perfiodo comprendido entre 1975 .-y abril de 1980, el Grupo
recibid informes ‘de.una orzanizacidn sobre 231 desapariciones, divididas en tres
categorias: 196 de la categoria I° (desabar101oncs sin pruebas de muerte), 25 de la
categoria II (deoaparlclones gue terminaron en muerte y se conocen con el eufemismo
"saivamento") X 10-de la categoria IIT (desapariciones durante un periodo prolon-
gado y aparicidn posterlor en centroe-oficiales de encarcelamiento) 2@/ Bn esos
informes se incluyen generdlmente el nambre y el qpellldo de “la persoua presunta-
mente desaparec1da e informacidn sobre su n301ona11aad ‘sexo, estade -c¢ivil, mimero
de h13039 ooupaolon fecha y lugar de la desaparicidén y, en la mayoria de 1os casos,
~una breve descripeidén de las circunsténcias de la supuesta desaparicibén. Alrededor
‘de la mitad de los informes no, contienen indicacidn alguna de la profesién de la
persona desaparecida, pero cuande se dio tal informacidn se notificd que las personas
desanar601das eran: agricultores (23) v estudiantes, abozados, periodistas y econo-
mistas. En muchos de los casos se da informacién sobre la detencidén de la persona
desaparecida, incluyendo informes en el coantido de que la dcotencibn fue realizada
por personas armadias pertenecientes a una orzanizacién militar identificada o a una
unidad policial, como la Policia Filipine, la Dependencia Central de Inteligencia,
la Policfa Militar, la Policfa Nacional Integrada, el Puesto de Mando Avanzado y
otras entidades a quienes se identifica por sus siglas. En otros casos, las deten-
ciones se atribuyen a '"militares", "policias'", "soldados" o "tropas del Gobierno".
En 16 casos se consignan los nombres de las personas gque realizaron la detencidn.

Informacidén sobre el paradero de las personas desaparecidas

147. En la mayor parte de los casos comunicados no se da informacidn sobre los
lugares en que estuvieron detenidas las personas que habian desaparecido. Sin em-
bargo, en algunos casos (ooho) se informa de gue la perscna desaparecida fue vista
en la chrcel por otros detenidos a quienes se habia liberado luego, o por sus

s a s o

25/ Los andlisis detallados de los informes en que se basa este resumen estdn
a disposicidén de los miembros de la Comisidn para su consulta en la Secretaria.

26/ El total anual de las tres categorias combinadas es el siguiente: 1975,
11 casos; 1976, 50 casos; 1977, 36 casos; 1978, 40 casos; 1979, 75 casos; eneroc a
abril de 1980, 19 CaoOo.
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familiares en centros militares o policiales como la Comisaria de Policia de Toril
(ciudad de Davao), los cuarteles de la policia de la ciudad de Davao, la Cércel
Provincial de [ anabo la Comisarfa dz Policfe de Nueva Ecija (mando provincial de la
ciudad de Caoantm“n\ v el camoamento Rafaerl Rodrizues, compafiia 414, Como se ha
seflalado més arriba, en alrunos casos se informa de que la persona desaparecida fue
muerta después de haber sido detenida, ¥y, en unos pocos casos, la nerSOﬂa que habla
sido detenida y habia desaporecido reaparecid encarcelada,

Informacidn transmitida al Gobierno y establecimiento
de contactos directos

148, El Presidente del Grupc de Trabajo, en carta de fecha 23 de junio de 1980 diri-
gida al Representante Permanente de Filipinas ante la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra, afirmé qué el Grupo, durante su primer periodo de sesiones, habia reci-
bido expresiones de preocupacidn por desapariciones forzadas o involuntarias que al
parecer habian ocurrido en Filipinas y declard que el Grupo, si bien no se habia for-
mado ningune opinidn al respecto, consideraba que tendris que estudiar la cuestidn
més en detalle en un futuro periodo de sesiones. En esa carta el Presidente planted
también la cuestibn del establecimiento de contactos directos con las personas gue se
ocupan de modo imnmediato de los informes sobre desapariciones. forzadas o involunta-
rias con arreglo a lo mencionado en el pdrrafo 31 supra, y preguntd si el Goblerno de
Filipinas estaria en principio dispuesto a enviar una invitacién al Grupo para- esta-
blecer tales contactos directos mediante una visitas a Filipinas de uno o dos de sus
miembros en el caso de que la informacidn de gque el Grupo dispusiera en el futuro
permitiera pensar que dichos contactos eran convenientes. El Representante Permanente
de Filipinas ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, por carta de fecha

3 de julio de 1980, acusd recibo de la carta del Presidente de 23 de junio de 1980 y
seflald que agradeceris que el Grupo le transmitiera reseflas detalladas y datos espe-
cificos scbre las presuntas desapariciones, a fin de que el Gobierno de Filipinas
adoptase wna decisidn adecuada sobre la solicitud.

149, Por cartas de fecha 7 de julio y 30 de septiembre de 1980, el Grupo de Trabajo
transmitié al Gobierno de Filipinas informacidn sobre uncs 200 casos de desapariciones
forzadas o involuntarias que, segin se afirmaba, habian tenido lugar én Filipinas,
junto con la solicitud de que el Gobierno transmitiese al Grupo toda la informacién
gue considerase oportuna. Bl Grupo pidié también al Gobierno gque le transmitiera

toda la informacidn gue desease sobre cuslesquiera medidas particulares adoptadas a
nivel nacional o local para determinar el paradero de las personas que, segun se infor-
maba, habian sido victimas de desapariciones forzadas o 1nvoluntarlavy asi como sobre
las medidas tomadas para evitar tales desapariciones. El Gobierno de Filipinas

acusé recibo de las comunicaciones mencionadas en cartas de fecha 15 de octubre y

30 de octubre de 1980. Hasta la fecha de la aprobacidén-del presente informe no se -
ha recibido ninguna nueva informacidn del Gobierno al resvecto,



50N A/1435
nacina 62

K. Resumen analitico de la informacidn recibida sobre el Uruguay
N

y_comunicaciones con el Gobiernc de ese pals

Tuente yv cardcter de la informacidn

150. Las principales fuentes de la informacidn recibida por el Grupo de Trabajo sobre
los casos denunciados de desapariciones forzadas o involuntarias de personas en el
Uruguay son las comunicaciones dirigidas al Grupo por particulares, generalmente
familiares cercanos de las personas desaparecidas, y los informes presentados por

dos ‘organizaciones privadas que se ocupan de los derechos humanos. El Grupo recibid
asimismo infommacidn de la Organizacidn Internacional del Trabajo y de una organiza-
cidn no guberrnamental Teconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y
Social. Esos informes se refieren a personas que se dice que han sido detenidas en
el Uruguay o en el extranjero por fuerzas de seguridad uruguayas o por grupos de los
que formaban parte miembros de esas fuerzas; en algunos de esos casos se comunica

que la persona desaparecida fue trasladada al Uruguay. ZEl Grupo recibid también.
denuncias relativas a nacionales uruguayos que han desaparecido en otros paises, pero
en esos informes no se indicaba que hubiese habido participacidén directa de las auto-
ridades uruguayass estos oa$os ge han estudiado en el marco del pais de la
desaparicidn.

151. Entre la informacidn remitida al Grupo figuran decleraciones de testigos de la
detencidn o encarcelamiento de las personas desaparecidas, expedientes completos y
detallados sobre casos de desaparicidn, listas de personas desaparecidas, fotografias
e informes sobre el problema general de las personas desaparecidas y sobre algunas
situaciones concretas como la de los nifios desaparecidos. El Grupo recibid denuncias
de personas que declaran que estuvieron en centros clandestinos de detencidn con
personas presuntamente desaparecidas, asi como una declaracidn de un antiguo miembro
del Ejército uruguayc que proporciona informacidn sobre la detencidn, realizada por
fuerzas de seguridad uruguayas, de un particular que, segun se habia informado,

habia desapareciin. Durante el tercer perfodo de sesiones del Grupo, la Ordem dos
Advogados do Brasil (Ascciacidn de Abogadus del Drasil) y una organizacidn no guber-

namental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdémico y Social trans-
mitieron al Grupo unos testimonios, relativos a una serie de desapariciones forzadas
o involuntarias en el Uruguay, que habian sido obtenidos durante las audiencias cele-
bradas en el Drasil del 27 al 30 de octubre de 1980. Tl Grupo no pudo estudiar esa
informacidn por falta de tiempo, por lo que no se refleja en los pdrrafos que siguen,

. 27
Resumen analitico de los 1niormes—l/

152, Los casos de desapariciones denunciadas al Grupo corresponden al periodo compren-
dido entre 1974 v 1900, ¥ en su mayor parte, segin se informa, se produjeron en 1976

{ 3 b =] ’
v 1977. Unas 30 deruncias se reficren a ciudadanos uruguayos desaparecidos despuds
de haber side secuestrados en el extranjero, sobre todo en la Argentina, POor personas

s 5

pertenecientes al parccer a las fuerzas de seguridad uruguayas o a grupos de los que
formaban parte miembros de esas fuerzas. Otras 12 denunciasgs se refieren a personas
desaparecidas despudés de haber side detenidas en el Uruguay, segin se afirma, por
fuerzas de seguridad de cse pais. Bn las denuncias de las desapariciones acaecidas

L L
dentro fuera del Uruguey se identifica a las persconas desaparecidas por su nombre

iy ’

27/ ZLos andlisis detallados de los informes en que se basa este resumen estdn a
disposicidn de los miembros de la Comisidén para su consulta en la Secretarfa.




E/0N. 4/1435

wédoina 63

sexo, edad ¥y nacionalidad y, en muchos casos, se da informacidn acerca de su estado
civil, dltimo domicilio, profe esidn y actividades polltlcao o sindicales., En alguros
casos, sc¢ indica asimismo o] nunero de la tarjeta de identidad o del pasaporte de
esas personas. SC'un las denuncias, entre las profesiones de las personas desapare-
cidas figuran las de médico, maestro, estudiante, periodista, abogado, empleado ¥y
obrero especializado.

153, En las dermuncias relativas a los ciudadanos uruguayos secuestrados fuera del
pais se suelen dar detalles sobre las circunstancias de la detencidn de las personas
desaparecidas, incluidos el luger y el momento de la detencidn, la identificacidn de .
las fuerzas que la realizaron y la de los testigos. In las dos terceras partes de
esas 4ecnuncias se inGic guc la persona desaparecida fue detenida en su domicilio,
en la calle o en otro lugar vabilcoy mientras gue onh la otre tercera parte no figura
informacidn alguna a esc respecto. En la mitad de los casos se comunica que la
detencidn fue presenciada por testigos y, en muchas ocasiones, se incluye la identi-
ficacidn de esos testigos. En la gran mayoria de esos cagsos se dice que los que
realizaron la detencidn perteneccian al Organis mo Coordinador de Operaciones Anti-
subversivas (OCOA)9 organizacidn quc, segun se afima, cstd a las Srvdenes del.
Bjército uruguayo. En la mayoria de las denuncias se dice que la persona declarada
desaparecida era un refugiado sometide al mandato del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados. En las denuncias figura tambidn informacidn
acerca de las medidas adoptadas en los planos nacional e internacional para deter-
minar el paradero dec las personas declaradas debapurec1uus.

154. En lo que respecta a los casos de desapariciones gue, seguin se dice, ocurrieron
en el territorio del Uruguay, el tipo de.informacidn rccibida por el Grupo suele ser
similar al indicade en el pdrrafc que antecede. Entre las personas que, segin se
dice, realizaban las detenciones figuran, ademds de miembros del OCOA, personal del
Sexto Regimiento de Caballeria, de una unidad de la marina conocida por FUSNA, del
Quinto Departamentc de Informacidn e Inteligencia dec la Policia de Montevideo y de
las Fuerzas Conjuntas. Uno de los casos denunciados al Grupe se refiere a una per-
sona que fue sacada por la fuerza de los locales de la Embajada de Venezuela en
Montevidec por un grupc de personas pertenecientes, al parecer, a las fuerzas de
seguridad del Uruguay gg/.

Informes sobre el paraderc de las personas desaparecidas

155. En la 1nforma01on recibida por el Grupo se identifican varios lugares del
Urugusy en que, segun se dice, se ha tenido recluidas a las personas desaparccidasg
entre cllos figuran el Sexto Regimienlo de Caballeria de Mentevideo, el Batalldn de
Infanteria N9 13 de llontevidec, el Batalldén de Infanteria Antiadrea Ne 1 de la
Paloma, .en Montevideo, y el Quinto Departamento de Informacidn e Inteligencia de la
Policfa de Montevideo. Adends, en las denuncias se identifican diversos contros
secretos de detencidn donde, al pareder, se mantuve a las personas desaparccidas y
que, si bien estdn situados en la Argentina, estdn dirigidos al parccer por niembros
de las fucrzas de seguridad uruguayas y argentinas. In las denuncias se da informa-
cidn detallada sobre esos centros y ge incluyen tres fotografias de unc de cllos.

gg/ In una carta de fecha 3 de octubre de 19380, dirigida al Representante
Permancnte de Venczucla ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, se ponia
en conocimiento del Gebierno de Venezuela el prescnte informe y sc le pedia que
comunicara al Grupo toda la informacidn relativa a ese informe que estimara pertinente
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En una de las denuncias se adjunta una fotografia de dos personas declaradas desapa-
recidas, foto que, segin se afirma, fue hecha en un centro de reclusidn. Los centros
descritos en esas denuncias son "EL Jardin" o "Automotores Orletti", situados en
Venancio Flores y Emilio Lamarca, en Buenos Aires, y el "Pozo de Quilmes™, en la
provincia de Buenos Aires; también se hace referencia a un centro conocilo por el
"Pozo de Dandfield", (véase el pdrr. 58 supra).

Examen de la informacidn transmitida al Gobierno y establecimicento de contactos
directos

156, Por cartas dc fecha 14 de julio y 8 de octubre de 1980, el Grupo remitid al
Gobierno del Uruguay informacidn relativa a 15 casos de desapariciones forzadas o
involuntarias de personas, nueve de los cuales parecen haberse producido en el terri-
torio del Uruguay, cinco en el territorio de la Argentina, con la supuesta participa-
cidn de miembros de las fuerzas de seguridad uruguayas y uno se refiere a un ciuda-
dano uruguayo que al parecer fue detenido en Asuncidn, Paraguay, y enviado al
Uruguay 22/. Unc de los casos comunicados al Gobiernc se refiere a 1974, dos a 1975,
seis a 1976, cuatro a 1977, uno a 1978 y uno a 1980. Con respecto a ocho de los
casos, el Grupo transmitié al Gobierno del Uruguay expedientes completos en los que
figuraban copias de los documentos pertinentes como comprobantes de los informes,
entre ellos copias o extractos de declaraciones juradas de testigos de la detencidn
0 encarcelamiento de las personas desaparecidas, muchos de los cuales manifiestan
que estuvieron encarcelados, Con respecto a siete casos, el Grupo remitid al
Gobierno del Uruguay unocs resumenes en que figuraba una descripcidn general de los
elementos de cada caso. BEsa informacidn fue transmitida con el ruego de que el
Gobierno remitiera al Grupo toda la informacidn que considerase oportuna. En la
carta de 14 de julio de 1980, el Grupo pedia asimismo al Gobierno toda la informa-
cidn que éste tuviera a bien transmitirle en relacién con las medidas particulares
gue se hubieran adoptado en los planos nacional o local para determinar el paradero
de las personas que, segin se informaba, habian sido victimas de desapariciones for-
zadas o involuntarias. En la mencionada carta del 8 de cctubre de 1980, relativa

a la peticidn de informacidén formulada por el Grupo, se decias

"Bl Grupo de Trabajo espera que este intercambio de informacidn sirva de
base a un didlogo fructifero entre el Grupo y el Gobierno de Vuestra Excelencia,
Bl Grupo desea subrayar la importancia de este didlogo y espera con interds la
cooperacidn que el Gobierno de Vuestra Excelencia tenga a bien ofrecerle. Ista
cooperacidn es indispensable para resolver los problemas cuyo examen recomendd
al Grupo la Comisidn de Derechos Humanos'.

157. La cuestidn del establecimiento de contactos directos con las personas directa-
mentc interesadas en los informes relativos a desapariciones forzadas o involuntarias,
conforme a lo indicado en el pdrrafo 31 que antecede, fue planteada por el Presidente

29/ Bstos dltimos casos se comunicaron asimismo a los Gobiernmos de la Argentina
y el Paraguay, respectivamente, con la peticidén de que remitieran al Grupo toda infor-
macidn que estimaran pertinente. Tambidn se remitid al Gobierno de la Argentina el
informe relativo al ciudadano uruguayo arrestado en el Faraguay ya que, segin cierta
informacién, esa persona habia sido trasladada en primer lugar a Duenos Aires,
Argentina, en un avidn militar argentinc y luego habia sido llevado a Montevideo,
Uruguay.
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del .Grupo en una carta de fecha 23 de junic de 1980, dirigida al Representante
Permanente del Uruguay ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. En esa
carta, el Presidente del Grupo preguntaba si el Gobierno del Uruguay estaria, en
principio, ‘dispuesto a enviar una invitacidn al Grupo para que estableciera esos
contactos directos mediante una visita al Uruguay de uno o dos de sus miembros en el
caso que la informacidn de que dispusiers el Grupo en el futuro hiciera deseables
esos contactos directes. ELl Presidente del Grupo de Trzabajo, en carta de fecha 18 de
septiembre de 1980 dirigida al Representante Permanente del Uruguay ante la Oficina
de las Nacioneg Unidas en Ginebra, declaré que la informacién recibida por el Grupo
durante su segundo perfodo de scsiones reforzaba su opinidn de que uwno de los métodos
mds iddneos para estudiar las denuncias de desapariciones lorzadas o involuntarias y
para comprender las circunstancias que rodeaban esas denuncias seria que el Grupo
estableciera un contacto directo con las personas gque se ocupaban de un modo inmediato
de esos asuntos. El Presidente cn su carta agregd que, en vista de ¢llo, el Grupo
deseaba reiterar su deseo de saber si el Gobierno del Uruguay estaria dispuesto a
enviar una invitacidn al Grupo con objeto de establecer contactos directos mediante
la realizacidn de una visita a ese pais. : '

Informacidn y opiniones transmitidas por el Gobierno

158. Respecto de la cuestidn del establecimiento de contactos directos con las per-
sonas que se ocupaban de modo inmediato de las supuestas desapariciones forzadas o
involuntarias mediante uns visita al Uruguay, la Misidn Permancnte del Uruguay, en
ncta verbal de fecha 10 de noviembre de 1980, manifestd que el Gobierno uruguayo
estaba estudiando la proposicidn del Grupo de Trabajo y que, por ¢l momento, no le-
resultaba posible recibir la visita del Grupo. Por nota verbal de fecha 15 de
diciembre Ce 1980, la Misidn Permonente del Uruguay ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra remitid al Grupc de Trabajo informacidn sobre ocho casos acerca
de los que éste le habia pedido detalles. Respecto de cuatro de esos casos, el
Gobierno uruguayo manifestd que se habian expedido dSrdenes para la detencidn de las
personas de que- se trataba. .debido. a su conexidn.con. actividades subversivas. Acerca
del quinto-caso, se comunicd que se habia expedido una orden de detencidn contra la ..
persona de gue sc trataba por el hecho de no haberse presentado voluntariamente ante
un tribunal militar cuando se le habia pedido que lo hiciera. Con respecto al sexto
caso, se afirmé que la persona de que se trataba se habfa ido al extranjero (se
indicaban ¢l destino, la fecha y el nimero de vuelo) y que se desconocia su paradero.
En velacidn con el sdéptimo caso, se comunicé que la persona intcresada habia sido
enjuiciada por lo criminal en 1969, y que habia permanccido detenida de octubre -
de 1969 a octubre de 19703 en mayo de 1975 se expidid otra orden de detencidn contra -
ella por haber participado en actividades subversivas. Con respecto al octavo caso,
el Gobierno manifestd que la persona interesada habia sido detenida en mayo de 1976
por su conexidén con actividades subversivas y que en junic de 1976 se habia fugado
de la cdrcel; después de eso, se le habia buscado sin éxito.

159. Por carta de 16 de diciembre de 1980, el Gobierno del Uruguay puso a disposicidn
del Grupo de Trabajo mas informacidn relativa a denuncias de¢ desapariciones forzadas
o involuntarias en el Uruguay.

160. Durante su tercer periodo de sesiones, el Grupo de Trabajc se reunid con el
representante del Uruguay ante la Comisidn de Derechos Humanos. Il representante
del Uruguay hizo una declaracidn de cardcter general sobre los acontecimientos de
su pais ¥ la cucstidn de las desapariciones y negsd la complicidad de las autoridades
uruguayas en cualquier desaparicidn forzada o involuntaria. Insistid en que, incluso
durante el periodo en que su pais habia estado luchando contra la subversidn, las
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fuerzas del Gobierno habia an actuado de forma humena y ateniéndose a la ley. Secfiald
que, durante o¢se periodo, se habia enjuiciado a gran mimero de poroonau por habexr
participado en actividades subversives. Declard ademds que el numerc de personas
supuestanente desaparccidas en su pais era muy pequefic ¥ que en los dltimes cuatro

o cinco aflos no se habia denunciado ninguna desaparicidn. Il renrcuontqnte del
Uruguay dijo también queg durante el perfodo mencionado, se habian producido tr

fugas en masa de las prisiones uruguayas que habian gc;mlulqo eucupar a unas 1]
personas perbenecientes a las fucrzas subversivassy algunas de csas personas se habian
ocultado y ora posible que otras se hubieran marchadce al ez*zanJorc sin aue las
autoridades tuvieran constancia de.ellc, puesto que las caracteristicas de las fron-
teras del Uruguay son tales quc se pueden cruzar con facilidad por puntos en los que
no existe control alguno. ‘

161. El Representante del Uruguay declard asimisme que cada una de las supuestas desa-
pariciones interesaba al Gobicrno, el cual habia establecidc una dependencia especial,
la Oficina de Informacidn de P61sonas, con objetc de ayudar a los parientes de las
personas detenidas ¥y desaparecidas, incluidas Tas que al parccer habian desaparecido
en el extranjero. Dijo que su Goblerno deseaba cooperar con el Grupo y entressd al
Presidente la mencionada nota verbal de fecha- 15 de dicicmbre de 1930 en la gue- -
remitia informacidn acerca de ocho casos de supuestas desapariciones. Declard que

en la actualidad se estaban realizando otras invesitigaciones, cuyos resultados se
transmitirian al Grupo. '

162, Bl Grupo exanind la informacidn transmitida por el Gobierno con el repreSéntante
de éste, pidid que se le aclarase la inforﬂaeion relativa a un caso y que se¢ le propor-
cionasen datos complementarios acerca de las medidas adoptadas por las autoridades .
para invesitigar las denuncias de desapariciones, incluido el cstablecimiento de la
oficina especial arriba menciocnada

. ! - ) . . . .
Declaraciones hechas por losg renresentantes de ascclaclones U organizacioncs gue se
e , :
ocupan directamente de las denuncias de desapariciones forzadas o voluntarias

163. Durante su segundo periodo de scsiones, el Grupo escuchd una decleracidn de un
represcntagnte de una asociacidn que se ocupaba directamente de las denuncias de desa-
pariciones forzadas o involuntarias dec personas en el Urucuay. Con objeto de dar a
la Comisidén.-una idea general de la informacidn presentada al Grupo, asi como.de las
expresiones de preocupacidén y de las peticiones dirigicdas al Grupo cn esa declaraciln,
en el anexo XVI se reproducen pasajés de las partes mds pertinentes.
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L. Qtra informacidn recibida por el Grupo

Bolivia

164. Il Grupo de  Trabajo recibid informacidn de una organizacidn no gubernamental
reconocida como éhtidad consultiva por el Consejo Bcondmico y Social en el sentido
de que un antiguo obispo metodista, que era Secretario General de la Confederacidn
de las Iglesias Metodistas Evangélicas de América Latina, habiz sido detenido

el 26 de agosto de 1980 en su casa de Cochabamba, Dolivia, y habia desaparecido.
In el informe se afirméba que la detencidn fue efectuada por un grupo de hombres
armados que vestian de civil'y que la persona cuya desaparicidn se comunicaba fue
llevada en una ambuvlancia. A peticidn del Presidente del Grupo, la informacidn
sobre esta desaparicidn fue transmitida al Gobierno de Bolivia por telegrama de 28
de agosto de 1980, TIin el telegrama se decla cue el Grupo agradeceria que se le
enviara lo antes posible cualquier informacidén al respecto que el Gobierno cuisiera
transmitirie. En octubre de 1980 se informd al Grupo de gque la persona sobre cuya
desaparicidn se habia informado habia sido puesta en libertad de la cdrcel y
expulsada de DBolivia,

Brasil

165. In una carta de 23 de junio de 1980 dirigida al Nepresentante Permanente del
Brasil ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Presidente del Grupo
declard aque, durante su primer periodo de sésiones, el Grupo habia recibido erpre-
siones de preocupacidn por las desapariciones forzadas o involuntarias que parecian
haber ocurrido en el Brasil. In la carta se dijo también que hasta ese momento el
Grupo no se habia formado oninidn alguna sobre la cuestidn, pero consideraba que
deberia tratarla con mayor detalle en un futuro periodo de sesiones. In su carta,
el Presidente también preguntd si el Gobierno del Brasil estaria, en nrincipio,
dispuesto a invitar al Grupo a gue entrase en contacto con las perscnas principal-
mente interesadas nor los informes sobre desaparicicnes forzadas o involuntarias
mediante la visita al Brasil de uno o dos de sus miembros, en el caso de que la
informacidn de cue el Grupo dispusiera en el futurc hiciera deseables tales contac-
tos directos. Como respuesta, se dijo en una carta de 8 de Jjulio de 1980 del
Representante Permanente Adjunto del Brasil ante la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra que:

“Ile recibido instrucciones de mi Gobierno de comunicar a usted que el
Gobierno del Prasil no considera necesario cue el Grupo de Trabajo sobre
Desaparicicnes Forzadas o Involuntarias de Personas visite Brasil. Sin embargo,
‘el Gobierno de Brasil, de conformidad con el pdrrafo 4 de la resolucidn 20
(XXZVL), no dejard de cooperar con el Grupo de Trabajo en el cumplimiento de
sus tareas, proporciondndole toda la informacidn que pueda ser necesaria para
elucidar posibles alegaciones welativas a desapariciones forzadas o involun-
tarias supuestamente ocurridas en el Drasil,F”

Peri

166. Durante la segunda cquincena de junio de 1980, el Grupo recibid varios informes
urgentes, algunos con considerables detalles, de una organizacidn de derechos humanos
de Perd, de particulares residentes fuera de ese pais y de una organizacidn no guber-
namental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Decondmico ¥y Social en el
sentido de que, entre el 12 v el 13 de junio de 1980, se habia detenido en Lima,
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Perd, a cinco ciudadanos argentinos cue més adelante habian desaparecido. BSe afir-
maba que las detenciones habian.sido reslizadas por versonal militar peruanc ¥y
argentino. 5Se decia cue dos de esas personas habfan desaparecido en el Perd ¥ que
tres habian desapsrecido despuds de ser evnulsados a Bolivia jQ/. Se afirmé que una
de las personas cuya desaparicidn se comunicaba era miembro activo de una asoclacidn~ -
de familiares de personas desaparecidas, Il 26 de junio de 1980, a peticidn del
Presidente del Grupo, la informacidn sobre estas desapariciones se transmitid a.los
Gobiernos del Perl y de Bolivia por intermedio de sus respectivos Representantes
Permanentes en Ginebra, v el 2 de julic de 1980, también a peticidn del Presidente,
se provorciond al Gobierno del Perd y al de la hrﬂentlnw, poxr conducto de sus respec-
tivos Representantes Permanentes en Clnebra, informacidn mds detallada, por ejemplo,
los nombres de los testigos, datos sobre la identidad de las personas -que habian
participado en la detencidn, el lugar a donde habian sido conducidas las personas
cuya desaparicidn se comunicaba despuds de su detencidn y otros datos. En cada una
de las cartas arriba mencionadas se dijo que "A fin de con+f1bu1r a aclarar estos
informes v en vista de su cardcter urgente, el Grupo agradeceria aue el Gobierno de
Vuestra Excelencia le enviara lo antes posible cualquier informacidn que desee
transmitirle". S '

167. Tl 6 de agosto de 1980, la Misidn Permenente del Perd ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra transmitid un Comunicado Oficial del IMinisterio del
Interior del Perd, de fecha 19 de junio de 1980 (Vease el anexo XVil), en el cual
se decla que tres de las personas supuestamente desaparecidas habian sido detenidas
v entregadas a las autoridades bolivianes de migracidn, que habian expedido un
documento que certificaba que habian recibido a esas tres personas. In el comuni-
cado se decia que las tres personas eran elementos criminales subversivos gue se
hallaban ilegalmente en territorio pervano %1/ 32/. In una carta de 8 de octubre
de 1980 dlrlglda al Representante Permanente ﬂel Perﬁ ante la Oficing de las Naciones
Unidas en Ginebra, el Presidente del Gruno agradecid al Gobierno del Perd la infor-
macidn recibida y el que hubiers manifestado expresamente su voluntad de cooperar
con el Grupo. En dicha carta, el Presidente transmitid informacidn sobre la deten-
cidn supuestamente ocurrida en Lima-de las dos personas no mencionadas en el comu-
nicado arriba indicado de 19 de junio de 1980, juntc con la neticidn de que el
Gobierno presentara al Crupo cuslquier iniormacidn al respecto que considerase
oportuna.

30/ In los meses cue siguieron a estos hechos, el Grupo recibid amplios expe-
dientes cue contenian informacidn sobre ellos. Uno de los expedientes fue remitido
DPOT un grupo de parlamentarios veruanos. '

5;/ 1 26 de agosto de 1980, a peticidn del Pr931d9nte del Gfuno, se transmitid
00018 del comunicado al Gobiermo. de Dolivia por intermedio de la Misidn Permanente
de Bolivia ante la Oficina de las lMaciones Unidas en Ginebra, solicitando que el
Gobierno presentase al Grupo cualquier informacidn que creyese. oportuna. Hasta la
fecha no se ha recibido ninguna 1n;orma01on sebre el asunto.

22/ Bl Grupo fue informado de que el 21 de julic de 1980 se habia enoontrado
en lladrid, Lspafia, el caddver de otra de las personas supuestamente desaparecidas,
Se trataba de una de las personas gue el Cobierno del Perd dijo que habia eixpulsado
a Bolivia. Se pidid informacidn sobre este hecho al Representante Permanente de
Espnafia ante la Oficins de las Naciones Unidas en Ginebra nor carta de 25 de .agosto.
de 1980, El\RepreSentahte Permanente de Lsnaifla ante la Oficina de las MNaciones
Unidas en Ginebra, en comunicaciones de 27 y 29 de Lbosto de 1980 v de 4 de diciembre
de 1980, nresentd una informacidn sobre la investigacidn que estaban realizando las
autoridades judiciales espaficlas sobre el asunto. Il Grupo agradece la cooperacidn
del Goblerno de Ispafia.
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168. Durante su tercer periodo de sesiones, el Grupo de “rabajo se reunid con el \
Representante Permanente del Perd ante la Oficina de las Naciones Unidas en CGinebra

aue inform$ al Crupo del deseo de su Gobierno de coonerar con &l y se refirid a 1a
informacidn va presentada al Grupo. Lsimismo, seflald a la atencidn del Grupo el

cambio de Gobierno cue se habia producido en su pais el 28 de julio de 1980,

169. #1 Grupo ag?adocwo al Representante del Perd la informacidn cue habia presen-
tado su Gobierno asi como su cooneraowon con el Gruno, v nreguntd, entre otras
cosas, si el Gobierno deseaba transmitir informacidn sobre cualesquiera investiga-
ciones oficiales emprendidas sobre los hechos arriba descritos v i vpodria informar
al Grupo acerca de las mersonas cue no habian sido mencionadas en el comunicado

de 12 de junio de 1980, Il Crvpo preguntd asimismo si el Cobierne del Perd estaria
disnuesto a cursar una 1nv1uaclon al Grupo para que éste entrara en contacto directo
con las versonas interesadas de modo inmediato en los acontecimientos arriba des-
critos mediante la visita de uno o dos de los miembros del CGrupo al Perd. Il repre-
sentante del Perd declard que transmitiria las peticiones del Grupo a su Gobierno.

Desapariciones de mujeres v nifios

170. Il Grupo de Trabajo ha recibido varios informes sobre desapariciones forzadas

o involuntarias de mijexres -en particular mujeres embarazadas- y nifios, aue contienen
listas de mujeres que han desaparecido; informes sobre unos 50 casos de desapariciones
de mujeres ewbarazadas en la Argentina: un expediente con informacidn sobre unos 50
casos de nifios supuestamentec desaparecidos en la Argentina: un expediente sobre varios
casos de nifios uvruguayos supuestamente desaparecidos en la Argentina, y un informe,
sobre la reaparicidn en Chile de dos nifios uruguayos, que habian desaparecido en la
Argentina junto con sus padres. Il Grupo tambidn recibid comunicaciones sobre des-
apericiones de nifios supuestamente ocurridas en Chile, Bl Salvador y Filipinas, asi
como expresiones de preocupacidn acerca de las desapariciones forzadas o involunta-
rias de mujeres en Chile. Como ya se ha observado (pdrr. 22), la Conferencia lMundial
del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer (Covenhague, 14 a 30 de julio

de 1980), en su resolucidn 2% erpresd su grave preocupacidn por el mimero cada vez
mayor de personas desaparecidas cuyo varadero se desconccia, entre ellas mujeres y
nifios, e hizo hincapié en que las mujeres y los nifios sufrian los efectos a la vez
como victimas directas y por su parentesco con las victimas. In esa resolucidn,

se sefiald a la atencidn del Grupo de Trabajo los efectos de las desapariciones for-
zadas o involuntarias que sufrian las mujeres, como victimes directas y como fami-
liares de las victimas. Tambidn se recibieron expresiones semejantes de nreocupacidn
de asociaciones y de personas privadas. ' o

171. ILa mayoria de los casos de desapariciones de nifios cue, segin se afirma, han
ocurrido en la-Argentine, son casos de nifios nacidos o que se presume han nacido de
madres que a su vez habian desaparecido y que, segin se dice, estaban en. centros de
reclusidn secretos en el momento del parto. In varios casos, la informacidn sobre
el parto ha sido comunicada por personas que afirman haber estado detenidas en
dichos centros y haber tenido conocimiento directo del nacimiento. Conforme a la
informacidn recibida, se mentenia a gran mimerc de mujeres, muchas de ellas embara-
zadas, en un cierto centro de reclusidn cue, segin se afirma, tenfa ciertos servicios
para atender a las mujeres en el parto. In otros casos se informa de que se 1levd

a las mujeres a un hospital militar para el parto. BIn los informes se indica que,
en varias oocasiones, log nifios nacidos en las circunstancias arriba expuestas fueron
entregados a sus familiares, por lo general sus abuelos. ILsta informacidn coincide
con la comunicada por familiares de mujeres embarazadas desaparecidas, en el sentido
de que habhian recibido nifios recién nacidos de manos de miembros de Jas fuerzas de
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seguridad o de civiles, quienes les informaron de que la persona supuestamente desa-
parecida habfa dado a luz al niflo; se advirtid a los familiarves que no hicieran ‘
ninguna investigacidn ni comentarios sobre el asunto. In un caso, el padre de una
mujer embarazada (ue habia desapgrecido informa de que un grupco de personas desco-
nocidas la trajeron a casa para que dejara a su nifio ¥ luego se la llevaron de nuevo
v aln no ha aparecido, ILa informacidn wrecibida de dos personas que, segun afirman,
estuvieron detenidas en el mismo centro que esa mujer embarazada confirma esta _
versidn de 1os hechos. L1 Crupo también ha recibido informes relativos a nifios que
fueron secuestrados junto con sus padres ¥ que ain no han aparecido. Se han reci-
pido asimismo informes sobre casos de desaparicidn de menores que, segin se afirma,
fueron detenidos solos.

172, Con arreglo a un informe recibido de la Federacidn Internacional de Derechos
Humanos v del lovimiento Internacional de Juristas Catdlicos que contiene informa-
cidn revnida durante una misidn realizada en 1979 en la Argentina, el Drasil, Chile
v el Uruguay, des nifios uruguayos, de uno y cuatro aflos de edad, que habian sido
secuestrados en Buenos Aires, Argentina, junto con sus vadres (cuyo paradero sigue
desoonocido), aparecieron tres meses mis tarde abandonados en la calle en Valparaiso,
Chile. Ios nifios fueron llevados primero a un hogar Dara menores y luego el juez ™
confid su custodia a una pareja cue mds tarde presentd una solicitud de adopcidn.
Entretanto, las autoridades chilenas expidieron certificados de nacimiento decla-
rando que los nifios habfan nacido en Chile y eran hijos de la pareja a la que habian
sido encomendados. . La verdadera identidad de los niflos se reveld en 1979, tras la
bisqueda iniciada por los abuelos. Con arreglo al mencionado informe, la identidad
de los nifios fue reconocida por los padres adontivos, que han convenido en examinar
nuevamente la situscidn en el caso de que aparezcan 1log padres de los nifios.

Desapariciones en las que participan las fuerzas de seguridad de mds de un pais

17%. Il Grupo recibid numerosos informes sobre casos de desapariciones forzadas o
involuntarias en las cuales, segin se afirma, participaron miembros de las fuerzas
de seguridad de mds de un pais. Un ndmero considerable de estos informes se refiere
a ciudadanos uruguaoyos residentes en la Argentina supuestamente detenidos o secues-
trados por miembros de las fuerzas argentinas de seguridad que, en clertos casos,
actuaron conjuntamente con miembros de las fuerzas uruguayas de seguridad; algunas
de las personas detenidas fueron enviadas al Uruguay o mantenidas en centros de
reclusidn secretos en la Avrpentine, donde fueron interrogadas por personal uruguayo.
Uno de los informes se refiere a un ciudadano uruguayo que, segin se afirma, fue
secuestrado en el Paraguay, luego llevado a la Argentina en un avidn militar argen-.
tino y posteriormente trasladado al Uruguay. Dn el casc de la supuesta detencidn
en Lima, Peri, de cinco ciudadanos argentinos ¥y de su ulterior desaparicidn, se
afirme la. colaboracidn de las fuerzas de seguridad del Pert y las. fuerzas de segu-
ridad de la Argentina (véanse los pérrs. 166 a 169 supra). Bl informe arriba
mencionado sobre la reaparicidn en Chile de niflos supuestamente secuestrados con
sus padres en la Argentina también puede tener relacidn con esta cuestidn.

174, BTl Grupo obsexvd gque muchos de los informes mencionadeos se referian a personas
gue eran refugiados conforme al Estatuto de log Refugiados del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, ¥ que en los informes se afirmaba que fueron
devueltos a sus paises de origen. DUsto dltimo entrafia la.violacidn del princinio,
generalmente aceptado,. de la no devolucidn, enunciado inter alia en el articulo 33
del Convenio sobre el Bstatuto de los Refugiados, aprobado el 28 de julio de 1951,
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IV, . EL PROBLEMA DE LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS
‘ EN SUDAFRICA Y NAMIBIA

Suddfrica -

175. la situacidn en Sudéfrica es diferente.de . la.gue ex1ste en los demds.paises .
estudiados por el Grupo de Trabajo. EL Parlamento de Suddfrica ha dictado leyes en
virtud de: las cuales una persona puede desaparecer, incluso por un periodo prolongado,
detenida por las autoridades siendo una desaparicidén totalmente licita. Se han co-
mentado abundantemente en numerosos informes de las Naciones Unidas diversos aspec-
tos de esas leyes, pero conviene, a los efectos del presente informe, limitar las
observaciones a la cuestidn de que se ocupa estrictamente el Grupo. Por ejemplo,
el mantenlmlento en situacidn de incomunicacidén por un periodo indeterminado de una
persona ‘detenida, se haya celebrado o no un Juicio, no constituye una desaparicidn
si las autoridades reconocen que esa persona estd detenida. Hay que decir que 1la
informacidn recibida de una organizacidn no gubernamental reconocida como entidad
consultiva por el Consejo Econdmico y Social sugiere que, cuando se detiene a una
persona, incluso en virtud de las leyes que se mencionan mds adelante, los fami-
liares pueden, por lo general, enterarse por la policia,acudiendo-a las distintas
comisarias, de ddnde estd detenida esa persona. No estd todavia claro si seguird
ocurriendo esto una vez que se promulgue la ley de 1980 por la que se modifica la
Ley de policia (Police Amendment Act 1980). Sin embargo, el Grupo ha encontrado
algunos casos que parecen -claramente desapariciones. Ila investigacidn y obtencidn
de datos ha llevado algin tiempos de hecho, no se han recibido todavia algunos ele-~
mentos prometidos por Suddfrica. Fl Presidente puede ya dlrlglrse por escrito al
Gobierno de Suddfrica respecto de algunos de esos casos y asi lo hizo el 29 de
diciembre de 1980, '

176. En 1aslleYes promilgadas en Suddfrica figuran las siguientes disposiciones:

a) El apartado a) bis del pdrrafo 1 del articulo 10 de la Ley de segu-
ridad interior de 1950 (Internal Security Act 1950) (Ley 44 de 1950), inclui-~
do en virtud del articulo 4 de la Ley de 1976 por la que se modificd la de
seguridad interior (Internal Security Amendment Act 1976) (Ley 79 de 1976),
autoriza al Ministro de Justioia, si estd convencido de que una persona desa-
rrolla actividades que pueden poner en peligro la seguridad del Estado o el
mantenimiento del orden piblico o tienen este objeto; a prohibir a esa perso-
na, mediante notificacidn, que se ausente de un lugar o zona gue sirve de pri-
sidn o se halla en una prisidn; y esa persona permanecerd detenida en ese lu-
gar o zona mientras siga en vigor la notificacidn. ' El plazo durante el cual
la notificacidn puede permanecer en vigor parece ser'lllmltado. Sin embargo,
la Ley de 1976 dispone, en su articulo 6, la insercidén de un nuevo articulo 10

' sex en la Ley de 1950. Por este dltimo artloulo se establece un comité de re-
vigidn integrado por tres personas y presidido por un juez o magistrado; este
Srgano investiga la medida adoptada por el Ministro después de transcurridos
dos meses de la notificacidn inicial y, en lo sucesivo, cada seis meses.

Estéd permitido presentar quejas verbalmente y por escrito, y el Comité for-
mula una recomendacidn al Ministro, el cual la transmite a la persona detenida,
pero no estd obligado a aplicarla. Si, en efecto, no lo hace, el Ministro de-
be dar cuenta al Parlamento de la recomendacidn, del nombre de la persona y del
hecho de que no ha aplicado la recomendacidn; por lo demds, las actuacilones

del Comité son privadas y no pueaen darse a conocer ni ser impugnadas ante
ningin tribunal.
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b) Por una ley de 1976, se tmodificd de nuevo la Ley de seguridad inte-

rior de 195C. incluyéndose un nuevo: articulo 12 B, En 1977, se aprobd la
Ley de enjuiciamiento penal (Criminal Procedure Act) (uey 51 de 1977), que
comprendfa el articulo 185. Ambas leyes resultaron modificadas por la lLey -
de 1978 por la que se modificd la ley relativa a cuestiones de enjuiciamients™ ~~
penal (Criminal Procedure Matters Amendment het 1978) (Ley 79 de 1978). Entre
las medidas aprobadas .figura la detencidn de posibles testigos de cargo en re-
lacidn coninculpaciones de una serie de delltog contra la seguridad tipifica-
dos.en la Ley de 1950 y la Lef de terrorlsmo, asi como de de101on, traicidn
y oonsplraClon v eualquier otro delito que pueda afladir por simple decreto el
Presidente. TEsos testigos podrdén ser detenidos y recluidos si el Tiscal General
con31dera que pueden ser intimidadcs o sufrir injerencias, que pueden huir, o
que sus . intereses o los de la Justlcla asi lo exigen., Nadie puede tener acceso
a‘ esos testigos sin el consentimiento del Fiscal General, salvo un magistrado .
que los visita una vez por semana. Bsos testigos permaneceran recluidos hasta
gue concluya el correspondiente prooedlm ento penal, a menos gue el Fiscal
General ordene su liberacidn antes.de esa fecha o que el procedimiento no-se ‘
haya iniciado dentro de los seis meses siguientes a su detencidn, en cuyo caso
serdn liberados.. Ningin trlbunal puede ordenar su liberacidn ni pronunciarse
sobre la validez de la negativa a permitir el acceso a los detenidos. Bsta es

a "ley de los 180 dfas". B

¢) Ila Ley de enjuiciamiento penal de 1955 (Criminal Procedure Aot 1955)
(Ley 56 de 1955) fue ﬂodlflcada en 1965 por la ley 96:de ese aflo en-virtud de
la cual se afladid el articulo 215 bis y la parte II is del segundo ‘anexco. En
esas disposiciones se auforiza la detencidn y reclusidn de. cualquier persona
que pueda actuar como testigo de cargo en los juicios por una 1arga lista de
delitos graves que incluyen la sedicidn, el sabotaje, los delitos tipificados
en la Ley de 1950 y la induccidn a cometer escos delitos, la conspiracidn para
cometerlos y la tentativa de cometerlos., Rl plazo mdximo de reclugidn es tam-
bién de seis meses y las disposiciones son andlogas a las descritas en el
v“apartado b) srecedente. o '

o a) Se ha sefialado cn especial a la a+00010n del Grupo. de. Tra ago el
artlculo 6 de la Ley~de térrorismo de 1967 (Texrorism et 1967) kuey 8%
de 1967) Dicho artlculo autoriza a todo funcionario de policia con gradua- ‘
_¢cidn de teniente coronel o graduacidn superlor a detener gin mandamiento y
. ~mantener encarcelada para su interrogacidn a cualquier persona de la que ten-

. ga motivos para creer que es un terrorisita o gue se niegue a suministar infor-
macidn sobre terroristas. Se entiende por "terrorista! con arreglo al aparta-
do 6 del articulo 1 "ecualquier persona que haya cometide un delito previsto en
el articulo 2 o un acto que tuvo o era probable que tuviera cualqulera de los
resultados mencionados en el pdrrafo 2 del articulo- 2,  Por oon31du1enue, para
que pueda entenderse ¢l alcance de esta ley debe incluirse el 9rtlculo 2 ‘ensu
totalidad. Dicho arifculo dice: :

"2 l) Con arreglo a las‘disposioiones del pérrafo 4):

a). toda persona que, cor el propdsito de poner en peligro el
'maﬁtenlmlento del orden qucho en la Republlca ©c en una parte de
la misma, cometa en la Repiblica o en otro. 1uggr, o haga la tentativa
de cometer, o se confabule con cualquier otra persona para ayuder o
facilitar la comisidn o tentativa de comisidn de cua7qu1er aoto, o}
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incite, instigue, ordene, colabore, aconseje, estimule o facilite a
‘oualquier otra persona la comisidn de Qualquier acto; o

b) toda persona que, en la Republlca o en otro lugar, se someta,
o) 1ntente, consienta o adopte cualquier medida para someterse, o incite,
ingtigue, ordene, ayude, aconseje, estimule o facilite a cualquier otra
persona que se someta a un adiestramiento que pueda ser Util a cualquier
persona que trate de poner en peligro el mantenimiento del orden publi-
co, y que no logre demostrar sin lugar a dudas que no se sometid, in-
tentd, consintid, ni adoptd medida alguna para someterse o incitar,
instigar, ordenar, ayudar, aconsejar, estimular, o facilitar gque cual-
quier persona se someta a tal adiestramiento para los fines de utili-
zarla o facilitar que se la utilice para cometer, en la Repiblica o en
alguna parte de la misma cualquier acto cuyo resultado pudiera ser al-
guno de los referidos en el pdrrafo 2)3 o

c) toda persona que posea explosivos, municiones, armas de fuego
o de otra Indole y que no logre demostrar sin lugar a dudas que no te-
nia el propdsito de utilizar tales explosivos, municiones, armas de
fuego o de otra indole para cometer, en la Repiblica o en cualquier par-
.. te de la miswma, oualquler acto cuyo resultado pudlera ser alguno de los
referidos en el pdrrafo 2),

serd culpable del delito de participar en actividades terroristas y punible
“con las penas previstas por la ley para el delito de traicidn, en la inteli-
genicia de que, excepto en los casos en que se impone la pena capital, serd
obligatoria la sentencia de cédrcel por un periodo no menor a cinco afios,
impéngase o no ademéds otra pena.

2) ' 8ien cualquier proceso por un delito previsto en el apartado a) del
pdrrafo ]) se demuestra que el acusado ha cometido o inténtado cometer, o

se ha confabulado con cualquler otra persona para ayudar o facilitar la co-
‘misidn o tentativa de comisidn de cualquier acto, ¢ ha incitado, instigado,
ordenado, colaborado, aconsejado, estimulado ¢ facilitado g cualquier otra
persona la comisidn del acto alegado en la acusacidn, y que la comisidn de
tal acto tuvo o era probable gque tuviera cualguiera de los siguientes resul—
tados en la Republiea o cualquier zona.de la mlsma, a saber:

a) estorbar o impedir a una persona que colaborara en el mante-
nimiento del orden piblico; C

b) promover, mediante intimidaoidn, el logro de cualguier objetivog

c) ocasionar o promover trastornos, pevturba01ones 0. desordenes
generale3°

d) parallzar o perJudlcar cualguier 1ndustr1a O empresa, o 1ndus—
trias o empresas en general, o la produccidn o distribucidn de mercan- ‘
‘cias o de productos alimenticios en cualquier lugar;

e) causar, alentar o promover la insurreccidn o resistencia por
- la -fuerza al Gobierno o a lag Administracidn del territorios
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. £) fomentar o alentar el logro de cualquier objetivo pollthOe
inclusive el advenimiento de cualquier canbio social o econdmico, por
la violené¢ia o la fuerza, o por la intervencidn de cualquier gobierno
extranjero o cualquier organizacidn o institucidn extranjera o inter-
nacional, o de conformidad con sus instrucciomnes u orieéntacidn, o
con su ayuda o cooperacidng : o

g) causar graves lesiones fisicas o poner en peligro la seguridad
de cualguier personas '

nh) causar pérdidas financieras importantes a cualquier persona
o al Estadog o : .

i) - causar, alentar o fomentar sentimientos de hostilidad entre
log blancos y otres hab;tantes de la Repiblicag

J) dafiar, destrulr, comprometer, interrumpir, inutilizar, poner
fuera de servicio o de funcionamiento las instaldciones o servicios
de suministro o distribucidn en cualguier lugar de luz, energia, com-
bus+1oles, alimentos o agua, o las’ instalaciones o servicios sanita-
rios, médicos, de extincidn de incendios, postales, telefdnicos o
tﬁlegraflcos, o las instalaciones o SeerClOS de transmisidn, difusidn
o recepcidn de radios

k) obstruir o comprometer la libertad de movimiento de todo trd-
fico terrestre, maritimo o aéreo;

1) entorpecer la administraoién de los asuntos delﬁEstado;

se preoumlra que el acusado ha cometido o intentado cometer, o se ha confa—
bulado con esa otra persona para ayudar o facilitar la comisidn.o tentativa
de comisidn o ha incitadeo, instigado, ordenado, coiaborado, aconsejado, es-
timulade o facilitado a esa otra persona la comisidn-de tal acto con la in-
tenhlon de poner en peligro el mantenimiento de la ley y del orden publico
en la nepublloa, a menos gue se pruebe sin que haya lugar a dudas: razonableg
que no perseguia ninguno de los reuultalos antedichos,"

Cualquiera de estas personass puede, por consiguiente, scr detenida y encarcelada
hasta gque el Comisionado de¢ Policia ordene su liberacidn cuande esté convencido de
que ha respondido satisfactoriamente a todas las preguntas en el interrogatorio o que
no tendria ninguna finalidad Wtil su ulterior encarcelamiento o hasta que el Ministro
de Justicia ordene su liberacidn. EL Ministro debe ser informado de la detencidn de
una persona y después se le debe informar mensualmente de las razones por las que la
policia estima que no se le debe poner en libertad, Las personas detenidas pueden
presentar quejas al Ministro y "si las circunstancias lo permiten" serdn visitadas
por un magistrado, en privado, por lo menos una vez cada quince dfas. De otro modo,
nadie puede tener acceso a un detenido ni derecho a recibir informscidn oficial al-
guna concerniente a 41. Los tribunales no pueden tampoco promunciarse sobre la vali-
dez de ninguna medids adoptada con arreglo al articulo 6 ni ordenar la libéracidn de
un detenido.

e) La Ley de 1980 por la que se modifica la Ley de policia (POche Amendment

Act 1980), prohibe 1a publicacidn, sin-autorizacidn policial, del nombre de cualguier

persona detenida en virtud de la Ley de terrorismo. Del mismo modo, tampoco pueden
publicarse sin autorizacidn de la policia particulares de las medidas adoptadas por
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la..policia contra actividades terroristas, entre las cuales. se entiende gque figura
oualquler detencidn. Existen también disposiciones que prohiben la publlcaclon sin. -
esa autorizacidn de las detenciones practicadas en virtud dc la Ley de 1966 por la
que se modifica el cddigo penal (Criminal Law fmendment Act 1966) (Ley 62 de 1966).

El articulo 22 de esta ley autoriza la detencidn sin mandamiento y el encarcelamiento
durante 14 dias de los "terroristas" y de las personas que desarrollan otra amplia
gamna de actividades fundamentalmente politicas. E1 Grupo no se referird a la Ley

de 1966, dado que el plazo de 14 dfas de encarcelamiento podria. considerarse demasia-
do breve para que representara una. "desaparicidn", si no fuera por la prohibicidn de
publicar, en virtud de la Ley de 1980, las detenciones practlcadas con arreglo a la
Ley de 1966. Debe también sefialarse que, en virtud del articulo 6 de la Ley de terro-
rismo, puede prolongarse legalmente el encarcelamiento realizado con arreglo a la
Ley de 1966. : - : :

177 Estd claro, por lo. tanto, que existe un mecanismo en v1rtud ael cual una persona
puede ser encarcelada por la policia contra su voluntad no sélo en situacidn de inco-
municacidn, sino sin que sus familiares tengan derecho a recibir informacidn alguna.
Es esta dltima cuestidn la que preocupa al Grupo de Trabajo. EL Ministro de Justicia
ha hecho saber gue en 1978y 1979 estaban encarceladas 501 y 333 personas, respecti-
vamente, en virtud de la legislacidn anteriormente mencionada. No se indican los
nombres de egas personas, y el Grupc no tiene medios de saber si alguna de ellas fue
encarcelada por las autoridades sin que &stas lo reconocieran., De hecho, en 1980,

el Grupo ha sido informado de tres ocasiones en que el. Ministro de Policia o la
Direccidén de Relaciones PuUblicas de la Policia ha indicado el numero de personao de~
tenldas, en dos de estas ocasiones concretamente con arreglo al articula 22 de la

Ley de 1966 por la que se modifica. el cddigo penal (Criminal Law Amendment Act 1966),
pero se ha negado a suministrar los nombres y cualquier otra informacidn.

178 EL Grupo de TrabaJo ha sido informado de tres casos, en 1976, 1977 y 1978, de
encarcelamiento de. ‘personas en virtud de la 1eg1sla01on anteriormente mencionada, oon
el conocimiento de sus familias. ©Sin embargo, tras realizar ulteriores investiga- -
ciones ante las autoridades, se respondid que cada una de ecns personas habia sido
puesta en libertad, ¥y en dos casos se indicd la fecha concreta. En el tercer caso

la policia devolvid parte de las ropas de la persona a su madre., Ninguna de estas
personas ha sido vista de nuevo por su familia ni ninguna otra persona, por lo que

se sabe,

Namibia

179. En el caso de Namibia, el Grupo de Trabajo no ha llegado todavia a una conclusidn
respecto de algunas de las informaciones que se le han facilitado., Esto no guiere
decir que se hayan rechazado las informaciones. Sin embargo, en lo que atafle a una
zona en la que se libra un conflicto armado y que es objeto de preocupacidn y debates
internacionales, no seria Util que en el presente informe se mencionaran casos de
supuestas desapariciones a menos que los datos disponibles parecieran basarse en he-
chos perfectamente comprobados. Por ello, las observaciones del Grupo se limitan

de momento a dos cuestiones, que han sido comunicadas al Gobierno de Suddfrica por

el Presidente en su carta antes mencionada (pdrr. 175).

180, E1 27 de octubre de 1979 se presentd urgentemente una peticidn al Tribunal
Supremo de Windhoek para que éste pronunciara un interdicto contra el Ministro de
Policia y de Defensa de Suddfrica. En esa peticidn se solicitaba la liberacidn in-
nediata de tres personas de Namibia septentrional. Los solicitantes eran las esposas



de esas personas, gue, en sus declaraciones Jjuradasg, suministraban informacidn deta-
1llada sobre las circunstancias en gque habfan desaparecido s respectivos marides,
incluidas indicaciones de que habian intervenido en ello las fuerzas de policia o de
defensa. IBn un caso las autoridades habian afirmsdo que la persona estaba retenida
en un campanmento del ejército, pero se habia negado esto posteriormente.

181, Bl abogado del Estado alegd que las fuerzas de policia y de defensa habian
afirmado a las solicitantes que no habian detenido a esas personas y que carecian
de informacidn sobre ellas. Seguidamente se levantd la audiencia. EL Grupo de
Trabajo no dispone, todavie, de ulterior informacidn sobre las medidas que se ha-
yen podido adoptar desde entonces.

182. Las fuerzas armadas sudafricanas efectuaron varias incursiones en iAngola., Il
Grupo desea referirse actualmente sdlo a una de ellas. Bsa incursidn tuvoe lugar

en mayo de 1973 en Xassinga, en Angola meridional. Varias personas resultaron
muertas y otras fueron capturadas, y la prensa de Suddfrica indicd que 68 de éstas
hablan sido ligeradas dentro de unas pocas semanas. Las restantes parece ser apro-
ximadamente 120, y el Grupo ha recibido pruebas de una organizacidn no gubernamen-
tal reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social de que las
autoridades sudafricanas han negado que estuvieran encarceladas. Existen, no obs-
tante, indicaciones de que esas personas se encuentran en un campamento cn Namibia
meridional, cerca de Hardap Dam, Mariental. El Comité Internacional de la Cruz Roja
ba publicado recientemente informaciones segin las cuales sus representantes visita-
ron, en 1980, a clertas personas encarceladas por razones de seguridad en Mariental,
Bn consecuencia, el Grupo estd tratando de obtener informacidn sobre si esas perso-
nas son las mismas gue. fueron capturadas en Kassings o si estas dltimas figuran en-
tre ellas.

183, Bn el caso de Suddfrica, la informacidn obtenida por el Grupo, de ser exacto,
demuestra que el Estado ha promulgado leyes que hacen posible que una persona pueda
desaparecer con toda legalidad sin que sus familiares puedan obtener informacidn
alguna al respecto.
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V. DERECHCS HUMANCS ESPECIFICCS DENEGADCS COMC CCNSECUENCIA DE
LAS DESAPARICICNES FORZADAS C INVOLUNTARIAS DE PERSONAS

~184. Lu informacién reflejada en el presente informe muestra que las (esapariciones for-
zadas o involuntarias de personas pueden suponer la denegacidn o la violacidn de muches y nuy
dlversos derechos_hunanos de la propia victima o de su familia, tanto derechos civi-
les y politicos como derechos econdmicos, sociales y.culturales. En lo tocante a

la persona que desaparece forzosa o involuntariamente se pueden enumerar como derechos
humanos principales que se le deniegan los siguientes:

a) . El derecho a la libertad y seguridad de la personal/. Este es el prinoipal
derecho humano que deniega el hecho mismo de la desaparicidén forzada o involuntaria.
Otros derechos conexos que resultan también afectados son el de no poder ser arbitra-
riamente detenido ni preso: g/ el derecho a un juicio iwmparcial en muterla penal 2/
y el derecho al reconocimiento de su personalidad juridica ante la ley

b) El‘derecho a un régimen humano de detencidn y a no ser sometido a torturas
ni a penas o tratos crueles, inhumenos o degradantes 5/. Farte de la informacién
que el Grupo tiene ante si trata de las condiciones de detencidn, incluidos los malos
tratos, de que han sido victimas los desaparecidos.

l/ Véase la Declaracién Universal de Derechos Humanos, articulo 3; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Polfticeos, articulo 9; la Declaracidn Americana de
los Derechos y Deberes del Hombre, articulo I; la Convencidn Americana sobre Derechos
Humanos, articulo 7; y la Convencién Europea sobre Derechos Humanos, articulo 5.

2/ Véase la Declaracién Universal de Derechos Humanos, artfculo 9; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, artficulo 9; la Declaracién imericana de
Derechos y Deberes del Hombre, articulo XXV; la Convencidn Americana sobre Derechos
Humanas, artfculo 7; y la Convencién Europea sobre Derechos Hiumanos, articulo 5.

.2/ Véase la Declaracién Universal de Derechos Humenos, artfculos 1C y 113 el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, artfculc 14; la Declaracidn
Lmericana de los Derechos y Deberes del Hombre, articulos XVIIT y XXVI; la
Convencidn Lmericana sobre Derechos Humanos, articulo 8 y la Convencidn Europea sobre
Derechos Humanos, articulo 6.

_/ Véase la Declaracibn Universal de Derechos Humanos, articulo 63 el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Polfticos, articulo 16; la Declaracién Americana
de los Derechos y Deberes del Hombre, artfculo XVII vy la Convenolon Americana sobre
Derechos Hunanos, artfculo 3.

_/ Véase la Declaracién Universal de Derechos Humanos, artfculo 5; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicosg, articulos 7 y 1C; la Declaracidn
Americana de los Derechos y Debres del houmbre, articulo XXVs la Convencidn Americana
sobre Derechos Humanos, artlculo 5 ¥ 1a Convencidén Europea sobre Derechos Humanos,
articulo 3, :

~



c) El derecho a la vidaé/. Parte de la infofmuciéh'récibida'por el Grupo indi-
ca que se puede haber dado muerte a la persona desaparecida durante su detencién,

©185. Las desapariciones de la fndole gue tiene en estudio el Grupo represéntan también -
una viclacién de algunas de las "Reglas Minimas para el Tratamiento de los Reclusos"
aprobadas por el Consejo Econdmico y Social en su resoiucidn 663 C (XXIV\ de 31 de

julio de 1957 7 ,/ La desaparicidén forzada o involuntaria de personas afecta a las -
reglas siguientes de cardcter general que, en virtud de la regla 4, son apllcﬂbles

a todas las categorias de reclusos, criminales o civiles, en prisién preventiva o
condenados, incluso a los que sean objeto de '"medidas de seguridad": la regla 7,

que exige que se lleve al dfa un registro detallado de cada detenido; la regla 37,
gque reguiere gue los reclusos estén autorizados a comunicarse con su familiag y la
regla 44, que requiere que, en caso de fallecimiento del recluso o de enfermedad ‘
grave se informe inmediatamente al cényuge o al familiar mds cercano y concede al re-’
cluso el derecho a comunicar inmediatamente a su familia su detencidn o su traslado

a otro establecimiento. ILa regla 92, que se aplice a lag personas detenidas que toda-~
via no han sido juzgadas, reconoce al acusado el derecho a comunicarse con su familia
y a informarls inmediatamente de su detencidn.

186, Si bien se puede decir que estos son los principales derechos humanos de la
persona cuyc paraderc se desconoce que sufre desaparicidn forzada o involuntaria,
leyendo la Declaracién Universal de Derechos Humanos y los Pactos internacionales de
Derechos Humanos se advierte que se violan en mayor o ménor grado todos los derechos
humanos fundamentales de esas personas. Se ha mostrado al Grupo una inguietud espe-
cial respecto del derecho a la vida de familia §/ de las victimas de desaparicidn
forzada o involuntaria y de sus familiares, Cuando se trata de una mujer embarazada,
un nific o un refugiado que sufren desaparicidén forzada o involuntaria, se violan
también derechos especificamente reconocidos en los instrumentos internacionales de
derechos humancss por ejemplo, el derecho de todo nifio a medidas de proteccién,g/.
Un examen de 1los derechos econdmicos, sociales y culturales garentizados por los di-
versos instrumentos internacionales de derechos humanos demuestra que la mayor parte
de ellos se deniegan en mayor ¢ menor grado cuando se produce una desaparicidn for-
zada o involuntaria.

6/ Véase la Declaracién Universal de Derechos Humanos, articulo 3, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Pol{ticos, articulo 6; la Declaracidn Lmericana
de los Derechos y Deberes del Hombre, articulo I3 la Convencidn imericana sobre
Derechos Humanos, artficulo 43 y la Convencidn Burcpea scbre Derechos Humanos,
articulo 2. - '

7/ Véaseuel documento ESA/SDHA/l.

. 8/ Véase la Declaracién Universal de Derechos Humanos, artfculos. 12.y 1635 el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfiticos, articulos 17 y 235 la
Declaraciénfmericana de los Derechos y Deberes del Hombre, articulos V y VI la .
Convencién imericana sobre Derechos Humanos, articulos 11 y 173 y la Convencidn
Buropea sobre Derechos Humanos, articulos 8 y 12,

2/ Véase la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, articulo 25; la Convencidn
LAmericana sobre Derechos Humanos, articulo 193 el Pactc Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, artficulo 1C; el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, artfculo 24; y la Declaracién Americana de los Derechos y
Deberes del Howmbre, articulo VII,



187. ILa informacidén presentada al Grupo muestra que la ausencia forzada de una
persona puede representar también la violacidn de varios de los derechos humanos

de los familiares de la persona desaparecida. Su derecho a una vida de familia se ~
puede considerar como el principal derécho violado, pero también pueden resultar di-
rectamente afeciados otros derechos de cardcter econémico, social y cultural; por
ejemplo, la ausencia de uno de los padres puede tener efectos desfavorables para el
nivel de vida de la familia, la asistencia sanitaria y la educacidén. En otro lugar
se han seflalado ya los efectos desfavorables de la desaparicidén de uno de los padres
para la salud mental de los hijos 10/. Por dltimo, el Protocolo adicional I del
Convenic de Ginebra de 12 de agosto de 1949 ha reconocido el derecho de las familias.
a conocer la suerte que han corrido sus miembros, y este derecho de los familiares

a ser informados del paradero y de la suerte de los miembros de la familia desapare-
cidos estéd reflejado en varias resoluciones de Srgenos de las Naciones Unidas 11/.

10/ Véase, por ejemplo, el informe del Grupc de Trabajo ad hoc encargadc de in-
vestigar la situacidn de los derechos humanos en Chile, presentado a la fLsamblea
General en su trigésimo tercer perfodo de sesiones, 4/33/331, pdrr. 376.

11/ Véanse, por ejemplo, las resoluciones mds recientes de la Asamblea General
sobre la situacidn de los derechos humanos en Chile, 34/179 v 35/188.
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VI. OBSERVACIONES Y RECCMEND.CICNES

188, En el presénte informe se examina en forma resumida y analitica el material rela-
tivo a las desapariciones forzadas o involuntarias gue el Grupc de Trabajc ha recibi- .
do de una amplia variedad de fuentes, y se exponen los métcdos de trabajo adoptados

por ¢l Grupo. El volumen de informacidn es encrme y se irata de un fendmeno comple-

jo que variz de un pafs a otre. En lcs seis meses transcurridos entre su primer pe- -
ricdo de sesiones y la aprobacién de este informe, el Grupo no ha podide sino comen-

zar su labor de andlisis y comprobacidn de la informacidn presentada. El Grupo ha

guerido dar a la Comisidn un cuedro lo mds completc ¥y exacto posible de la informa-

cidén que pude asgimilar, perc, por el momento, sdlo puede hacer observaciones y reco-
mendaclones de cardcter gensral. Es tddavia nucho 1o que gqueda por hacer.

189, La informacidn sobre las desapariciones forzadas o involuntarias recibida por
el Grupo Jjustifica la mds profunda preccupacidén tanto desde el punto de vista del

peligre cue suponen para la vida, la libertad y le seguridad fisica de los desapare--
cidos como pofr la angustia y la tristeza gue sient

ten sus familiares. Se han noti-
ficado casos ocurridos en distintos paises en el cursc de varios afids (no siempre

los mismos en cada casc) ¥ en consecuencia el prcbleme aparece como persistente.

La preocupacidn de la comunidad internmacional a gque se hace referencia en el capitu-
lo T estd, en opinidn del Grupo plenancnte Jjustificad:. Como demuestra este infor-
me, desde el dltimo periodo de sesiones de la Comisidn de Devechos Humanos han segui-
do ocurriendo desapariciones forzadas o involuntarias de personas, el Grupo ha

tomado medidas especiales respecto de los informes vxrgentes de desapariciones ocurri-
das desde que se reunid por primera vez y estas medidas han permitido obtener algunos
resultados.

19C. EL Grupo estéd convencido de una cosa: de gque la comunidad internacional y, en
particular, las Naciones Unidas, deben seguir prestande la mds estrecha atencidn, como
cuestidédn prioritaria, a las desapariciones forzadas o involunterias con cbjeto de
hallar una sclucién del problema y de determinaxr el pa““dero y la cuerte de lag
personas desaparecidas. El Grupo cree que un grupo de fr “ﬂgo de sus caracterigti-
cas ha resultado un medio viable para hacer frernte & nivel internacional al problewma
de las desapariciones forzadas o involuntariss. Bstd oap“citado para llevar a cabo

un enélisis intensc de la informecidn y para adoptar medidas flexiblesy tiene la .
posibilidad de establecer, mediante visitas de mLemlrus del Grupo al pais interesa-
do, contactog directos con personas gue tienen conocimiento de primera meno de
desapariciones forzadas o involuntarissy v ello pu@de ger un elemento fundamental

para llegar a una mejor comprensidn del problema y hallar las soluciones deseadas.

191. El Grupo considera ilumportantisimo tratar de comseguir la colaboracidn de los
gobiernos como elemento fundamental para alcanzer los objetivos que la Comisidn de

Derechos Humanos le ha fijado. EL Grupo toma notq con satisfaccidn de la coopera-

cién que le han prestadc algunos gobLernoq' también observa que, en varics cascs, .
segin se menciona en el informe, losg goblernos han tomado medidas especiales en rela-

cién con informes de desepariciones forzadas o involunterias, por ejemplo, estable-

ciendo une comisidn especisl de investigacidn o una oficine de ayuda a los familia- -
res de las personas cuyoc paradero se desconoce, o investigando las alegaciones de

los informes y comunicando los resultados a los familiares,

192. El Grupo también ha recihido ayuda de familiares de personas desaparecidas, de
asociaciones u organizaciones di ect mente interesadas en los informes de desapari-
cioties forzadas o involuntarias y de ctras organizaciones. Desearis expresarles su
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mds sincera gratitud. FEl Grupo comprende la profunda tristeza y la pena que sienten
los familiares de las personas desaparecidas en su bisqueda para hallar a los miembros
de la familia y reconoce el valor que muchos de ellos despliegan eén esa actividad.

El Grupo cree firmemente que tienen derecno a saber cudl ha sido la suerte de sus
familiares., ' o

Recomendaciones

193. Ia principal recomendacidn del Grupo es gue la Comisidn continde prestando
intensa atencidén, como cuestién prioritaria, a las desapariciones forzadas o involun-
tarias de personas y a las causas a gue se deben tales desapariciones. Teniendo en
cuenta que las desapariciones han continuado a lo largo de 198C, y en vista de la in-
dicacién de gque las medidas uvrgentes tomadas respecto de esos informes pueden haber
obtenido resultados positivos, el Grupo recomienda a la Comisidn gque establezca un
mecanismo por el gue puedan tomarse las wmedidas pertinentes entre los perfodos de
sesiones de la Comisidn., ILa Comisidn deberia considerar la posibilidad de que se
tomen medidas provisionales en casos urgentes entre el final del periodo de sesio-
nes de 1981 de la Comisidén y la ulterior aprobacidn por el Consejo BEcondmico y Social
y la entrada en funcionamiento de cualesquiera mecanismos gque puedan crearse. A
causa de las dimensiones y de la dificultad del problema, la Comisidn deberia estu-
diar la posibilidad de tomar disposiciones adecuadas para llevar a cabo con efica-
cia un examen a fondo de la informacidn recibida y examinar la conveniencia de lograr
una cierta continuidad de los encargados de ese examen, lo cual podria ser importan-
te para una comprensidn profunda del material disponible y para asegurar que las reco-
mendaciones que se hagan sean las wds précticas posibles.

194. La inforwmacidn gque tiene el Grupo ante si demuestra que las desapariciones for-
zadas o involuntarias suponen la denegacidén de una serie de derechos humanos fundamen-
tales establecidos en diversos instrumentos de las Naciones Unidas, en particular en
el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Parece indiscutible gue

las desapariciones forzadas o involuntarias puedan ser resultado del incumplimiento,
en particular, ‘de las disposiciones del Facto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos. El Grupo recomienda z todos los Estados la ratificacidn, cuando sea nece-
sario y, en todo caso, la plena aplicacidn de ese Pacto y de otros instrumentos de

las Naciones Unidas relativos a los derechos humanos.

195. Ia cooperacidn de los gobiernos es un elemento esencial para hacer frente al
problema de las desapariciones forzadas o involuntarias de personas. El Grupo reco-
mienda a la Comisidn que pida a todos los gobiernos que cooperen con las Naciones
Unidas y sus Srganos en su labor respecto de las desapariciones forzadas o involunta-
rias, que faciliten toda la informacién que se requiera, que aseguren el cese de
todas las desapariciones y que lleven a cabo una investigacidn urgente y a fondo de
las que se hayan producido. Es insoslayable el heche de gue los gobiernos son res-
ponsables por lo gue ocurre dentro de sus fronteras.

196. El Grupo comprende que la eficacia de la accidén de las Nacicnes Unidas para resol-
ver el problema de las desapariciones forzadas o involuntarias depende en parte de

gue se difunda ampliamente entre la opinidn pdblica el conocimientc de lo que hacen

las Naciones Unidas. Fl1 Grupo reccmienda, por consiguiente, gue la Comisidn tome

las medidas necesarias para dar a conocer en todo el mundo las medidas que ya han toma-
do las Naciones Unidas en esta materia y las que puedan tomar en el futuro.
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VII. APROBACION DEL INFORME

197. En la reunién de 18 de diciembre de 1980 se aprobd el presente informe y lo

firmaron los miembros del Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzosas y voluntarias
de personas.

Kwalwo Faka Nyamekye (Chana)
Presidente/Relator

Vizconde Colville de Culross
(Reino Unido)

Waleed M. Sadi (Jordania)

~ Ivan Tosevski (Yugoslavia)

Luis A. Varela Quirds (Costa Rica)
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‘:'Besolgciéngﬁj/lTB’dé;ia\AsambleaAGeherél

(Aprobada en la 902 sesidn plenaria del trigésimo tercer
perfodo de sesiones, el 20 de diciembre:de 1978) -

. Personas desaparecidas

La Asamblea General

Reoordando 1as dlspos101ones de la Declara016n Unlversal de Derechos Humanos a/,
Yy en partloular los artfcules 3, 5, 9, 10wy 11, relativos, entre otras cosas, al =~
derecho a la vida, a la libertad y a la segurldad de la persona, a no ser sometido a
torturas, a no ser arbitrariamente detenido ni preso y al derecho a ser ofdo pﬁbllca-
mente y con justicia por‘un tribunal, y las disposiciones de los artfeulos 6, 7, 9 °
¥y 10 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos b/, que deflnen algunos
de esos derechos y establecen salvaguardlas para ellos,

t""

Profundamente preocupada por los 1nformes procedentes de diversas partes del
mundo en relacidn con la desaparicién forzosa o involuntaria de personas a causa de
excesos cometidos por autoridades encargadas de hacer cumplir la ley, o encaxrgadas
de la seguridad, o0 por ofganizaciones andlogas, a menudo mientras esas personas
estén sujetas a detencién’ o prisidn, asf como a causa de aotos ilfcitos o de la
v1olencla generallzada, o SR

Preocupada también por los informes relativos a las dificultades para obtener
de las autoridades competentes informacién fidedigna sobre el paradero de esas per—
sonas, incluidos infoxmes sobre la persistente negativa de dichas autoridades u
organizaciones a reconocer que dichas personas estdn bajo su custodia o a dar cuenta
de ellas de alguna otra manera,

Teniendo presente el peligro a la vida, a la libertad y a la seguridad fisica
de esas personas resultante de que dichas autoridades u organizaciones persisten en
no reconocer que ellas estdn bajo su custodia, o dar cuenta de ellas de alguna otra
manera,

Profundamente conmovida por la angustia y el pesar que esas clrcunstancias
causan a los familiares de las personas desaparecidas, especialmente a los cdnyuges,
los hijos y los padres,

1. Pide a los gobiernos:

Q) Que en el caso de informes de desapariciones forzosas o inveoluntarias
dediquen los recursos adecuados a la bdsqueda de esas personas, y hagan investiga-
ciones rdpidas e imparciales;

a/ Resolucidn 217 A (III).
b/ Resolucidn 2200 A (XXI), anexo.
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2) Que garanticen la plena responsabilidad en el desempefio de sus funciones
~especialmente la responsabilidad ante la ey~ de las autoridades u organizaciones
encargadas de hacer cumplir la ley y encargadas de la seguridad, incluida la res-
ponsabilidad jurfdica por’ 1os excesos 1n3ust1flcab1es que pudiesen conducir a desa-
pariciones forzosas o involuntarias o a otras violaciones de los derechos humanosg

.9) Que garanticen el pleno respeto de los derechos humanos de todas las pere
sonas, incluidas las sometidas a alguna forma de detencidn y prisiln;

d) Que cooperen con otros gobiernos, Srganos pertinentes de las Nagiones
Unidas, organismos especializados, organizaciones intergubernamentalesy “§rganios
humanitarios, en un esfuerzo comin por buscar y ubicar a esas personas, o dar cuenta
de ellas, en 1os casos de infommes sobre desaparlclones forzosas o 1nvoluntar1as-

24 Plde a la Comlslén de Derechos Humanos que’ examlne la cuest16n de 1as per—
sonas desaparec;das con miras a hacer las- recamenda01ones apropladas9

3; " Insta al Secretario General a que s1ga usando sus buenos oflclos en los
casos de desapariciones forzosas o involuntarias de personas, recurrlendo, segﬁn
convenga, a la experiencia pertinente del Comlté Internaolonal de la Cruz Roga y de
otras organlzaclones human1tar1as~ - _ - A e

4. Pide al Secretario General que senale a la atencldn de todos 1os goblernos,
organizaciones regionales e interregionales ¥ organismos espec1allzados las, preocupa-
ciones expresadas en-la presente Tesolucién, con-el objeto de hacer ver urgentemente
la necesidad de tomar medidas humanitarias desinteresadas para atender a la situacién
de las personas que han desaparecido.
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Resolucidn 1979/38 del Consejo Econdmico y Social

(Aprobada en la 152 sesidn plenaria de 1979,
el 10 de mayo de 1979)

Personas desaparecidas

El Consejo Econémico y Social,

Recordando la resolucidn 33/173 de la Asamblea General, de 20 de diciembre
de 1978, en la cual la Asamblea, entre otras cosas, expresd su profunda preocupacién
por los informes procedentes de diversas partes del mundo en relacidn con la desapa~
ricién forzosa o involuntaria de personas,

Tomando nota de que la Comisidén de Derechos Humanos en su 352 perfodc de sesiones
no pudo, por falta de tiempo, tomar una decisidn sobre la cuestiédn,

1., Pide a la Comisién de Derechos Humanos que en su 369 perfodo de sesiones
examine con cardcter prioritario la cuestidn de las personas desaparecidas, con
miras a efectuar las recomendaciones apropiadasg

2. Pide a la Subcomisidn de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorfas que examine el tema en su 322 perfodo de sesiones con miras a hacer reco-
mendaciones generales a la Comisién de Derechos Humanos en su 362 perfodo de
sesiones;

%o Pide también a la Subcomisidn que examine las comunicaciones sobre personas
desaparecidas de conformidad con las resoluciones pertinentes.
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Resolucién 5 B (XXXII) de. 1a Subcomisidn de Prevencidén
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorfas

(Aprobada en la 85%2 sesidn, el 5 de septiembre de 1979)

Cuestidn de los derechos humanos de las personas
sometidas a cualguier tipc de detencidn o prisidn

La_Subcomisidn de Prevencién de Discriminacicnes y Proteccidn a las Minorfas,

Recoxrdando la resolucidn 33/173 de la Asamblea General, del 20 de diciembre
de 1978, relativa a las personas desaparecidas, en la cual la Asamblea, entre otras
cosas, expresd su profunda preocupacidn por los informes procedentes de diversas
partes del mundo en relacién con la desaparicidn forzosa o involuntaria de personas,

Tomando nota de la resolucidn 1979/58 del Consejo Econémico y Social, en la que
se pide a la Subcomisidén que haga recomendaciones generales a la Comisidén de Derechos
Humanos para hacer frente a esa situacién,

1. Comprueba que, segin las informaciones llegadas a su poder, contindan pro-
duciéndose desapariciones forzosas o involuntarias de personas a causa de actos
ilfcitos o de excesos cometidos por autoridades encargadas del mantenimiento del orden
piblico y de la seguridad, o por organizaciones anflogas, y que los peligros que
corren las personas interesadas justifican una reaccién urgente de todas las personas
¥ las instituciones, asf como de los gobiernos;

2. Considera que dicha resolucién obliga no sélo jurfdicamente, sino también
moralmente, en nombre de los principiocs humanitarios elementales que inspiran la
comunidad internacional, a todos aquellos gue participan en las actividades de las
Naciones Unidas, a tener en cuenta en toda ocasidn pertinente los casos de desapari-
c¢idén que se pongan en su conocimiento y a aunar sus esfuerzos para intentar localizar
a las personas ausentes y desaparecidas en las diversas regilones del mundog

30 Propone que las medidas de urgencia que exige esta situacién podrfan enco-
mendarse a un grupo de expertos de la Subcomisién, que recibirfa todas las informa-
ciones que permitieran localizar a los desaparecidos en las diversas regiones del
mundo y tomarfa los contactos necesarios con los gobiernos y las familias interesados,
¥y pide a la Comisién de Derechos Humanos que autorice a los miembros designadog por
el Presidente de la Subcomisidn a encargarse de esa labors

e Remite al Secretario General las listas de personas desaparecidas que le
han transmitido los miembros de la Subcomisidn para que, en espera de la decisién de
la Comisidén, actde al respecto con arreglo a los procedimientos apropiados y también,
en la medida que juzgue oportuno, en el marco de la misién de buenos oficios que le
confia la resolucidn de la Asamblea Generals

5. Sugiere que, si el fendmeno continda, su extrema gravedad justificarfa que
se estudiara una forma de medida de urgencia, inspirada en la idea del habeas corpus
o cualquier otra proteccidn juridica encaminada a obtener de las autoridades oficia-
les que destinen los medios necesarios a la bisqueda de las personas desaparecidas,
en las diversas regiones del mundo.
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. Anexo IV IV‘

“'“Regoluicidn 20 (X_KXVT'1 de 7a Ccmls16n de Derechos Humanos -
(Aprobada_ en 1a 1563a se816n, el 29 de febrero de 1980)

Cuestlon de las personas desapare01das o Cuyo paradero o
" " ’'se desconoce .

La Comisidén de Derechos Humanos,

Teniendo presente la resolucidn 33/173 de la Asamblea General, de 20 de
diciembre de 1978, en la que se pedfa a la Comisidn de Derechos Humanos que examinara
la cuestidn de las personas desaparecidas con miras a hacer las recomendaciones
apropiadas,

Teniendo en cuenta la resolucién 1979/38 del Consejo Econdmico y Social, de 10
de mayo de 1979, en la que se pedfa a la Comisidn que examinara la cuestidn con
cardcter prioritario, asf como la resolucidn 5 B (XXXII) de la Subcomisién de
Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias,

Convencida de la necesidad de adoptar, en consulta con los gobiernos interesados,
medidas apropiadas para promover la aplicacidén de las disposiciones de la resolu-
cidn 35/17) de la Asamblea General y de otras resoluciones relativas a la suerte
de las personas desaparecidas o cuyo paraderc se desconoce,

1. Decide establecer por un perfodo de un afio un grupo de trabajo compuesto
por cinco de sus miembros, en calidad de expertos a titulo individual, para examinar
cuestiones relativas a desapariciones forzadas o involuntarias de personass

2, Pide al Presidente de la Comisisn que nombre los : iembros de ese gru,oj

3. Decide que el Grupo de Trabajo, en el cumplimiento de su mandato, recabe
¥y reciba informacidén de los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales, las
organizaciones humanitarias y otras fuentes fidedignasg

4, Pide al Secretario General que haga un llamamiento a todos los gobiernos
para que cooperen con el Grupo de Trabajo y le ayuden en la realizacidn de su tarea
¥ le proporcionen toda la informacidn requeridag

5. Pide también al Secretario General que preste al Grupo de Trabajo toda la
asistencia necesaria, en particular el personal y los recursos que requiere para
el desempefio de su misidn con eficacia y rapidez;

6. Invita al Grupo de Trabajo a que, al establecer sus métodos de trabajo,
tenga en cuenta la necesidad de ocuparse eficazmente de la informacidn que se
somete a su consideracidn y de realizar su trabajo con discrecidng

7. Pide al Grupo de Trabajo que presente a la Comisidn, en su 372 periodo de
sesiones, un informe sobre sus actividades, con sus conclusiones y recomendacionesg
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8. Pide ademgs a la Subcomigidén de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorfas que siga estudiando los medios mds eficaces para eliminar las desapa~
riciones forzosas o involuntarias de personas, con miras a hacer recomendaciones
generales a la Com1s16n en su 37° perfodo de sesioness

9+ Decide examinar de nuevo esta cuestidn en su 372 perfodo de sesiones como

punto del programa tltulado "Cuestldn de 1as personas desaparecldas o cuyo paradero
se desconoce", 7
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Anexo V
Resolucidn 18 (XXXITII) de la Subcomisidn de Prevencidn de
Discriminaciones v Proteccidn a las Minorias

(Aprobada en la 8922 sesidn, el 11 de septiembre de 1980)

Cuestidn de los derechos humanos de las personas sometidas
a cualguier tipo de detencidn o prisidn

La Subcomigidn de Prevencidn .de Discriminaciones v Proteccidn a las Hlnorlas,

Recordando ia resolucidn 35/175 de la Asamblea General, de 20 de diciembre
de 1978, titulada "Personas desaparecidas",

Teniendo presente su resclucidén 5 B (XXXII) sobre la cuestidn de desaparlclones
forgzosag o.involuntarias de personas,

Teniendo en cuenta la resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisién de Derechos Humanos
y congratuldndose del establecimiento del Grupo de Trabajo encargado de examinar
cuestiones relativas a desapariciones forzosas o involuntarias,

Tomando nota de la resolucidn 23 de la Conferencia lundial del Decenio de las
Naciones Unidas para la Mujer, titulada "Cuestidn de las personas desaparecidas o
cuyo paradero se desconoce', en la que, entre otras cosas, se insistid mucho en las
mgdidas destinadas a impedir las desapariciones de personas,

Gravemente preocupada por los informes sobre contimuos casos de desapariciones
forzosas o involuntarias en diversas partes del mundo,

Expresando su mds profunda preocupacidn por el peligro a la vida, a la.libertad
v a la seguridad fisica de las personas que son Objeto de desapariciones forzosas ©
involuntarias y por la angustia y el pesar causados a los familiares de esas personas,

Poniendo de relieve la importancia de que los gobiernos, los drganos competentes
de las Naciones Unidas, los organismos espec1allzaqo s las organizaciones interguber-
namentales y los Organismos humanitarios cooperen con objeto de poner fin a los casos
de desapariciones forzosas o involuntarias y de ubicar a las personas desapare01das o
cuyo paradero se desconoce, 0 determinen la suerte gue han corrido esas personas,

1. Insta a la Comisidén de Derechos Humanos a que, habida cuents dé la persis-
tente gravedad de la cuestidn y del mimero de casos de personas desaparecidas .0 cuyo
paradero se desconoce, amplie el mandato de su Grupo de Trabajo encargado de examinar
cuestiones relativas a desapariciones forzosas o involuntariass

2. Subraya que la extremada gravedad de las ﬂesapariciones forzosas o involun-
tarias requiere gque el Grupo de Trabajo de la Comisidn, otros JSrganos del sistema de
las Naciones Unidas y el Secretario General adopten medidas de urgenciag

S Insta al Secretario General a que siga usando sus buenos oficios, conforme
a la peticidén de la Asamblea General, en los casos de desapariciones forzosas o invo-
luntarias de personas, prestando espeoial atencidn a los casos urgentes en los que
sea necesario actuar para preservar la vida o la integridad de las personass
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4. Decide seguir estudiando, en su 34¢ periodo de sesiones, la cuestidn de
las personas cuyo paradero se desconoce y de las desapar101oneu forzosas o involun-
tarias de personas, espeCLalmente en 10 que se rellere a. T

a) La idoneidad de los métodos utlllzados en los dmbitos internc e inter-
nacional para la busqueda de las personas desapare01das 0 cuyo paradero se desconoce
¥ para realizar 1nvest1g301ones rapldas e 1mpar01ale

b) ILa idoneidad de“los‘métOdbs eripléados para géféhtizaf la plena responsabi-
lidad en el desempefio de sus funciones, especialmente la responsabilidad ante la ley,
de las autoridades u organizaciones. encargadas de hacer cumplir la-ley y encargadas
de la seguridad, teniendo en cuenta, conforme a lo indicado por la Asamblea General,
que tal responsabilidad comprende la responsabilidad juridica por los excesos injus-
tificables que pudiesen conducir a desapariciones forzosas o involuntarias o a otras
violaciones de los derechos humanocss

c) Los procedimientos para considerar oficial la detencidn sin proceso, como
medida preventiva de urgencla, de cualquier persona detenida en locales destlnados
0 no a ese fing _ . - wie o

d) La idoneidad -de la proteccidn de las personas que facilitan informacidn
sobre personas desaparecidas, especialmente la prot6001on de testigos y periodistas
que propor01onen tal 1nforma01on, SRR

e)‘ Los procedlmlentos para denunciar, observar y evaluar eficazmente los casos
de personas cuyo paradero se desconoce y de desaparlcloneg forzosas. o involuntarias,
incluidos los casos en que una autoridad implicada atendiendo a los hechos pertinen-
tes se contente con responder mediante negativas, sin la debida-investigacidn y sin
mostrarse dispuesta a investigar ni a iniciar una indagacidn al respecto y, cuando
se produzcan esas situaciones, los procedimientos para la publlca01on de 1as conclu-
SLOnes relatlvas a tales s1tuac10nes, i R

v 5. Pide al Secretario General que invite a los gobiernos, los organismos espé-
cializados, las organizaciones intergubernamentales vegionales ¥y las oxganizaciones
no gubernamentales a que transmitan a la Comisidén en su 372 periodo de-sesiones y a
Ia Subcomisidn en su 342 perfodo de sesiones, por medio del Secretario General,

informacidn, opiniones u observaciones sobre 1as cuestiones mencionadas en el parrafo'
precedentes.

6. De01ce examinar en su 349 perlodo de sesiones la cuestidn de lag personas
desaparecidas o cuyo paradero 'se desconoce, atribuyéndole un alto grado-de prioridad,
en relacidn con el tema del programa relativo a la cuestidén de los derechos humanos
de las personas sometidas a cualquier tipo de detencidn o pr1s1on. '
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Resolucidn %5/19% de la Asambles General

(Aprobada en la 962 sesién plenaria del trigésimo quinto
periodo de sesiones, el 15 de diciembre de 1980)

Cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias

La, Asamblea General,

Recordando su resolucidn 33/175, de 20 de diciembre de 1978, titulada "Personas
desaparecidas",

Teniendo presentes las resoluciones 20 (XXXVI) de la Comisidn de Derechos
Humanos, 1979/38 del Consejo Econdmico y Social y 23 de la Conferencia Mundial
del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer,

Convencida de la necesidad de tomar medidas apropiadas, en consulta con los
gobiernos interesados, para promover la aplicacidn de las disposiciones de su reso-
lucidn 35/173 y de otras resoluciones de las Naciones Unidas relativas a la suerte
de las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce,

Expresando nuevamente su emocidén por la angustia y el pesar de las familias
de personas victimas de desapariciones forzadas o involuntarias,

1. Celebrs la creacidn por la Comisidn de Derechos Humanos del Grupo de
Trabajo encargado de examinar las cuestiones relativas a las desapariciones forzadas
o involuntarias de personas y de presentarle en su 372 periodo de sesiones un informe
sobre sus actividades, asi como sus conclusiones y recomendacioness

2. FPide a la Comisidn de Derechos Humanos que siga estudiando la cuestidn
con cardcter prioritario y que tome las medidas que considere necesarias para
proseguir sus actividades en relacidn con la cuestidn de las desapariciones invo-
luntarias o forzadas de personas cuando examine el informe que le presente el
Grupo de Trabajo en su 372 periodo de sesioness

3 Hace un llamamiento a todos los goblernos para que cooperen con el Grupo
de Trabajo y la Comisidn de Derechos Humanos y les permitan realizar su tarea con
eficacia y con espiritu humanitarioj

4., Pide al Secretario General que seflale a la atencidn de los gobiernos, las
organizaciones regionales e interregionales y los organismos especializados las
preocupaciones expresadas en ls presente resolucidn.
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Anexo VII

~ Corunicados facilitados por el Grupo de Trabajo sobre.
Desapariciones Forzadas -0 Involuntarias

A

Comunicado fa0111tado por el Grupo ae Traoago al
flnallzar ‘s prlmer perlodo de sesiones

13 de Junlo de’ 198O

E1 Grupo de Trabajo sobre Desapariciohes Forzadas o Involuntar1a° celebro su
primer periodo de sesiones en la Oficina de las NaClOﬂO" Unwoas en Glnebra, del 9
al 13 de junio de 1980. C R : :

El Grupo de Trabago se'croo como - resultado de la resolucidn 20 (XXXVI) de la
Com181on de Derechos Humanos por la que ésta decididé establecer por un periodc de
un. afio un grupo de trabajo compuesto por cinco de sus miembros, en .calidad de:
expertos a titulo 1nd1v1dua1 para examinar. cuestiones relativas a desapariciones
forzadas o lnvoluntarlac de personas. La Comisidn pidié al.Grupo que ‘le.presentara,
en su 37¢ peflodo de sesiones (febrero ¥y marzo de 1987), un informe sobre sus-acti-
vidades, con sus conclusiones y recomendaciones. En la resolucidn 20 (XXXVI) se
pedfa al Presidente de la Comisidn que nombrara a los miembros del Grupo, y el 13
de marzo de 1980 el Presidente informd-a la Comisidn de que. el Grupo tendria la
composicidn. ulgu1en+e. Sr. Iuis A, Varela (Costa Rlca)9 Sr. Kwadwo Iaka Nyamekye -
(Ghana), Sr. Monamed Al-Jabiri (Traq)s. Vigconde Colville de Culross (Relno Unido)s:
Sr. Ivan Tosevski (Yugoslav1a) EL Sr. Al-Jabiri no asistid al primer pericdg . dé. -
sesioneg del Grupo.

Bl Grupo eligid al Sr. Kwadwo Paka Nyamekye como Presidente-Relator..

En su primer perfodo de sesiones, el Grupo dispuso de informes sobre desapari-
ciones forzadas o involuntarias relativo a unos 15 paises de distintas partes del
mundo que habian sido transmitidos por los gobierncs, la Oficina Internacional del
Trabajo, la Comisidn Buropea de Derechos Humanos y organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Bcondmico y Social. Después
de examinar esos informes y sin prejuicic de sus fubturas decisiones en casos concre-
tos, el Grupo de Trabajo llegd a la conclusidn de que la informacidn que tenia ante
si era motivo de profunda preocupacidn, en particular por el peligro a la vida, la
libertad y la seguridad fisica de los desaparecidos forzada o involuntariamente y
por la angustia y el dolor que esto causaba a sus parientes.

El Grupo de Trabajo decidid abordar sus tareas con dnimo humanitario y recabar
la cooperacidn de todos los interesados con objeto de poner fin al problema de las
desapariciones forzadas o involuntarias y de determinar el paradero o la suerte de
las personas extraviadas o desaparecidas.

De conformidad con los términos de la resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn, el
Grupo ha adoptado wétodos de trabajo destinados a wermitirle desempefiar sus funcio-
nes en forma efectiva y expeditiva y responder de la mancra mds eficaz posible a la
informacidn que se somete a su consideracidn. El Grupo también adoptd métodos para
ocuparse de los informes urgentes de desapariciones forzadas o involuntarias en casos
en que una accidn inmediata puede resultar eficaz para salvar vidas. Ademds, tal
como le habis pedido la Comisidén, el Grupo decidid llevar a cabo sus actividades
con discrecidn.
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El Grupo adoptd diversas decisiones sobre los informes de desapariciones forza-
das o involuntarias relativos a los pafses acerca de los cuales se habfa recibido
informacidén. El Grupc decidid estudiar la pos1b111dad de entablar contacto directo
con los gobiernos y otros. Para eé1lc, €l Grupo manifestd que estaba dispuesto a
visitar esos pafses en el caso de que se le invitara a hacerlo.

Bl Grupo también expresd el deseo de que se le informara de todos los procedi-
mientos especiales establecidos con miras a determinar el paradero de las personas
desaparecidas forzada o involuntariamente y de las medidas tomadas para evitar que
se produjeran esas desapariciones forzadas o 1nvoluntar1as.

El Grupo de Trabajo se da cuenta de que debido a 1a magnitud y a la complegldad :
del problema de las desapariciones forzadas o involuntarias actualmente no puede
pretender ocuparse en forma adecuada de cada uwno de los numerosos informes que ha
recibido ni puede suplantar los procedimientos existentes, Esto es especialmente
cierto en vista del hecho de que tendrd que aprobar su informe para enero de 1981.

A este respecto, el Grupo reconoce la importancia de los procedimientos internacio=-
nales existentes a nivel universal o regional y su contribucién a la solucién del

problema de las desapariciones forzadas o involuntarias. El Grupo espera cooperar
en €808 procedlmlentos a beneficio de las partes interesadas.

El Grupo decididé celebrar su segundo perfodo de sesiones del 15 al 19 de sep~
tiembre de 1980. En preparacidén de ese perfodo de sesiones, el Grupo pidié - a la
Secretarfa que efectuara varias tareas., La informacién destinada al Grupo puede -
enviarse por escrito a la Divisién de Derechos Humanos, Oficina de las Naclones Unidas
en Ginebra, Palacio de las Naciones, Ginebra, Suiza. .
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B

, Comunloado f30111tado poxr el Grupo de TrabaJo al flnallzar
T su segundo;periodo de  sesiones

19 de septiembre de 1980

Bl Grupo de Trabago sobre Desaparlclones Forzadas o Involuntarias celebrd su
segundo periodo de sésiones en la OflOlna de las Ndciones Unidas en Ginebra, del 15
al 19 de septiembre de 1980. El Grupo ‘de Trabago se cred en virtud de la resolu-
cién 20 (XXXVI) de~ta Comisién de Derechos Humanos, para examinar cuestiones relati-
vas a desaparlclones forzadas o involuntarias de peroonas. La Comisidn pidid al
Grupo que le presentara, en su 37° perfodo de sesiones: ‘(febrero y marzo de 1981),
un informe sobre sus actividades, con sus conclusicnes y recomendaciones. En la
resolucidn 20 (XXXVI) se pedfa al Presidente de la Comisidn que nombrara a“los:
miembros del Grupo, ¥ el 13 de marzo-de 1980 el Presidente informé a la Com1816n de
que el Grupo tendrfa la composicién siguiente: Sr. Luis A. Varela Quirds (Costa
Rida); Sr. Kwadwo Faka Nyamekye (Ghana);-Sr. Mohamed Al-Jabiri (Iraq); Vizconde
Colville de Culross (Reino Unido); Sr. Ivan Tosévski (Yugoslavia). En su primer pe-
riodo de sesiones, celebrado del 9 al 1% “de junio de 1980, el Grupo eligid.al
Sr. Kwadwo Faka Nyamekye COmo PreSLdente-Relator. En una carta de fecha 9 de sep- :
tiembre de 1980, el Sr. Al-Jabiri presenté su dimisién del Grupé. EL Pre81dente :
de la Comisidn de Derechos Humanos hi sido informado ‘de la dlmlsldn del SR
Sr. Al-Jgbiri, ‘ : :

En su. segundo perfodo de sesiones, el Grupo examind la informacién que tenla
ante sT sobre’ desapariciones forzadas o involuntarias, incluida la amplismma infor-
macidn reunida desde su’ prlmer perlodo de sesiones. ZEsta informacidn se referfa a
varios.paises de distintas regiones del mundo. El examen que realizd el Grupo de
la informacidn gque tenfa ante si” reforzé su conclusidn, que habia expresado al final
de su primer perfodo de sesiones, de que esta informaecidén justificaba la mis pro-
funda preocupacidn, en partlcular por el peligro para la vida, la libertad y la '
seguridad fisica de los- desaparecidos forzada o 1nvoluntar1amente y por la angustla :
¥y el pesar que ‘esto causaba a sus parlentes. ' o

" El Grupo se alarmé especlalmente por las informaciones que habia recibido,
segin las cuales segufan ocurriendsé ‘desapariciohes forzadas o involuntarias en
varios pafses. También examiné las medidas que se habfan tomado entre su primer y
segundo perfodos de sesiones a raiz de informes" urgentes de desapariciones forzadas
ol 1nvoluntar1as en casos en que estaba Justlfloaaa una accidn inmediata para salvar :
vidas. - : =

El Grupo recibid informacidn sobre resoluciones aprobadas por organismos inter-
nacionales desde su primer perfodo de sesiones, en especial la resolucibn 23 de la
Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer, en la que se
expresaba la grave preocupacidn de la Conferencia ante el creciente mimero de per-
sonas desaparecidas, entre las que figuraban mujeres y nifios; la resolucidn
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del Sexto Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Mratamiento
del Delincuente, en la que se haclfa referercia a la relacidn entre las desapariciones
forzadas o involuntarias y las ejecuciones extralegales, y la resolucidn de la
Subcomisidn de Prevencién de Dlsorxmlnac1ones y Proteccidén’a 1as'M1norIas, en la que
se expresaba la grave preocupacidn de la Subcomisidn ante las informaciones de que
segulan ocurrlendo desapariciones forzadas o inveluntarias en diversas partes del
mundo.

Las reacciones delos gobiernos al contacto inicial del Grupo han sido diversas.
Aparte de la invitacién oficial a que se hace referencia mis adelante, un gobierno
ha presentado informacién detallada y otro ha ofrecido cooperar en el examen de los -
distintos casos. Los restantes gobiernos no han cumplido las esperanzas del Grupo '
¥, por consiguiente, &éste decidid renovar su llamamiento a dichos gobiernos para que
cooperen con &l. E1 Grupo también expresd su agradecimiento al Secretario General .
por haber hecho un Ilamamiento a los gobiernos, de conformidad con el pdrrafo 4 de
la resolucién 20 (XXXVI), para que éstos cooperen con el Grupo de Trabajo y le ayuden
en -1a realizaciﬁn de su tarea y 1e propbrcionen toda la informacién requerida.

En s segundo periodo de sesiones, el Grupo se reunid con representantes guber-

namentales ¥ con representantes de organizaciones o asociaciones directamente intere~.

sadas por los informes sobre desapariciones forzadas o involuntarias. También se
reunid con el Relator Especial sobre la situacidn de los derechos humanos en Chile, .
Sr. Abdoulaye Dieye, para tratar de asuntos de interés comin. Estas reuniones
tuvieron una gran importancia para el Grupo en cuanto a la evaluacién de los proble-
mas con que se enfrenta. El Grupo aprecia los contactos que establecid con ese
motivo.

El Grupo tom8 varias decisiones relativas a los informes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias que tenfa ante si y en los casos pertinentes, de confoxrmidad

con el pérrafo 3 de la resolucién 20 (XXXVI pidid mds informacidn a los gobiernos.

a las organizaciones humanitarias ¥y a obxr:a: fuenteo fidedigrzs. El Grupo decidid
dar las gracias al Gobiexrno que habia 1nd1ﬂado que estaba dispuesto a. 1nv1tarlo a
efectuar una visita para establecer contactos directos, y decidid asimismo examlnar
la posibilidad préctlca de realizar esa visita que, segin esperaba, se. llevarfa a
cabo en un futuro prdximo. El Grupo decidid también declarar nuevamente que estaba
dispuesto a aceptar invitaciones para visitar otros pafses, a fin de establecer
contactos directos con personalidades gubernamentales y otras personas con respecto
a las cuestlones que entraban en el mandato del Grupo.

"El Grupo decldié'celebrar su tercer periodo de sesiones en la. Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, del 8 al 19 de diciembre de 1980, La informacién desti-
nada al Grupo puede enviarse por escrito a la Divisidén de Derechos Humanos, Oficina -
de 1as Naclones Unidas en Ginebra, Palacio de las Naciones, Ginebra (Sulzas
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Comunicado facilitado por el Grrupo de Trabajo al
finalizar su tercer perifodo de sesiones

19 de diciembre de 1980

El Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias celebrd su
tercer perfodo de sesiones en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, del 8
al 19 de diciembre de 1980. El Grupo de Trabajo se cred§ en virtud de la resolucién 20
(XXXVI) de la Comisién de Derechos Humanos para examinar cuestiones relativas a
desapariciones forzadas o involuntarias de personas. La Comisidn pidié al Grupo que
le presentara en su 372 perfodo de sesiones (febrero y marzo de 1981) un informe
sobre sus actividades, junto con sus conclusiones y recomendaciones. FELl Grupo de
Trabajo tiene la composicién siguiente:

1. Sr. Kwadwo Faka Nyamekye (Ghana), Presidente/Relator.

2, Vizoonde Colville de Culross (Reino Unido).

3. Sr. Waleed M. Sadi (Jordania).

4. Sr. Ivan Tosevski (Yugoslavia).

5. Sr. Luis A. Varela Quirds (Costa Rica).

En su tercer perfodo de sesiones el Grupo examiné la informacidn que tenfa ante
sf sobre desapariciones ferzadas o involuntarias y examiné también las medidas que
se habfan tomado entre sus perfodos de sesiones segundo y tercero respecto de infor-
mes urgentes de desapariciones forzadas o involuntarias.

La informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias recibida por el
Grupo desde varias partes del mundo justifica la mfs profunda preocupacidn tanto por
el peligro para la vida, la libertad y la seguridad ffsica de los desaparecidos

como por la angustia y el pesar que esto causa a sus parientes.

BEn su tercer perfodo de sesiones el Grupo aprobé su informe a la Comisidén de
Derechos Humanos en su 372 perfodo de sesiones.
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~Anexo VIIT

;Carta;,de fecha 23h,de juﬂié de 19805 diriéidé pof'el.Presidentéﬁdél—Grupo 
deTrabajo a los gobikernos interesados: -en. establecer conbactos directos

Excelentfsimo sefior:

Le escribo a peticidn del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o -
Involuntarias de Personas. Como sabe Vuestra Excelencia, la Comisiénde Derechos
Humanos, en su 362 perfodo de sesiones, aprobd la resolucidn 20 (XXXVI) en la que
decidi8 establecer por un perfodo de un afic un grupo de trabajo compuesto por
cinco de sus miembros para examinar las cuestiones relativas a desapariciones for-
zadas o involuntarias de personas. La Comisién pidid al Grupo que le presentase
en su préximo perfodo de sesiones un informe junto con sus conclusiones y recomen-
daciones. El Consejo Boondmico y Social, en su primer perfodo ordinario de sesiones
de 1980, aprobd la decisidn de la Comisién de establecer el Grupo. Se adjunta un
ejemplar de la resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn.

De conformidad con la solicitud formulada en el pdrrafo 2 de la resolucidn 20
(X}RNI), el Presidente de la Comisidn anuncié el 13 de marzo de 1980 gque habia
nombrado para constituir el Grupo al Sr. A. Varela Quirds (Costa Rica),
al Sr. Kwadwo Faka Nyamekye (Ghana), al Sr. Mohamed Al-Jabiri (Irag), al
Vizconde Colville de Culross (Reino Unido) y al Sr. Ivan Tosevski (Yugoslavia).
Estos miembros han sido designados para prestar servicio en calidad de expertos a
tIltulo personal.

El Grupo celebrd su primer perfodo de sesiones en la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra del 9 al 13 de junio de 1980, FEn dicho perfodo de sesiones
decidid emprender su labor con espiritu humanitario y recabar la cooperacidn de
todos los interesados. Conforme a lo dispuesto en la resolucidn 20 (XXXVI) de la
Comisidn, el Grupo adoptd métodos de trabajo destinados a permitirle desempefiar
sus funciones de manera eficaz y expedita y a responder con eficacia a la informa-
cidn que reciba. Como lo habfa solicitado también la Comisién, el Grupo decidid
realizar sus actividades con discrecidn.

Durante su primer perfodo de sesiones, el Grupo recibid manifestaciones de
preocupacidn con respecto a desapariciones forzadas o involuntarias que, segin se
informa, parecen haber ocurrido en el pafs de Vuestra Excelencia. Por el momento
el Grupo no se ha formado ninguna opinidén sobre la cuestidn, pero considera que es
posible que tenga que ocuparse del asunto con mds detalle en un futuro periodo de
sesiones.

El Grupo de Trabajo estima que uno de los medios mejores para encarar las
denuncias de desapariciones forzadas o involuntarias y comprender las circunstancias
que rodean los informes que recibe consistirfa en establecer, mediante unc o dos
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de sus miembros, contactos directos con las perseonas que se ocupan de modo inmediato
de dichos asuntos. A este respecto, el qupo desea saber si el Gobiernc de Vuestra
Excelencia. estaria, en principio, dispuésto favorablemente a enviar una invitacidén
al Grupo para que. establezca esos contactos directos medlante una VlSlta al pais

de Vuestra Excelencia en caso de que la informacidn de que dlsponga el Grupo en el
futuro haga deseables esos contactos directos.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelen01a las segurldades
de mi consideracién. més dlstlngulda.

( Firmado )
Kv Iadwo Faka NYAMEKYE

Pre31dente .
Grupd de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas
) Involuntarlas de Personas
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Pasajes de la carta, de fecha 8 de diciembre de 1980, dirigida al ¢
Presidente del: Grupo de Trabajo por el Bepresentante Pérmanente‘de;*
la Argentina ante la  Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra a/

Sefior Presidente:

1. Tengo el agrado de dirigirme a usted con referencia s la nota G/SO 217/1
ARG/CONF. de fecha 25 de septiembre de 1980, que a nombre del Grupo de Trabajo sobre .
Desapariciones Forzosas o Involuntarias de Personas, me dirigiera el seflor Director
de la Divisidén de Derechos Humanos con relacidn a los procedimientos establecidos
por las.resoluciones 728 F (XXVIII) y 1503 (XLVIII) del Consejo Econémico y Social,

a fin de confirmar los puntos de vista del Grupo sobre dichas cuestiones.

En dicha nota se afirma que los distintos procedimientos de las Naciones Unidas
para ocuparse de supuestas violaciones de derechos humanos se han establecido en
forma concurrente, a fin de tratar diferentes problemas o situaciones. Al respecto
se parte de la premisa de que los procedimientos tienen la misma lmportancla ¥y
cardcter de 1ndependencla. Haclendo referencia a una nota anterlor de mi Gobierno,
dice en forma expresa "... Sostener que un procedimiento debe regirse por otro
serfa frustrar la intencién que animaba a la Asamblea General, al Consejo BEconémico
vy Social y a la Comisién de Derechos Humanos al concebir métodos y oriterios para
ocuparse de problemas o fendmenos concretos que la comunidad internacicnal ha consi-
derado como asuntos de cardcter especial...'.

2. A este respecto, cabe destacar que la Repdblica Argentina nunca ha negado la
existencia y el desarrollo de distintos procedimientos de las Naciones Unidas para
examinar las violaciones.deé los derechos humanos. Bstos procedimientos han sido
consecuencia de las disposiciones de la Carta conforme con las cuales los Estados
Miembros se han. ccmprometido a asegurar, en cooperacidén con la Organizacidn de las
Naciones Unidas, el respeto universal y efectivo a los derechos y libertades funda-
mentales del hombre. Pero donde nuestra opinidn se aparta de la mantenida por el
Grupo de Trabajo es que el mismo considera en un pie de absoluta igualdad a todos
estos procedimientos. Por el contrario, sobre la base de las resoluciones de los
drganos. correspondientes dentro del Zmbito de las Naciones Unidas, a nuestro orlterlo
se han desarrollado dos.grandes grupos de sistemas o procedimientos para la consta~ 
tacién del oumpllmlento de los Estados de las obligaciones previstas en la Carta,-
cuyas bases juridicas responden a la distinta naturaleza de los sujetos actuantes,

¥ que se refieren: : '

I)v A la consideracidn de quejas presentadas por un Estado en contra de otro.

II) A la consideracién de quejas presentadas en comunicaciones por individuos.

_/ Los otros pasages de esta oarta se reproducen en los pdrrafos 74 ¥ 76 del
informe. ‘
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Lo primero responde a la personalidad internacional y al hecho de que los
Estados como miembros de las Naciones Unidas tienen derechos y obligaciones que son
derivados de la Carta de la Organizacidén. Lo segundo se relaciona con el desarrollo
del derecho de peticidn, conforme al cual las quejzs de” los 1nﬁ1v1duos y de las
organizaciones no 0“ubername.rltaleo pueden suministra: elementos para que los drganos
de las Naciones Unidas puedan tomar las decisiones adecuddas, aun cuando dichas
quejas tomadas individualmente no tuvieran entidad como para sustentar un derecho
a nivel internacional. '

3 EL reconoclmlento del "derecho de peticidn® tuvo un lento desarrollo ¥y, no
estando expresamente reconocido en la Carta dé la Organlzaclén, tampoco figurd -en .
la DeclaraCLOn Universal de los Derechos Humands. Su alcance actual ha sido el :
resultado de resoluciones de la Organizacidn cuyos origenes se retrotraen:a la
resolucidn 75 (V) del ECOSOC., Partiendo de una competenCLa muy limitada,- conforme
con la cual la CDH "no estaba autorizada a adoptar ninguna accién", se ha llegado '
a un perfeccionamiento de los procedimientos cuyas caracterfsticas fundamentales
estdn’ dadas por las resoluciones 728 ¥, 1235 y 1503 del ECOSCC. :

Tl procedimiento de las comunicaciones confidenciales se desarrolld por la pri-
mera de dichas resoluciones; conforme con su texto sélo consistid en facultar a
aceptar dichas quejas provenientes de personas fisicas y juridicas, sin que fuera
pos1ble ‘adoptar la menor medida a su respecto, Yy sin que la responsabllldad de los
Estados quedara comprometids por una reclama01on de un particular. :

Con la adop016n de la resolucidn 1235, 1a CDH re61blo la misidén de examinar .
la informacidn relativa a las violaciones notorias.de los derechos humanos y estuvo
facultada para informar respectc de dichas situaciones al ECOSOC. Pero es recién
con la resolucidn 150% que se ampllaron las consecuen01as del procedimiento confi~
dencial para la consideracidn de las deruncias de’ personas, que’ consiste en la
verificacidén de las presuntas violaciones de los derechou Tumanos' y en la adopeidn
de de0181ones, péa el caso de que se ‘entienda que’ se encuentran reunidos los
requisitos establecidos por la mlsma.-lo que no ocurre dentro de.los términos de la
resolucién 728 F (XXVIIT) del ECOSOC

Cabe recordar que en su momento THmerosas delegaCLOnes objetaron la modificacidén
por las resoluciones 1235 y 1503 de estos procedlmlentos, que consideraron inacep-
tables, debido a que entendieron violaban la Carta’ de las Naciones Unidas y, en
particular, las disposicionés del articulo 2, inciso 7; contravenfan o interpretaban
errdneamente las resoluciones y decisiones aplicables de los Srganos de las Naciones
Unidas, en particular la resolucidn 728 F (XXVIII) del Consejo Econdmico y Socialj
pasaban por alto las normas del derecho internacional, que no admiten la personalidad
internacional de las personas y que protegen a los Bstados contra procedimientos
para cuyo funcionamiento no hubieran dado su consentimiento mediante un tratados
constitufan una sustitucidn no autorizada e ilegal del procedimiento relativo al
examen de reclamacionés previsto en el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos: tendfan a minar las facultades de la Comisidn para
ocuparse de las violaciones flagrantes de derechos humanos con exclusidn de la
Subcomisidn, conforme a la resoluclon 1235¢ v -sobrepasaban 1as atribuciones tanto de
la Comisidn como de la Subcomisién, que obrarfan "ultra vires" al aprobarla y
aplicarla.
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4. Posteriormente, a pesar dé las objeciones a estos procedimientos, que se inician
con la seleccidnde las comunicaciones que "parezean'revelar.un ctiadro persistente
de violaciones manifiestas y fehacientemente probadas", los mismos se han ido . . .
aplicando. Ello se ha debido a que su apllcaclon préctlca ha estado reglda por:.dos . .-
conceptos que “da Repﬁbllca Argentlna cons1dera funaamentales' . e

i) Bl principio de la confldenclalldad, que flgura en- el pérrafo 8 de la -
resolucidn 1503. Dicho principio tiene a nuestro eriterio una importancia
bdsica para que los Estados vean salvaguardados sus derechos ante los
1ntentos de polltlzaclén y de abusos en el tema de 10s derechos humanos .

Sobre este prlnclplo la Repﬁbllca Argentlra/ha formulado el s1gu1ente
comentarlo. o . . v .

2o ") L., el Gbbierno argentino estima que de manera alguna re-.
‘sulta aconsejable . que en los hechos se produzca un paralelismo de _
acciones y/o superposiciones de competencias en cuanto al tratamlento .
de situaciones referidas a violaciones de derechos humanos. Al garan-
© tizar v hacer efectiva la aplicacidn UYnica o:/indivisible del prin-.
¢ ¢ipio de confidencialidad, se busca:asegurar no sélo el examen obje-~ . .
tivo de los hechos por los Srganos pertinentes de Naciones Unidas,
sino también la proteccidn de los Estados durante el procedimiento de
verificacién de tales hechos. La experiencia ha demostrado gue tal .:
procedimiento es el ¥nico medio que permite el diflogo fluido y cons-
tructivo, a la vez que funciona como filtro de maniobras que podfan
llegar a afectar a las Naciones Unidas en su cenjunto, al minar sus
- esfuerzos destinados a fortalecer la .comprensién mutua 'y asegurar las
- relaciones de amistad entre 1os pueblos." (Ver documento

' BfCN.4/1273/Add.1.) SR

ii) Las normas que establecen el procedimiento a seguir para la admisibilidad
de las comunicaciones. Este procedimiento ha sido regulado expresamente -
por la resolucién 1 (XXIV) de la Subcomisién de Prevencién de las Discrimi-
‘naciones y Proteccién a las Minorfas que, basdndose en las resolucio-

“neg 728 F, 1235 y 1503 del ECOSQC, fijat las normas y criteriogs. que: deben
presentar las comuhicaciones, quidnes las pueden originar, cufl. debe ser
su contenido, las-caracterfsticas que puedan hacerlas 1nadmlslbles y el

' plazo para su presentaolén. :

Como: consecuencia de lo expuesto el Goblerno argentlno ha expresado relterada~
mente su opinidn de que las comunicaciones presentadas por individuos, incluso en el
caso referido a personas desaparecidas, ‘deben reunir los requisitos y respetar los
procedimientos establecidos en la resclucidn 1503 (XLVIII) del ECOSOC y concordantes,
ya que en dicha resolucidn se encuentran los elementos que otorgan a los Estados
miembros’ las garantfas 1nd1spensables para su con51dera016n, -es deCLr, la conflden-
cialidad y la admisibilidad. :
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‘Intérpretando en ‘la nota .que se contesta:la. resolucidn 33/173 de ‘1 Asamblea
General y la resolucién 1979/38 del ECOSEC el Grupo de Trabajo con51dera en cambio
que se ha establecido "un procedimiento especial para ocuparse de les problemas de .
las personas -desaparecidas o cuyo: paradero se.desconoce que fuera complementario .de . .
otros procedimientos existentés y que no estuviera subordimado a ningdn procedi=- '
miento anterior" y conforme al pdrrafo % de la resolucidn 20 (XXXVI) sostiene que
el Grupo puede rec¢ibir.y tramitar. 1nformaclon relatlva a desaparlclones presentada
poxr partlculares fe) concernlente a &stos, : - :

5 La Repdbllca Argentlna,mantleneaun-crlterio distinto-al expresado ¥y -ne estd de
acuerdo en aceptar, en materia de denuncias individuales, un procedimiento diferente
al fijado por. la resolucidn 1503 ¥ conexas. . Esto ha sido objeto con-anterioridad

de distintas reservas formales por parte de delegaciones argentinas. . En ese sentido,
al aprobarse la resolucidn 1979/38 del ECOSOC sobre personas desaparecidas se
incluy$ el-artfculo 3 que expresa: "Pide también a la Subcomisidn:que examine las
comunicaciones: sobre: personas desapare01das de conformldad con 1as resolu01ones
pertlnentes". , -

Al aprobarse esta resolu016n el dfa- 4 de-mayo de 1979 las delega01ones del
Reine Unido- (en nombre-de los coautores del proyecto de. resolu016n pertlnente) hg
1a Argentlna formularon las slguientes declarac1ones.

Relno Unldo.

"Como lo.dije esta manana, tengo entendldo que las comunlca01ones serdn
examinadas . en. forma automftica conforme con'el.procedimiento confidencial de
la: resolucién 1503. " Sin embarge, hemos. escuchado lag- opiniones expresadas
por el representante de:la’Argentina -esta maflana:y por lo tanto, para tener
en cuenta su opinidn, hemos presentado esta nueva. redacc16n que espero sea de
acepta016n general...

Argentlna;

g B T A

"Querfa hablar inmediatamente después del distinguido representante del
Reino Unido con quien hemos trabajado intensamente sobre el temas Quisiera
‘hacer ung muy clara referencia a gue deseo quede: constancia en las Actas de
esta comisién~-del Consejo Econdmico y Social, sobre un puntp que para nosotros

reviste fundamental importancia y que va a ser-la clave de si este consenso
va o0 no a materializarse en los hechos. El distinguido representante del

- Reino  Unido, hablando en nombre de los copatrocinadores ha sefialado que para
el tema’ especial que estamos considerando, la resolu016n 1503 (XLVIII) es la
aplicable para el caso de las personas desaparecidas,. deaando de lado 1la.

. circunstancia de otros casos especiales en los.gue hublera- podldo adoptarse
un criterio distinto. Y que esto quede muy-elaro.  Si el dIa de maflana se ...

. produjeran dificultades por diferentes” interpretaciones, que se sepa que nues—,
tro consentimiento estf dado sobre la base de que la resolu01on 1503 (XLVIII)
es la base de este entendimiento.”
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A su vez, al adoptarse la resolucidn 20 (XXXVI) por la CDH, la delegacién
argentina formulé una aclara016n de voto que, en su parte pertlnente, expresa lo
siguiente:

" .. el método de trabajo que adopte el grupo no habrd de superponerse ni afec-
tar el correcto funcionamiento de los procedimientos vigentes en materia de
alegaciones individuales contenidos en la resolucidn 1503 y conexas, dentro

~del mismo espfritu interpretamos el concepto de "discrecidn" contenido en el
texto adoptado, que consideramos un elemento clave para el cumplimiento de una
tarea ‘efectiva por parte del grupo de trabajo: mi delegacién también entiende
que la informacién que se‘presente al grupo de trabajo estd sujeta a las mismas
condiciones de admisibilidad desarrolladas esp901almente, entre otras, por la
resolucidn 1 (XXIV) de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorfas."

Estos puntos de vista han sido reiterados ante el Grupo de Trabajo por el
suscripto en ocasidén de la reunién que mantuviéramos el 18 de septiembre de 1980,
ocasidn en la cual se expresd el criterio de que el Grupo debifa ajustarse a los
procedimientos existentes, sin crear un procedimiento ad hoc cuya vigencia sélo
podrfa tener lugar mediando la previa adopcidn de una decisién expresa de la CDH
y convalidada por los &rganos superiores de la Organizacidn, es decir, el ECOSOC
¥y la Asamblea General.

6. Cabe tener en cuenta que la resolucidn 20 (XXXVI) de la CDH sobre la "Cuestién
de las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce" en su pdrrafo dispo=-
sitivo 6 invité al Grupo a que "... al establecer sus métodos de trabajo, tenga en
cuenta la necesidad de ocuparse eficazmente de la informacidén gue se someta a su
consideracidn...". Conforme con una interpretacidn del sentido corriente que puede
atribuirse a estos términos, a nuestro criterio el Grupo de Trabajo sélo ha sido
facultado a organizarse internamente, es decir determinar entre sus miembros la
manera como va a trabajar. Asf el Grupo estard en condiciones de tratar la infor-
macidn que voluntariamente se le someta conforme a los articulos 3 y 4 de la parte
dispositiva de la misma resolucién, pero ello ni implica -ni en su texto estd
dicho=- que tal aptitud sea equivalente a que se lo haya autorizado a establecer un
nuevo procedimiento para la consideracidn de comunicaciones presentadas por indi-
viduos, facultad que por otra parte no posee la CDH. De allf que sea aventurado
sostener, como lo hace la nota que se contesta, de que "... no hay nada en las
resotuciones 728 F & 1503 que permita inferir que los procedimientos que se adopten
ulteriormente deben regirse por sus disposiciones..." debido al simple hecho de

que en la resolucidn 20 no ha tenido lugar la adopcidn de un procedimiento. Si se
hubiera guerido adoptar un nuevo procedimiento, debieran haberse determinado
expresamente normas de naturaleza similar a las contenidas en las resoluciones
invocadas por la Repiblica Argentina, en especial las referidas a la "admisibilidad"
de las comunicaciones. En casc contrario, de seguirse la interpretacién del Grupo
de Trabajo por el solo hecho de que una informacidén fuera presentada existirfa una
admisibilidad automftica, aun cuando ella estuviera, por ejemplo, politicamente
motivada.
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Por otra parte, el hecho de que la tramitacién de las comunicaciones individua-
les tenga lugar en el 4mbito de la resolucién 1503 y concordantes, no implica en
medo alguno que se afecte la facultad del Grupo de Trabajo a recibir informacidn
de los gobiernos,; sea a través de la. que obra en el dmbito de los Srganos mencionados
en dicha resolucidén, o en él transcurso de los contactos dlrectos con el Grupo que
esperamos mantener en los pr6x1mos dIas. : .

Te La 1nsmsten01a ‘en la nece31dad de un procedimiento espec{flco sobre admisibi-
lidad tiene particular relevancia en lo que se refiere al caso de las "presuntas
desaparlclones", especialmente a-la luz de los. objetivos y motivaciones. que 1nsp1ran
muchas -de las comunicaciones respectivas, y no puede considerdrselo vinculado &
ninguna argucia procesal. La experiencia argentina en esta materia es demosirativa
de la existencia de intereses politicos bien definidos, gque se ocultan en la apa-
rente preocupac1on de la bﬁsqueda de los desapare01dos.
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Anexo X

Carta, de fecha25'de septiembre de 1980, dlrlglda‘por el Dlrector
‘de 1z Divisidn de Derechos Humanos al Representante. Pexrmanente dg
la Argentina ante la Oficina 'de las Naciones Unidas envGinebra

~

Excelentfs1mo sefior?

Por la presente me refiero a la carta Ne 218/80 fechada el 10 de septiembre
~de 1980, que Vuestra Excelencia me dirigid en relacidn al mandato y las actividades
del Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzadas o involuntarias de personas
‘creado por la resolucién 20 (XXXVI) de la Comisién de Derechos Humanos. FEl Grupo de
Trabajo ya tuvo la oportunidad de discutir con usted en reunidn del 18 de septLGMbre
~ los diversos aspectos que se planteaban en su carta.

- Puesto que la segunda parte de su carta trata cuestiones de prlnclplo relatlvas

a los mé&todos de trabajo del Grupo y al papel desempefiado por la Secretarfa en rela-
cién a estos asuntos y mis especialmente .a la relacién entre los procedimientos del
Grupo y los procedimientos establecidos por las resoluciones 728 F (XXVIII) y 1503
(XLVIII) del Consejo Econdmico ¥ Social, el Grupo me ha autorizado a confirmarle a
Vuestra Excelencia por escrito las siguientes con31dera01ones Yy puntos de vista que
reflejan la pos1016n del Grupo.

Al examinar la_relacién entre los distintos procedimientos de las Naciones Unidas
para ocuparse de los problemas de derechos humanos o de las supuestas violaciones de
derechos humanos, es menester tener presente los motivos que originalmente impulsaron
a la Asamblea General y al Consejo Econémico y Social a elaborar tales procedimientos.
El 5 de agosto de 1966, el Consejo Econémico y Social acogié con agrado la decisién
de la Comisién de Derechos Humanos de examinar sus trabaaos y funciones, asf como
- su papel en lo concerniente a las violaciones de los derechos humanos, e hizo suya
la opinién de la Comisidn de que serfa preciso que ésta estudiara los medios que
podfan servir para informarla de la manera més completa posible de las V1olac1ones
de los derechos humanos, a fin de elaborar las recomendaciones relativas a las me-
didas para poner fin a tales violaciones. Por recomendacidén del Consejo,- la Asamblea
General aprobd el 26 de octubre de 1966, la resolucidén 2144 (XXI) en la que, .
inter alia, invitaba al Consejo Econdmlco ¥y Social.y a la Comisién de Derechos'
Humanos a examinar con cardcter de urgencia el modo de reforzar los métodos y medios
de que las Naciones Unidas disponen para poner término a las violaciones de los
derechos humanos dondequiera que ocurran.

- Con el objetivo de reforzar los medios de que las Naciones Unidas disponen para
poner término a las violaciones de los derechos humanos dondequiera gue ocurran,
se han establecido diversos procedimientos concurrentes a fin de ocuparse de dife-
rentes problemas o situaciones. Esos procedimientos comprenden, por ejemplo: el
examen periédico por la Comisidn de Derechos Humanos y la Subcomisién de Prevencién
de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorfas de las supuestas violaciones de
. derechos humanos; el procedimiento para llevar a cabo estudios a fondo conforme
a la resolucidn 1235 del Consejoj el procedimiento para tramitar las comunicaciones
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conforme a las resoluciones 728 F (XXVIII).y 1503 (XLVIII) del Consejos el nombra-
miento de grupos de trabajo ad hoc o relatores especiales (con respecto a situacio-
nes relativas. a. los-derechos humanos . coma.laswde Chzle, Guinea Ecuatorial,
Kampuchea); el: procedxmlento relativo:- -a.la transgresmén de .los dexechos s1ndlca1es-
el establedimiento.de. cortactos. directos;. los. exfmenes anuales de. los.derechos de
las personas detenidas o presas; el problema de la esclavitud y el trafico de
esclavos en todas sus manifestaciones y prdcticas. (Desde un punto de vista més.
general también pueden mencionarse los procedimientos establecidos para tratar de
la desoolonlza016n, el apartheld, Namlbla ¥ los derechos del. pueblo palestlno.)

L0s dlversos procedlmlentos comprendldos en - el programa sobre derechos humanas,
al haber sido establecidos a petlclén de Srganos superiores como la Asamblea General
¥ el ConseJo Econdmlco y Social, o con el consentimiento o la aprobacldn de éstos,
tienen la misma importancia y cardcter independiente. Sostener que un procedimiento
debe regirse por otro serfa frustrar la intencidén que animaba a la Asamblea General,
el Consejo Econdmico:y Social y la Comisién de Derechos Humanos al concebir métodos
'y coriterios para ocuparse de problemas o fendmenos .concretos:que la comunidad inter-
‘nacional ha considerado como asuntos de cardcter especial y que requieren trata-"
mlento especial. -No hay nada en las resoluciones 728 F o 1503 que permita infexiw.
que los prooedxmlentos que se adopten ulteriormente deban: regirse por: sus dlSpOSl—}
ciones, - Un principio general de interpretacidn es el de que si el mismo Srgano
aprueba dos o mds decisiones relativas a la misma materia o a materlas conexas, . -
la dltima decisidn debe tener prelacidn salvo que se disponga expresamente lo con-
. trario. (Véanse a este respecto los principios enunciados en el artfculo 30 de la

‘Convenolén de Vlena sobre el derecho de los tratados, en. especlal su pérrafo e )

Por lo que respecta al Grupo de Trabajo sobre Desaparlclones Forzadas o Anvo-
'1untar1as de Personas, la Asamblea General ral pedir a la Comisidn de Derechos
Humanos que examlnara la cuestlon de las personas desaparecidas con miras ‘a hacer '
las recomendaciones apropladas, estaba especialmente preocupada por "los 1nfonmes
relativos a las dificultades para obtener de las autoridades competentes 1nfozma016n
fldedlgna sobre el paradero” de las personas desaparecidas. En su 362 perfodo ‘dé -
sesiones, celebrado en 1980, la Comisidén de Derechos Humanos, teniendo presente la .
.wresoluc16n 33/173 de la Asamblea General v teniendo en cuenta la resolucién 1979/38
“del ECOSOC, decidid establecer el Grupo de TrabaJo sobre Desapariciones Forzadas o
Involuntarlas de Personas, pues estaba "convencida de la necesidad de adoptar, en.
consulta con los gobiernos interesados, medidas apropiadas para promover la apllca-’
cidn de las dlSpOSlclones de la resolucidén 33/173 de la Asgmblea General y de otras
resoluciones relativas a la suerte de las personas desapare01das 0 cuyo-. paradero
se desconoce",

De 1as dlsp051clones antes men01onadas se desprende claramente que la Asamblea
General, el Consejo Econémico y Social y la Comisién de Derechos Humanos tenfan el
propénlto de establecer un procedimiento especial para ocuparse de los.problemas de
las personas desapare01das o cuyo paradero se desconoce que fuera complementario. de
otros procedlmlentos existentes y no estuviera subordinado a ningin procedlmlento'
anterior. Por consiguiente, la pretensién de que el Grupo de Trabajo sobre Desapa-
riciones Forzadas o Involuntarias de Personas debe estar subordinado al procedimiento
establecido por las resoluciones 728 F y 1503 del Consejo no es admisible.
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En el pArrafo 3 de su resolucién 20 (XXXVI), por la que se establecid el Grupo
de Trabajo, la Comisién de Derechos Humanos decidid que "el Grupo de Trabajo, en el
cumplimiento de su mandato, recabe y reciba informacién de los gobiernos, las orga-
nigaciones intergubernamentales, las organizaciones humanitarias y otras fuentes
fidedignas". Basdndose en esta disposicidn, es totalmente procedente que el Grupo
de Trabajo reciba y tramite, de conformidad con la resolucién 20 (XXXVI) de 1la
Comisién y la decisidn 1980/128 del Consejo, informacién relativa a desapariciones
presentada por particulares o concernientes a &stos. Conviene sefialar, ademds, que
la informacién que se tramita en el seno del Grupo fue dirigida especialmente a
éste con arreglo a su mandato y que incumbe al Grupo resolver acerca de sus métodos
de trabajo de conformidad con la resolucién 20 (XXXVI) de la Comisién, aprobada por
la decisién 198Q/128 del Consejo Econdmico y Social.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi consideracién mds distinguida,
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Anexo XT

v 'Nﬁta,,devfééhéﬁﬁ de marzo de 1980L,dirigiaa'p0rvel Procurador General L
‘de la Nacidn (Argentina) a los integrantes del Mimisterio Pdblico, con . ., .
referencia a la 1e1722;068 sobre presuncién de fallecimiento

(Transmitida por una carta, de fecha 19 de septiembre de 1980,
"del Representante Permanente de la Argentina ante la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra)

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con referencia a lo establecido en el
artfoulo 2° de la ley 22,068, en cuanio establece que la accion prevista en el
articulo 12 de la misma "podrd ser promovida por el cényuge, por cualquiera de los
parientes por-cénsanguinidad o afinidad hasta el cuarto grado o por el Estado
- Nacional a través del Ministerio Pdblico de la jurisdiccién respectiva'.

" "Tomo bien se sabe, 1o fines de la institucidn, legislada originariamente en los
artfculos 110 y siguientes del C8digo Civil y con posterioridad en los articulos 15

¥ siguientes de la ley 14.3%94, son los de impedir que la incertidumbre sobre la
existencia de una persona se traduzca en un menoscabo de los intereses juridicos

que han surgido con relacién a ella, sean de naturaleza patrimonial (oonf. Exposicién
de motivos de la ley 14.394, Cdmara de Senadores de la Nacidn, 1954, 2, pdg. 1131,
pdrrafo 6) o extrapatrimonial, especialmente, en este dltimo caso, los relativos a
los derechos de familia.

A su respecto, el artfculo 113 del C8digo Civil y el articulo 17 de la
ley 14.394 ~para la simple ausencia- autorizan que el pedido sea efectuado por el
Ministeric Piblico, con la particularidad de que el articulo 24 de la ley citada
subordina la legitimacién para pedir la declaracidén de muerte presunta a "aquellos
que tuvieren algin derecho subordinado a la muerte de la mersorna de que se trate".

A su vez, el antes mencionado artfculo 29 de la ley 22.068 contiene sobre el
particular una disposicién similar a la del texto originario del artfculo 113 del
Cédigo Civils pero, corresponde destacar que en la nota dirigida al Poder Ejecutivo
por los sefiores Ministros de Justicia y de Interior, poniendc a su consideracidn
el proyecto de la ley 22,068, se expresa que elementales razones de orden obligan
de manera concreta las situaciones que afligen a cierto mimero de familias argentinas,
motivadas por la ausencia prolongada y el destino de algunos de sus integrantes y
resolver los problemas familiares que aquéllas entrafian.

Por todo ello -y sin perjuicio de la intervencidn obligada que le corresponda
al Ministerio Pdblico, en los procesos a tramitarse eventualmente, por encontrarse
comprometidos intereses juridicos relativos al estado de las personas-, considero
que la accidn por fallecimiento presunto de quien se encuentre comprendido en la
situacién prevista por la ley 22.068 sélo debe ser solicitada por el Ministerio
Piblico cuando el Estado Nacional "pueda tener algin derecho subordinado a la muerte
de la persona de que se trate", esto es, que se dé el caso de los artfculos 3588
¥y 3589 del Cédigo Civil o, dicho de otro modo, a falta de cdényuge o parientes en
grado sucesible.
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En su mérito, a fin de uniformar el criterio sobre el particular y en conoci-
miento de que en slgunos casos se ha procedido de distinto modo, estimaré se sirva
impartir 1nstrucclones a 1os seflores Fiscales de Primera Instan01a de su jurisdiccidn
a fin de que procedan de conformidad ‘con lo expuesto en esta nota.

Buenos Aires, 7 de marzo de 1980

- (Fixmado)
Justo LOPEZ

Procurador General de la Nacl6n
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-tnexo XTT
Pasajes ‘e declaraciones hechas nor representantes. de asociaciones

‘v organizaciones directamente afectadas nor los informes sobre
desapariciones forzadas o involuntarias en la Arzentina

"a) Dlasajes de declaracioncs hechas por representantes de las Madres de
la Plaza de liayo

Tl movimiento de las lladres de Plaga de llayo constituye un agrupamiento de
miles de madres argentinas en la bisgueda de sus hijos detenidos, desaparecidos.
Su existencia real y préctica cuenta casi 4 afios, pues comenzd a mediados del 75 y,
en agosto de 1979, se constituyd en asociacidn civil conforme a las leyes argentinas
para servir al objetivo de la bilsqueda de los hijos detenidos desaporecidos. La
accidn de nuestro movimiento ha trascendido las Tronteras de nuestra nacidn y recorre
por distintos canales todo el mundo civilizado...

Esta lucha apolitica, Jjusta vy humanitaria de las liadres, les depard el honor de
ser recibidas en audiencia privada por Su Santidad el Papa Juan Pablo IT; la de ser
invitadas a exmoner su problema en foros internacionales come la OBEA, la de concurrir
a recientes congresos, como el de la Conferencia Alternativa de la Imujer en
Copenhague... IDstas referencias valen sdlo nara dejar constancia de gue, si nuestro
movimiento tiene representatividad, ésta se apoya Unicamente en la suprema causa por
la que lucha: vida, dignidad y derechos de la persona hmmana. Ojals sumados nues-
trbg esfuerzos a los de los que nos apoyan podamos lograr el objetivo final: el
encuentro de nuestros hijos detenidos desaparecidos... '

El problema de los detenidos desavarecidos, que surge en la Argentina cuando
asumieron el poder las Fuerzas Ardadas, el 26 de marzo de 1976, se encuentra debi~
damente analizado en el documento que nuestro movimiento nresentd en este mismo
Palacio en febrero del corriente afic. Ds 1dégico que al entrar hoy en dialogo per-
sonal ¥y directo ccn ustedes, despuéds de 4 afios de Jucha dolorosa sin pausa, con
altibajos, debamos plantearnos un par de preguntas oue sguijonean nuestra alma y
corazones de madres. ¢BEn qué punto estamos hoy en este amarmo camino? ;0ué se
logrd por la vida, libertad y seguridad de nvestros seres queridos? 4 la Sede de
las Naciones Unidas han llegado muchisimos lestimonios de los casos de desapari-
ciones. Hoy los entrego fielmente reproducidos: os provongo que al concretar el
andligis’ de vuestro 'dossier” sobre el caso argentino no dejéis de pensar y preocu-
paros por los otros millares .de familiares de victimas similares que, por falta de
informacidn o temor al aparato represivo, no pudieron hacer llegaxr sus respectivos
testimonios hasta vuestra mesa de trabajo.

Se nos pregunta muchas veces jcudntos son los desaparecidos? Ilanejamos una
lista objetiva: 1la de la Asamblea Permanente por los derechos humanos, Argentina,
con 6.800 casos debidamente documentados. Pero esta lista debe tomarse solamente
como un muestreo. ILa mayoria de las denuncias son de familiares radicados en la
Capital Tederal o.en el gran Buenos Aires. La distancia en nuestro nais obra en
contra ‘de nuestra labor. Tos gue nudieron scbreponerse al miedo y tienen clara
conciencia de las salvajes violaciones cometidas, noraue tienen el privilegio de
un nivel de informacidn y un discreto nivel cultural que les permitieron asumir un
definitivo y solidario compromiso humanitario. '
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Pero quedan los otros, los mds débiles, indefensos, amedrentados, que a Desar
de nuestro agotador esfuerzo y trabajo no lograron ser incorporados al listado de
nuestras denuncias. Tenemos la certeza de que existen muchas madres y familiares
que padecen nuegtro mismo dolor, por el cautiverio y vejaciones de que fueron ¥y
siguen siendo victimas sus hijos y parientes. Por esa masa ignota de desaparecidos
no incluidos enAWas donunc;as colectivas también neticionamos@'oue“nue tra voz sea
también la de los Cue no pueden ¥ no pudieron superar las amenanas del aparato
represivo ¥ se vieron contra su volunbtad y deseo privados cde vogz pronia para alcanzar
a identificarse ante mnosolros-y movimientos humanitarios en la Argentina y lograr -
que sus humildes hijos ¥ parientes atrapados nor el indiscriminado cacerio guberng-
mental fuesen incluidos en las denuncias ante los foros internacionales., ' )

, In consecuencia sostencmes por andlisis bastante aprozimado que los .detenidos
desaparecidos en nuestra patria suman entre 75.000 y 30,000, Por todos ellos pre-
gvntamos, soud vidas se han salvado? squé Jjusticia se logrd? ¢oué cuadra hacer de

aqui en adelante?
Il Gobierno montd un preciso v sanmguinario sistema represivo. Se dice con
frecuencia que las desapariciones disminuyeron; lo gue no se dice es que no podian
seguir con le espantosa pronorcidn con aque se produjeron en los aflos 1976, 1977
1978. Taltd ya el material humano para secuestrar, pero la mdouina estd montada
v funciona cuando hace falta. Siguievon lags desapariciones en el 1979, siguen
en el 1980. Se aneva dqcumentaoién. iNué hacer seflores de la Comisidn?

Nosotras hemos realizado cuanto t?4mite cse nudo efectuar en el nais. Cuando
se agotaron las vias wosibles en nuestro nais, recurrimos a Jlos organismos inter-
nacionales O0DA, ONU, UMESCO, Amnesty; en todas las organizaciones intcrnacionales
el manejo de las denun01as es pricticamente similar: llegado el testimonio, el
organismo lo remite al Ilinisterio del Interior del pais de origen: la contestacidn,
como nuestros habeas corpus, tiene siempre ol mismo texfto: Caso N2 n: el Gobierno
no tiene ninguna orden de detencidn pero seguird investigando. Cumplido este trdmite
reglementario, en los organismos locales la causa de los desaparecidos sigue abierta.
Invtonces las madreg venimos, con todo respeto; a hacer ecla simple y desgarrante
preguntas  squé 11veqt1ga01on se puede secuir? (Llegard la justicla para nuestros
desaparecidos?...

In poder del Crupo de Trabajc obran testimonios y denuncies v el informe de
la Comisidn Interemericana de Derechos Iumanos nroducido in situ confirma nuestras
aseveraciones, Il Gobiefno v 8810 €1 es el respongable de estas violaciones.

sto lo decimos apoyd ngonos en declafdcnoneo hechas por altas jerarculas de las
fuerzas armadas. Las declaraciones del Genecral Sociain, el discuxso pronunciado
por el General Riveros al desnedirse en Panamd de la Junta lHliter Interamericana
v el del General Dustamante, en Santa Fe, Argentina. Hstos discursos no dejan
lugar a dudas y los agregamos a nuesbtra nresentacidn., Iosotras rogamos a vuestro
Grupo. de Trabajo que efectie todas las actuacionecs pertinentes para lograr que el
Cohierno argentino solucione el nroblema de los desaparecidos dando una respuesta
acerca de la situacidn de cada uno de ellos. Pmra lograr este objetivo nos
animamos a pediros, a pesar de cue el Gobierno argentino ha sostenido que nunca
mds se dejard investigar, que SQllCJbelo una VlSlta a muestro pais, con pleno
derecho a realizar las investigaciones que credis oportunas, con el objetivo de
lograr la solucidn definitiva de este Davoroso problema. Por todos los detenidos
desaparecidos, las lMadwes de Plaza de liayo crpresan ante vosotros la veracidad de
lo erpuesto v solicitan, como acto de humane solidaridad, de ética y de justicia,

aue se lleve esta causa hasta su egclarecimiento definitivo...
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Mumerosos son los nifics victimas de la represidn en Argentina y me voy a
referir a las victimas directas no ya a las indirectas Cue son numerosas ¥ que
han sido testigos del robo, las torturas y hasbta la muerte de sus padxres por el
vandalismo con guc han actuado las itropas del ejército. Los niflos que han sido
secuestrados en la Argentina han sido llevados soleos o con sus padres. Son nifios
de distintas edades. Tenemos bebds de meses secuestrados hasta plberes. Otros
bebés han nacido, otros niflog, han nacido en el cautiverio de sus madres gue hansido
llevadas embarazadas, en distintas épocas de embarazo, y tenemos pruebas fehacientes
de que estas criaturas han nacido, por testimonios de personas que han estado pre-
sentes. y luego fueron liberadas, que fueron regalados, estos nifios nacleron y fueron
regalados. o vendidos. La gravedad de este hecho hace que se pidan urgentes medidas
antes que los dafios irreparables a estas criaturas hagan cue este problema no tenga
- solucidn. losotros pedimos concretamente cue se esclarezca el destino corrido por
los nifios que han desaparecido en miestra natria en los Ultimos cuatro afios; que se
investigue hasta las Ultimas consecuencias quiédn los ha decho desaparecer, que se
investigue el verdadero origen de los nifios adoptados durante ese periodo ¥y que se
indague el origen de los nifios inscritos fuera del término legel o por juicios de
filiacidn. Obviamente, cowmo los nifios de nada pueden ser acusados, pedimos que se
nos devuelvan esas criaturas, que se reinltegre a esos nifios a sus familiares respe-
tando sus derechos a la vida, a mantener su identidad y a vivir con su familia,

hY ' . - . i - . .
b). Pasajes de declaraciones hechag por renresentantes de leos Familiares de
Desanarecidos 3 Detenidos por Razones Politicas

, Pertenezco como mi compafiera al Grupo de TFamiliaves de Desaparecidos v Detenidos
por Razones Politicas, venresentando a un secretariado de 14 miembros que, de alguna
manera, representa a miles de personas que se dirigen a nosotros en busca de lg
solucidn al gravisimo problems que todos tenemos.

Me voy a referir siempre,; ¥y con resnecto a la autoria de las desapariciones,
con respecto al CGobiernc argentino. 151 Gobierno habla de una guerra sucia, de una
guerra antisubversiva, de que ellios han debido tomar las armas vara defender al
pais en una guerrs, en una lucha antisubversiva. Nosotros hemos hecho una serie
de graficos tomando mil casos de testimonios que obran en nuestro poder, firmados
nor familiares de desaparecidos. Sobre la forma y lugar en que fueron efectuados
los secuestros de estas mil personas, guUe Densamos (ue es un muestreo, que como
todas las estadisticas refleja una realidad, tenemos que el 58 de los secuestros
fueron efectuados en los domicilios, donde las personas fueron arrancadas de sug
domicilios, casl siempre en horas de la noche nor pewsonal de seguridad fuertemente
armado, sin dar ningdn tipo de explicaciones; procediendo a allanamientos sin ningin
documento que les permitiera hacer ese procedimiento, pero llevdndese a los desapa-
recidos, a veces hasta cinco personas ehn un mismo domicilio, sin dar ningin tipo de
explicaciones., Casi el 1045 de las desapariciones se produjeron en los lugares de
trabajo, en presencia de sus comnafieros de trabajo, en presencia de los patrones,
de las autoridades de los lugares donde eran secuestrados, nresenbando, casi siempre,
credenciales nara entrar en esas fédbricas o en esos lugares de trabajo donde se
comprobaba que era nersonal, que pertenecia a fuerzas de seguridad del Dstado.

Casi el 154 se produjo en la via publica con testigos. Gente que ha testimo-
niado gue fueron sacadas esas personas de confiterias, de colas que esneraban a
Smnibus o de sus automdviles, pero todos con testigos que siempre han sido llevados
por nersonal fuertemente armado, en algunos casos uniformados, en otros casos
vestidos de civil,




B/CN.4/1435

Anexo XIT
nazgina 4

Por dltimo, el ?,_, fueron desaparecidos en dependencias de seguridad del

Estado. Algunos cstaban cumpliendo con su servicio militar, eotalen b ajo handera

v desaparecciercon de los mismos regimientos donde cumplian con su trabajo. Obros,

de comisarias, otros, nor Wltimo, fueron nretendidamente nuestos en libertad de

las carceles ddnde cumplian condena y nunce mds aparecieron en ningin lado., Dsto
totaliza un 84,%. de las dese nqricioneO, Bs decir, que solamente un 15> de las
“denuncias cue nosotros hemos evaluade corresponde o casos en donde no hay testigos
“de ‘odmo ¥ vor cuidn fueron secuesurados, osotros pregunbvamos entonces, si el 859
ﬂé']us‘de‘ aparicioncs sc nrodujeron en las condiciones que he detallado, cddnde

estd la guerva? :ddénde estd la cuerra de cue habla el Gobierno? IBs una guerra que
nosotros no vimos. Il pueblo argentine no vivid una guerra. Il pueblo argentino
vivid una serie de actos de violencis gue por otra parte no se desarrollaron en la
época en que los secuestrados Tueron el man de cada dia. Ya en ese momento la guerra
no existia, si es ocue en algin momentc existid. Adjuntemos a este documento algunos
casos tipicos de la forma de cada uno, de ectas formas de secuestro hemos elemido 18

casos que 00p31ceramos muy valederos ¥ cue dejamos a vuestra consideracidn... Para
mna MGJOL informacidn de esta Comisidn nosotros descarianos solicitar vuestra pre-
sencia en muestro pais. '

In ese sentide cueremos decirles, en diversas onortunidades y a través de
digtintos documentos de Familiares de Desaparecidos y Detenidos por Razones Politicas
%cmos remarcade las erpresiones de recomocimiento pﬁblioo,,por parte de las autori-

ades militores, de hecho, que avalan la eilistencia de desaparecidos y su particina-
cidn 7 responsabilidad en los mismos que se pretende con la caracterizacidn de guerra
sucia, manto de olvido, nube de silencio, asentimiento del pueblo argentino, etc.,
etc., dar como un ec1o incuestionable e irrvealizable todo lo que atafle a los desa~-
parecidos, ddnde estén v nor cud. '

Adjuntamos transcrinciones de pdrrafos ¥ tertos referidos o esbas manifesta-
ciones., A&hora, por otra narite, nuestro pueblo, cue vive dificiles y peligrosos
riesgos en la erpresidn de su pensamiento, ha firmado nor miles un netitorio, cuyo
texrto adjuntamoy; pidiendo gue el Gobierno publique la listae de los desaparecidos
v el lugar en ¢ue se encuentran v motivos de su desaparicidn. También destacadas

OC“SOquLduU es argentinas en una solicitada del 12 de agosto de 1980 en el diario
Claxin reafirman el mismo pedido y en el mundo entero este petitoric se ha repetido

-

*“o gdndose en las’ em)ejauas gontwnd con la firma Jde caracterizadas persona-
lluadcs, en cads nais,

‘ Ante la instancia de decisidn de este Grupo de Trabajo, cue debe asumir en
sus conclusiones ante 1o O, en su 7réxima Agamblea, la responssbilidad de una
propuesta, Familiares 'cpo7ﬂ asimismo pare sclicitarle que asuma como propio el
T”O]aﬁu ante el Cobierno argentino nara que se nubliguen Tas listas de los desa-
parecidos ¥ el lupar en que se encuentran y razﬁn de su detencidn. Fundamentamos
este pedido en el reconbeimiento oficial de -su narticipacidn en las desapariciones,
en las conclusicnes a que arviba las CIDH de la OIA, en la abundante documentacidn
que, sin duda alguna, obra en noder de este Grupo de Trabajo, en la demanda nacional
v mundial realizeda en este sentido, 3 en la necesidad de dar una solucidn legftima
8l reclamo de los familiares desaparecidos.
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c) Pasajes de la declaracidn hecha poxr el representante del Centro de Istudiocs
Tegales v Sociales

Il Centro de Bstudios Legales y Sociales (CELS) es una institucidn que ha
nacido para complctar la labor de la Asamblea y prestar gpoyo a los grupos de
familiares aqui representados, las Madres de Plaza de layo y la Comisidn de
Familiares de Desaparecidos y Presos por Hazones Politicas. Ds una institucidn
de tipo mds bien profesional, orientada hacia la iniciacidn de casos judiciales
para luchar fundamentalmente en el terreno juridico. In este momento nuestra
primera preocupacidn, o nuestro programa fundamental estd dado por la presentacidn
ante la justicia de casos de personas detenidas y desaparecidas en relacidn con las
cuales existen pruebas fehacientes de que esa detencidn fue practicade por las
fuerzas armadas v de seguridad. ‘

BEn la documentacidn que tracmos acompafiamos el escrito judicial de un caso que
haya tenido ya resonancia piblics en el pais. Se trata de un grupo de 15 personas,
encabezadas por la Presidenta de la Asociacidn de Psicdlogos de la Argentina, la
licenciada Beatriz Perozio, que fueron detenidos en el mes de octubre de 1978.

De este grupo, 8 fueron liberados, de distintas maneras y se encuentran en el exte-
riors; una de las liberadas, lstrella Iglesias lo fue por gestidn personal del

Rey de Espafia, Juan Carlos I, en ccagidn de su visita a la Argentina. ILos testi-
monios de los liberados prueban gque estuvieron detenidos en una unidad militar,’
junto con los otros 15 desaparecidos en esa época del afio 1978, Ocho fueron libe-
rados, de 15 no se sabe qué ha sido de ellos, pero de lo que no hay duda y existen,
repito, pruebas fehacientes es que estuvieron todos juntos en la misma unidad
militar. : ‘

"No nos hacemos ilusiones acerca de la capacidad del poder judicial argentino
para investigar estos casos. Ilasta el momento pese a fallos tedricos de la Corte
Suprema de Justicia de la nacidn..., el poder judicial argentino ha sido cSmplice
de esta situacidn y ha aceptado la veracidad convencional ¥ meramente formal de
las manifestaciones del Gobierno. Yo me voy a limitar a seflalar tres o cuatro
puntos que me parecen importantes que glLieden como fundamentales para servir de
encuadre a la labrr de este Grupo.

Bn primer lugar, el lapso durante el cual han ftenido lugar las detenciones
seguidas de desapariciones. INo nos encontramos acui ante una situacidén cadtica,
un momento de confusidn, de guerra civil, de falta de autoridad. No voy a entrar
a hacer un juicio de valor acerca de la situacidn argentina en el momento del golpe
de Estado militar del 24 de marzo de 1976, Desde el punto de vista personal, es
une opinidn, por supuvesto personal, creo que el golpe militar no estaba justificado
vy que se ha exagerado a posteriori las circunsiancias de aguel momento. Como ya se
ha dicho acéd, no habia guerra civil y las fuerzas de seguridad, también las fuerzas
armadas actuaban con eficacia frente z los brotes de violencia. Tan es asi que por
proplas manifestaciones de log jefes de las fuerzas armadas, en el mes de diciembre
de 1975 estaba concluida la canacidad operativa de los grupos llamados subversivos.
E1l Centro Operativo de la provincia de Tucumdn habia concluidd sus operaciones en
el mes de octubre de 1975 y el ¥ltimo intento importante de una accidn de tipo
guerrillero tuvo lugar en el Cuartel de lonte Chingolo, el 23 de diciembre o 22 de
diciembre de 1975. A partir de ese momento nunca mds hubo en la Argentina ningin
intento de tino subversivo que tuviera alguna trascendencia, fueron hechos aislados:
colocacidn de bombas, asesinatos individusles como los que ocurren desgraciadamente
en muchos paises, pero que demuestran cue habia sido eliminada la cepacidad operativa
de los llamsdos grupos subversivos. Pero a partir del 24 de marzd de 1976, cuando
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las fuerzas armadas se hacen cargo del poder empiezan a producirse en forma masiva
las 1lamadas desapariciones gue consisten en lo gque ha explicado con cifras la
Sra. de Gutiérrez. Ciudadanos argentinos, jdvenes, nifios, adolescentes, ancianos,
naturalmente, especialmente jdvenes, el ochenta y tantos por ciento de los desapa-
recidos estdn entre los 18 y los 30 afios. Pero hay personas detenidas de 80 atios ,
de 75, de 72, hay nifios, hay adolescentes de 16 y de 17, mds de 3%00; hay nifios

de 2 afios, de 1 afio, de meses que jamds han aparecido y que no pueden ser califi-
cados de subversivos y que fueron tomados, detenidos por las fuerzas de seguridad
o por las fuerzas armadas.

" Dste vroceso ha tenido lugar durante estos Wltimos 4 afios ¥y medio, ¥y &igue,
es decir, pone de manifiesto que se trata de un hecho planificado sistemdticamente
realizado innecesario desde el punto de vista b€lico y desde el nunto de vista de
la represidn. Porque, si esas personas eran sospechosas de actividades subversivas,
el Estado que tiene la vlenitud del poder, porque en la Argentina, como dicen las
autoridades militares, hay orden y hay seguridad, excepto frente a las fuerzas de
seguridad, pero hay seguridad, el DIstado estaba en condiciones v las fuerzas armadas
de detener a cada una de esas personas y someterlas a juicio civil o militar,
porque hay leyes suficientes. . El (ddigo Penal Argentino establece, antes del golpe
rilitar, la pena de muerte; nunca ha ‘sido aplicade, el CGobierno militar jamds ha
firmado una pena de muerte,. ningin juez civil, ni ningdin tribunal militar ha firmado
en la Argentina una pena de muerte. Y todos los argentinos saben que la pena de
muerte clandestina ha sido aplicada en miles de casos en el pais. Entonces, quiero
resaltar ante el Grupo de Trabajo el lapso en que esto ha ocurrido. Naturalmente,
el mimero de lag desapariciones en 1976 y en 1977 era de muchos centenares cada mes.
In 1978 disminuyd un poco, en 1979 mds, pero el método supsiste ¥ esto es sumamente
importante, 3r. Presidente, porcue pone de manifiesto que la llamads doctrina de
guerra aplicada por las fuerzas armadas argentinas, que mds adecuadamente deberia
llamarse la ideologia totalitaris de la seguridad colectiva como valor supremo en
una socledad, subsiste. Ilay una decisidn politica y estratégica de las fuerzas
armadas, adoptada por sus comandantes en jefes, a mediados de 1975, primero de tomar
el poder politico y segundo de oponerse a sus disidentes en forma clandestina...

Dste afio tenemos documentadas 24 desapariciones, como acaba de manifestarse

la Ultima, la del 26 de agosto de este afio, del Sr. Cuadix, cuya familia se ha
puesto en contacto con-este Grupo de Trabajo. Ia Sra. de Guadix,esté‘detenida N
procesada y fue detenids simultdneamente con su marido., losotros nos alegramos
porque algo significa que la Sra. de Guadix haya sido procesada y esté siendo
juzgada por un juez federal por sus supuestos actos subversivos. EsQ deberia ser
la norma. Pero, en cambio,. su esposo defenido el mismo:- dfa, las autoridades afirman
gque no saben nada de €1, es decir, estd desaparecido. .Ia Sra. de Guadix le ha dicho
a su familiz, que ha tenido ocesidn de visitarla en la nrisidn, que su esposo estaba
con ella en Campc de lMayo, donde estuvo desaparecida tres dfas, cosa que en otro
pais, bajo un estado de derecho seria inimaginable, pero que en la Argentina, enfin,
es un progreso, un adelanto: ¥y por supuesto, donde fueron torturados salvajemente.
Y a ella se le dijo que su mavido estaba vivo o seria procesado al igual que ella.
Sin embargo, se niega su detencidn. Tenémos otros 23 casos este afio, algunos de
ellog MUy ClaroS... ) '

Por eso el caso argentino se diferencis de muchcs otros. o es una situacidn
cadtica, ni de violencia por las calles, ni de falta de autoridad por falta del
Estado para conducir sus propios cuadros. Ib es una situacidn de desapariciones
en el campo de batalla o por excesos de miembros de las fuerzes de seguridad o de
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lag fuerzas armadas. Ds una. decisidn politica en virtud de la cual se ha dispuesto
gue las personas sospechosas, disidentes, sean detenidas por las fuerzas armadas ¥y
de seguridad instruyendo nreviamente a la policia que no se acerque a ese lugar,
pidiendo lo que sc llama zona libre, en el caso de mi hija, detenida en 'mi hogar,

a las 5 de la -maflana, en mi presencia, la de mi esposa y la de sus hermanos, por
fuerzas de la marina y de Ja cual, nuncsg he sabido nads de ella, a pesar de que

todo el mundo. sabe que fue torturada v estuvo cn la escuela de mecénica de la armada.
He sabido. también, por via confidencial, que a esa hora previamente se habld a la
comisaria seccional de la zona nara pedir zona libre para cue las fuerzas que actua-
ron, 15 hombres para llevarse a una nifia que nunca habia tenido un arma y que vivia
en la casa de sus padres, pudieran actuar evitando un encuentro con la policia...

Trente a esto yo aludia antes a cudl es el papel del poder judicial. Ta receta
argentina de que habla el brigadier Grafifia consiste en dejar al margen al poder
Judicial, Como se dice que la mersona ha desaparecido, entonces, los familiaves
presentan un recurso de habeas corpus. DIn la Argentina se han presentado més
de 100.000 recursos de habeas cornus, norgue muchos de ellos se repiten. Son tone-
ladas de papeles imitiles las que se¢ acumulan en los juzgados. Los Jjueces piden
informe al poder ejecutivo, a los comandos de las fuerzas armadas, a la policia
federal. Ios comandos, la volicia, el liinisterio del Interior contesta con notas
oficiales firmadas y con muchos sellos donde dice oue esa persona no se encuentra
detenida. DIntonces los jueces archivan el erpediente poroue el recurso de habeas
corpus, como todos sabemos, es una accidn judicial destinada a determinar si una
persona estd o no legalmente detenida. Como a tenor de esa respuesta no estd
detenida, el juez la archiva, aunque el juez sabe que esta respuesia es mendaz, que
no es cierta, que estd detenida, pero se atiene a la verdad formal. Por eso en el
informe de la Comisidn de 1la OLA, analizando la actitud de la justicia argentina
se dice que los jueces nunca fueron a ninguno de los lugares donde se les explicd
que habia detenidos clandestinos para investigar personalmente, se limitaron a acep-
tar como buena la respuesta oficial. Is cierto aue la Corte Suprema de Justicia en
unos ltimos nronunciamientos ha dicho gue los jueces tienen que investigar los
recursos de habeas corpus, pero es tarde, como 1o han sefialado algunos dSrganos perio-
disticos. Y ademns ineficaz, porque la m'sma Corte ha diche en un pronunciamiento
del cual traigo copia porcue lo pidid la Divisidn, el caso Dérez Smith, la misma
Corte ha dicho que el poder ejecutivo no le pronorciona a la justicia los medios
para investigar...

Nueda un Ultimo punto que no voy a mencionar yo sino que le voy a pedir a la
seflora del extremo cuve en breves palabras lo diga y es el que se reliere a los nifics.
IMds de 200 nifios han desaparecido, sea porque fueron tomados con sus padres a
los 2 meses; % meses, 5 meses, 1 aflo de edad, sea porque sus madres fueron detenidas

embarazadas ¥y no han anarecido ni las madreg ni los hijos (véase UESS arriba).

d) Pasajes de la declaracidn hecha pox el representante de la Comisidn Argentina
de Derechos Tumanos

Ta Comisidn Lrgentine de Derechos Iumanos es un organismo no gubernamental que
tiene mor fin la defensa de los derechos humanocs en Argentina y fue creada en el mes
de abril de 1976, pocos dfas después del golpe de Estado cue llevd al actual régimen
militar al Gobierno de la Repiblica Argentina. Iuestra Comisidn ha desarrollado una
incansable labor de denuncia de la situacidn de los derechos humanos en la Argentina
v, actualmente, por la wepresidn sufrida vor esta Comisidn, que ha costado la vida
de 32 de sus miembros, hace su labor piblica de denuncia fuera de la Remiblica Axrgentinag




E/CH.4/1435
T

Mnero XTT
négina 8

en el interior del nais, en forma no miblica, recaba los datos e informaciones ¥
yractica su accidn de solidaridad con los perseguidos noliticos...

o voy a eynliic

“OWQLQLF‘ log métodos de desapariciones eneste caso de
la lieniiblica Argcn" '

fect gerrnavblcuia Dorque savemos ¢ue es de conoci-
ol dmbito de lasg Ia"dnes Unidas, Comisidn de ‘
Derechos vamﬂosg Suucom1° ..... dn de Urevencidn, Divisidn de Dewechos ITumancs, también
en la Secretaria General, come a28i en los organismos rerionales, especlalmente la
Uomisidn Interamericana de Uecrechos lhmencs de la Organizacidn de Estados ﬁmerlcanog,
ervisten millares de deruncias, sobre secuestros producidos en Avgentine a partir de
la instauracidn del régimen militar en 1076, '

También creemos que eristen suficientes pruebas de que esta accidn ilegal no
es fruto de grupos incontrolazdos al margen de la actividad renresiva del BEgtado
8ino gque es el nronio Bstado, en este casc las fucrzas armadas argentinas, que
actian clandestinamente y gue, mediante este método,. huscan una impunidad represiva
v dificultar los resortes juridicos cue el orden constitucional argentino prevé para
la defensa de las libertades y derechos individusles., HBgta politica nosotros la
hemns calificade desde un princinio como terrorismo de Estados porgue Creemos que
tiene por fin acallax todo tlpo de oposicidn o protesta al régimen imperante en el
poder ¥ a la vez nroducir su supervivencia mediante el aniquilamiento fisico de todos
uQUOllQS quo son vistos presintivamente como opositores a la permanencia del régimen
militar.

Bsta Comisidn estima que el nimero de desaparecidos en la Argentina a partir
del 24 de marzo de 1976 es superior a los 25.000 ciudadanos, ¥y cue la cifra mds
exacta se aproxima a los 30,000 desaparecidos. Iosotros hemos traido y vamos, al
finel de esta sesidn, a voner a disposicidn de este Gruno de Trabajo, Sr. ﬁres1dente,
una serie de nruebas, de documentos.

o

Ta Comisidn Argentina de Derechos Humanos publicd en 1979 una lista de desapa-
recidos con cerca de 8,000 nombres ¥y con circunstancias detalladas de sus desapari-
ciones, que tiene, por supuesto, imperfecciones, no sdlo porque e palclul, pnorque
no contieéne la totalidad de desavarecidos, sino tambidn norgue alguno
nombres incluyen a nersonas que, lusgo de desaperecidas, fueron leg
recuperaron su libexrtad.

1lzaoau o)

s

Tambidn acompafiames una lista narcial de secuestrados de los afios 1979 ¥ 1980,
Deta lista nrueba que, si bion numérlcamence las d@sapar cioneg han disminuido,
sigue siendo una nridctica constante del Gobiernolﬁilitar frgentino, Asimismo, hemos
raido a este Grupo de Trabajo un testimonio de liberados del campo de concentracidn

s

.
¥

o

v exterminio de la Dscuela de llecdnica de la ‘mmada y otro testimonio colectivo
elahorado nor esta Comisidn en hase a los informes de Jlos liberados del campo militar
de concentracidn de la Perla, en la provincia de Cdrdoba., Creemos gue ambos .docu-

mentos son altamente revelantcs de cudl ha sido la suerte v en cud consiste .el trigico

amino ¢ue recorre la mayor varte de los desaparecidos cn Ja Henthlica Argentina.
Lgualmenue, agregamos a esta Comisidn el informe sobre la situacidn de los derechos
humanos en la Argentina de la Comisidn Interamericana de Derechos liumanos. Y el 1libro
de denunciz de esta Comisidn argentina, '"Troceso al genoc cidio™ Istas son las pruebas
oue nodiamos ‘denominar generales acompafiadas...
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Ademds de a la anorma01on general obrante, esta Comisidén quiere referirse,
avalando 1o e-pvesto, a las misiones e 1nformes de . 1a Comisidn Internmacional de
Jurlsuas, de 1o Asociacidn Internacional of Democratic Lawyers de la American Bar
Association of New York, del Coloquio Internmacional de Juristas celebrado en Paris,
en 1979, bajo la F r681den01a de Sean lMeBride, de los informes y de la misidn a la.
Argentina de la Federacidn Internacional de Derechos del Ilombre de los informes de
Amnesty Internacional, del Ibvimiento Internacional de Juristas Catdlicos, de la
Unidén Interparlamentaria y de la Unidn Internacional de Abogados, entre otros,

Por dltimo, en esta breve introduccidn queremos afirmar que esta Comisidn no
considera que exista un mejoramiento del respeto de los derechos humanos en la
Repiblica Argentina, norcue si bien han disminuido los casos de secucstros, en
nvestro poder obran alrededor de 70 denuncias fehacientemente comprobadas de se-
cuestros habidos durante el corriente afioc, No ha habido solucidn ni se han reparado
las graves violociones cometidas con los millares de secuestros anteriores. En una
palabra, los desaparecidos no han aparecido...

.Por lo tanto, creemos mnosotros que, mientras persista esta situacidn, no puede
hsblarse de mejoramiento. Hay 30.000 personas cuyo destino se ignora y sobre las
cuales existen graves presunciones, habida cuenta que los testimonios de los libe-~
rados de campos de concentracidn hablan de cotidianas y sistemdticas muertes de
los secuestrados.

e) Pasajes de la declaracidn hechs por un representante de la "Commission de
solidarité des parents des détenus disparus et tuds en Argentine” (Comisidn
de solidaridad de los familiares de detenidos desaparecidos vy muertos en
la Arpentina)

Venimos simplemente en calidad de familiares a pedir una vez mds, personalmente
tengo -toda mi familia desaparecida, como ustedes deben caber, hace cuatro afios, es
decir, de un dia para otro mis padres ¥y mis hermsnos y mis cufiadas son secuestrados
v no es muy fécil para una persona soporter una situacidn como ésta. Todos los aqui
presentes tenemos una situacidn mds o menos parecida ¥y por consiguiente si nosotros
més bien venimos a pedir a ustedes v a preguntarles a ustedes cué es lo cue acul se
estd haciendo, qué es lo que la Comisidn cstd haciendo en la bisqueda de alguna

solucidén a nuestro problema. Nosotros ya hemos hecho todo lo. cue podemos hacer.
Hace cuatro aflos, v hay gente que hace cinco afios aue estd buscando, buscando,
buscando, moviéndose por todo el mundo en busca de ayuda para recuperar a sus fami-
liaves o para tener alguna noticia de qué es lo que sucedid con su familiar; asi
cue mds bien venimos a nreguntarles qué es lo cue la Comisidn estd haciendo y qué .
es Jo que la Comisidn piensa hacer. Ustbedes . tienen suficientes informaciones, inclu-
sive por los discursos cue los propios miembros del Gobierno argentino han hecho y
estdn haciendo muy oxrgullosos de su tarea en lo que ellos llaman una guexrra, que
nosotros llamemos simple represidn y asesinato, y cudles son las tareas que ustedes
estdn llevando a cabo para lograr ewigir que el Gobierno argentino, en algin momento
v de alguns forma, ponga en claro todo lo gue ha sucedido, por cu€ he sucedido y
ddnde estén las personas, por qué han sido secuestradas... Asi que en realidad lo
que oueremos saber es aué es lo que sucede aqui, ¥ en esta Comisidn donde nosotros
vinimos hace cuatro afios presentandonocs dos veces por afio, ¥ nunca hemos obtenido
nna respuesta satisfactoria; entonces queremos saber qué es lo que Vva a suceder.
Ahora -gue existe un Grupo de Trabajo especialmente dedicado al problema de los desa-
parecidos es hora de cue almin tipe de funcionamiento se ponga Tealmente en marcha.
Yo he hecho algunas preguntas, guerria ver qué es lo cue ustedes piensan gobre 10
oue yo he dicho. ' T
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f) Pasajes de declaraciones hechas por representantes del “Groupe d’avocats
argentins €xilés en France'. (Gruno de. abogados argentinos exiliados en Francia)

He sido en mi pais defensor de presos noliticos ¥ sindicales. Bstoy actualmente
exiliado en I'rancia, donde integro el grupo de abogados argentinos exiliados en
Francia, cuya sigla es GALT.

Bl propdsito que traigo es cuizds un poco audaz y es el de hacer tratar de
hacer compartir algunas sugestiones que nosotros hemos elaborado sobre cursos de
accidn posibles a nivel de los organismos internacionales para hacer frente al grave
problema de la desaparicidn forzosa o involuntaria de perscnas, en aguellos paises
en que adquiere un caracter masivo y sistemdtico esta prictica.

Yosotros nartimos, como creo que ha guedado claro de gue un desaparecido es
una persona cuya detencidn no es reconocida oficialmente como dice la OLA en el
informe de su Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, es un detenido desapa-
recido. La existencia de una practica masiva de cdetenciones no reconocidas nos
parece que tienme importancia, desde el punto de vista del derecho internacional,
gue existe una responsabilidad del gobierno que nrocede de esta manera frente al
derecho internacional.

Podriamos llegar a decir que las orientaciones mds avanzadas de la doctrina
internacional califican hoy nricticas de esta naturaleza como crimenes contra la
humanidad. Nos parece que lIc mds Ubil que hoy podemos hacer seria tratar de
concrétar algunas sugéstiones en su mayoria de orden prictico. :

Nosotros definimos seis tipos de sugestiones, que con la venia del Srs Presidente
yo leerfia. ILa primera entiendo que ya ha sido recomendada por la reciente resolucidn
de la Subcomisidn de proteccidn a las minorias y prevencidn de discriminaciones es la
creacidn de un grupo de trabajo permanente sobre la desaparicidn forzosa o 1nvolunta-
ria de personas. Nosotros creemos que esto es necesario ya que esta practica 1eJos
de pertenecer, esracialmente en Argentina, a un periodo superado se manifiesta como
dolorosamente actual.

In segundo lugar, segunda sugestidn, nos parece necesario llegar a la adopcidn
de una convencidn internacional destinada a prevenir y a condenar la desaparicidn
forzosa o involuntaria de personas, cometida por las autoridades del Bstado.

Bn tercer lugar, nos ha parecido que seria posible que se llegara a institu- ;
cionalizar el pedido de informes a los gobiernos en los que estags priacticas ocurran,
a la manera en que procede la Organizacidn Internacional del Trabajo, la OIT, en
donde existe de manera institucionalizada el pedido de informes a los goblernos en
los casos en que existieran presuntas violaciones de convenios sindicales que hayan
sido ratificados por un Estado miembro. Se trabtaria en ese caso de institucionalizar
el pedido de informes a los goblernos sobre los casos de desapariciones para que se
llegara a informar de una manera fehaciente sobre el estado de 1la investigacidn que
el poder judicial debe efectuar al respecto.

En cuarto lugar, nos parece posible gue un grupo de trabajo por los desapare-
cidos en los paises en los que estas desanarlcwones han ocurrido con el propdsito
de informar a la. opinidn piblica de .ese pais de la existencia de una instancia inter-
nacional competente para 1nveSu1gar ese grave problema y al mismo tiempo de solicitar
a la poblacidn de ese pais todas las informaciones cue puedan suministrarse al Grupo
de Trabajo sobre las personas incluidas en dichas listas.,
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Im quinto lugar, nos parece posible que se envien misiones a los paises en
los que estas practicas ocurren cue polrian estar corpuestas nor expertos de los
organismos internscionales y de los cue e iste una vasta experiencia en la materia.
Se trata de misiones in situ de observacion v de investigacidn como las que han
realizado grupos de trabajo de derechos humanos de Naciones Unidas y de la organi-
nacidn regional, la Orgenizacidn de BEstados lmericancs. DBgtamos convencidos de
la. vtilidad de esie 1tipo de misiones y creemos ¢ue existe una suficiente experiencia
en esta materia, cue asi lo indica. o

Tl dltimo punto serian algunes recomendaciones que se nos ocurre el Gruno -de
Trabajo podria efectuar a los gobiernos.

In primer lugar se trate de la publicacidn integral de las listas de desanare-
cidos con una informacidn sobre el paradere de los mismos, la causa y el lugar de
su detencidn. Pensamos que esto responderia a un clamer de la opinidn piblica argen-
tina, que comc lo sabe este Grupo de Trabajo lo ha nedido en repetidas oportbunidades
al régimen militar armentino.

In segundo lugar, nos parece cue se podria proponer la creacidn de un registro
de desapariciones involuntarias o forzosas de versonas, Tenemes conocimiento de
oue el Consejo de liinistros de la Comunidad Iuropa nropuso alge similar en Jjulio
del afio nasado dentro de los 1limites de la comunidad. Si hemos interpretado bien
el documento, la idea del Concejo de llinistros es mds bien la de la creacidn de un
registro de tino administrativo. Lags caracteristicas de los regimenes nilitares
en los aue se ha generalizado la desaparicidn nos hace pensar que la utilidad si
cabe limitada, que podria tener un registro de este tipo, sdlo podria existir en el
caso de cue un registro de esta naturaleza estuviera organizado en sede judicial,
dependiera del poder judicial. Un registro comstituido de esta forma tendria que
estar facultado para establecer listas oue deberian ser comunicadas a Jos organismos
internacionales y vegionales de defensa de los derechos humanos.

Dentro de estas sugestiones pasamos r otras. Yensamos nue Naclones Unidas
a través de su Comisidn de Derechos Humancs podria efectuar recomendaciones a los
gobiernos. Nos parece importante aue una recomendacidn concierna al recurso de
habeas corpus ¥ aue realce ese recuxso. »n la Argentinae es sabido gue el recurso
de habeas corpus es una garentis implicita de la Constitucidn Macional. Lo que
ocurre es que el recurso de habeas cornus se ha vigto desvirtuado en la nractica,
va que como 1o han esbablecido fallos de la Corte Suprema, la Justicia no ha contade
con Una colaboracidn suficiente del poder ejecutivo para hacer efectivo este recurso.

Hay tres sugestiones mds con las cue terminaria mi exposicidn y gque paso a
enunciar brevemente. Oe trata de una recomendacidn aque varta de la Comisidn desti~
nada & Gotar 2l noder judicial de los medios necesarios para que pueda investigar y
sancionar con severidad toda privacidn ilegitima de libertad, porcue desde el punto
de vista del Derecho Penal Lrgentino y en general del Derecho Pernal Latinocamericano,
esto que nosotros estamos considerando como detenido desaparecido es la configuracién
de un delito renrimido nor la legislacidn penal calificado como 'privacidn ilegitima
de libertad” de la cque son resvonsables a nuestrc entender las auvtoridades del Istado,
las fuerzas armadas y las fuerzas de seguridad, como lo demuestran acabadamente los
numerosos informes que obran en poder de este Grupo de Trabajo.
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Ahora bien el poder judicial mo ha podido investigar esias privaciones ile-
gitimas de libertad. o se conocen sanciones a los responsables de estos miles
v miles de delitos. De ahi la necesidad de conferir al poder'judicial los medios
de investigacidn indispensables. ' ' ‘

Por ﬁltimd, nos parece que deberia otorgarse una atencidn preferente al caso
de la mujer y del nifio cuando sean afectados por practicas como la desaparicidn
masiva. DIntendemos que esto plantea un problema especifico a la comunidad inter-
nacional y que habria que imaginar respuestas especificas en el caso de la mujex
v del nifio. ' ‘ '
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Anexo XIIT -

4Pasajes de lag deolaraéién hecha ante el Grupo de Trabajo por el
represensante de la Comisidn de Derechos Humanos ¢ : Bl Salvador

Nesotros tenemos listados de personas desaparecidas desde el afio de 1978, pero
tenemos un especial interés en informar sobre las perscnas capturadas y posteriormente
desaparecidas a partir del 15 de octubre del afio pasado, fecha del golpe de estado,
4L ustedes voy a dejar un pequefio dossier sobre algunos de los casos, ya que ha sgido
imposible presentar todos los que tenemos reportados en la Comisidn Jjuntamente con
las pruebas correspondientes debido a un incidente que hubo el 5 de este mes a raiz
del estallido de una bomba terrorista en nuestro local que destruyd gran parte de
nuestros archivos y demds mobiliaric; lo gue nos ha impedido tener en este momento
toda la documentacidén gue teniamos antes, péro la estamos reconstruyendo porgue
tenfamos algunos documentos fuera del local y estamos reestructurando nuevamente
toda nuestra oficina y posteriormente haremos llegar a ustedes toda la documentacidn
completa, ILos casos que presentamos son los que felizmente tenfamos fuera de la
Comisidn, es decir, listados de personas que estdbamos elaborando para ser presenta-
dos y esos son los gque voy a entregarles a ustedes.

En cuanto a la situacidn del pais crec que todos ustedes tienen ya una nocidn
sobre la situacidn de El Salvador y creo que no seria exactamente motivo de esta
reunidén el explicarles a ustedes esta situacidng perc si me gustaria brevemente
hacer un pequefic resumen, especialmente a partir del asesinato del Arzobispo
Monsefior Ribera, perddén Monseflor Romero que fue el 24 del mes de marzo del corriente
afio, Seflalamos esa fecha porque para nosotros tiene un significado muy especial por
cuanto seflala una nueva coyuntura en nuestro proceso que se ha caracterizado esta
nueva coyuntura por un incremento mucho mayor de la represidn. IBste incrementoc se ha
traducido no solamente en el alzs del nimero de las personas asesinadas, sino también
en el numero de las personas desaparecidas por motivos politicos, porque pertenecian
o eran sospechosas de pertenecer a alguna organizacidn popular de masas o0 porgue se
suponia que tenian cara de subversivoss esta frase ha sido muy utilizada por los cuer-
pos de seguridad y el ejército dltimamente para justificar l¢ captura de diferentes
personas en la calle o en su casa, Simplemente manifiestan al detener a la persona
gue parece tener cara de subversivo, y simplemente lo detienen, sin ninguna prueba.
Posteriormente en algunos casos aparece el cadaver torturado, amputado, casi siempre
presentando amputaciones de la lengua, los Jdrganos genitales y todo el cuerpo con la
piel arrancada. In otros casos, aparecen las personas en algin tribunal, pero esto es
muy raro; de un 100% de personas desaparecidasg solamente un 1 & 2% a lo sumo son remi~
tidos & los tribunales y presentados a un juez militar; se dice que se les va a ins-
truir un Juicio militar, pero hasta la fecha no ha habido ningin detenido gque haya
sido sometido a este tipo de Jjuicio. Hstédn simplemente bajo la acusacidén y bajo el
dicho de la Junta de que los van a someter a ese tipo de tribunal, pero permanecen
prdcticamente sin procesc y se impide por otra parte la defensa, el ejercicio de la
defensa de estas personas.

En cuanto a las personas quepresentamos aqui, en esta lista que les voy a dejar,
queremos seflalar algunos. casos de menores de edad que tenemos un especial interés en
ver qué tipo de gestiones se podrian hacer al respecto. Hay una menor de 14 afios
de edad; hay otro menor de 1l afics de edad y hay otro menor de 15 afios de edad. Inclu-~
sive hay un infante de 8 meses que fue capturado juntamente con su madre. Bsios
casos son realmente dramdticos por: cuanto de estos menores que he seflalado dos de
ellos son nifiag: una nifa de 11 afios y una nifla de 14 aflos. Solamente tengo dos
copias pero podria darles una de cada uno al final de la sesidn...
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En términos generales nosotros quisiéramos consulitar a ustedes si es posible que
hubiera alguna delegacidn que pudiera asistir a El Salvador para constatar directa~
mente esta situacidn, Por cuanto nosotros, juntamente con el socorro juridico del
Arzobispado podemos tener todos los-dossier completos, podemds presentar testimonios
directos a un grupo gque pudiera llegar a El Salvador e informase directamente de la .
situacidén, Para nosotros es sumamente oneroso el poder traer hasta acd testigos para
gue se presenten ante ustedes y poder declarar sobre esta situacidng pero si podemos
reunir diferentes personas dentro de El Salvador, incluso de las personas que huyen y
se refugian en Costa Rica, o en México, o en paises cercanos, en Honduras también,
podriamos tener un grupo de estas personas para que fueran entrevistadas. s

BEsa seria una consulta que nosotros hariamos y dependiendo si es posible o no,
harfamos una peticidn concreta en caso de que esto fuera posible. Por otra parte
tenemos también interés .en si es posible hacer algin tipo de gestidn urgente,
como dije al principio, por los menores de edad sobre todo, y sobre las personas que
han sido capturadas en el ¥ltimo mes, en el mes que estamos ahora, porque considera-
mos que estas personas ‘toclavia tal vez puedan encontrarse con vida y de hacerse : .
gestiones urgentes podriamos rescatar la meyoria o algunos de ellos, Esto lo hemos
constatado debido a presiones gque hemos hecho en nivel intermacional respecto de perw-
sonas que han sido capturadas, especialmente obreros de la energia elécirica, que
fueron capturados, casi toda su directiva, a mediados del mes de agosto, y también
otra clinica donde fueron capturados los médicos, las enfermeras y los pacientes.
Hicimos gestiones a nivel internacional para presionar por la libertad de estas per-
sonas y se logrdé por lo menos que pusieran en libertad a dos médicos, a dos enfermeras
¥ que pasaran a los tribunales militares a los obreros de la directiva de la energia
eléctrica que estaban detenidosy y los pacientes que fueron también apresados se
encuentran detenidos pero sin proceso. Por lo menos aparecieron y se localizaron,

y sabemos que cuandc hay una accidn urgente inmediata del exterior se logra, a menudo,
salvar sino todas algunas de estas vidas; ¥y para nosotros ya no son cifras, es decir,
podemos hablar de miles, mds de 1,000 personas desaparecidas que han sido reportadas

en la Comisidn en este.aflo pero para nosotros cada una de estas personas tiene un gran
significado y no lo vemos como un nimero mds, como un caso més que ocurre en el mundo,

sino que como un caso muy especial por cuanto cada una de estas personas ha dado proba-
blemente su vida, su libertad, por . una causa legitima como es la defensa de sus

derechos mds elementales... v SR ‘

En cuanto a si todas las capturas fueron resultado de las acciones de las fuerzas
militares o paramilitares oficiales, o si no lo son, nosotros nos basamos en los tes-
timonios directamente recibidos por familiares de las personas desaparecidas y testi-
gos de las capturas. Los casos que nosotros hemos presentado como especiales son
aguellos que estdn mejor documentados, es. decir, que ademds de la declaracidn del
familiar se ha obtenido una declaracidn de un testigo de la captura y esta documenta-
cidn en el 90% de los casos sefiala a personas miembros de los cuerpcs de seguridad o
del ejército que inclusive en muchas ocasiones cometen éstos, estas acciones con
wuniforme, uniforme del ejército o uniforme de las fuerzas de seguridad. Fntre las
gestiones que inmediatamente nosotros hacemos cuando se da la denuncia de una captura
v desaparicidn estd la de hablar directamente a la Junta y hablar a los directores
de los cuerpos de seguridad; en muchas ocasiones en los cuarteles, inclusc en cuerpos
de seguridad, se nos ha contestado gue si, que efectivamente la persona fue capturada,
pero posteriormente esa persona nunca aparece ni en los cuerpos de seguridad que se le
puede ver por sus familiares ni fampoco es remitido a los tribunales. Entonces prdc-
ticamente desaparece en manos de un cuerpo de seguridad.,.
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Anexo XIV

Pasajes de la declaracidn hecha ante el Grupo por un repreéentante
del Frente Democrdtico contra' la Represidn (Guatemala)

Venimos en nombre del Frente Democrdtico contra la Represidn que aglutina
unas 150 organizaciones populares y democrdticas y cristianas y estamos aqudi para
dar algunos datos que podrlan ser trabajados por esta Comisidén con el fin de contra—
rrestar auvngue sea en una minime parte la matanza que estd sufriendo el pueblo de
Guatemala., En lo que va de este afio, ¢980, de enero a agosto, ha habido mds de 300
casos de desaparecidos en nuestro pais. Quisiera recordar también que en Guatemala
no hay presos politicos, sdlo hay muertos, y que el método del desaparecimiento en
esta etapa de la represidn generalizada entre los sectores democrdticos y populares
es utilizada como arme de terror para amedrentar a un pueblo que lucha en los tribu-
nales y gque lucha de diferentes maneras para defender su derecho a la vida, al trabajo,
a ser escuchado en los tribunales y otros derechos fundamentales de todo ser humano.
En Guatemala por lo general una persons secuestrada por la policia no vuelve a aparecer
viva; sdlo en muy raras ocasiones..

Se ha vuelto una forma comin de desaparecer para siempre a una persona molesta.
Por ejemplo, a lideres sindicales, a estudiantes que pertenecen a alguna organizacidn
estudiantil, a profesores universitarios, a abogados laborales y a representantes de
fuerzas democratlcas, El 99% de los desaparecidos cuya lista entregaremos tan pronto
como nos sea posible, estd constitulido por personas de escasos recursog: campesinos,
obrercs, estudiantes, abogados que defienden los derechos de las clases pobres, o
personas que han manifestado de cualquier forma su descontento por el estado actual
de la situacidn polftica, econdmica y social. In la medida en que ha estado creciendo
en estos dltimos meses el nimero de desaparecidos, en esa medida se encuentran cadéd-
veres de personas no identificadas en las carreteras, en los barrancos, en los cemen-

terios clandestinos. BEstos caddveres de personas no identificadas son enterradas
como XX,

Un ejemplo de cdmo funciona la magquinaria de la desaparicidn y de la muerte en
Guatemala es el caso del nifioc Diego Domingo Pérez, que después de haber desaparecido
de su aldea en San Miguel, municipio de Istaguacd, departamentc de Guguetenango,
aparecid el 25 de Jjulio su cadaver terriblemente golpeado y con el parietal destrozados
un nifio de ocho afios de edad,

En Guatemala tampoco existe el derecho de habeas corpus. BEn la realidad concre-
ta, cuando un dirigente sindical es secuestrado o capturado por la policfa y la fami~
lia pide su exhibicidn personal, si es que la familia ticri& redlrsos y valor para
hacerlo; se le responde en los tribunalés gue dicho recurso es improcedente, o simple~
mente lo niega, como ocurrid en el casc de la nifia Yolanda Aguilar Urizar, que mientras
era torturada y violada por los miembros de la Policia Nacional en el primer cuerpo,
se rechazaron 40 recursos de habeas corpug. Ultimamente en los cascs de allanamiento,
de amenazas y de captura de los Ultimos dos grupos de la Central Nacional de
Trabajadores, ¢l priner grupo de 27 sindicalistas, el segundo grupo de 17 capturados por
la policfa nacional y judicial cuando se han interpuesto recursos, se responde que no
procede; por cuanto no se sabe cdmo fueron desaparecidos, aungue ha habido testigos
de que ha sido la policfa guien ha penetrado tantc en el local de la Central Nacional
de Trabajadores como en la casa Imalls, la casa de Retirus, de la Didcesis de la
Costa Sur, en donde fueron secuestrados los Wltimos 17,
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Nosotros pediriamos a este Grupo de Trabajo que intensifique sus acciones a fin
de que se. exija-al Gobierne-del General-Lucas Garcis Una Tespuesta.responsable sobre
los %00 casos de- desaparecimiento-wiolento, la maysiia de. log-cuales ha sido a través
de 1a captura o del secuestro por parte de las fuerzadas llamadas de seguridad. De
estos casos nosotros tenemos unos 225 nombres entre enero y agosto. Queremos denun- -
ciar también que en las poblaciones del Quiché ha desaparecido el 40% de la poblacidn
campesina., Que el 28 dé julio se perpetrd una masacre de 70 personas, especialmente
nlnos, adultos y ancianos, y que desde esa fecha, como dije antes el zO% de la pob1a~
cidn ha aesapareoluo.

Quisiera también llamar su atencidn a las caracteristicas en que desaparece la
gente; generalmente los desaparecidos han sido secuesirados o capturados por grupces
fuertemente armados, que algunas veces van uniformados y con frecuencia presentan
identificacidn de las fuerzas de la policia nacional. Estosg grupos se trasladan en
vehiculos del Gobierno con placas sucias, sin placas, o con placas extranjeras. Estos
‘grupos trabajan con total impunidad; esto quiere decir gque tienen tal fuerza, tal
apoyo de la policia, de los diferentes cuerpos de policia, que las personas no se .
pueden defender, comoc el caso de log Ultimos secuestrados en la Central Nacional de
Trabajadores en que 60 hombres armados rodearon la manzana, cerraron el trdfice de
Ja calle, presentaron su tarjeta de identificacidn, se llevaron a 27 olndlcallstaw
que no han aparecido,.. .

" Quisiera decir también que actualmente es realmente lmposible dar una lista com-
pleta de todos los desaparecidos en mi pafs, ILa razdn es gue la prensa si no-es
controlada totalmente por el Gobierno, es reprimida en forma salvaje. Prueba de ello
es que la mayoria de los periodistas han salido del pais; otros han sido asesinados
por la policia o por grupos paramilitares, o por el ejército. ILa lista gque nosotros
presentaremos adolece pues de ser incompleta por esas razones. Ademds, hay cientos
de campesinos desaparecidos en la costa sur ¥y en el antiplano del pais, cuyos nombres
no podemos dar porque han sido secuestrados en forma masiva por miembros del ejército
y conducidos en camiones del ejérecito: y por la misma forma en que se ha realizado
la operacidn, y por el ftemor que los familiares tienen de hacer denuncias.

Creo que hay varias circunstancias que impiden que el recurso de exhibicidn sea
una realidad en Guatemala, Una de esbas circunstancias o fachores son las amenazas
que constantemente reciben los trabajadores en los tribunales oficiales de los tribu~
nales. Fn los dltimos meses han sido asesinados algunos de ellos, y estos oficiales
no quieren correr el riesgo, ellos y su familia de ser aseginados por tramitar con
-eficacia un recurso de habeas corpus. Son amenazados constantemente, pero no sdlo
amenazados. 4lgunos de ellos han sido asesinados. Los recursos no pasan directa-
~-mente a los Jueces, pasan a los oficiales, y los oficiales log tramiten en los
“tribunales,

Otra manera u otro factor por el cual se hace ineficaz ¢ 1nelectlvo el recurso

de habeag corpus esg porque cuando los tribunales en el caso de los dltimos secuestra-
dos en la Central Nacional de Trabajadores presentan el recurso de habeas corpus, los
funcionarios de los tribunales explican que en la policia, en ningdn cuerpo de la .
policia sc encuentra detenido su familiar. Bs decir; ha sido la policia que los ha
secuestrado, pero cuando se presenta el recurso se niega que haya sido la policia.
O en el caso de la nifla Yolanda fLguilar Uriza se negd 40 veces que habia sido dete-~
nida por la policfa. Y finalmente la misma nifla confesd haber sido golpeada por el
jefe de detectives y violada por los hombres que estaban en el primer cuerpo de la
policia nacional. Pero si hublera necesidad de dar los datos concretos en papel
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podriamos traerles mafiana unos cuantos ejemplos, En el casc, este dltimo caso citado,
fueron los oficiales de los tribunales los gque dijeron gue habiendo preguntadeo a los
diferentes cuerpos de policia, se negaba que la nifia Yolanda Aguilar Urizar estuviera

en ninguno de los cuerpos de policia., Cuando al fin en el 41 recurso la nifiaaparecid,
permanecid detenida en un centro de detencidn de menores. Se presentd la madre de la
nifia, el abuelo de la nifia, por ser menor de edad, 16 afios, y por fin el juez confesd

a la madre que la nifla no tenfa, no habia ninguna acusacidn en contra de ella, pero

que no la entregaria porque al entregdrsela seria asesinada, pero que por favor no lo
dijera porgue entonces €l corria el riesge de ser asesinado, Podrfa conseguir el testi-
monio oral de este caso para entregarlo en una cinta grabada,
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Anexo XV

Pasajes de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabajo por un repregentante
e ; . Y
de la Comigidn Permanente de Derechos Humanos (Nlcaragua/

Soy coordinador nacional de la Comisidn Permanente de Derechos Humanos de
Nicaragua; organizacidén fundada el 20 de abril de 1977 y gque desarrolld una intensa
labor durante los Ultimos dos afios de la dictadura somocista. Nosotros recdopila-
10s una abundante informacidn que fue presentada en la Asamblea General de la ORA
enn 1978, en junio, y también ante la Comisidn de Derechos Humanos de la ONU en
febrero de 1979, logrando una resolucidn de la Comisidn de Derechos Humanos de la
ONWU de encomendar al Secretario General una vigilancia especial y especifica sobre
la gituacidn en Nicaragua.

Una vez fue derrocada la dictadura somocista nosotros reabrimos nuesira ofi-
cina en Managua creyendo que nuestra principal labor tendria que orientarse hacia
la orientacidn social, politica y de formacidén de la poblacidn nicaragiiense, pero
nogs encontramog con una situacidn bastante diferente. NWuestro local en Managua
era asediado prdcticamente por centenares de personas gue acudian a nosotros dia-
riamente y esto se produjo durante los megses de agosto, sepltiembre y octubre, prin-
cipalmente, para informarnos gue gran nimero de prisioneros no se podfan localizar
en las cdrceles del pais. Hemos venido recopilando esta informacidn y hemos
elaborado un documento que se ha ac¢tualizado también a fines de junio y en el
cual se incluyen uncs 600 nombres de personas desaparecidas. Cuando recibimos la
sarta del Sr. Van Boven reiniciamos una labor de actualizacidn de los casos y hasta
el presente hemos logrado actualizar 70 casos que los lraemos precisamente en
cste momento ya gue no fue posible por la cortedad del tiempo el enviarlos con
anticipacidn.  Podria entregarle en este momento esos casos para que tenga. usted
una idea de la minucinsidad con la que se ha recopilado esa informacidn, incluye
descripcidn completa del caso, reproduccidén de recurso de habeas corpug y dife-
rentes gestiones realigadas ante las autoridades nicaraglienses.

Quigiéramos tocar los aspectos generales que enmarcan el problema de los
desaparecidos, y entre ellos podriamos citar lo siguiente: el hecho de que en
Nicaragua estemos viviendo un proceso revolucionario, esto condiciocna la actitud
de la poblacidn internamente hacia el Gobierno, gue es una actitud generalmente
de confianza en las autoridades en tal forma que se espera primero que las auvto-
ridades resuelvan el problema porque se confia en ellas, y solamente después de
varias semanas © de varios neses se recurre a la Comigidn de Derechos Humanos
cuandc -ya se da por demasiado dificil el caso. También esto condiciona la opinidn
piiblica internacional, que ec realmente y sigue siendo muy positiva y generalmente
favorable al proceso revelucicnario nicaraglense y que por lo tanto ve con cierta
siugplcacia, como lo hemos podido constatar, las informacicnes sobre presuntas vio-
iaciones a los derechos humancsg en Nicaragua. Para hacer una referencia concreta
la Comisidn Internacional de Juristas viene de publicar un extenso informe que
me parece fechado en Jjunio o julio de este afio y en el cual no hace ninguna re-
ferencia al problema de los desaparecideos en Nicaragua. Queremos seflalar noso-
trog que la misién de la Comisidn Internacional de Juristas éstuvo en Nicaragua
durante casi tres semanas, y ftuvimos que ir nosotrog, la Comisidn Permanente de
Derechos Humanos, al hotel a invitar 2 los seflores delegados para gue los dele-
pados nog visitaran, y fuimos visitados el dltimo dfa por el Sr. Artucio gquien
~stuvo con nosotros menos de ung hora. Esto realmente nos parece poco sostenible
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porque si nuestra organizacidn fue la principal vigilante de los derechos huma-
nog durante el perfodo de Somoza, y el mismo informe de la Comisidn Internacional
de Juristas incluyc varios rveportes nuestros en contra-de la.dictadura somicista,
lo 18gico seria que al visitar nuesiro pafs para indagarse de la gituacidn de los
derechos humanos nuestra organizacidn fuera el primer punto de referencia, y
nosotros encontramos en el informe de la Comisidn Intermacional de Jurictas una
serie de puntos inclugo juridicos que nos permitiremcs cuestionar y que lo hare- .
mos en Nicaragua a nuestro regreso; sobre todo porque el propio Gobierno de
reconstruccidn nacional el dia 12 de septiembre, es decir hace cuatro. dfas, se

permitid atacar duramente a la Comisidén Permanente de Derechos Humanos esgrimiendo

como argunento el informe de la Comisidn Internacional de Juristas. Iisto es para

tratar de dar un encuadramiento de cardcter politico porque realmente existe una
problemdtica de la opinidn publica internacional.

Queremos sefialar que tambidén el Gobierno de reconstruccidn nacional ha sis-
temdticamente negado el que en el pals se hayan producido ejecuciones sumarias
durante los dfas o semanas posteriores al derrocamiento de Somoza. El lema ha
sido "Implacables en la lucha, generosos en la victoria™, y en base a esta posi-
cidn oficial del Gobierno se ha negado la existencia del problema y por lo tanto
no se le busca solucidn. Nosotros recibimos en los primeros dias de octubre
detalles de que gran numero de prisioneros que habian estado en la ciudad de
Granada habian sido ejecutados, la esposa de uno de estos prisioneros nos 1llevd
un croguls, un pequefio mapa y nos pidid que hiciéramos una inspeccidn en el
lugar. Nosotros fuimos al lugar de los hechos y tenemos fotografias que se las
puedo mostrar si desean verlas., Encontramos incluso crdneos a flor de tierra,
huesos, zapatos, una sala aproximadanente, perddn, un espacio de aproximadamente
el tamafio de esta sala donde habia claramente trazas de que la tierra habia sido
removida, excavamos y brotaron gran numero de gusanos. Las familiag siguicron |
viniendo a la Comigidn de Derechos Humanos y en el mes de marzo, el 14 de marzo
de 1980 nos reunimos con unas 40 familias y entre ellas nog indicaron gue ellas
conoc¥an de otro lugar donde también habia caddveres sepultados. Il 17 de
marzo hicimos la inspeccidn y verificancs también la existencia de caddveres en
este lugar, calculdndosec que en este gitio solamente habia entre 80 y 10C caddve-
res. Existe un superviviente de estas ejecuciones, un joven de unos 20 afiog
que escapd, herido, de la matanza y que nos ha informado posteriormente de esos
detalles,

Querenos también sefialar otfrc problema que es la existencia de cdrceles
clandestinas: es decir lugares de vreclusgidn al margen del sistema penitenciario
nacional. Isto también lo tenemos documentado porque debido a la misma inex-
periencia de algunos funcionarios actuales, unn de ellos extendid un documento,
usted lo podrd ver aqui fotocopiado en el cual inclugmo con el sello del cuartel
militar correspondiente, dice lo siguiente: "Estos dos prisioneros estdn junto
con otros reos a la orden del G.2 en una cdrcel clandestina cerca de esta
estacidn". Teremos testimonios de prisioneros que han salido de esta cdrcel y
sabemos también que prdcticamente en cada cabecera departamental del pais existe .
lo que se llaman Casas de Seguridad gque son la sede de la oficina de seguridad N
donde hay también prisioneros al margen del sistema penitenciario nacional, En
fin quisgiéramos seflalar que no se trata de un problema sencillamente viejo como
algunas oportunidades afirman, es decir que se produjeron algunas nuertes, dicen,
de algunos guardias somocistas durante las primeras horas después del derroca~
miento de Somoza, porque durante el mes de julio recibimos nosotros 20 infor-
maciones de desaparecidos, vy de las 20 desapariciones recibidas 16 corresponden a
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personas desaparecidas durante 1980, personas capturadas en 1980. Tenemos tam-
bién el problema de la aplicacidén de pena de muerte al margen, por supuesto, de
la legislacidn nicrragliense. Hemos tenido cuatro oportunidades en que se ha
ultimado a tiros a prisioneros en el transcurso de su traslado de una cdrcel a
otra, y por supuesto la versidn oficial ha sido de que se les aplicd ese proce-
dimiento porque intentaron fugarse. 1l dltimo caso es del 28 de agosto y se
tiene el testimonio incluso del médico que vio a los prisioneros y los tres pri-
sioneros tenian un balazo en la nuca.

Tenenos también un problema, tal vez un poco mnds complejo, ¥y que es de nica-
raglienses desaparecidos en Guatemala. Hemos recibvido repcrtes sobre nueve casos,.
Tos familiares de estos prisioneros han redactado una carta dirigida al Sr. lNyamekye
para solicitarle especialmente sus gestiones ya que aparece involucrado otro go-
bierno y la situacidn se complica por la informacidn no confirmada gque alguno de
estos prisioneros fueron trasladados a Nicaragua dentro de un supuesto arreglo
extraoficial para permitir la salida de los nicaraglienses asilados en la Embajada
de Guatemala y ser trasladados a Guatemala a cambio de algunos prisioneros nica-
raglienses en Guatemala. Las autoridades nicaraglienses niegan esta situacién y
por lo tanto solamente la presentamos sin hacer ninguna afirmacidén al respecto.
Lie voy a hacer entrega de esta carta firmada por alguno de los familiares de los
desaparecidos siendo el caso mds reciente del 24 de julio del presente afio.
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Pasajes de la declaracidn hecha ante el Grupc de Trabajo por un
represerntante de 1a "Association dés parents de digpaius uruguayens”
(Asociacidn de familiares de uruguayos desaparecidos)

Ustedes tienen toda nuestra documentacidn, por lo tanto no gueremos cargarlos con
detalles sobre €1, lo que es en reslidad tener un familiar desaparecido. Yo particu~
larmente les puedo decir que he tenido a mi hija presa y sé lo que es tener a un hijo
preso, Pero ahora, hace cuatro aflos que sé lo que es tener un hijo desaparecido,
Ustedes saben muy bien que todos los familiares hemos hecho todo lo increible tanto
nacionalmente como internacionalmente. No hemos tenido respuesta ninguna de ninguno
de nuestros casos, Ninguno. Al contrario, siempre se nos niega. Los habeas corpus
negativos. Incluso siempre se dice que no, que ese desaparecido no estd en poder de
ellos cuando sabemos verdaderamente que estd. Porgue hay desaparecidos gque han sido
vistos en lugares de detencidn. Istd el caso de mi hija que sabemos patente en qué
forma desaparecid, quién le hizo desaparecer. Y los goblernos o el Gobierno uruguayo
sigue negando la detencidn o la desaparicidn. Ese es el caso gue puede ser un ejemplo
de los demds casos de desaparecidos, IEntonces, nosotros tenemos nuestra confianza
puesta en el Grupo en estos momentos, porque vemos gue ni nacionalmente ni interna-
cionalmente podemos hacer nada. Una de las cosas que nosctros pedfamos al Grupo y
sugerfamos en nuestra carta era une visita del Grupo a Uruguay. Otra cosa también
gue nosotros le querfamos plantear, que lo pusimos en la carta es que se exija a
los gobiernos una respuesta concreta de los desaparecidos, Otra cosa de que también
nosotros tenemos gue hablar es de los refoulés, los que fueron en un momento desapa-
recidos y que fueron trasladados ilegalmente a Uruguay. Eso también nosotros le
pedirfamos al Grupo que exigiera la entrega de esos detenidos que en realidad eran
refugiados de Naciones Unidas y que ellos trasladaron ilegalmente a Uruguay. EL caso
muy concreto es el de la mamd del nifio de 20 dfas que tenemos desaparecido gue a esa
madre la sacaron el nifio de sus brazos, el niflo nunca mds aparecid y la madre estd
presa en el Uruguay. Bso es un casc que nosctros por eso pedimos que si el Grupo se
pusiera trasladar al Urugusy podria escuchar todas esas voces, no solamente la de
los familiares que no saben nada de sus hijos, o de sus padres, sino teambién los
refoulés que fueron trasladados ilegalmente, que fueron desaparecidos, desaparecieron
tres o cuatro meses y después los vuelven.

Nosotros no vamos a opinar sobre todos los paises o todos los casos; nosotros
vamos a opinar sobre desaparecidos uruguayos ya que somos una agrupacidn de familiares
de desaparecidos, de ciudadanos uruguayos desaparecidos. De los ciudadanos uruguayos
desaparecidos, la inmensa mayoria, es decir, mds de un centenar, como ustedes podrdn
ver en el dossier, han desaparecido en la Repiblica Argentinas incluso es por eso gue
nosotros planteamos la visita a la Argentina, al Uruguay y a Paraguay, porque en la
Republica Argentina es donde ha desaparecido la gran mayorfia de los ciudadanos uru-
guayos que nos ocupa en este caso...

Los ciudadancs uruguayos que desaparecieron,desaparecieron en su botalidad,
en su ciento por ciento debido a la accidn, para nosotros, de las fuerzas policiales
y militares del pais en que se encontraban, en conjuncidn con las fuerzas militares
de nuestro pais; ¥ si ustedes incluso repasan log testimonios que se adjuntan en el
dossier, ustedes pueden encontrar inclusoc en algunos casos hasta los nombres de los
oficiales uruzuvayos imnlicados en tales hechos.
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Comunicado oficial N¢ 004-80~IN del Ministerio del Interior del Perd, de
fecha 19 de junio de 1980

(Transmitido por nota verbal, de fecla 6 de agosto de 1980, de la Misidn
Permanente del Perd ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra)

Bl Ministerio del Interior pone en conocimiento de la opinidn pidblica lo siguiente:

1. Los servicios de seguridad del Estado han venido detectando que elementos
argentinos que ingresaron ilegalmente al pais y que pertenecen al movimiento
peronista montonero, en coordinacidn con grupos nacionales de extrema izquierda,
preparaban acciones subversivas en detrimento de la seguridad nacional.

2. BEn conocimiento de los lugares donde realizaban dichas actividades los

dfas 12 y 13 de los corrientes, se procedid a la detencidén de las siguientes
personas de nacionalidad argentina, pertenecientes al indicado movimiento:

a) Julia Santos de Acebal, conocida como "Flaca Inés" o "Mecha", quien ingresd
al pais el 28 de febrero de 1980, procedente de México, con documentacidn falsi-
ficadas b) Noemi Esther Giannotti de Molfino, guien ingresd al pafs el 23 de
abril de 1980, procedente de Espafia, con pasaporte N 324054 a nombre de

Varia del Carmen Salcedo; ¥y, ¢) Julio César Remirez, quien ingresd al pais

el 8 de junioc de 1980, procedente de Paraguay con pasaporte N2 87422320, a nombre
de Iuis Esteban Almirdn,

3. Confirmada la permanencia ilegal de los mencionados delincuentes subversivos
en territorio peruano y su peligrosidad para la seguridad nacional, en aplicacidn
del articulo 70 de la Ley de Extranjeria fueron extrafiados del pais, para cuyo
efecto personal de seguridad del Estado los condujo a Desaguaderos y entregd

el 17 del presente a las auboridades de migracidn de Bolivia, recabando el
documento de recepcidn correspondiente.

A, El Gobierrs revolucionario ante esrta situacidn continuard adoptando lag
nedidas necesarias, a fin de asegurar el orden internc y la paz social.

Tima 19 de junio de 1980, Oficina de Relaciones Publicas del Ministerio del
Interior,
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Resolucidn 5 B (XXXII) de la Subcomisidn de Prevencién de Discriminaciones
¥ Proteccién a las Minorias

Resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn de Derechos Iumanos

Resolucidn 18 (XXXIII) de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones
v Proteccidn a las Minorias

Resolucidn 35/193 de la Asamblea General

Comunicados facilitados por el Grupo de Trabajo sobre Desapariciones
Forzadas o Involuntarias

Carta, de fecha 2% de junic de 1980, dirigida por el Presidente del Grupo.
de Trabajo a los gobiernocs interesados en establecer contactos directos

Pasajes de la carta, de fecha 8 de diciembre de 1980, dirigida al Presidente
del Grupo de Trabajo por el Representante Permanente de la Argentina ante
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

Carta, de fecha 25 de septiembre de 1980, dirigida por el Director de la
Divigidn de Derechos Humanos al Representante Permanente de la Argentina
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

Nota, de fecha 7 de marzo de 1980, dirigida por el Procurador General de la
Wacién (Argentina) a los integrantes del Ministerio Pdblico, con referencia
a la ley 22.068 sobre presuncidn de fallecimiento

Pasajes de declaraciones hechas por representantes de asociaciones u organi-
zacliones directamente afectadas por los informes sobre desapariciones forzadas
o involuntarias en la Argentina

Pasajes de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabajo por el representante
de la Comisidn de Derechos Humanos de El Salvador

Pasajes de la declaracidn hecha ante el Grupo por un representante del Frente
Democrdtico contra la Represidn (Guatemala)

Pasajes de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabajo por un representante
de la Comisién Permanente de Derechos Humanos (Wicaragua)

Pasajes de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabajo por un representante
de la "Association des parents de disparus uruguayens" (Asociacidn de
familiares de wuruguayos desaparecidos)

Comunicado oficial N2 004-80-IN del Ministerio del Interior del Perd,
de fecha 19 de Jjunio de 1980



